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Figyelmeztetés.
A nemzet mindjobban és jobban elfordul a 

politikától. A közélet kérdései nagyon keve­
set vagy épen semmit sem érdeklik. Legföl­
jebb azon kérdések körül vet magasabb hul­
lámokat a közérdeklődés, melyek közvetlen 
közelből érintik a magán érdeket. Lehetetlen 
észre nem venni ezen politikai apathiának 
mind számosabban feltűnő nyilatkozatait, de 
lehetetlen nem találni meg a mentséget is egy 
bizonyos fokig. Magyarország az utolsó évek 
alatt bensőbb érintkezésbe lépett a müveit 
külfölddel, Európa nyugatával. A vasutak kö­
zelebb hozták hozzánk a czivilizácziót, s min­
ket közelebb vittek a czivilizáczióhoz. Ott 
nyugaton nagyon ki volt már fejlődve az 
anyagi életnek erős küzdelme, mikor mi ve­
lük közelebbi érintkezésbe jutottunk. Az elv- 
nem az volt már élni és élni hagyni, «live 
and let liven, hanem a «struggle for live», a 
létért való küzdelem dominálta az egész tár­
sadalmat. Ez az uj élet küzdelemre utalta a 
mi nemzetünket is. A nyugat-európai, később 
pedig az amerikai verseny akkora követelé­
sekkel lépett föl, hogy a nemzetnek minden 
erejét össze kellett szednie, hogy megfelelhes­
sen az igényeknek. A nemzeti erő itt ponto­
sul! össze. E miatt nem gondol a politikával 
senki, e miatt vonulnak el a közéletnek küzd- 
íeréről lassanként igen nevezetes erők, a nem­
zet jelesei.

Bizonyos tekintetben magyarázatot találunk 
a tüneményhez, de semmiképen sem ismerhet­
jük el annak jogosultságát. Nagy, fontos állami 
érdekek szenvednek általa. A nemzet elfordul 
a parlamentarizmus intézményétől, s a mindig 
készen és résen álló reakezió felüti fejét. Nem­
csak a politikában, hanem a mit hihetetlennek 
tartottunk volna egy időben, a vallási kérdé­
sekben is. Az ország főpapjai magok veszik 
kezökbe a zászlót, s fönnen lobogtatják. Egy­
szer a kalocsai érsek gyűjti össze megyéjének 
papjait s egy «zsinatszerü tanácskozmányt# 
tart velők, melynek czélja kimondani, misze­
rint az egyetem voltakép nem az országé, ha­
nem csak a katholikusoké. A katholikusok 
megkövetelhetik, hogy nekik visszaadassék, 
vagy számukra uj egyetem építtessék. Azután 
pedig Schlauch Lőrincz szathmári püspök tart 
ízgatóan harczias beszédet a szt. László-társu- 
lat közgyűlésén, a melyben nevetség tárgyává 
teszi a protestáns egyházak autonómiáját, s a 
mellett ugv dicsőíti a katholikus egyházat, 
mint a mely sohasem volt demokratikus, s a 
melynek feladata ma is abban áll, hogy hullám- 
töroje legyen a demokratikus áramlatoknak. 
A reakeziónak nyílt zászlóbontása ez a libe­
ralizmus ellen, melynek legerősebb vára, u. 
parlament mintha alapjaiban ingott volna 
meg.

A liberalizmusnak sok bűne lehet, de csak 
az alliberalizmusnak. A valódi liberalizmus 
ellen nem jó a- egyházaknak hadakozniok, 
mert arról ki lehet mutatni, nem is nagyon 
nehezen, hogy elterjedéséhez a keresztény- 
vallás elvei mily óriádlag hozzájárultak, ha­
bar a religió praxisa folyton küzdött is ellene. 
De hát a mai napok természetes következmé­
nye gyanánt tekintjük mi a reakezionarizmus 
ezen szárnypróbálgatásait, sőt erőérzetének 
nyilatkozásait. A levegőben fekszik. Eumpa- 
szerte igy van, talán seholsem annyira, mint 
minálunk. Épen az álliberalizmus annak a 
legfőbb oka, hogy igy van. Kiforgatták eredeti 
természetökből a viszonyokat, s az emberiség 
megcsalatva hitte és látta magát. Az a szaba­
dabb szellem, mely oly sokat igéröleg vonult 
végig a világ felett, nagy vágyakat és nagy re­
ményeket keltett az emberekben és nemzetek­
ben. Mindenki jobb életet remélt. Azt hitték,

A Stomfay-c salad.
(Színmű 3 felvonásban. Irta Csiky Gergely. A nemzeti színpadon 

először adták 1882. október -20-án.)
Ha a jó dráma rendesen jellemeken épül s azok 

psychologiai fejlődésével, összeütközésével támaszt 
érdekeltséget: Csiky dramaturgiája más törvé­
nyeknek hódol. Komoly alakjaiból kiveszi a szenve­
dély mérgét és erejét, megbénítja agyukat : éppen 
csak arra valók, hogy érzelmes jelenetek hősei legye­
nek. Mindenütt kerüli a drámai összetűzést, mely 
egyenlő erejű, mélyebb gyökerű szenvedélyek har- 
czából fejlődik. A drámai gondolat képviselői nála 
azonnal két egyenlőtlen táborra oszlanak, itt állanak 
a gyönge, sem jó, sem rósz emberek, kiknek minden 
lépése jobbra is, balra is; vagy a pusztán érzelme­
sek ; amott pedig a karrikaturák. E két elem yegy- 
ütere adja meg drámájának alapszínét. Nála mindig 
jó szív, humánus érzelem havezol a hitványság kar- 
rikaturáival. S ez a jó szív, mely néhol felharagszik, 
gyakran ellágyul, vezeti az iró tollát, midőn drámája 
bonyodalmát megírja; minek ott komolyabb in­
dokolással törődni, hol az iró közvetlenül a néző ér­
zelmi gvöngeségére támaszkodhatik! Milyen meg­
indító az, midőn az apa soha nem látott gyermeke 
fotográfiáján cllágyul; még könnyezik is, támolyog, 
csupa elfojtott érzés. A naiv néző fog is arra gon­
dolni, hogy ugyan különös egy krokodilus az az 
apa, kinek golyót kell röpíteni mellébe, hogy végre 
15—20 év után egy fotográfia figyelmeztesse rá, 
hogy szép leánya van. Fog is arra gondolni, hogy az 
ilyen alak drámaikig halott, ha ki is gyógyul sebé­
ből. Az ivó mindenütt a könnyekre, vagy máshol a 
pillanatnyi helyzetből folyó indignáczióva hivatko­
zik, melv a jóhiszemű nézőt elfogja, a netán felme­
rülő pápaszemes kifogások ellen. Igen, ha e kifogá­
sokhoz pápaszem kellene! Hanem hát itt 'rui sapn- 
sággal állunk széniben,melyen semmi megjegyzés nem 
változtathat. Csiky kitünően, eleven dialóggal, lcle-

hogy az ember küzdelme kisebb leend, hogy 
alaposabban fognak orvosoltatni a bajok.

Európa legtöbb államában a nép vette ke­
zeibe a saját sorsa felett való rendelkezést
— névleg minálunk is. Mindenki azt várta, 
s csak is ezt várhatta okszerüleg, hogy a régi 
bajok és régi panaszok el fognak múlni, mert 
hisz annak kezében van a hatalom, a ki a 
bajt érzi, a kit nyom, s a ki menekülni akar 
előle. De a dolog nem igy történt. Különösen 
nem igy történt minálunk. A nemzet a saját 
sorsa felett való rendelkezést csak látszólag 
nyerte vissza. Kezei kötve maradtak minden­
felé. Vergődött a bajok érzetében, s nem tu­
dott rajtok segíteni. A bajok nyomasztóbbak 
lettek, nem hogy könnyebbekké lettek volna. 
Az állam iszonyú követelésekkel állott elő, 
terhek viselését követelte, melyeket a nép alig 
viselhetett, vagy csak ereje teljes megfeszíté­
sével tehette. Egy ideig tette a jobb jövőnek 
reményében, azután még ez a remény is el­
veszett. Kárpótlást pedig mindezekért a ter­
hekért és áldozatokért nem talált semmiben.

Az élet nem hogy könnyebbé vált volna, de 
nehezebbé lett. A nép megcsalatva látta ma­
gát reményeiben, s az intézményeknek, a libe­
ralizmusnak tudta ezt be bünül. Nem tett 
distinkeziót, mert a nép nem ért soha a fino­
mabb distinkeziókhoz. Közvetlen okaiban 
vélte feltalálni a baj kutforrását. S egyszerre 
csak azt vagyunk kénytelenek észrevenni, 
hogy az önkormányzati intézkedések, s az 
egész liberalizmus iránt elvesztette hitét a kö­
zönség. Pedig nem az a bűnös, csak a sáfá­
rok, a kik nevében lelkiismeretlenül sáfárkod­
tak. Nyomasztók, elviselhetlenek az állapotok, 
de mindenki elveszítette reményét, hogy a 
meglevő institucziók mellett azokon segíteni 
lehessen. Változás után áhítoz a társadalom, 
mert a bajt érezi. A legtöbb ember nem alko­
tott még magának képet az iránt, hogy a vál­
tozás minő legyen. Ebben a várakozásteljes 
helyzetben nem szabad a nemzetnek elfelejte­
nie a dolgok genezisét. Nem szabad csak egy 
pillanatig is megfeledkeznie a felöl, hogy nem 
az intézményekben, hanem az emberekben 
fekszik az állapotok nyomasztó voltának oka. 
A nemzetnek valóban saját kezeibe van letéve 
a hatalom, segíthetni meglevő bajain. De ezt 
csak akkor teheti, ha hivatott kezek által gya­
koroltatja ezt a hatalmat. A mi nem sikerül, 
nem az intézmények, hanem e kezek miatt 
nem sikerül. A parlamentarizmus iránti hit­
nek intakte fön kell állania, hanem a kor­
mány, a mely idáig vezeti az ügyeket, egyet­
len perczig sem érdemli a nemzet bizalmát s 
támogatását. _______

Budapest, oki. 21.
A jövő hét folyamán, a delegáczionális ülésszak 

kezdete előtt — a mint értesülünk — Budapesten 
közös minisztertanácskozások tartatnak.

A magyar királyi kúria elnökségében uj tanács­
beosztási munkálaton dolgoznak, mely a gyarapo­
dott munkaerőre való tekintettel az előadó bírói 
személyzet jelen létszámának megfelelőleg a mű­
ködő tanácsok számát két ötös tanácscsal szaporí­
tani fogja s éhez képest egyszersmind a kir. kúria 
több tagja tanácsot cserél. Az uj tanácsbeosztás f. 
évi november hó 1-én fog életbelépni.

Az esküdtszéki intézmény behozatala érdekében 
Lpesti jogász körökben országos agitácziót készülnek 
megindítani. A mozgalom élén az «ügyvédi kör» áll, 
melynek e czélra kiküldött bizottsága a legközelebbi 
napokban ülést tart. A tanácskozás tárgyát az es­
küdtszék kérdése, az esküdtszék! bíráskodás beho­
zatala iránt megindítandó agitáczió s az e körüli te­
endők megvitatása képezi. Mint értesülünk, országos 
ügyvédgyülés egybehivása van tervben.

\ képviselöház pénzügyi bizottsága ma d. e. 10 
órakor Ordódy Pál elnöklete alatt tartott ülésében foly­
tatTÍlngtároYnltaji^JSS^éyiállamkoltsé^etistAziné^

ményességgel rajzolja a helyzeteket, hanem legyen
szabad megjegyezni, olcsó drámai áron jut hozzá­
juk. A mi Csiky darabjában a leggyöngébb, az épen 
a dráma szerkezete.

Igen jól van megírva «A Stomfay-család» 'első 
felvonása. Egy kötet regényre való történik benne; 
sőt az egész dráma benne van az első felvonásban. 
Csak nehány szálacska lóg ki belőle, miből aztán 
nehéz kisodorni a következő két felvonást. íme rö­
viden tartalma. Stomíáy Ákos képviselő, a család 
feje halálán van. Fiatalabb korában titkos házas­
ságra lépett erdésze leányával. Családi befolyások 
hatása alatt, az első mámor után azonban a frigyet 
felbontotta s azóta nem látta volt nejét, sem leányát. 
Nem is kívánt emlékezni e kellemetlen mesalliancera. 
Táplálja e hangulatát ősrégi nemességü családja, 
melynek tagjai mindmegannyi karrikatura. Hitvány, 
ütött kopott nemesek, kiken, ha nem volna köztük a 
derék Lipóczy sógor, alig nevethetnénk. A nemesi gőg 
képviselői kezdettől lemondanak minden drámai dig- 
nitásról; csak megvetni valók. Mindjárt látjuk, hogy 
a «nemes és polgár» themája, mely az életben ide­
jét múlta, e darabban sem játszhatik komoly szere­
pet. Komoly drámai problémát karikatúrákkal meg­
oldani nem" lehet. Hanem ez alakok legalább az első 
felvonásbanaz érzelmes cselekvénynyel élénk ellen­
tétet képeznek. Jó színházi tableau a felvonás vé­
gén, midőn a rokonok Ákos halálát várva, azt hall­
ják, hogy- megházasodott. Mindmegannyi sóbálvány­
ává válnak, midőn a függöny legördül.

Ákos házassága volt feleségével pedig igy történt 
meg. A Stomfay-esaládnak egy, de csak egyetlen 
tagja van, kinek helyén van az esze; az özvegy bá­
róné, Ákos buga. De még eszénél is többet használ 
az, hogy báróné. ő a darab jó szelleme, teljhatalmú 
intézője. A báróné tehát megtéríteni iparkodik Ákost, 
kiszabadítani a «Stomfai gőgből.» Végtelenül csu- 
dálkozunk, bogy a kedves rokonokat látva, Ákos

sen a kormány részéről Tisza Kálmán miniszterelnök, 
Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter és Hilbert osztály­
tanácsos voltak jelen. Következett a miniszterelnöki 
és belügyi tárcza költségvetése. A miniszterelnöki tár- 
cza költségei 1883. évre 378,620 írttal vau előirányozva. 
Megszavaztatott A belügyi tárcza költségeinek előirány­
zata 1883-ra:. Rendes kiadások 8.809,687 frt. Nyugdijak 
467,000 frt. Átmeneti kiadások 456,838 frt. A részletes 
tárgyalásnál az újonnan rendszeresítendő állator­
vosi állást Eötvös Károly töröltetni kéri, minek elle­
nében Tisza miniszterelnök annak szükségességét han­
goztatva, a bizottság a rendszeresítés mellett nyilatkozott 
s az átalányt 634,479 frttal megszavazta. Közelebbi ülés 
hétfőn, f. hó 23 án d._ e. 10 órakor tartatik, melynek 
tárgyát a közlekedési tárcza költségvetése fogja 
képezni. _____

A polg. törvénykönyv átalános részé­
nek tárgyalása.

(V-ik ülés.)
— okt. 21.

A bizottság mai ülésén Pauler miniszter elnökölt, ki, 
midőn az ülést megkezdendő megjelent, tudorságának 
50 éves jubileuma alkalmából öt az értekezleti tagok ne­
vében Barta Béla tanácselnök lelkes szavakkal üdvözölte, 
mire a miniszter köszönetét s azon óhajtását fejezte ki, 
hogy a nagy mü, melynek előkészítésén most fáradoznak, 
sikerüljön.

Megkezdetvén erre az ülés, Győry Elek előterjeszti a 
családi jogra vonatkozó rendelkezéseknek elkülönített 
szövegezését s egyszersmind javasolja, hogy miután a 
tervezet 14. és lo. § ának összefoglalása és módosítása 
folytán okvetlenül pótlandó hézag támad, egy uj szakasz 
vétessék fel, mely ezen segíteni van hivatva.

Mindezen uj szakaszok, azonnal nem lévén tárgyalha­
tok, elhatároztatott, hogy azok a jövő ülésben fognak föl­
vétetni. Olvastatott ezután a tervezet 22-ik §-a, mely meg­
állapítja, hogy öröklési kérdéseknél, az örökhagyó utolsó 
lakhelyén érvényes törvények alkalmaztassanak, kivéve az 
öröklési képességet, melynél az örökös vagy hagyományos 
lakhelye irányadó.

Halmosy nem fogadja el a szakaszt, mert törvényes 
öröklésnél az állam specziális intézkedései jönnek figye­
lembe s igy erre csak a honosság lehet irányadó.

A végrendeleti öröklésnél pedig a valószínűség, mely 
szerint inkább feltehető, hogy honi törvényeire gondolt, 
szabhat irányt, s a korlátok is p. o. köteles rész, a ho­
nosságra utal; de külömböztetés teendő ingatlanra, 
melyre nem engedhető idegen jog alkalmazása.

Rudnyánszky a vagyont kívánja figyelembe vétetni, 
hogy hol fekszik.

Teleszky : A §-ban fontos elv van mindjárt első ré­
szében kimondva s elég először erre szorítkozni. Erre 
szorítkozva tehát, felemliti, a honosságra súlyt fektető 
olasz, a lakhelyet tekintő szász és az ingatlan és ingó 
közt különbséget tevő osztrák vegyes rendszert, ö az 
utóbbit semmi esetre sem fogadja el, az első kettő közül 
is kész bármelyikhez járulni, ha fenntartatik azon elv, 
hogy öröklési kérdéseknél, ugyanazon hagyatéknál soha 
se alkalmaztassanak különböző törvények, mert ez adós­
ságért való felelősségnél, hagyományosok iránti vi­
szonynál stb. a legnagyobb zavarra vezethetne. — 
Maga részéről azonban a fennebbi elv fenntartása mel­
lett helyesebbnek tartja a lakhely irányadását, a honos­
ságnál.

Zádor elmondja, hogy a mennyiben a kérdés a com- 
petentiával is összefügg, mily méretek voltak az igazság­
ügyi minisztériumban eddig irányadók. Hivatkozik a Szer­
biával, Francziaországgal kötött szerződésekre, melyek a 
Halmosy által kifejtett osztrák felfogás alapján állanak. 
Ezt azonban ö sem pártolja és helyesebbnek tartja az 
olasz álláspontot.

Ob er suhall: a kérdés részben már a 7-dik §-nál el­
döntetett, s ott vitattatok meg, helyesebb-e a lakhely 
vagy honosság álláspontja. Elfogadja a tervezet 22-dik 
§-nak tárgyalás alatt levő első részét.

Barta: Az öröklési jog az egyénnek vagyonjogi sze­
mélyiségével állván jogos kapcsolatban, helyesnek találja 
a tervezet álláspontját.

Hódossy úgy látja, hogy c szakasz méltán okot adhat 
a 7. §. uj megfontolására, mert azt hiszi, hogy e szakasz 
legpraegnansuBban mutatja, miszerint a lakhely helyett, a 
honosság fogadandó cl. Az örökösödési szabályok oly 
fontosak, a családi viszonyokba oly mélyen nyúlok, hogy 
nem lehet egy külföldre lakni megnőnek akaratára bízni, 
hogy magát azok alól kivonja, s az sok volna, hogy eset­
leg haiti törvényt alkalmazzunk. A honosság megállapí­
tását pártolja.

Vétsey Tamás általánosnak találja «az öröklési kér­
dések» kifejezést, különben a honosságot pártolja.

Győry nem akarva kitérni a tudományos megállapí­
táshoz szükséges fejtegetésekre, csupán azt jegyzi meg, 
hogy c szakasz épen azt mutatja legpraegnánsahban,hogy 
még ha a 7-ik t-nál a honosság fogadtatott volna is e), 
itt eltérés történjék. Utal a szász törvényre, mely a cse­
lekvési képességnél a honosságot fogadta s öröklési kér­
déseknél mégis a domicilium álláspontjára állott. Ha 
azon szempont vétetik figyelembe, hogy lehetőleg ritkán 
kerüljön idegen jog alkalmazására a sor, úgy ennek a 
tervezet felel meg, mert a belföldön elhalt örökhagyó 
utáni öröklésre nézve nem kell keresni, melyik ország 
joga, franczia, vagy haiti törvény alkaímaztassék-e. A.mi 
pedig azt illeti, hogy az illető külflödre költözés által el­
érheti a külföldi törvény alkalmazását, azt még könnyeb­
ben elérheti, külföldi honosság fölvétele által.

Czorda .- Nem látja a 7. §-al való összefüggést, mert 
p. o. törvényes öröklésnél, az örökhagyó praesummált 
akarata irányadó s igy valószínűbb, hogy a külföldön 
lakó honos és honi törvényeire gondol. Honossági elvet 
pártolja, de e mellett a viszonosság is határozottan kieme­
lendő volna.

Hódossy félremagyarázottnak tartja szavait, mert azt 
emelte ki, hogy magyar honosra ne lehessen idegen 
törvény alkalmazható.

Rucínyánszky nem fogadja el a szakaszt, mert vilá- 
kifejeztetni kívánja, hogy az a törvény döntsön, a

hol a hagyaték fekszik. Nem akarja, 
Sávig Ausztriában lakik, utána való

ha magyar ember 
örökösödése, osz-

liogy magyarországi in- 
a belföldi törvény sza­

már rég le nem tett előítéleteiről. Ákost nem akarja
szerző bambának rajzolni; igazán nem tudjuk, mit 
tartsunk elfogultságáról. A rokonok túlságos torz­
képe egy kissé megárt a darab eleven drámai érde­
kének.

Ákos, kinek a darab egy fontos szerepét kellene 
játszania, azonban könnyen hajlítható, mint a báb. 
A szerző akarattal még gyöngébbé tette. Veszélyes 
beteg, ő maga azt gondolja, csak pár napja van még 
hátra. A bárónénak tehát nem nagy megerőlteté­
sébe kerül őt rávenni, hogy eltaszitott nejével be­
tegágyán újra megesküdjék s leányának nevet adjon.

A báróné a srtategiát a leány fotográfiájával kezdi 
meg. Már tudjuk, a bűvös fénykép megteszi hatá­
sát. Az atyai érzelem a fényképészet hatása alatt 
életet nyer. Azután elhozatja a báróné az originált, 
a szép és naiv Margitot. Először most pillantja meg 
Ákos a leányát; ennek kedves naivsága egészen le- 
fegyverzi. Sőt uj életet önt beléje, egyszerre erősnek 
érzi magát, s most már jöhet a mama is. Az erdész 
leányát újra feleségül fogadja. S mindez elég mu­
latságosan az alatt esik meg, mig az összegyűlt ro­
konság az előszobában halálát lesi.

Mennyi dráma fekszik e telvonás háta mögött! 
Milyen érzelmeken mehet át a hosszú számkivetést 
átélt nő, kinek az évektől s bánattól haja már 
megőszült, midőn a büszke Stomfay küszöbét 
átlépi! S mit gondolhatott a felserdült leány 
anyjáról, kit örökké bánatosnak látott, s aty­
járól, kit soha meglátogatnia, még ösmernie sem 
volt szabad ! Óh semmit! Ákos nem gondol ezzel 
semmit, Margit anyja fehér lappal lépi át a küszö­
böt, Margit, a felserdült : leányka pedig naiva, ki 
semmit sem lát és semmit sem gyanít« Ez túlságos 
ártatlanság, milyen még a színpadon is gyanús. — 
így ebből a szivrepesztő történetből a színpadon 
pusztán egy idvlli jelenetke kerül az atya s leány 
között. Semmi kifogásom, ha e jelenet tetszik, Íra­

tták jog döntsön. Kimondandó, 
gatlaura, az örökösödést mindi: 
bályozza.

Köves szintén Rudnyánszky nézetéhez, s igy a terri­
toriális rendszerhez járul.

Berczelly a territoriális elvet nem, de a honosságot 
pártolja, mert igy magyar honosra nem alkalmazható, 
mi honi törvényeinkkel ellenkezik.

Kovács: Mindegyik elv elfogadása mellett lesz nehéz­
ség, de kevesebb, ha a lakhely fogadlatik el, mert Ma­
gyarország fejlődésben van s nagyobb a be- mint a ki­
vándorlás. Ám lakjanak a nevezetesebb magyar csalá­
dok itt benn.

Ezen felszólalások után kimondatott, hogy a többség, 
a honoság elvét fogadtad. MireObersohal figyelmeztetett, 
hogy óvatosnak kell lenni ennek formulázásában, s mintául 
a zürichi törvényt ajánlotta, mi elfogadtatván, meg 
bízatott a szakasznak a zürichi mintájára leendő szerkesz­
tésével.

A 22. §. második részére nézve, tekintettel, a már ki­
emelt főelvre Teleszky annak elhagyását indítványozza.

Győry, tekintettel arra, hogy ez a tervezetnek nyom­
tatásban megjelenését megelőző értekezlet többsége által 
saját nézete ellenére vétetett fel, ehez hozzájárul.

Ebbe a többi tagok is belenyugodván, elhatároztatott, 
hogy a szakasz második része elhagyatik.

A 23. §, mely a kereset elévülésénél alkalmazandó tör­
vényről szól, Rudnyánszky megjegyzése után, ki az 
elévülés eseteinek preczizebb kifejezését kívánta, elfogad­
tatott.

A 24. §., mely a viszonosságot állapítja meg, Barta 
azon módosításával, hogy mondassák ki határozottan, 
hogy akkor viszonzandó az eljárás idegenek irányában, 
ha azoknak törvénye a belföldiek «hátrányára» állapit 
meg külömbséget, elfogadtatott.

A 25. §-nál Győry felemliti, hogy azon esetekben, mi­
dőn valakinek állandó lakhelye nincs, a lakhely álláspont­
ját elfogadók a származási helyre, s azután a tartóz­
kodási helyre mennek át. Minthogy azonban a szár­
mazási hely semmi összefüggésben nincs azon főelv­
vel, mely a lakhely megállapítását vonja maga után, 
a tartózkodási hely ingatagságot eredményezhet, mint- 
hogy ennélfogva az itt támadható hézag betöltését 
czéíszerübbnek látszik a konkrét esetek körülményeit 
figyelembe vehető bíróra bízni, ki ha e szabály nem fog­
laltatik a törvénykönyvben, a 6. §. második bekezdésé­
nél fogva, mely azon esetekben enged eltérést, ha a tör­
vény megállapítja, a honi törvény alkalmazására lesz 
utalva: ezeknél fogva kijelenti, hogy maga részéről elejti 
ezen szakaszt.

Teleszky ellenben szükségesnek tartja, hogy oly tár­
gyú intézkedés, minőre e szakasz ezélzott, legyen a tör­
vényben s indítványozza annak kimondását, hogy ha a 
személynek állandó lakhelye nincs, a származási hely ha­
tároz, ha pedig a származási hely nem tudatik, a magyar 
jog alkalmazandó.

Tekintettel egyszersmind arra, hogy sokan majd Ausz­
triában, majd ittbenn tartják állandó lakhelyüket, máso­
dik bekezdésül indítványozza:

«Ha valaki felváltva a jelen törvény hatályterületén be­
lül s azon kivül tartja lakhelyét: a magánjogi szabályok 
alkalmazása szempontjából belföldi lakhelye irányadó.»

Oberschall megjegyzése után, hogy a honosságnál 
is kellene ily kisegítő szakasz és Hodossy után, ki a 
lakhelyet kívánná meghatároztatni, Teleszky javaslata 
elfogadtatott.

Elfogadtatott hasonlókép a 26. §.
Hosszabb vita fejlődött ki ellenben a 27. §-nál, mely 

Horvátországhoz való sajátságos viszony kifolyása.
E szakasza a tervezetnek igy szól:
«A jelen törvénykönyv hatálya a magyar állam egész 

területére kiterjed, Horvát- és Szlavonországok kivé­
telével.

Horvát- és Szlavonországok lakosai a jelen törvény­
könyv alkalmazásánál külföldieknek tekintendők».

Rudnyánszky kihagyatni kívánja, mert kontradik- 
czió, hogy a kinek itt és Horvátországban is vannak bir­
tokai, mindegyikre más törvény szóljon.

Győry azt x-álaszolja, hogy e baj meg lesz, ha a sza­
kasz kihagyatik is, mert a baj oka abban van, hogy 
ugyanazon állam területén, Horvátországnak a magán­
jogra nézve autonómiája van s egészen más magánjog 
lehet ott és a magyar állam többi területén érvényben. E 
szakaszra épen ezen abnormis viszony folytán van szük­
ség ezen fejezetben, hol arról van szó, mikor alkalmaztas­
sák magyar, vagy más ország törvénye. Az ezen törvénykönyv­
vel megállapítandó magyar joggal szemben, a horvát magán 
jog bizonyos tekintetben idegen jog, s igy megkell azt mon­
dani, hogy oly esetekben, melyekben az elfogadott sza­
bályok szerint arroi van szó. hogy az íletö személy bel­
földi-e vagy külföldi, a Horvát-Szlavon országbeli úgy 
tekintessék, mint ha külföldi volna és megengedtessék a 
horvát jog alkalmazása.

Teleszky az intézkedést szükségesnek tartja, de oly 
kifejezéssel, mely a külföldi szót mellőzi.

Győry megjegyzi, hogy szívesen fogad jobb kifejezést, 
de ö sem mondja tervezetében, miszerint a horvát kül­
földi, hanem, lioey a polg. törvénykönyv alkalmazásánál 
annak veendő, tekintendő.

Czorda e szakaszt cletbeléptetési törvénybe tartozó­
nak tartja.

Hodossy szükségesnek látja, hogy a közjogi viszony­
nak megfelelő intézkedés fölvétessék, de szintén kerülni 
kívánja a külföldi kifejezést

Halmosy kihagyandónak véli a szakaszt, mert az el­
fogadott szakaszok ott, a hol alkalmazása lehetne, a kér­
dést megoldják.

Zádor kimeritettnek látja a kérdést a szakasz első 
részével, most a szerint az a belföldi, ki a hatálybeli te­
rületen lakik. Hasonló eset van Poroszország szajnai tar­
tományai közt is.

A többség végre abban állapodott meg, hogy hagyassák 
ki a : zakaiz második része.

Legközelebbi ülés szerdán, f. hó 25-én d. u. 5-kor,

VIDÉK.
* A kivándorlás Sárosmegyéböl. A kassai keres­

kedelmi és iparkamara 1881-ik évi föjelentése, mely 
most sajtó alá készül — mint értesülünk — behatóan 
foglalkozik a kivándorlás kérdésével. Lapunk egyik ha­

nem hogy erős előzményeknek nagyon gyönge kö­
vetkezménye, az tagadhatatlan. Azután az a tizen- 
nyolcz éves Margit úgy viseli magát, mint valami 
öt éves gyermek. Színpadi ártatlanság. Az első 
felvonás végén tehát eljutottunk egy régen 
húzódó dráma békés megoldására. Ilyen férfi, 
mint Ákos, ilyen nyugodt szenvedő, mint neje, 
ilyen ártatlan leányka, mint Margit, ilyen tré­
fás rokonok, mint az adószedő, vagy ' a szol- 
gabiró Stomfay — hogyan folytatják ezek a 
drámát, azt nehéz volna az első felvonás adataiból 
eldönteni. Szerencsére a báróné, a mindent rendbe 
hozó jó szellem, jószágaira utazik s így a Stomfavak 
újra megkezdhetik Ákossal s nejével azt a játékot, 
melyet egyszer már sikerrel próbáltak.

A második felvonásban Margit anyja csakugyan 
újra elhagyja a Stomfay-házat. Ákos ugyan lovaglá­
sán nem maga küldi el, de szívesen veszi, hogy 
megy. Teszi pedig ezt az anya — leánya boldogsá­
gáért. Margit ugyanis egy nevetséges, de szépen 
fésült Stomfayba lesz szerelmes. De a házas­
ságba a Stomfay mama csak akkor egyezik, 
ha Margit anyja jelenlétével a család tekinté­
lyét nem piszkolja. S az anyai szeretet min­
denre képes; a szegény nő, kit Ákos nem véd, titok­
ban távozni kész. A szerencsés Margit annyira naiv, 
hogy nem vesz észre semmit. Nem látja, hogy mily 
hidegen bánnak anyjával s távozása ürügyében is 
azonnal megnyugszik.

Több érzékeny jelenet után végre meg lesz oldva 
a csomó. A bárónő hazajő; Margitnak megnyílnak 
szemei; látja, hogy vőlegénye hitvány ember, meg­
tudja anyja önfeláldozását. Nem marad egyéb hátra, 
mint hogy anyja most már másodízben visszajöjjön, 
a rokonok pedig végkép távozzanak. Margit is végül 
egy másik, méltóbb rokonnak igeri oda kezét, ki öl 
már régtől igazán szerette.

Nem akarjuk a két utolsó felvonás cselekményét

ráijaimk .J.ivv’z. ' jvi.DitvMiyk •< - trur-L-
1 negyei kivándorlásra vonatkozó kővetkező hiteles adatait 
Az 1879—81. években (1881-év végéig) kivándorolt e me: 
gye alsó-tárczai járásából 916 egyén, felső-tárczai járásábó 
613 egyén, sirokai járásából 5Í 4 egyén, tapolvi járásábó. 
1451 egyén, székcsöi járásából 866 égvén, makovicza 
járásából 279 egyén, Eperjes városából 181 egyén, Bártfs 
városából 125 egyén, Kis-Szeben városából 14 egyén 
összesen 4959 egyén. A katonai hatóság értesi 
tése szerint nevezett megyéből 171 sorhadbeli é: 
125 honvéd, összesen 296 hadköteles egyén szökött 
meg Amerikába és szökevénynek mondatott ki. A kivár, 
dorlási esetekből 2214 esik az 1879. évre. Ezen 2214 
kivándorló közül 1210 hagyta itthon családját, mig 612 
hadköteles korban állott. Ä kivándoroltak részéről 1879- 
töl 1881 végéig rokonaiknak köztudomás szerint küldött 

—I. =.•-------- or. no. --------1. I.. mely őszpénzek összesen 351,931 forintot, tesznek ki: 
szegből
Az alsó-tárczai járás kivándoroltjaira esik 20,672 
a felsö-tárczaira — — — — — — 37,628
a sirokaira — — — — ........... 25,189
a tapolyira — — ............ — —- ~ 155,733
a székcsőire ............ -.................. - 74,934
a makoviczaira ... — -..................— --- 32,658
az eperjesi kivándoroltakra - - — - 1,265
a bártfaiakra -......... — — — — 2,240
a kis-szebeniekre - — — 1,312

fr1

Összesen 351,931 frt.
Ha az eltávozott egyének számát az általuk küldött 

pénzösszeggel összehasonlítjuk, egy-egyre átlag 70 írt 
esik. A beküldött pénzből, az összeírás eredménye sze­
rint 7350 családi tag tartandó fenn.

Lúgosról az - Orsz. Értesítő »-nek a kővetkezőket ír­
ják : Pattyánszky Elek újon kinevezett krassói főispánt 
Lugos város küldöttsége a magyar nyelv feltűnő mellőzé­
sével románul és németül üdvözölte. A főispán magyarul 
válaszolva, kiemelte, hogy mindig a központra tekintsé; 
nek, mint példaadóra és Lúgosnak, mint megyei központ­
nak, már ezért is a hazafiéig példáját kell adni. Mihályi 
lugosi püspök szintén román beszédben fejezte ki azon 
reményét, hogy az eddigi nehézségek meg fognak szűnni. 
A főispán a püspöknek is magyarul válaszolt. Kiemelte, 
hogy a magyar állam, semmit sem kíván polgáraitól, a mi 
teljesithetlen volna. Es ha önöknek sem lesznek oly kí­
vánságaik, melyeket az allam nem t.eliesithet, akkor a 
nehézségek meg fognak szűnni.

KÜLFÖLD.
- okt. 21.

Az egijiptorai kormány hosszas vonakodás után 
végre beleegyezett abba, hogy Arabi pasát angol 
ügyvédek védjék, kik Broadley és Napier személyé­
ben már ki is vannak jelölve. Az ügyvédeknek Ara- 
bival való értekezése, mint egy kairói táviratunk je­
lenti, mára halasztatott. Az államügyész az eljárás 
iránt Broadley és Napier ügyvédekkel megállapo­
dásra jutott, mely — hír szerint. — az egyiptomi 
kabinet által, haladéktalanul ratifikáltatm fog. E 
megállapodás értelmében a nevezett ügyvédek Ara- 
bival értekezhetnek; a terhelő vallomást tett tanu­
kat kihallgatás végett maguk elé idézhetik; a véde­
lem czéljábó! tanukat jelölhetnek meg és az elővizs­
gálat okmányaiba betekinthetnek. Broadley azt hiszi, 
hogy az egyiptomi kormány a haditörvényszékhez 
több uj tagot fog kinevezni, a kik angolul tudnak.

A diplomacziai tárgyalásokra vonatkozólag ma 
csak annyit jelentenek, hogy még mindez ideig 
semmi sem történt. A berlini Kreuz-Ztg. ezt írja: 
Valónak bizonyul, hogy az egyiptomi kérdés fölött 
való tárgyalások Anglia és a hatalmak közt még 
nem indultak meg. Való az, hogy Németország sem­
legesen tartja magát, de az Anglia és Francziaor- 
szág közötti megegyezést elősegíteni iparkodik.

A poroszországi választások eddigi eredménye 
szerint az uj képviselőház pártviszonyait következő­
leg tüntetik föl: Nemzeti párt körülbelül 80, haladó 
párt körülbelül 70, szeczesszionisták 40, tehát ösz- 
szesen 190 liberális. Ezekkel szemben áll 100 czen- 
trumbeli és 20 lengyel, ugv hogy körülbelül 134 
konzervatív marad. A kormány a konzervaüv kleri­
kális szövetségben reménykedik, de kérdés, hogy a 
liberálisok ezt nem fogják-e meggátolni. A kelet; 
tartományokban a konzervativektől sok helyet nyer­
tek el a liberálisok, ellenben az utóbbiak Berlin és 
Potsdam környékén vesztettek néhány kerületet. Az 
országgyűlés november 15-ike táján fog egybehi­
vatni s először is megalakul s azután általánosság­
ban letárgyalja a költségvetést, mire a birodalmi 
gyűlés megkezdi működését.

XIII. Leó papa, mint Rómából jelentik, vasárnap 
200 franczia zarándok tisztelgését fogadta, kik a 
szent földről tértek haza. Ez alkalommal a pápa a 
következőket mondá «Rómában az egyházat ma 
ép úgy bántalmazva látjátok, mint egykor Krisztust 
az általatok meglátogatott Jeruzsálemben. A pápát 
ellenségek környezik minden felöl; Francziaorszag

bővebben taglalni. Csak lazán összefűzött, anekdoti 
kus érdekű. A milyen gyönge s kevés érdeket nyújtó 
volna annak váza, oly ügyesen, változatos jelene­
tekben van színpadra hozva. Beléje játszik nem egy 
jó mellékalak; ezek között legszerencsésebb a Lipó- 
czi Barnabásé, mely leginkább van vígjátéki hangu­
lattal megírva. Szívesen látjuk a szinen az öreg Li- 
póczit is, kinek egoismusában van legalább egy sze­
retetreméltó vonás; — büszkébb a fiára, mint ne­
mességére. S van a két felvonásban nem egy jó je­
lenet is; nem számítjuk ide a Margit anyja kesergé- 
seit, hanem igen azt a jelenetet, hol Barnabás atyja 
unszolására másodszor kéri meg Margit kezét, 
vígjátéki jókedv hangzott fel belőle.

S igy a lényeges fogyatkozások daczára újra szín­
padias darabot irt Csiky, melyet szívesen fognak 
nézni azok, kik könnyen érzékenyének s könnyen 
nevetnek. Pedig ezeké a mennyek országa

Vicczek tekintetében is ezúttal kissé mérsékelte 
magát Csiky. Ma legtöbb bohója már nem hajtotta 
halálra ugyanazon tréfát, mint eddigi darabjaiban. 
Az is jellemző az Íróra, hogy egy hasonlatból, hogy 
csinál egész jelenetet. Az elutazó rokonok épen 
zárni akarják a bőröndöt. Rá áll az adószedő, hogy' 
lenyomja. Nem birja. Utána Barnabás lép föl s a 
bőrönd szerencsésen csukódik. «Oly nehéz vagy 
Barnabás?» Hogyne mondja az elutasított szerel 
mes, «mikor mázsányi teher van szivemen.» íme ót 
pereznyi mozgás, beszélgetés a színpadon, hogy ez a 
viccz elsüljön. Persze, hogy a volt adószedő aztan 
folytatja. «Akkor én is elég nehéz lehettem volna, 
mert malomkő van annak szivén, ki hivatalt keres 
s sohasem talál.»

A darab jeles előadóiról már emlékeztünk; ki fe­
ledtük Nagy Imrét, ki az első felvonásban Ákos sze­
repét igen jól játszotta.

Igazi

Á
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helyzete is igen aggságos; kötelességtek tehát azt 
parancsolja, hogy az istentelen szekták ellen kímé­
letlen harczoljatok, s az egyház és a katholikus ér­
dekek iránti buzgalmatokat megkettőztessétek. Le­
gyetek egyek, hogy isten segítsen benneteket az egy­
házért való harcz győzelmére Francziaországban. E 
szózatot intézem az összes francziáklioz.»

háborúra komolyan készülni, midőn határainkon a 
fölkelés terjed? E kérdésre valamennyien egyhangú­
lag igennel válaszoltak. A harmadik kérdésre 1.1. 
2 millió drb arany kölcsön a fölvételére nézve 
ismét 7—8 kivételével ellene nyilatkoztak, mivel 
ezek a rendes állami költségvetésből akarták ezt fe­
dezni. — Ez esemény után Kályevics megalakitá az 
uj kormányt.

A szerb szkupstina egy titkos ülése 
Belgrádban 1875-ben.

Todorovics Péter „Egy önkénytes naplója a szerb-
török háborúból” cziniü munkájából.

Egy napon — ha emlékezetem nem csal, szeptem- 
bér 24-én — 1875-ben, t. i. a herczegovinai felkelés 
évében, Risztics miniszter kijelenté a szkupstinaban, 
hogy a kormány beadta lemondását és hogy a feje­
delem uj minisztériumot fog alakítani.

Ez nagy meglepetést szült. Először, miért adja be 
Risztics lemondását akkor, midőn a szkupstina nagy 
többsége őt támogatja.

Másodszor «uj divatnak» tűnik fel, hogy a kor­
mány a szkupstinának adja be lemondását. De még 
«újabb divat» az, a mi ezután következett. A mi­
niszterek e kijelentés után elhagyván a termet, - 
a következő pillanatban belép maga a — fejedelem. El 
nem képzelhettük, mit jelentsen ez ! Az alkotmány 
értelmében tudjuk azt, hogy a fejedelem csak két­
szer jelenik meg a nemzetgyűlés előtt, t. i. annak 
megnyitásakor és működésének befejezésekor. De 
honnan most a fejedelem a szkupstinaban az ülés 
alatt? A fejedelem egyedül volt. Nagymérvű izga­
tottság jelei tükröződtek arczán, s miután a szerb 
szokás szerinti «segíts isten» köszöntése elhangzott 
ajkairól, igy szólott:

«Testvérek, van-e bizalmatok bennem?»
E szavakat siri csend követé.
Mintha megkövülve lettünk volna valamennyien. 

Néhány pillanat múlt el ily kínos hallgatásban, s a 
mély csend közepette a fejedelem nyilsebességgel. 
végig járatta tüzes tekintetét a képviselők sorain, s 
e közben arczárói a lelki küzdelem jelei voltak le­
olvashatók. E közben fokozatosan mindinkább ma­
gunkhoz terve a meglepetés hatásától felemelke­
dik helyéről felső Milanovácz város képviselője 
Vászics Vujó és igy szól:

a Ki merészelte azt mondani, uram, fejedelem, 
hogv mi nem bízunk benned'? Mi bízunk benned - 
igen is, s bizalmunk teljes.» A szkupstina e sza­
vakra hatalmas «zsiviót» dörgött.

Erre a fejedelem azt monda, hogy ő elődei példá­
jára ily nehéz időkben közvetlenül a népképviselői­
vel akar beszélni, s egy pár szóval említve a «jelen 
helyzet»-et oda nyilatkozott, hogy a haza és a trón ér­
dekében levőnek tartja, hogy a mostani kormányt 
elbocsássa, de mielőtt az uj kormányt megalakítaná, 
tanácskozás végett palotájába hívja a nép képvise­
lőit (és pedig csakis a választottakat.)

Megjelentünk a palotában. A fejedelem azt mon­
da, hogy három kérdést fog feltenni. Az l-ső kér­
dés: «Keli-e háborút viselnünk, vagyis más szavak­
kal, kell-e a felkelést hatályosan támogatni, ha mind­
járt az háborúra vezetne is?» 2. «Kell-e a háborúra 
készülnünk V» 3. «Kell-e a hadviselés czéljából köl- 
csönhez folyamodnunk ?

„De mielőtt e kérdésekre a feleletek megadha­
tók lennének — monda a fejedelem — a körülmé­
nyeknek minden oldalról való figyelembe vétele vé­
gett a dolgok jelen állapotát őszintén elő fogja 
adni.

«Mindenekelőtt — igy szól — a külállamokkal 
való viszonyainkra nézve elkezdem azzal az állam­
mal. a mely hozzánk legrokonabb, t. i. Montenegró­
val. Kormányom azt monda nektek, hogy Monte­
negróval való viszonyaink a lehető legjobbak. Ez 
nem áll. Ellenkezőleg, viszonyunk igen ieszült. Ln 
az utóbbi időben megkísérlem ugyan, hogy némi 
egyetértésre jussunk — se részben valóban sikerült 
is valami kevés eredményt elérni. De mindez, mon­
dom, igen jelentéktelen. Háború esetén hadmüvele- 
leteinkben nem volna semmi szövetség, sem pedig 
közösség. így állunk Montenegróval.

«Kormányom továbbá biztosított, hogy háború 
esetére remélhetjük, hogy Románia és Görögország 
is" hozzánk csatlakoznak, s hogy ez államokkal a leg­
szorosabb barátságban állunk. Én e nézetben nem 
osztozom. Igaz ugyan, hogy viszonyaink ez államok­
kal barátságosak, de háború esetére együttműkö­
désre számítani nem lehet. Romania földrajzi és 
néprajzi helyzeténél lógva arra van utalt a, hogy 
Törökországban tulajdonkép nincs mit keresnie. 
Aspirál ziói és vágyai más irányba vonzák őt. Miért 
bocsátkoznék be‘tehat Románia a veszélyes vál­
lalatba — a melyből semmit se várhat? — 
Romániára tehát számot nem tarthatunk. Görögor­
szág pedig még 1867-ik év óta neheztel reánk, mivel 
Szerbia a krétai fölkelésben őt nem segélyezte. A 
görögök azt vetik szemünkre, hogy mi az ö íelkelé- 
sökből hasznot huztunk és kierőszakoltuk a törökök­
től a várak békés átadását. Ily szerepet játszana 
most Görögország irányunkban. Ö lesné az alkalmat, 
hogy Törökország elfoglaltságából és zavarából va­
lami előnyt kicsikarhasson. Tehát e szerint Görög­
országtól se várhatunk tényleges segélyt.

«A mi Ausztria-Magyarországot illeti, kormá­
nyom azzal hitegetett titeket, hogy a háború 
esetén minket pártfogolna, hadi szerelvényein­
ket területén átengedné, s egyáltalán mindazon 
barátságos könnyítéseket megtenné, a melyet 
egy barátságos szomszéd állam nyújtani képes. 
Ez sem áll. Ausztria-Magyarország nem kíván­
hat nekünk semmi kedvező eredményt és vívmányt, 
minthogy Szerbia állami es létérdekei s Ausztria 
számadásai és tervei a keleten, homlokegyenest ellen­
keznek egymással. Neki semmikép se mehet a te­
jébe az, hogy tekintélyünk a Balkán félszi­
geten növekedjék, sem pedig az, hogy ma 
nagyobbak és erősebbek legyünk, mert abban a 
téves hitben él és attól tart, hogy mi igy megerő­
södve vonzerőt fogunk képezni a magyarországi 
szerbségre nézve. Szerbia újabb állami feltámadásá­
nak egész története a legvilágosabb bizonyítékul 
szolgál arra nézve, hogy Ausztria-Magyarország föl- 
emelkedésünk elé mindig akadályokat gördített és 
annak tervszerüleg útját állta. S most se lehet ez 
máskép, sőt előbb várhatjuk azt, hogy háború ese­
tére akadályokat gördít elénk mintsem segítene.

«A mi végül Oroszországot illeti az mindig igazi 
barátunk volt s ha segíteni nem is log, de a nehéz­
ségeket semmi esetre se fogja növelni.

—«Ilyenek tehát a külállampkkal való viszonyaink. 
Ami pedig a Bulgáriában és Ó-Szerbiában való fel­
kelés előkészítésére tett intézkedéseket illeti, erre 
nézve kormányom azt beszélte, hogy mindent meg­
tett és elvégzett dolog. Én pedig bátran mondha­
tom, hogy semmi nincs meglőve — és semmi nincs 
készen.

«A mi pedig hadseregünk erejét és felszerelé­
sét illeti, az még igen hiányos és elégtelen. E szerint 
az én véleményem az, hogy a háborúra való idő nem 
érkezett el és hogy háborúba nem bocsátkozhatunk 
és most szeretném hallani a ti véleményeteket.»

Névszerinti szavazás történt, — a fejedelem maga 
olvasta a ké pviselők névsorát. Az első kérdésre: ki 
akar háborút? Valamennyien ellene szavaztak. 7—8 
kivételével, kik a háború mellett nyilatkoztak. Nem 
emlékszem ez utóbbiak neveire, csak azt tudom, 
hogy köztük volt: Vászics Vujo és Knezsevics Uros. 
A fejedelem föltette a második kérdést: Kell-e a

szomszédos csűrre és azt is lángba
r megmenthették volna a benne 
mennyiségű takarmányt. A tűz 
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Lapunk mellékletének tartalma: Irodalom. — Tanugy. — Wezö- 
gazdasági közlemények. — Tarozik: A divatról. — A kiknek nincs nevük-

— Személyi hírek. Ö felsége elrendelte, hogy 
a bécsi nemzetközi mükiállitás alkalmából a kiállí­
tási bizottság elnökének, Zichy grófnak, úgyszintén 
a nevezett bizottságnak is odaadó, eredménydus 
működésükért a legmagasabb elismerés fejeztessék 
ki. — Tisza Kálmán miniszterelnök ma reggel 
Gesztről Budapestre érkezett. — Gróf Széchényi Pál 
kereskedelmi miniszter tegnap este Budapestről 
Bécsbe utazott. — A nassaui herczeg Prágából Par- 
dubiezba utazott. — Dr. Thallóczy Lajos ismert fia­
tal írónk, oroszországi hosszas utjából ma visszatért 
Budapestre. — Bylandt-Eheidt gróf közös hadügy­
miniszter holnap érkezik Budapestre. A tuniszi 
bej, mint Rómából jelentik, halálán van; a trón­
örökös : Sid Ali folyvást testvére betegágya mellett 
van; a bej 1877-ben készített végrendeletét egészen 
megváltoztatta. — Gerber Ede kolozsvári egyetemi 
tanárt ajánlotta az országos egészségügyi tanács a 
belügyminisztériumnak szakértő biztosul, az Erdély- 
ben ugyan már szűnő félben levő, de még mindig 
elterjedt himlőjárvány megvizsgálása czéljából. — 
Csatárig Lajos egészségügyi tanácsost, a ki a berlini 
egészségügyi kiállításon a kereskedelmi minisztériu­
mot képviselte, gr. Széchényi Pál kereskedelmi mi­
niszter nemrég kihallgatáson fogadta s újból meg­
bízta a kereskedelmi minisztériumnak a jövő évi 
május 1-én megnyitandó rekonstruált berlini egész­
ségügyi kiállításon való képviseletével.

— A király karinthiai utazásáról. A 
«Klagenfurter Ztg» nyomán mi is közöltük, hogy a 
király e hó 20-dika és 25-dike közt meglátogatja a 
Karinthiában árvíz által elborított vidékeket. Az em­
lített újság legutóbbi száma azzal a megjegyzéssel 
czáfolja meg saját hírét, hogy «jól értesült körök­
ben eddigelé mitsem tudnak a király utazásáról.»

— Bajza-emlék- Gyöngyösről Írják lapunknak: It 
mozgalom indult meg, hogy a közel fekvő Szűcsi nevűt 
faluban Bajza József költő szülőházát emlékkövei jelöl­
jék meg. A jó szándék azonban aligha hajótörést nem 
szenved a mostani tulajdonos közönyén, ki noha unoka­
vére a nagy költőnek, maga részéről sem hajlandó semmi­
féle áldozatra.

— A Petőfi-szobor leleplezése alkalmából, hogy 
ueryan hánv példányban keltek el Petőfi költeményei, ér­
dekes volna tudni. ‘Valaki azt az észrevételt küldte be la­
punknak, hogy a főváros, Petőfi költeményei néhány 
száz példányának nagyobb tanulók között való kiosztása 
által, főleg a budai oldal iskoláiban, a magyarosodásnak 
hasznos szolgálatot s Petőfi szellemének és az ünnepély­
nek is igen megfelelő és minden tekintetben üdvös dol­
got cselekedett volna. Hogy némely vidéken mennyire 
érintetlenül hagyta az egész mozgalmas ünnepély a le- 
thargikus kedélyeket, kitűnik gyöngyösi levelezőnknek tu­
dósításából, mely szerint Petőfinek 1 frt 50 kros olcsó 
kiadása az ottani könyvkereskedésben egyetlen példány­
ban bever uj év óta s még most sem bírta eladni azt. 
Pedig Petőfi költeményei a kaszinó könyvtárában sincse­
nek meg.

— Jótékonyság. Tarányi Ferencz veszprémi prépost 
kanonok Zala-Mihályfalván saját költségén emelte fel a 
templomot, kifestette, harangokkal és orgonával látta el; 
ö épitette a paplakot is és 5000 Irton földbirtokot vásá­
rolt a plébániának. A kath. község e hó 19-én tartott 
közgyűlésén egyhangúlag elhatározta, hogy Tarányi iránt 
jegyzőkönyvileg fejezi ki köszönetét = » íoimnVSnira át­
adásával küldöttséget bízott meg. A 
Paar István, Bcssenyey Ernő orsz. képv, 
mán, Kardos Lázár, Tóth Lajos, Danes 
Bódi, Forintos Imre és Ohidi Pál.

— A Tisza áradása. Szegedről Írják: Tokajból és 
Szolnokról a Tisza újabb áradásáról érkeznek hírek. 
Minthogy nálunk a Tisza felső és alsó partján nagy 
mennyiségű építési és tűzifa van kirakva, a mely na­
gyobb áradás esetében komoly veszélynek van kitéve, az 
érdekelt felek lázas sietséggel dolgoznak ez anyagok be­
szállításán. — A kopárt munkálatainál is minden lejebb 
fekvő anyagot fölbordanak.

— Dr. Lewis Lajos egyetemi magántanár ur, — 
Istóczg Győző országgyűlési képviselőnek egy lapunk­
ban nem rég közlőit levelével szemben, melyben az van 
mondva, hogy a szabadkőműves! «páholyügyet Magyaror- 
szásban egy Lewis — valószínűleg Levvi — nevű zsidó 
hozta be» — annak a kijelentésére kér föl bennünket, 
hogy ö nem zsidó, s hogy a páholy-alapitáskor egyáltalá­
ban nem vett föl a kebelzetbe zsidókat. Diplomái s ösz- 
szes irományai Lewis és nem Lewi névre szólnak. Az 
igazság érdekében e kijelentésnek szívesen adunk helyet.

— Fekete hírlapírók. Ki merte volna ezelőtt húsz 
évvel az Egyesült-Államokban megjósolni, hogy az álla­
mok fővárosában csupa telivér néger hírlapírókból álló 
zsurnaliszta-gyűlés fog ülésezni ? Pedig az Uniónak ma 
már 125 olyan hírlapja van, melyet «színes» liirlapirók 
adnak ki. Ezek a hírlapok már évek előtt egyesületet 
alapítottak ez alatt a czim alatt: «National Colored Press- 
Association» s ez évi közgyűlésüket az Egyesült-Államok 
fővárosában tartották. A tárgyalások három napot vettek 
igénybe és számos oly határozati javaslatot fogadtak el, 
melyeknek czélja a «színes» hírlapok szellemi harczát, a 
■fehérek» ellen teljes erővel folytatni.

— Véres kardpárbaj volt ma délben Székesfehér­
várott. Csitári Emil, a «Székesfehérvár és Vidéke» szer­
kesztője viadalra kelt Gáspár Imrével, a «Szabadság» 
szerkesztőjével egy fölöttébb mérges polémia következté­
ben, mely az úgynevezett zsidókérdés nyomán keletkezett. 
A dolognak az a története, hogy Szögyény-Marich 
László, Fejérmegye főispánja bizalmas értekezletre hívta 
meg Fehérvár kiválóbb polgárait és hirlapszerkesztöit, 
hogy megbeszélje velük, milyen eljárást kövessen a ható­
ság és a társadalom a megyében is mutatkozó antisze­
mitizmussal szemben. A főispán megkérte az értekezle­
ten jelen volt szerkesztőket, hogy őrizzék meg a tanács­
kozás bizalmas jellegét. Meg is Ígérte ezt szentül mind­
két szerkesztő, de Gáspár Imre még is közölt róla tudó­
sítást, mert néhány fővárosi lap is hirt adott az értekez­
letről. E miatt éles szemrehányást tett neki Csitári Emil, 
a «Székesfehérvár és Vidéke» szerkesztője, s ezzel okot 
adott a párbajra, mely — mint lapunknak sürgönyzik — 
ma délben ment végbe. Gáspár Imre súlyos sebeket ka­
pott fején és karján, mig ellenfele teljességgel sértet­
len maradt. Csitári Emilnek Tóth Arthur és Kovács 
Pál, Gáspár Imrének Sohár Gyula járásbiró meg Alt- 
heim Antal voltak segédei.

— Tűz. Szepes-Szulin községben, mint onnan Írják 
lapunknak, Schulcz Vilmos és leplánszky Armin ottani 
lakosok gözfürész malma a múlt napokban porrá égett.A 1___ Q 1A> *• " * *

terjedt és átcsapott a sz<
borította a nélkül, hogy 
összehalmozott nagyobb
£tÚtbk fto.jik , ltot ,=
égékeny anyagoktól.

__Kapitány Jóska szökése. Péterváradról ír­
ják lapunknak e hó 19-íkéröl: Ma este 8—9 óra 
közt Pétervárad s Újvidék közönségét kilencz agyu- 
lövés zavarta fel nyugalmából. A mint a 3-ik ágyu- 
lövés elhangzott, Pétervárad utczái mint egy va­
rázsütésre megnépesültek, mindenki, ha bár tudván 
az ágyúzásnak szokásos voltát, hogy ha a várból fe- 
gyencz megszökik, kilenczet lőnek, mégis izgatottan 
kérdezték egymást a történtek felöl. — Csakhamar 
a belgrádi kaputól jövő egy csoport lakos tudatta 
az utczákat ellepő kiváncsi és megrémült lakosok­
kal, hogy a hires Hauptmann József (Kapitány Jóska) 
egy fegyencztársával börtönéből megszökött. E hírre 
mindenki elrémült, mivel ismerik a már 4-szer meg­
szökött hírhedt betörő gonosz hírét. A szökés, mint 
az épen ott őrt álló két katona szóval előadta, kö­
vetkezőleg történt: Esti fél 7-kor, a midőn a szoká­
sos inspekezió a körjárat által megtartatván a kaza- 
máták zárkaiban, a két őr elfoglalta őrhelyét, s lel és 
alá járt a kazamáták udvarán, mely udvar a 
belgrádi kaputól az Újkapu felé egy körülbelül hat 
meter magasságú fallal van körítve. 7 óra után az 
egyik kazamata zárkájából kijött két katona sipkás, 
bluzos és kardos egyén, és rögtön rárivall a katona 
őrökre, hogy jól vigyázzanak a fegyenczekre, mivel 
ők prófuszok és vizitálják a kazamata zárkáit. A 
két őr gyanút nem sejtvén, tovább ment a zárkák 
felé, s a midőn megfordult, észre vette, hogy a. két 
fegyencz a fal gerinezén van és onnan a körítő 
árokba vetette magát, erre azonnal csengettek a jel­
zőn, a többi őrállomás katonája, prófusz és felügyelő 
tiszt rögtön ott termettek s értesülvén a dologról, 
bementek a zárkákba, s a hires Hauptmann zárká­
ját tárva s lánczait Műrészéivé találták. A szomszéd 
zárka fala szintén át volt törve, s lakója Haupt- 
mannal elmenekült. — E szökés nagy feltűnést kel­
tett, a két őrt álló katona azonnal felváltatott és el­
záratott, s a közönség nagy érdekkel várja a további 
vizsgálatok eredményét. E páratlan merész szökés si­
kerét némileg megmagyarázza az, hogy a legköze- 
lébb ide jött 70-dik ezred legénysége ismeretlen 
még a felvárőrség feladatával.

— Családi dráma Máriahilfben. Bécsben, mint e 
hó 20-ikáról Írják, a máriahilti Liniengasse-ban tegnap­
előtt este egy derék, s már koros kézművest neje, kitol 
az utóbbi hónapokban könnyelmű életmódja miatt elvált, 
vitriollal arezon öntött s veszélyesen megsebesítette. A 
bűnös nő pedig nagy mennyiségű lugesszencziát ivott es 
belehalt. E családi dráma részletei a Következők: |Az oU 

Müller József esztergályos-mester, ki már több ev
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éves Müller jozsei eszterga.,—--------- —
óta a Józsefvárosban lakik és munkássága meg szorgalma 
miatt közbecsülésnek örvendett, húsz évvel ezelőtt oly 
nőt vett, ki neki minden tekintetben ellentéte. A nó sze­
rette a semmittevést, az evést, az ivást s a mulatozást. 
Nem csoda tehát, hogy az esztergályos, bármint dolgozott 
éjjel-nappal s bármint iparkodott minden krajezárt meg­
vonni magától, vagyonüag folyton sülyedt, az adossag 
fejére nőtt. Midőn a készpénz elfogyott, Müller Katalin a 
lakásukon található ruhákat és tehérnemüeket adta el, 
hogy vágyait kielégíthesse. Végül annyira ment, hogy 
férje szerszámait hordta eladni. Nem lehet tehát csodálni, 
hogy a csendes, dolgos férfi elvesztő türelmét s viharos 
jelenetek fordultak elő köztük. — Ismételten íenyegette 
a könnyelmű asszonyt, hogy el fog válni föle. Hogy ezt 
nem tette meg, annak oka egyetlen gyermekeben, leányá­
ban volt, a ki iránt való szereiéiből tűrte neje zsarnoksá­
gát. így ment ez augusztus haváig. Müller belátta, hogy neje 
egyáltalában nem javítható meg s utoljára is nem marad 
egyéb hátra, mint hogy koldulni járjon. Elhatározta ma­
gát s nejétől elvált. Barátjával, Grilhtz levélhordoval, ki­
nek gyermekeit ő tartotta a keresztelö-viz alá, Mariahilt- 
ben a vonal-utcza 46. szám alatt bérelt ki egy szobából 
s utczai boltból álló kis lakást. A boltban állította jel 
Müller az esztergályozó-padot s dolgozott gyakran ejteng, 
hogy pénzt szerezzen, letörlcsztcni evvel az adósságokat, 
miket neje az ö nevében csinált. Müller KataliníiZieglei- 
gasse 41. szám alatt fogadott magának szállást. Tizenhét 
éves lányát, ki a gyárban dolgozott, rábírta, hogy vele 
maradjon, mert icon rá volt szorulva gyermeke segitse- 

. De természetes, hogy a legszükségesebbeket sem

A tűz este 9 óra tájban támadt a gőzkazán tüzelő helyi­
sége padlásán, mely egészen fából volt építve és zsindel­
lyel fedve. Minthogy a tűz kiütésekor már a gőzkazánban 
sem volt tűz, azt hiszik, hogy a megmelegedett kémény­
től gyulhatott meg és lassan terjedve csak este tört ki. 
A különben száraz fapadlás és tetőben a láng olyan erő­
vel csapott fel, hogy a telepen volt munkások, kik a 
tüzet azonnal észrevették és rögtön lármát csapva elfoj­
tására siettek, nem csak hogy elfojtani nem voltak képe­
sek, de tovább terjedésében sem akadályozhatták meg. A 
tűz átcsapott a közvetlen mellette levő házra, melyben 
egy lakrész és az iroda volt helyezve és azt is lángba 
borította. Megsemmisüléssel fenyegette a nagy mennyi­
ségű faanyagot, sőt a községet is. A tűz lármára az egész 
község talpon volt és sietett segítségre. A nagy tömeg 
azonban nem mert a tűzhöz közeledni, csak a telep alatt 
folyó patakból hordva a vizet, öntözte a távolabbi faanya­
got, mig nem később megjelent a helyszínén Janiczky 
István ottani lelkész vezetése és buzdítása mellett a nép 
is hozzá látott az oltáshoz és emberfeletti erőt fejtve ki, 
sikerült pár órai küzdelem után a tüzet egészen eloltani. 
A kár 32.000 frt. — Vés zg rémmegy ebe kebelezett 
Olaszfalu községben Pachschledter György ottani lakos­
nak házába múlt napakban beütött a villám és a ház tető­
zetét felgyújtotta. A tűz, daczára a minden oldalról gyor­
san érkezett segélynek és a szakadó záporesönek gyorsan

volt képes beszerezni; tékozolni pedig épen semmit nem 
lehetett. Ez nagy csapás volt a nőre, s most minden gyű­
löletét férje ellen fordította, ki elég merész volt őt el­
hagyni. Végre elhatározta magát, hogy ezért bosszút all. 
Tegnapelőtt este elment a Liniengasse-be ; karján kosa­
rat vitt, melyben nem volt egyéb, mint két üveg. Az 
egyik vitriolt tartalmazott, ez a férjnek volt szánva; a 
másik lugesscntiával tele, a saját életének kioltására 
volt szánva. Mialatt Müller este boltjában dolgozott 
egy gyermek jött be, mondván, hogy siessen azonnal 
egy vendéglőbe — az utczát és számot is közölte — 
mert ott “vár leánya, ki sürgősen óhajt vele beszélni. 
Müller rögtön félbe szakítván munkáját, bezárta a boltot s 
elindult a kijelölt vendéglő felé. A mint az utczára lépett, 
szemben egy kapuajtó alatt állott az árnyékban neje, kit 
ö észre nem vehetett. Gyilkos szándékkal jött ide, de az 
elhatározó pillanatban bátorsága elhagyta. A nélkül, hogy 
megmozdult volna, nézte, mint siet férje gyors léptekkel 
Neulerchenfeld felé. Felindulva érkezeti meg a vendég­
lőbe, de természetes, leányát nem találta. Egy ideig várt, 
de végre csalódottan haza indult. Fél tiz leié érkezett 
boltjához, hol neje, ki folyton ott várakozott, előlépve, 
szó nélkül arczába öntötte a vitriolt. Borzasztó kiáltással 
szorította kezeit a tüzsugár által talált szemeire. — A nó 
ekkor a ház falához támaszkodva a másik üveget ünte ki 
fenékig. A lugesztnczia oly mennyiségű volt, hogy Mül­
ler Katalin nyögve és fuldokolva azonnal összerogyott. Az 
esztergályos segélyért kiáltott s boltjához támolyogva, lá­
baival rugdosta a bezárt ajtót. A lakók előjöttek, Grulitz 
levélhoroó kinyitotta az ajtót és Müllert bevitte a boltba. 
Neje az utczáról a kapu alá vitetett. Müller Katalinnal 
minden emberi segély hiába valónak bizonyult. Negyed 
óra múlva megszűnt élni. Müllernek egyik szeme teljesen 
tönkre ment a maró folyadéktól s a másik szemére is 
megvakulhat. Mindkét arczán nehéz égési sebei vannak.

— Koronázás Nyugotafrikában. Efrim Orok né­
ger király s Duke-Town uralkodójának koronázásáról, 
mely folyó évi augusztus 8-án az ottani angol kon­
zul elnöklete alatt folyt le, a következő részleteket írják: 
A benszülött főnökök s nagy néptömeg gyűlt egybe a 
misszió-épületben, hol az oltár mellett trónt áhítottak fel. 
A király, hosszú ruhába öltözve, bélépett és a trónra ült, 
mely vörös, hímzett atlaszszal volt fedve s felette Anglia 
czimere ragyogott. Egy asztalon a konzul előtt jogar és 
korona feküdt. A koronázá-nál két hittérítő szerepelt, _s 
miután felolvasták az angol kormánynyal kötött szerződé­
sek szövegét, megfogadta a király, hogy azokat híven 
megfogja tartani. Ezután Hewitt konzul tejére tette a ko­
ronát, felruházta a tekintély jelvényeivel s «IX. Duke» 
név alatt királylyá proklamálta. Ezzel a tulajdonképem 
szertartások véget értek.

— Békekongresszus. Brüsszelből távirják, hogy teg­
nap volt a békekongresszusnak negyedik és utolso illése 
Lasker elnöklete alatt. Minthogy Lasker csak 2 órakor 
érkezett Berlinből Brüsszelbe, eleinte az elszászi Tachard 
elnökölt. Laskert érkezésekor viharos ováczmkkal fo­
gadták. Lasker megemlité elnöki beszédében, hogy 
Virchov és más kiváló férfiak is eljöttek volna, ha a vá­
lasztások nem vennék annyira igénybe idejüket, ö is csu­
pán azért jött, hogy megczáfolja azt a nézetet, mintha 
németország harczias nemzet volna; a német nemzet 
nem osztja Moltke felfogását a háborúról. — A konle- 
renczia nemzetközi bizottságot választott, melynek fela­
data lesz a békeszövetkezetet megalakítani és uj kon­
gresszusokat egybehívni. Az ülés Tél hatkor ért véget. A 
legközelebbi kongresszust alkalmasint Németországban 
fogják tartani.
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— Helgoland. A német sajtó behatóan foglalkozik 
azzal a kérdéssel, hogy a német birodalom szerezze meg 
Helgoland szigetét. Ez alkatomból erdekes jesz. 5 A 
nek nagysági viszonyait közölni 800, 1300 és lb49-b . 
Tudvalevő, hogy a sziget területe folyton kisebbedik , 
tenger hullámai folyton emésztik sziklait s a tudós 
már kiszámították azt a napot és azt a perczet, miko 
tenger a szigetnek 63 méter magas fensikjat teljesen - 
pusztítja. A kilenczedik század kezdetén a szigetne 
sik alsó része százszorta nagyobb volt a felsőnél. A m - 
veit, pogány és keresztény templomokkal beépített 10 
messze a tengerbe nyúlt. Ez időben számos kikotoj. 
volt a szigetnek, melyeknek ma még nyomuk is elvesze , 
patakok és folyócskák szelték az országot. Fel evezrea 
múlva a sziget területe ötszáz év előtti térfogatának egy 
ötödére apadt. Az északi tenger hullámai elnyeltek a ve 
telén földet s az Oldenburg! parton megint szárazra ve­
tették. A zsíros legelők és gazdag ültetvények majdnem 
egészen eltűntek. Helgolanclnak alsó részében mar csak 
egyes telepei, egy kastélya, egy temploma s néhány ap­
róbb gazdasága voltak. De ez sem maradt meg j°kaig- 
A szigetnek 4649-böl megmaradt lérkége már csak két 
parányi keskeny földszalagocskát töntet tel a többi 
mind eltűnt. A térfogatnak folytonos apadasaval lépést 
tart a lakosság apadása is. A lakosok száma l!>oJ-ben 
2172, 1871-ben 1943 lélek volt. A. helgolandiaK közt 
teljes egyenlőség uralkodik, egyik sincs a másiknak alá­
rendelve. A brit uralom, mely már 1814 óta all lenn, 
könnyen megérthető okokból nagyon enyhe. Anglia ad, 
de nem vesz semmit. Felépittette a íensiknoz vezető lep* 
csőzetet, az iskolákat, a világító tornyot, nyomatékosan 
támogatta a Németországba vezető tenger alatti huzalt, 
ő fizeti a kormányzót stb.

— Bokrétaünnep. Becsből sürgönyzik lapunknak, 
hogy az épülő városházán nagy pompával ülték meg ma 
délután a bokrétaünnepet. A torony tetejére ma tűztek 
föl a zászlót, mialatt Schmidt építészeti főtanácsos 
elvégezte a szokott szertartást, felköszöntve a királyt, az 
országot és Bécs városát. A polgármester ezután szép be­
szédet mondott s átvette Schmidttöl az épületet, melynek 
belső berendezése méltó lesz pompás külsejéhez, üt óra­
kor nagy lakoma volt a városháza pinezélyében.

— Az ál-Russpoli herczegről. Brünnből Írják a 
következőket: Az ál-Russpoli herczeg ügyében a hadbíró- 
ság különböző körözéseket bocsátott ki. A megindított 
vizsgálat következtében a leipniki születési! 35 éves Bér- 
ger Sámuel rendőrileg állíttatott a hadbíróság elé. Ez az 
ember Russpoli «herczeg» magán titkára gyanánt szere­
pelt és mindenütt beállított az utóbbinak nevjegyevel, a 
mely igy hangzik : Russpoli herczeg, Cervetore város ura. 
Berger azt vallja, hogy Pohil-Russpolitól hetenkint 4 irtot 
kapott s ezenkívül jószágaiban igazgatói állomást is ígért.
Az Olmützben megjelenő «Mährische Tagblatt» írja: 
Brünnl tudósítások szerint Pohl főhadnagy adósságai, 
melyeket álmodott herczegsége alatt csinált, 40,000 Írtra 
rumiak. Bécsi értesülések szerint ez az összeg jóval ki­
sebb a valódi adósságnál. — Azok közt, a kik Robinak 
hitelt adtak, két bécsi apát urat is emlegetnek. Fohl 
ezeken kívül kísérleteket tett, hogy a takarékpénztaraktol 
és tartományi hitelintézetektől is kapjon kölcsönöket, liy 
kísérleteket tett Littauban, Nebotemban és több inas he­
lyeken. A bécsi megcsalottak egy része elhallgatja köve­
teléseit, mert érezik a helyzet kellemetlenseget, amelybe 
jutottak. Egy ezég, a melyet a cerveseri város herczege- 
nek fénye teljesen elvakitott, s utóbbinak nagy összeget 
kölcsönzött, most kényszerítve van a polgári osztályhoz 
tartozó adósait zaklatni, hogy fedezhesse a nagy hiányt, 
mit a herczeg okozott. Tegnap Írták össze Pohl főhad­
nagy ingóságait. . ,

— Férj, a ki nejét kiházasitja. Párisból írják: 
Gazdag s valóban eredeti orosz időzik egy-két nap óta 
Parisban. Abramovits Sámuel, Odesszában ama különös 
név alatt ismeretes «Boeuf á la mode«, — nagy imádója 
Wagner Richárdnak. Felesége, máskülönben a legszebb 
orosz nők egyike, megunta már ama szerepet, hogy Wag­
nert férje mindig elébe helyezze és ő miatta elhanyagol- 
tassék és egy ismeretes oroszgsportsmanbe beleszeretett. E 
kényelmetlen eset következtében Abramovics rögtön haza 
utazott, de a helyett, hogy — mint sok annyi más, fel­
bőszült volna, ö belenyugodott a sorsba, sietett nejetoi 
elválni és annak második egybekelésénél készséggel sze­
repelt, mint házassági tanúja. Eredetiségének koronája 
az volt azután, a midőn feleségének nászajándékul 
200,000 rubelt ajándékozott.

— A «fekete banda» pőre hátra szőrit most Paris­
ban minden egyéb eseményt. Mig a monarchista lapok 
nem titkolják el kárörömüket s a köztársaságot teszik fe­
lelőssé az egyház ellen elkövetett merényletekért, addig 
az intransigensek a «becsületes emberek bírósági zakla: 
tása» miatt még nagyobb zajt ütnek, mint Rochefort, ki 
mai vezérczikkét e szavakkal kezdi : Az olyan pörökkel 
vesztette el 111. Napoleon a császárságát, a milyen a tizen­
hármak és az internaczionale ellen indított por. Az olyan 
pörökkel, a milyen a Montceau-les-Mines ellen indított, 
aláássák a köztársaságot azok az alattomosak, kik ben­
nünket kormányoznak.» A «France» azt az álláspontot 
képviseli, hogy a legitimisták nem idegenek a kihágások­
tól s a gambettista közlönyök ismerték ugyan a por tár­
gyalását, de a mellett mélyen hallgatnak, mintha csak be 
akarnák várni, hogy mit juttat napvilágra a pör. A vád- 
levél fölsorolja mindazokat a merényleteket, melyeket 
az augusztus 5-dikéről 6-dikára torduló éjszaka óta kö­
vettek el Montceau-les-Minesben és környékén s kom­
piéira következtet, melynek az a czélja, hogy polgárhá­
borúra izgasson, gyilkoljon, pusztítson és fosztogasson. 
A vádlottak száma 23.

_ A hordóégetés vége. Tasnád-Szántóról Írják la­
punknak: E hó 17-én egy a helység kellő közepén lakó 
szőlőtulajdonos, a szüretre szükséges hordókat, udvarán 
kívül előkészítette s egy tizenkét hektoliteres hordót, mely- 
szeszes volt, ki is égetett; de oly vigyázatlanul, hogy a 
mint a hordó belsejét meggyujtá, lyukát bedugaszolta, a 
hordóban levő szesz meggyulladt, szétrepesztette a hor­
dót s darabjait úgy röpítette el, hogy egy közelében allo 
kilencz éves fiú lábát összetörte. A robbanás oly nagy- 
zajt okozott, hogy a község épületei megremegtek belé, 
mintha több ágyút sütöttek volna el egyszerre.

— Megfeneklett gabona-szállitó hajó. Tegnap­
előtt egy Ringelmann vidéki gabnakereskedö tulajdo­
nát képező, «R. L. 3» jegyű gabna-szállitó hajó erkezett 
Budapestre és Újpest közelében s (ily ed ni kezdett. A kor- 
Hiányosnak sikerült a hajót oly közel hozni a parthoz, 
hogy az feneket érve, a hajótest csak harmadrészben 
állt vízben. A jármű megvizsgálása után kitűnt, hogy 
annak alsó, a vízben járó szélén repedés támadt és a 
viz ugv hatolt a hajóba. Hogy a repedést mi okozta, azt 
nem lehetett megállapítani. A gabona egy része, mely 
azonban biztosítva volt, természetesen elromlott.

— A Kalvin-téri szökőkút köfaragási és szobrá­
szati munkálatait a télen át is folytatni fogják, a meny­
nyiben az első hazai takarékpénztár igazgatósága az ideig- 

fniöcro alLrnlmnccá nannkhrm átalakít-

donban jövőre nagy nemzetközi sakverseny lesz. 
__K.-Szt.-Miklóson (Torortálmegye) mint on­
nan távirják, tegnap éjjel az ottani dohánytőzsdébe 
ismeretlen tettesek betörtek s mindent elraboltak, a 
Wertheim-szekrényt is elvitték; a tetteseket min­
denfelé körözik.— Londonból írják, hogy a North 
Woolerich kordens-ben e napokban árverezték el a 
a megbukott Myer lovardaigazgató összes berende­
zését, lovait és más állatait.

= Részletiv-szédelgés. A részletivekkel való gálád 
üzérkedés, mely ellen az utolsó jogászgjülés is felemelte 
szavát, kivált az utóbbi időben oly veszedelmes mérve­
két öltött, hogy immár a legerélyesebb intézkedésre van 
szükség a fekély tovaterjedésének megakadalyozása ve­
geit. Ma a dorottya-utezai «Lloyd»-hoz czímzett ' *ja.»k- 
ház»-ról s annak egyik ügynökéről van szó. Ennek Wolj 
Mór nevű ügynöke ugyanis többek között Zágrábban._ IS
megfordult s hálójába kerített egy ottani főpapot. Hall­
ván, hogy ez a főpap előzőleg már egy másik «bank- 

- -.................. részletivet vásárolt,

— Megcsalt milliomosok. A párisi Rothschild bá­
rók több év előtt 1.375,126 frank 84 centime értékű 
ezüstrudakat küldöttek Deleberquenek, a bordeauxi pénz- 
veröhivatal igazgatójának, hogy pénzt veressen belőle. 
De az igazgató a nemes fémet magának tartotta, üzérke­
désekben elspekulálta s ezért a bűnéért sok évi kény­
szermunkára Ítélték. Rothschildék erre a franczia álla­
mot perelték be kártérítés végett, azt hozván fel, hogy 
az állam állal kinevezett igazgató Francziaország nevé­
ben bizalmat élvezett s Francziaország szavatolni köteles 
érte. Azonban a pénzügyminiszter visszautasította a Roth- 
schildházat kérelmével, mire ez az államtanácshoz for­
dult, mely következőkép határozott? «Ama törvény sze­
rint, a mely érvényben volt az 1879. jul. 31-iki novella 
előtt, a mely időbe a sikkasztás esik, nem lehet az álla­
mot felelőssé tenni azért a nemesfémért, melyet egy 
pénzverő igazgatónak feldolgozás végett átadtak. Az igaz­
gató saját szakállára vállalta el az ezüst feldolgozását, 
az ezért járó haszon az övé lett volna, tehát a kárért is 
ö felelős.» És igy Rothschildék majdnem másfél millió­
val szegényebbet.

lenes fabódét fűtésre alkalmassá a napokban átalakít­
tatta. A kút középmedenezéjét képező 8 méter körületii 
kő, mely a sokat emlegetett kőóriás súlyának a felével 
bir, a napokban érkezett meg, A kőfaragók most a me- 
denczepárkány díszítésein s a Dráva szoboralak durva 
alakításán dolgoznak, a másik három szoboralak simítá­
sát pedig akadémiát végzett szobrászok teljesítik.

— Egészségtelen vallás. Drentelen tábornok, a 
kievi fökormanyzó, a napokban Rovnóban volt, hogy az | 
ottani csapatok állapotáról meggyőződést szerezzen maga- ; 
nak. Az éjjelt, noha fogadásara kényelmesen berendezett 
lakást tartottak készén, a waggonban töltötte s másnap 
Zboldurovba, a kiev-brzeszi vasut-vonal csomópontjába 
ment s látogatást tett az ott megtelepedett cseheknél. 
Midőn ezek arra a hozzájuk intézett kérdésre, vájjon már 
áttértek-e az orthodox egyházra, tagadólag válaszoltak, 
Drentelen tábornok felszólította a község elöljáróit, hogy 
Oroszországban való barátságos fogadtatásukért való há­
lájuknak azzal adjanak kifejezést, hogy valamennyien 
mentül előbb az orosz egyházra térjenek át. A válasz, 
melyet Drentelen főkormányzó a cseh telep elöljáróságától 
kapott, sokkal eredetibb, semhogy itt fel ne említenék. 
Szónokuk ugyanis azt a felszólítást, hogy térjenek át az 
orosz egyházra, visszautasította, arra utalva, hogy ez a 
vallás túlságosan szigorú és hosszú böjtöt rendel 
el. Aztán igy folytatta indokolását: Mi csehek nem 
emésztjük meg az olajjal készített ételeket, mi tejhez, vaj 
hoz és sajthoz vagyunk szokva, melyeknek gazdaságunk 
folytán bőviben vagyunk, mostani vallásunk egészségünkre 
sokkal előnyösebb, mint az orosz s ezért csak megmara­
dunk mellette.

Rövid, hírek. A királynak Trieszt ben szob­
rot emelnek; a városi tanács 2000 Irtot szavazott 
meg az emlékre. — Bécsben Grünwald Alajos, 
egy 76 éves öreg magánzó meggyilkolta magát. — 
W—czky Longin nyugalmazott honvédőrnagyot, 

hirtelen támadt elmebaja miatt tébolyházba szállí­
tották; az eset nagy feltűnést kelt. — Hevesme­
gyei Hort községben és Tápió-Szt.-Márton község­
ben november 1-én nyílik ui nostahivatal - Xoíí-

hogy ez a főpap előzőleg mai- 
ház»-tói egy közel 20,000 forintos 
azzal köszöntött be a szédelgő ügynök, kog\ a ko­
rábbi üzlet az ö általa képviselt «főintézet» fiókja áltál köt­
tetett ; ha tehát azt akarja, hogy az ott biztosított elő­
nyöket el ne veszítse, akkor a főmtézettel ^eP.. ep\ ^ 
ügyletet kötnie, mely ez esetben a fióküzlet altat elvállalt 
kötelezettségeket is magáévá teendi. A főpap hát t az 
ügynöktől egy 12.000 frt értékű értékpapírról szóló resz- 
letivet vásárolt. Az első részletek fedezéséi e a főpap 30 
frt készpénzt s 4700 frtnyi váltókat adott át. Ezért a 1—000 
frtos aranyjáradékért nem kevesebb mint 19.680 irtot 
kellett volna fizetnie, tényleg pedig csak 10.000 Irt érte­
ket kapott volna. A főpap valamiképen rájött acsalásras 
Budapestre jött, hol dr. Váisz Sándor ügyvedet bízta meg 
képviseletével. Ennek első teendője az volt, -nogy a «Lloyd »- 
bankház tulajdonosát Englt, közjegyző utján megkínálta 
a még hátralékos 7600 Írttal az esetre, ha ez mindazokat 
a kötelezetiségeket teljesíti, melyeket a főpapnak a ré?z- 
letivben biztosított, nevezetesen akkor, ha az a részlet Ív­
ben kitett 5000 frtos járadékot és 36 drb sorsjegyet «mint 
külön biztosított nyeremény-jutalékot» kiszolgáltál — E 
felhívásra a <i bankav» ur azzal válaszolt, ho£?} a 06 drb 
sorsjegyre nézve «tévedett», mert ö azoknak csupán 
huszadrészének a kiszolgáltatására kívánta niagat köte­
lezni. Ez a védekezés elegendő volt a csalás tényálladekanak 
a megállapítására. Dr. taisz egyenesen a^rendorsegnez 
ment, s ott feljelentést tett Engl bankár s méltó ügynöke 
ellen. Wolf Mór ügynök kézzel lábbal kapálódzott, hop 
a kellemetlen helyzetből meneküljön, a mi csak akkor 
sikerült neki, miután úgy ö, mint gazdája a topaptol Ka­
pott összes értéket visszaadták. Hogy milyen roppant 
nyereséggel jár az ilyen ügylet a bankárra nezve, bizo­
nyítja az, hogy a jelen esetben a «Lloyd» féle üzlet an­
nak az ügynöknek, aki neki a főpapot ajánlotta bUO irtot, 
annak pedig, aki az ügyletet megkötötte -ouU 
frtot fizetett,

= Betörés gópraktárba. Az éjjel Vidats István
nyul-utczai gépraktár helyiségébe a pipa-uteza felőli ma­
gas kerítésen át ismeretlen tettesek behatoltak s onnan 
3 darab géphajtó szíjat, egy másfél méter hosszú réz­
csövét, egy vízmentes ponyvát s több apróbb géprészeket 
elloptak. " Az, hogy a tárgyakat több külön helyiségbe, 
szedték össze, arra enged következtetni, hogy a tolvajom 
hosszasabban időztek a raktárban.

= A Nagy-Szent-Miklóson történt vakmerő 
betöréshez, melyről tegnap tettünk említést, a főkapi­
tánysághoz érkezett távirat alapján még a következőiét 
jelezhetjük: A Wertheim-féle pénztár, melyet a betörök 
masukkal vittek, 10 mázsa súlyú volt s mintegy 200o irt 
értékű pénz, bélyegek és váltóiirlapok voltak benne el­
helyezve. A pénztáron kívül elvittek nagyobbmenmisegu 
dohány- és szivarkészletet. Az ottani hatosag haladékta­
lanul megtette a szükséges intézkedéseket a tettesek ki- 
nyomozása és a pénztár kézrekeritése iránt. Az esetről 
értesített főkapitányság szintén megtette a ^züríséges in­
tézkedéseket.

= Szívtelen anyák. Tegnap délután a III. kér.
Zsigmond-utcza 78. számú ház kapujában egy 5—b he­
tesnek látszó, rosszul táplált leánycsecsemot találtak ki­
téve. A kis leányt az első gyermekmenhelybe szállítottak.
— Brickner Zsuzsanna Rottenbiller-uteza 4-8. sz. alatt 
lakó napszámosnóncl tegnap megjelent egy uriasan ö,tű­
zött nö kis gyermekkel a karján és megkérte a hazinot, 
hogy vigyázzon addig gyermekére, mig ö egy perezre az 
udvarra kimegy. A nö a gyermeket letette, kiment es 
nem is tért többé vissza. Brickner a gyermeket bevitte a 
kerületi elöljárósághoz. Mind a két szívtelen anyát nyo­
mozzák.

= Visszaélés színházi jegyekkel. A színházi je­
gyek darusításával tiltott módon foglalkozó egyik köz­
szolga a napokban rajta vesztett. Egy kereskedő, a nea 
zeti színház egyik bérlője a baloldali második csoport a. 
sorában levő két bérelt támlásszékének jegyeit átadta a 
900. számú közszolgának, hogy arra az estére adja el es 
másnap vigye hozzá a pénzt. A hordáréi is adatta a kei 
jegyet egyik társával egy állami hivatalnoknak b írtért, 
másnap még is azt mondta a jegyek átadójának, hogy 
nem tudta azokat értékesíteni. A kereskedő azonban va- 
lamikép nyomára jött a csalásnak s tegnap feljelentést 
tett a rendőrségnél a hordár ellen sikkasztás miatt, mi­
nek folytán azfazonnal letartóztatták s ellene a vizsgála­
tot megindították.

= Körözött sikkasztok. Trübe Károly poroszor­
szági illetőségű malátakészitőt, ki Mandel Lipót kassai 
szeszgyárostól 70 frt előleget felvéve, megszökött, to­
vábbá Kerekes Gyula 30 éves devecseri születésű nyom­
dászt sikkasztás miatt országszerte körözik.

= Rablótámadás közúti vaspálya! kocsiveeetö 
ellen. Tegnap este í 10 órakor az osztrák államyasut és 
a városliget közt közlekedő egyik közúti vaspályái kocsira 
a Rottenbiller-utczában felszállóit egy csavargó kinézésű 
ember, Tözsér Gábor kocsivezető jegyet akart neki 
adni, de ez azt válaszolta, hogy nem szükséges, csak 
pár lépésre akar menni. A kocsivezetö természetesen az 
utast, miután fizetni nem akart, felszólította, hogy száll­
jon le. E perezhen ott termett egy másik csavargó és 
ezzel a szavakkal : «bűzd le», megkapták a kocsivezeió 
pénz- és jegytartó táskáját és ki akarták rántani a ma- 
kából. A kocsivezető megkapta a táska szíját és kiabálni 
kezdett, mire a kocsi belső részén ülő 4 utas, köztük 
egy magasabb állású rendörtisztviselö, kifutott a meg­
támadott védelmére. Megjelenésükre a megtámadok 
futásnak eredtek ; az utasok üldözőbe vették ókét, ^ de 
nem tudták utolérni. A kocsivezetö i lelőtt feljelen­
tette az esetet a főkapitányságnál.

Az eltűnt leány története.
Leírhatatlan feltűnést és városszerte kínos benyomást 

keltett Szentesen e hó 16-án Papp Lajos kir. töltésépí­
tési hivatalnok fiatal szép nejének letartóztatása. Min­
denki megdöbbenve vette tudomásul, hogy az addle köz- 
becsiilésben álló úri nőt, egy vagyonos iöldbirtokos leá­
nyát a kir. járásbíróság gyilkosság vádja miatt tétette 
vizsgálati fogságba, meg pedig tulajdon édesatyja régi 
cselédjének, Kosa Katalinnak följelentésére, ki azt is 
bevallotta, hogy Papp Lajosnénak bűntársa volt.

A mint az elfogatásnak híre terjedi, mindenki vissza­
emlékezett rá, hogy Papp Lajosáéról már két ev elolt 
suttogták, hosy Vancsek Anna nevű 12 eves szolgá­
lóját, ki házából 1880. nov. első napjaiban nyomtalanul 
eltűnt, ö ütötte agyon. E hírt akkortajban az 
e=eléd anyja, özv. Vancsek Jánosné — ki mint naP-za 
mosné szintén Szentesen lakik - s tefjén;i terjesztettek 
leginkább, a rendőrség azonban nem talalt.i . zuk. eges 
nek a viz’sgálat megindítását, mert Papp Lajosne mind­
járt az eltűnés után maga tett jelentest s ug\ adta elő 
a dolgot, hogv a lány, kit pajkossaga miatt néha s ak­
kor is megfenyített, az ö lionn nem 
megszökött

íc toi-mtDttPi volt. noiív nun» i „
volt ismeretes, s

létében hazulról 
A rendőrség ezen­

kívül arra is tekintettel volt, hogy Papp Lajosné asszony
városszerte mint müveit, jólelkü úri nö 
mig a szökés egészen valószínűnek mutatkozott, arra
észszerüleg gondolni sem lehetett, hogy P-pp Lajor-ne észszeruieg g k„vcihetett e,_ A tokapitány meg is

a lánvt köröztesse, a minek azon-gvilkosságol
elégedett azzal, hogy . 
ban semmi eredménye sem lett.

ley telt el két esztendő, s ezalatt a gyanú folyton ta 
tolta magát a nép rözt, de nyíltan senki sem mert vele elöállani! Végre folyó hó 10-én a csendórség piaczi menj 
demondák alapján arról értesülvén, hog> e.
Kása Katalin napszámosnonck közvetlen tudomásának 
kell lennie. Kosát elfogatta s vallatás ala vette. A nap 
számosasszony ekkor hosszas himezes-hamozas után aji
vallotta, hogy Papp Laiosne 18S0.1n.?1.^mhenrm ^. 
ban Vancsek .Annát az o jelenleteben gj 
ütötte s aztán neki 10 forintot, adott. hoM *
dologról hallgasson. A lany holttesteta-umi
az ö segítség ével az arnyekszekbe dobtok 

E vallomásra, mint az lapunkban par nap előtt e 
ütve volt, a csendörség Papp Lajosné lakásán T^ta!'aZ 
9. szám) a legszigorúbb elonyomozast indította n)||. 
udvart egy öinyi mélységben telásatta, az armekszeK^ 
kitisztittatta, de eredménytelenül, mert a lány hol 
nem találták meg. A vizsgálat eredménytelensege 
l an nem nemit halta el a gyanút, annál kevesoe 
Kósáné újból kiliallgattatván, azt a véleményei uj] , 
hogv a holttest azóta régen ellehet temetve, * <'Pp ^ 
josn'é atyjának, Héja Ignácznak a tanyáján, a 1 .
mint konvencziós napszámosné már evek óla fcsúiró- 

A csendörsée ezek után az iratokat áttette J
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sághoz, s a járásbíróság Papp Lajosnét f. hő 16-an 
vizsgalati fogságba tette. Hiába volt minden kö­
nyörgés, a férj, az apa, a rokonok esküvel erősítették a 
szerencsétlen nő ártatlanságát, nagy összegű biztosítékot 
ajánlottak fel, Kósáné azonban megmaradt vallomásánál, 
s igy a járásbiró legjobb akarata mellett sem lehetett 
könyörületes. A mélyen sújtott férjnek ekkor mentögon- 
dolata támadt : eszébe jutott ugyanis, hogy aug. 1-én egy 
budapesti lapban azt a hirt olvasta volt, hogy egy Van- 
esek Anna nevű 14 éves cseléd különböző érték­
tárgyak ellopása után szolgálatéiból megszökött. 
Papp akkor rögtön követelte a személyazonosság megál­
lapítását, a szentesi kapitányi hivatal azonban az ügyet 
akkor még sokkal csekélyebb fontosságúnak tartotta, 
semhogy a kérést teljesítette volna, s igy a dolog annyi­
ban maradt. Papp Lajos most haladéktalanul hivatkozott 
az aug. 1-j i feljelentésére s mivel azt tapasztalta, hogy 
az eredménytelen maradt, Vancsek Anna felkeresésére 
maga indult útnak, búr figyelmeztették rá, hogy ha mos­
tanában elutazik Szentesről, az a gyanút meg fogja erő­
síteni. sőt ellene is fordíthatja.

Papp Lajos ma érkezett a fővárosba s itt még délelőtt 
utána járván a dolognak, az ügyészségnél kimondhatat­
lan ürömére csakhamar kiderítették, hogy azt a Vancsek 
Annát, a kinek megszökéséről a hirt olvasta, még f. é. 
auq. 23-án elfogták, s azóta vizsgálati fogságban iil
a Fortunában.

A 1 ánít erre az ügyész felkisértette s Papp Lajossal 
szembesítette. Alig lépett be a lány, azonnal felis­
merte volt gazdáját s aztán remegő hangon, 
reszketve vallotta be, hogy ő az, a Jci tőle két 
e-v előtt megszökött s azóta a fővárosban szolgál; 
szökése okául azt mondta, hogy nagyon vágyott Bu­
dapestre, mert azt hallotta, itt jobb sorsa van a cseléd­
ben. Hogy holt hírét költötték, arról tudomása nem volt.

Az örvendetes eredményt Papp Lajos azonnal megsür- 
gönyözte családjának, az ügyészség pedig hivatalból sür- 
eönyöztc meg a szentesi járásbíróságnak, hogy a holtnak 
vélt leány megkerült, s holnap kiséret mellett Szentesre 
szállítják.

Elképzelhetni a férj ürömét, ki forrón szeretett nejet a 
iegirtóztatóbb vád súlya alól s a legszomorubb szégyen­
letes sorstól egy pillanat alatt megszabadulni látta. Öröm­
könnyeket hullatva ült ma este vasútra, hogy hitvesét, 
kit családi tűzhelyüktől a törvény vaskeze ragadt el, s 
ki valószínűleg azóta már szabadon várja őt, hogy miha­
marább keblére szoríthassa.

Lélektani rejtély marad, legalább egyelőre, hogy mi 
vihette Kósánét a hamis vádaskodásra. Megérdemlőit bün­
tetését nem kerüli el, azonban bármiül büntessék is, 
bünhődése a tettéhez fiizödö szomorú emléket nem fog­
hatja kitörölni a méltatlanul szenvedett szegény nő szivé­
ből, kit nehéz sorsa e pár nap alatt is teljesen megtört.

A „Vasárnapi Újság“ okt. 22-iki száma a következő 
tortalommal jelent meg: Gróf Széchenyi Pál. — Szász 
Béla költeményeiből: 1. Az árva. 2. Temetőben. — Va­
dászat egykor és most. Vajda Jánostól. — A khedive 
bevonulása Kairóba. — Az eszéki szerencsétlenség. — 
Kirgiz tanya. — A rovarok lélektanához. (Uj adatok.) Dr. 
Durvái Móricztól. — Egy fedél alatt. Angol regény. Irta 
Payn Jakab. — Az árvíz Olaszországban. — Egyveleg. — 
A látható^ üstökös. — A Marson levő csatornák. — A Nílus 
mérője Kairóban. — Petőfi szobrának leleplezése. — Kő­
olajforrások Romániában. — Irodalom és művészet. — 
Közintézetek és egyletek. — Egyház és iskola. Mi újság? 
— Halálozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Sakkjá­
ték. — Heti naptár. — Képek: Gróf Széchenyi Pál. 
Ellinger fényképe után. — Az eszéki vasúti szerencsét­
lenség. — Kirgiz tanya. — A khedive bevonulása Kai­
róba. — Arabi pasa névjegyének másolata. — Az árvíz 
Olaszországban : 1. Az Arena-tér Veronában. 2. rJetmen- 
tés. — A látható üstökös. — A Nílus mérője Kairóban. 

Marson levő csatornák.

= Rohonczy Gida, országgyűlési képviselő ur a kö­
vetkező sorok közlésére kért fel bennünket: Az «Egyet­
értés» október 21-iki számában megjelent egy nyilatkozat 
Biró királyi mérnök úrtól. Ámbár a szabályozási ügyre 
vonatkozó' nyilatkozatokat illetőleg — a sajtó terén polé­
miába bocsátkozni nem volt szándékom s ezentúl nem 
is fogok — fia mindjárt még tuczat számra jelennének 
is meg olyanok, mert azokra a hallgatás, ignorálás lesz 
válaszom, értve a vizsgálatok befejeztéig. Mindazonáltal 
kivételesen ez alkalommal a fenjeizett nyilatkozatra fe­
lelni kötelességemnek ismerem és pedig azon egyszerű 
oknál fogva, mert mindazokért, mit a képviselőházban 
elmondottam és állítottam, már azt megelőzőleg a vizs­
gálóbíró előtt is, mint magán egyén kijelentvén, el fogom 
és el merem viselni a közvélemény előtt is az erkölcsi 
felelősséget és pedig anélkül, hogy legkevésbbé sértve 
erezném magam a már eddig megjelent nyilatkozatok 
folytán és anélkül, hogy azokra felelni szükségesnek vagy 
érdemesnek tartanám. Felelni fog majd azokra a bíró­
ság ! Azonban a sajtó által véletíenségből közbecsuszott 
vagv elnézett szóhibáért, ha az még oly jelentéktelen 
volna is, megvallom, a felelősséget el nem vállalhatom, 
s ennélfogva tartozom azon kijelentéssel, hogy Biró, ki­
rályi mérnök urnák annyiból igaza van, hogy nem én 
— mint a hogy a lapok hibásan hoztak — hanem igenis 
ö maga irta alá, azaz hitelesítette a copiákat, és a mely­
nek ép ezért tulajdonítok oly nagy fontosságot, mert 
épen ő irta alá! Csakhogy oly nyilatkozattal, a melynek 
valódisága felett majd szintén a bíróság lesz hivatva dön­
teni. Különben, a június 1-én általam az államügyész 
urnák benyújtott memorandumomból is, még maga a 
mérnök ur is meggyőződhetik majd a vizsgálatnál, hogy 
elismertem az általa eszközölt hitelesítést. Ennyit a vé 
letlenségböl más és nem általam elkövetett tévedés hely­
reigazítása, egyszersmint a való és igazságért. Rohonczy 
Gida, országos képviselő.

— x kül- és belföld minden jelentékenyebb kiállításá­
ról jól ismert, ezek mindegyikén megtisztelő elismerések 
ben és kitüntetésekben részesült, czélszerü és izlésteljes 
készítési módjuk következtében általánosan kedveltek és 
keresettek a Feiwel Lipót első kir. magy. vasbu- 
tor- és iskolapadozásának (sugár-ut 30.) készítmé­
nyei. Trieszti gyűjteményében e ezég legérdekesebb és 
köszönetre leginkább méltó termékeit egyesítette. Itt van 
nak mindenek előtt a legkiválóbb különlegességek; a 
leghirnevesebb orvosok és nevelők által elismert, a ma­
gvar közoktatásügvi miniszter részéről az ország minden 
iskolájának ajánlott, Lickroth szabadalma szerint készített 
iskolapadok, melyek több iskolába immár sikerrel ve­
zettettek be, u. m. Budapesten, Brassóban, Cservenkán, 
Piozsnvón és Gvőrött; itt vannak a legjózanabb nevelé- 
szeti sarktételek szerint készült, Ü—10 éves gyermekeknek 
való tova állítható házi padok, melyek számos csa­
ládban úgy a kicsinyek, mint nagyoknak oromét kepe 
zik- itt vannak a czélszerü vaságyak matráczczal, me­
lyek annyira összetolhatok, hogy nappal a lehető legese 
kélyebb helyet foglalják el, takarékoskodó háziasszonyaink 
j^dvencz-butora és számos egyéb czikk. E gyűjtemény 
rendkívüli jó hatást keltett, s ezüst-éremmel tüntettetett 
ki Iskola-padokra szóló megrendelések ez idő szerint is 
szép számmal vannak kivitel alatt, még pedig Kaposvár­
ról, Brassóból, Szegedről, Bajáról és Tiszolczrol 
iskoláktól.

Kísérlet vész-fáklyával.
Érdekes kísérletet tettek ma este félhat órakor a Du­

nán, szemben a vám palotával. Horvá th András kis-pesti 
lakos mutatta be vész-fáklyáit, melyek (saját szavai sze­
rint) «czélszerüen használhatók minden vész idején,ahol 
gyorsan nagy világosság szükséges, tehát: vizveszélynél, 
áradáskor, jégzajlásnál vagy valamely földalatti aknában 
támadt szerencsétlenség esetén. Hasonlóképen használha­
tók a Horváth-féle vész-fáklyák a zárt helyiségekben kiütő 
tűz, vagy más szerencsétlenség esetén ott, a hol a kifej­
lődő gázok minden más világitó eszközt kioltanak.»

A fáklyákat Horváth a «Budapesti csólnakázó egyesü­
let» helyiségében mutatta be háromféle nagyságban és 
kétféle minőségben. A fáklya vegyészeti szerekből készült 

feltaláló előadása szerint tetemesen javított kiadása a 
Moser-féle fáklyának. Valamennyi bemutatott példánynak 
egyszerű stagniol-papir a külső borítéka, mely alatt ke­
mény papírból készült henger van.

Ebbe a hengerbe van beletéve a fáklya gyűlő anyaga.
A henger felső végén rövid gyujtó-kanócz van alkalmazva 

szivar tözénél is meggyujtható, mig a henger alsó 
végét egyszerű fa-csap zárja el, a mi egyúttal fogantyú 
gyanánt is szolgál. A fáklyák háromféle nagyságúak. A 
legkisebbik fajtának az átmérője 1 czentiméter, hossza 
38 eztm. s az ára 50 kr. ; a középső fajta átmérője 3 
eztm., hossza 40—45 eztm. s ára 1 frt 20 krtól 2 írtig ; 
a legnagyobbnak átmérője 4 eztm., hossza 50—55 eztm. 
s ára 3 frt.

Ez ismertetés után a jelenlevők a bemutatóval együtt 
kimentek a Duna-partra, a hol már mintegy 150 főre 
rugó közönség várta a kísérletet. A parton levők között 
ott voltak : a dunai-gözhajús társaságnak, a magyar s az 
osztrák államvasutaknak, a városi és az önkénytes tűz­
oltó egyesületnek és a fővárosi államrendőrségnek egy 
vagy két küldötte, nemkülöben dr. Pavletics, Kiticsán 
Zsigmond és Gyöngyössy Zoltán vegyészek.

A kísérletekhez a «Budapesti csólnakázó egyesület» en­
gedett át egy kétevezös csolnakot, melyet az egyesület 
tagjai hajtottak. A legkisebb és a középnagyságú fáklyákkal 
a kísérlet nem a legjobban sikerült. E fáklyákat Horváth 
szivartüznél gyújtotta meg. Mindkét nagyságú fáklya át­
ható, nagy fényt terjesztett, de a viz alá merítésnél csak 
akkor nem aludt ki, ha az a vizmentén történt. Ha az 
égő fáklyát úgy merítették alá, hogy a fáklyából a fény 
vízfolyás ellenében lövelt ki, akkor pár másodpercz 
múlva a tűz kialudt. Csak a legnagyobb fáklyánál sike­
rült a kísérlet egészen; ez nem aludt ki, ha vizmentén 
vagy vizellenében fordított tűzzel merittették is alá.

A viz alá merített fény szokatlanságánál fogva meg­
lepő látványt nyújtott. A hömpölygő folyamon olyan 
kör volt teljesen megvilágítva, melynek átmérője 
mintegy 10 méterre tehető; távolabb a megvilágítás már 
nem tökéletes. Az alámeritett fáklyából kifejlődő gázak 
számtalan apró és fényes buborék alakjában jelentek 
meg a viz felszínén s e buborékok szikrázva pattantak el, 
mig a megvilágított vizréteg úgy nézett ki, mintha tün­
döklő szinarany hömpölyögne tova.

Az alámerités több Ízben történt meg s a legnagyobb 
fáklya mindig égve került elő a vízből (15—20 
másodpercz után), csak az utolsó kísérletnél aludt ki, ek 
kor azonban egészen elégett a viz alatt. Nagy hátránya 
az, hogy a vízben a fáklya anyaga aránytalanul hama­
rább pusztul el, mint a levegőn. A legnagyobb fáklya 
fénye több száz (a bemutató szerint 800) gázláng fényé­
nek felel meg. Az árnyéka (csakúgy, mint más erős 
fényé) igen sötét s érdekes látvány volt, a mint a megvi­
lágított csolnak a folyamon le vagy fellialadt, a rakodó- 
parton állóknak a kőfalon látható árnyai is úgy tűntek fel. 
mintha mennének.

A mai kísérletek, különösen azok, a melyek a legna­
gyobb fajú fáklyával történtek, azt bizonyítják, hogy 
Horváth által javított Moser-féle lámpa nagy szolgálatokat 
tehet, (vihar vagy eső ki nem oltja,) de tökéletesíteni 
kell és a mostani fáklyákat véve alapul, lehet is tökéle­
tesíteni. Horváth bemutatott még egy negyedik fajtájú 
vészjelző vörös tüzü fáklyát is. A nézők a különben igen 
szép és átható fényű láng iránt nem mutattak olyan ér-

deklödést, mint az előbbiek iránt s többek ajkáról volt 
hallható a megjegyzés, hogy ilyen fényt s bengáli tűzzel 
is lehet előállítani.

A kísérlet befejezése után Horváth előadta még, hogy 
azok a fáklyák, a melyek a szabad levegőn vagy vízben 
való használatra készültek, használhatók ugyan a fojtó 
levegővel megtelt helyiségben is, de azok, a melyek ki­
zárólag arra a czélra készültek, hogy az említett helyi­
ségben használtassanak, nem igen alkalmasak a szabad 
levegőre vagy vízbe. És pedig abból az okból nem, mert 
úgy vannak készítve, hogy a fojtó levegőt megtisztítsák. 
Például, hogy olyan pinezébe lehessen vele lemenni min­
den veszedelem nélkül, a hol forrásnak indult uj bor 
van elhelyezve, s a hol az égő gyertya már kialszik.

Az említett fajtájú fáklyákat Horváth olyan alakban is 
bemutatta, hogy csak szilárd tárgyhoz kell ütni a fák­
lya felső végét és meggyül. Ezeknél a gyújtó szerkezetet 
erős ólom-kupak fedi s használat előtt a kupak leveendő.

SZÍNHÁZ, művészet.
A nemzeti színháznak ma érdekes estéje volt. 

Bignio Lajos énekelte az öreg Germont szerepét a 
«Traviatá»-ban. S megesett az a csuda, hogy a Traviata 
mézes bariton áriái oly szépen hangzottak a vendég aj­
kairól, mintha csak a legklasszikusabb zene volnának. 
Szép, minden izében képzett énekével, nemes, bár kissé 
édeskés előadásával Bignió nagy hatást keltett. Egy nagy 
mérvben utánozni való sajátsága is van a vendégnek: 
úgy énekel, hogy minden szavát érthetni. — Ez pedig a 
legritkább dolog operánkon. Bignion kívül még Maletz- 
kyné asszony nyerte meg a közönség tetszését. Nagy 
igyekezettel rokonszenvesen énekelte Violettát.

A nemzeti színház jövő heti műsora. Vasár­
nap, okt. 22. A Stomfay család (másodszor), hétfőn A 
Stomfay család, kedden Bignió L. ur és Perotti Gy. mint 
vendégek : Teli Vilmos, szerdán Serge Panine, csütör­
tökön Perotti Gy. mint véndég Pauszt, pénteken Dóra, 
szombaton Bignio L. ur mint vendég Tannhäuser, va­
sárnap A Stomfay család, hétfőn Rantzauk. A következő 
hétre kitüzettek: kedden, okt. 31. Perotti mint vendég 
Rigolctto, szerdán Mukányi, csütörtökön Philemon és 
Raucis. Satanella, pénteken Erdő szépe, szombaton Big­
nio ur mint vendég Zsidónö, vasárnap Férjek iskolája. 
— A várszínház műsora: Csütörtökön, okt. 26, 
Rágalom 1 -szőr, szombaton, okt. 28. Váljunk el, vasár­
nap Báró és bankár.

— A népszínházban holnap, vasárnap Vidor nép­
színműve a „Vörös sapka“ kerül színre Blaha L. 
asszonynyal, hétfőn „Marcsii és Mariska“ kedden 
„Orpheus“ részben uj szereplőkkel, szerdán „Hoff­
mann meséi“, csütörtökön „A kornevillei haran­
gok“ részben uj szereplőkkel, pénteken „A szép asz- 
szony kocsisa“, szombaton Terezina Tua első hang­
versenye a „Szélháziak“ felvonásközeiben.

— Jakab Lajos színtársulata e hó 14-én kezdte 
meg előadásait a székesfehérvári színházban. Dobsa Lajos 
«IV. László» czimű drámájával. Levelezőnk szerint mind 
a drámai, mind az operette személyzet igen jó erőkből 
áll, a karok teljes szúmuak és kifogástalanok, a zenekar 
is jobb, mint már évek óta volt. A társulat kiválóbb tag­
jai: Maár Julia drámai szende színésznő, Nikó Lina 
népszinmüénekesnő, Enyvári Sarolta, Veress Sándorné 
operetténekesnök, Nagyné-Könyves Mari hősnő, Munká­
csi Gyuláné vígjátéki szende, Benedek Gyula szerelmes 
szülész, Megyeri Dezső bonvivant, Bágyoni Ödön jellem- 
szinész, Veress Sándor baritonista népszinmíiénekes és 
Nagy Pista tenorista. Az eddigi előadások a közönség 
osztatlan tetszésével találkoztak, de az anyagi eredménye 
még nem elégíthetik ki az igazgatót, mert a múlt evek 
folytán sok szomorú tapasztalást szerzett fehérváriak nem 
igen bíznak benne.

— A székesfehérvári szinpártoló egyesület e hónap 
15-dikén tartotta alakuló közgyűlését. Elnökké Holtan 
Ernő altábornagyot, alelnökké Bettler Béla városi tiszti 
ügyészt, jegyzővé pedig dr. Szabadi) Józsefet választot­
tál Holton Ernő a vállalat nagy kárára nem fogadta el 
az elnöki tisztet. Az egyesület tagjai folyvást szaporodnak 
s számuk már most is meghaladja a kétszázat.

— Az első kamara-zeneestély e hó 23-dikán este 
fél 7 órakor a redout kis termében lesz. (Bérletben. 
Krancsevics D., Pinkus H., Sabathiel J., Ruhoff H. által, 
Deutsch Willi közreműködése mellett. Műsor: 1. Haydn 
Négyes (76. mű, B-dur). Allegro, Adagio, Menuetto, fi­
nale. 2. Saint-Saens. Hármas. (18. mű, F-dur) zongo 
iára, hegedűre és mélyhegedűre. Allegro, Andante. 
Scherzo, Allegro. 3. Beethoven. Négyes. (59. mu, G-nioll), 
Alleero Adagio, Allegretto, Finale. Helyárak: Kórszék 
3 frt. Számozottszék 2 frt. Belépti jegy 1 frt.

— A filharmonikusok ez idei hangversenyeinek 
egyikére Dvorak prágai zeneszerző — mint az egyesü­
let elnökségéhez intézett levelében tudatja — Budapestre 
fog utazni s a hangversenyen előadandó symphoniáját 
személyesen fogja dirigálni.

— Jean Heydecker, a hires párisi nözenekar im 
pressariója tegnap este Budapestre érkezett, hogy a tár­
sulata által Budapesten rendezendő hangversenyek sza­
mára alkalmas helyiséget béreljen. A nőzenekar tegnap 
előtt Bécsbe érkezett, a hol a «Musikvereins-Saal»-ban 
hat hangversenyt fog rendezni és onnét Budapestre jön

—. Terezina Tua hírneves hegedümüvésznő három 
föllépésre szerződött a népszínházhoz. Először szomba­
ton, október 28-án fog játszani, még pedig Vieux 
temps Ballade et Polonaise-ét zenekar kísérettel cs 
Ernst Air hongrois-'ydt zongorakisérettel adja elő. 
Második föllépésére, mely hétfőn, október 30-án lesz, 
Beriot 7-ik konczertjét zenekarkisérettel és Wie- 
naivski Airs russes-A zongorakisérettel választotta.

Harmadik föllépése kedden, okt. 31-én lesz, még meg 
nem állapított programmal, melynek számait az igazgató­
ság azon darabokból fogja választani, a melyek Bécsben 
leginkább tetszettek. — „A tót leány“ Almási Tiha­
mér uj népszínműve Tua k. a. hangversenyei miatt a 
kitűzött időnél egy héttel később, vagyis november 3-án 
kerül először színre a czimszerepben Blaha L. asz-, 
szonynyal.

SPORT.

Az oraz. vadászati védegylet társas ösz- 
szejövetele.

— okt. 21.
Két esztendővel ezelőtt alakult meg fővárosunkban Ná- 

dasdy Ferencz gróf elnöklete alatt az országos vadászati 
védegylet, mely fennállásának rövid ideje alatt is sok hasz­
nos eszmét pendített meg s különösen a vadászati tör­
vény szerkesztése körűi tett kiváló szolgálatot. Legutóbb 
az a szerencsés gondolatuk támadt az egyesület buzgó 
vezérfériiainak, hogy az általuk képviselt irányeszmék 
terjesztése végett évenkint fölolvasásokkal és lövöldözés­
sel járó társas összejöveteleket rendeznek. A védegylet a 
fővárosban és a vidéken egyaránt, sok pártfogóra talált s 
ma már körülbelöl 1010 tagja van.

Az első társas összejövetelt ma délelőtt tartották 
az uj lóversenytéren. Megnyitóul az országos statisztikai 
hivatal főnöke, Keleti Károly miniszteri tanácsos érde­
kes felolvasással mulatatta a lovaregylet üléstermében egy- 
begyült vendégeket, kiknek száma nem volt akkora, a 
mekkorát a felolvasás megérdemelt volna. Es ezt őszinte 
sajnálattal konstatáljuk. Az a nemes czél, melyet az egye­
sület maga elé tűzött, csakis úgy nyerhet teljes valósulást, 
ha a külföldi hasonló egyesületek példájára rendezett 
társas összejövetelek a közönség körében megérdemelt 
érdeklődéssel találkoznak. Az egyesület elnöke gr. Ná 
dasdy Ferencz és alelnöke Keleti Károly min. tanácsos, 
valamint az igazgatóság elismerésre méltó buzgalma 
könnyen alábbszállliatna, hogy ha a vadász-közönség ré 
szóról nem tapasztalnánk azt az érdeklődést, mely nemes 
törekvésüknek egyedüli jutalmát képezheti. Hiszszük azon­
ban, hogy jövőre nem lesz ok arra, hogy bárki is pa­
naszt emeljen a közönyösség miatt s a vadászati védő­
egyesület társas-összejövetelei, melyeket évenkint megtar 
tanak, a jól megérdemelt pártfogással fog találkozni.

A fölötte érdekes előadás előtt a védegylet buzgó és 
áldozatkész elnöke, Nádasdy Ferencz gróf körülbelül a 
következő szavakkal üdvözölte az egybegyűlteket:

Tisztelt gyülekezet! Az «Országos magyar vadászati 
védegylet» ma tartja első társas összejövetelét s midőn 
önöket van szerencsém szives vadász-üdvözlettel köszön­
ten!, ezennel megnyitom az ülést. Az ily társas összejö­
veteleknek tulajdonképeni czélja, hogy a vadászközönsé­
get itt összehozzuk, itt megismerkedjünk egymással 
vállvetve előmozdítsuk az egylet nemes törekvéseit, az 
egylet czéljaihak propagandát csináljunk s az egyletnek 
itt is tagokat szerezzünk.

Fájdalom, mai összejövetelünket tisztelt vadasztársaink 
nem méltatták oly figyelemre, mint megérdemelte volna; 
de ez fiatal egyletünkben ne csüggeszszen el bennünket.
S midőn köszönetét mondok a megjelenteknek, különös 
hálával mondjunk köszönetét azon jeles tagtársunknak, ki 
mai összejövetelünkön a szakfelolvasásra vállalkozott s 
valóban büszkék lehetünk, hogy első összejövetelünkre 
ily jeles nevet nyerhettünk meg. ... , ,

Alapszabályaink nem zárják ki a vélemények szabad 
nyilvánítását s a vitatkozást, összejövetelünket tehát esz­
mecserével is fűszerezhetik tisztelt tagtársaink.

S ezzel átadom a szót a tisztelt felolvasó urnák.
Ezután Keleti Károly szólott a vendégekhez, kétségét 

fejezve ki választott tárgyának tetszetős volta fölött. — 
Utóbb általános figyelem mellett kezdé meg csevegését a 
sportról. Elére bocsátó, hogy az utolsó bölény Erdélyben 
1762-ben esett el, végig járt ama vadászatokon, melyek 
még mai nap divatosak. Elmondta, hogy más világrésze­
ken tigrisekre és oroszlánokra is járnak, de nálunk a 
valódi fülizgató vadászat csak a medvét ismeri el valódi 
tárgyának, a melylyel megmérkőzni pedig nem soknak 
adatott. Fölolvasó azután részletezi azt a haladást, a me­
lyet a vadászat tett a lőfegyverek tökéletesítése által, az 
egyes rendszerek előnyét röviden érintve, különösen ki- 
terjeszkedik a hátultöltő fegyverekre, mely rendszer, hogy 
nem uj, mutatja az, hogy a Szentpétervár melletti Zars 
koe Séloban elhelyezett fegyvergyűjteményben látott egyet 
a múlt század elejéről, vagy a l/-ik század végéről. Az­
után kiemelte, hogy mennyivel javullak lovaink az angol 
import által, nem különben kutyáink, a melyek közül 
csak agaraink felelnek meg sajátságos viszonyainknak 

Miután fölolvasó az egyes vadászati nemeket fölsorolta, 
áttér vadászatunk hiányaira, a melyek főleg abból álla­
nak, hogy mind a vadászok, mind a személyzet a szabá­
lyokat nem ismerve, a vad szokásairól tájékozva nem 
lévén, azon eredményeket nem mutathatják fel, melyek 
különben elérhetők volnának.

Még műnyelvünk sincsen, a kürtökkel sem igen tudnak 
bánni, szóval hiányzik az iskolázottság, a mi minden va­
dászatnak alapja.

Végül fölolvasó elmondja, hogy a vadászat még külön­
féle társadalmi osztályok tagjait ugyanazon szórakozásban 
egvesiti, demokrata időtöltés és hogy benne az egyén 
saját értékét és becsét kimutathatja, azonkívül pedig a 
lovagiasságnak iskolája, a melylyel össze nem fér ama bi­
zonyos füllentés, a melylyel a tájékozatlan közönség a 
vadászokat vádolni szokta.

A fölolvasást zajos tetszésnyilatkozatokkal kísérték a 
hallgatók s végül élénken megtapsolták a fölolvasót.

A felolvasás után körülbelül háromnegyed óráig tar­
tott a villás reggeli, majd ezután a galamblövészet kez­
dődött. A dijlövésen 5 galambra, két hiba kimaraszt, tét 
öt forint az elnök által adott díjért, mely egy szép Pie- 
ger-féle (Diana) fegyver volt. Ot egyleti tag versenyzett 
és pedig Sarlay, Párnitzky Ede, dr. Vancsó Gyula, Eger- 
váry Gyula és Keleti Károly, a szép tiszteletdij sorsa 
csakhamar eldőlt, mert Vancsó Gyula, ki öt galambból

néi nyerte azt el. Keleti Károly, ki ötböl hár- 
t mint második nyerte el a tételek felét.

Ezt tétvérseny követte, 3 galambbal 2 hibásra, részt 
vettek benne Sarlay, Párnitzky Ede, Vancsó Gyula, Kol- 
lerffy Mihály, Keleti Gusztáv, Keleti Károly, Lajos Gyula, 
ezek közül első lett Párnitzky 3 hibátlan lövésével, s 
kapta a tétek összegét. Keleti Károly, ki 4 lövésből 1 -et 
hibázott, kapta a kettős tételt.

A második dijlövésre csinos vadász-késre. Feltétel volt 
5 galamb, két hiba maraszt, tét 5 forint, a második tételét 
menti. Részt vettek bennük gr. Esterházy Mihály 30 
mt., gr. Esterházy Béla 29 mt., b. Mecklenburg Károly 
28 mt., Kegl István 27 mt., Dőry Lajos 20 mt., gróf 
Esterházy László 23 mt., gr. Keglevioh Gyula 25 mt., 
Kiss Pál 25 mt., Keleti Károly 24 mt.; nyertes lett gr. 
Esterházy László 5 hibátlan lövésével, míg gr. Esterházy 
Mihály 5 lövésből 1 hibát adott, lett 2-aik. A lövés 
körülbelül három órakor ért véget. Versenybíró ifj. gr. 
Nádasdy Ferencz, az országos m. vadászati védegylet el­
nöke volt. *

A F’rohner-szállóban este 7 órakor társas ebéd volt.
A csinosan berendezett kis teremben összen csak kilen- 
czen voltak jelen. Ott voltak: Nádasdy Ferencz gr, az 
egyesület elnöke, Kelety Károly min. tanácsos az egye­
sület elnöke, Esterházy Mihály gr. a galamb-lüvész- 
egyesület elnöke, Keglévich Gyula gr., Aebli Adolf, 
Vancsó Gyula az egyesület ügyvéde. Egerváriy Gyula, 
az egyesület titkára, továbbá Porzsolt Kálmán és 
Szatmári Mór hírlapírók. Az ebéd 7 óra után kezdő­
dött. A menu következő volt:

Potage. Potage á la Reine. Poisson. Fogas et Dick, 
sauce Remoularde. Bélévé. Piece de Roastboeuf garni 
a légumes. Entrée. Ragout de Volatile aux Chünlleur. 
Boti. Faisan de Bohime et Dindcneau, Saladé franCaise 
et Compote. Eutremets. Glace en forme aux Bisquit- 
tcs. Dessert. Fruits, Fromage. — A második fogás után 
pezsgőt töltöttek s Ná.dasdy Ferencz gr. megnyitotta a 
{'elköszöntök sorát. Éltette Rudolf trónörököst, mint a 
vadászati védegylet védnökét, azután József föherczeget, 
mint az egylet tiszteletbeli elnökét. Utánna Kelety Ká­
roly emelt poharat az egyesület nemes és ügybuzgó el­
nökére Nádasdy Ferencz grófra kiemelvén ennek az egy­
let iránt tanúsított kiváló érdemeit, majd ismét Na- 
dasdy Ferencz gróf emelt szót és Kelety Kandiért 
mint az egyesület alelnökeért ürítette poharát; Vancsó 
Gyula Károlyi Gyula grófot mint a nemzeti lovaregyesület 
elnökéi és Esterházy Mihály grófot, mint a galamblü- 
vész-egyesület elnökét éltette. Az előbbi lovaregyesület 
helyiségének nagy termét, az utóbbi pedig a galamblö- 
vész-egyesület felszereléseit szives készséggel engedte át 
a vadászati védő egyesületnek. Ezzel a pohárköszöntök 
sora véget ért.

Fekete kávé mellett a társaság tagjai érdekes va­
dászkalandokat beszéltek el. többek közt Esterházy Mi­
hály gr. közép-afrikai oroszlánvadászatairól beszélt rend­
kívül érdekes részleteket. A fiatal gróf, ki a vadászvilág­
ban elsőrendű tekintélyként ismeretes, majd áldozata lett 
Közép-Afrikában vadászpassziójának. Egy folyó partján 
elterülő áthatlan sűrűben egy az előtte való napon elej­
tett antilopé hullájára csalt him oroszlán, melyet a gróf 
leshelyéből lágyékán talált, később, mikor keresésére indul­
tak, szembe állott a gróffal, ki vadászának, fegyverhordo­
zójának és egy arabsnak társaságában volt. A megseb­
zett vad egészen közelében volt, s mielőtt rárolianl, Es­
terházy a nélkül, hogy ezélzott volna, mire ideje sem 
volt — rásütötte fegyverét. Golyója az oroszlán pofájába 
fúródott és mint később kiderült, fogait zúzta szét. Ez 
volt szerencséje Esterházynak: az oroszlán a lö­
vés után következett pillanatban nekirohant s föld- 
reteritette. A borzasztó jelenetre , Esterházy már 
nem emlékszik egészen tisztán. Érezte, hogy az 
oroszlán karmait jobb karjába mélyesztette, s hatal­
mas erőfeszítéssel igyezett a szörnyű helyzetből me­
nekülni. Pár pillanatig tarthatott a borzasztó küzdelem, 
az oroszlán nem harapott valószínűleg azért, mert fogait 
fájlalta, egyszerre otthagyta Esterházy! és a háta mögött 
álló arabsra rohant, a ki mikor az oroszlán Esterházy! 
leterhelte, hátulról kardjával erős vágást mért az állat far­
kára. É vágás után rohant az oroszlán az arabsra és Es­
terházy megmenekült. Az arabsnak karját és lábát iszonyúan 
szétmarczangolta, úgy hogy két nap múlva meghalt. Ester­
házy gróf két hétig feküdt a szenvedett sérülések miatt. Azhazy grot Két neug iexuut a szenvedeti seruiesex miau. az 
oroszlán végső erejét fejtette ki a küzdelemben, s rövid­
del azután "kiadta páráját. A gyönyörű példányt a gróf 
haza hozta, s a rendkívül érdekes vadászkaland emléke­
ként őrzi kidolgozott bőrét. Beszélt ezután még a rhino- 
czerosz-vadászatról is, melynek szintén igen érdekes rész­
letei voltak.

A társaság kilenezed fél órakor oszlott szét.

— Ab agancs-kiállítás. A vadászati védő egyesü­
letnek ama tagjai, kik a Frolmer szállóban társas lako­
mán voltak, lakoma végeztével a nemzeti kaszinóba haj­
tattak, hol az . agancskiállitást tekintették m. g. Az ag- 
gancskiállitás a kaszinóépület második emeletén, a lovar­
egyesület helyiségében van. Egy tágas teremben vannak 
felállítva a gyönyörű agancs példányok külön csoportok­
ban, a szerint, hogy kik állították ki. Kiváló érdeklődés­
sel nézték a király és Rudolf trónörökös által ejtett szar­
vasok és őzek agancsait.! Ezek között számos szép példány 
van. Atalában a kiállítás kitünően sikerült, s a látogatók úgy 
az egyes példányokat, mint a kiállítás berendezését dicsé­
retekkel halmozták el. A bíráló bizottság csak holnap 
állítja össze az eredményről szóló jelentését, s ekkor 
állapítják meg a rangsorozatot. Az első díjjal egy gróf 
Zichy Rezső által elejtett szarvas agancsait tüntetik ki. 
A rendkívül szép agancsok súlya 11 és ’/» kilogramm. 
A kiállítást ma és tegnap számosán látogatták.

— Telivér lóárverés. Frolmer János telivér lovai­
nak árverését ma tartóitok meg a budapesti nemzeti lo­
varda helyiségében. Délután egy órakor az arisztokrata 
sport-világ tel jes számmal volt képviselve. Többek közt ott 
voltak: Károlyi Gyula gróf, Esterházy Móricz gróf, 
ifj. Almássy Kálmán gróf, Baltazzi Arisztid lovag, 
Benitzky Gábor lovag, Festetics Tasziló gróf, Söl- 
linger kapitány, stb. A Frohner állal nevelt telivérek ál-
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Irta; FORTUNÉ Dü BOISGOBEY.

ELSŐ RÉSZ. (Folytatás.)

I.
— Nagyon jól van, kedves Courtenay. Menjen — 

én itt maradok.
__Mindjárt itt leszek én is. Ez a legjobb hely a

segédek számára.
Coulanges megállóit s előszedegette seborvosi 

műszereit. Morgan kapitány és Corléon Pontaumur- 
hez állottak, Courtenay pedig Mauricehoz csatlako­
zott, ki nem messzire állott és várakozott.

__Rendben van minden, monda neki, átadva a
pisztolyt, melyet felhúzott. A jelt a kapitány fogja 
megadni, s megígérte, hogy nem fog túlságos lassú­
sággal számlálni.

Hiszen tudod, liogv mit kell tenned: az első szóra 
ezélzasz, a harmadikra pedig, a mint az «egy! kettő!» 
után kimondja a «hármat», elsütöd a fegyvert. 
Érted ?

— Értem. _
__Ha egy másodperczczel előbb vagy ulobb sü­

tőd el, ezt lovagiatlanságnak tekintik.
— Tudom. _
_ De ez nem ok arra, hogy túlságosan ügyelj a 

feladásra. Ügy is jól fogod hallani, s fölösleges, hogy 
a kapitány mozdulataira figyelj. Te csak arra gon­
dolj, hogv az ellenfeledre czélozz, s vigyázz, hogy el
ne hibázd. . .

4 mióta a pofoncsapás előzményeit ismerem, nem 
tudom, mit nem adnék érte, hogy helyetted én ve­
rekedhessen!. Mert végre is, én úgy sem erek sokat 
s az életem nem drága, holott te, ki egy kedves 
leánynak a jegyese vagy ... De ne beszeljünk erről

többet^ inkább __ beszéljünk. Biroinj Ígéretedet,

barátom, s számitok rá, hogy beváltod.
— Ha követeled, akaratod teljesítve lesz, —

__Még egy másik kérésem is volna hozzád, csak-

h°— Másik is! óh barátom, az ilynemű rendelke­

zések ideje már lejárt! Az ilyesmi reszketegge teszi 
a kezet s veszélyezteti a ezélzás biztosságát. Beszél­
getésünket majd folytatjuk tíz perez múlva, ha majd 
a fűbe fektetted Pontaumur uramat - • •

Mert semmi kétségem benne, hogy el fogod ta­
lálni. Hidegvérű vagy, kímélni sem szándékozod— 
Gastine-Renettenél pedig láttam, hogy hét kozuí jt- 
zőr legyet találtál. E szerint tehát legalább is a la- 
czkájába lősz.

— Úgy lesz, a hogy lehet. Ügyem igazságos, s a 
haláltól nem félek. Ennél több nem kell. De a nél­
kül, hogy visszatérnék arra, a mit megígértél, az 
esetre, hä elesem, azt is megmondhatom, hogy tár­
ozómban, mely itt van keblemen, kabátom zsebében, 
iratokat fogsz találni, melyeknek tartalmáról szíves­
kedjél tudomást szerezni.

— Tessék — végrendelet... Ez ugyan fölösleges 
dolog; de hát jól van. Ne beszéljünk többet egy 
szót se. Itt a pécze, a melyen nem szabad tulmen- 
ned. Pálczám ezt jelenti. Foglalj állást. Ellenfeled 
már fölállott.

— Helyit vagyok. Adj egy kézszoritást, Georges. 
A párbaj szabályai nem tiltják ezt, mondá Saulieu 
mosolyogva.

— Nem, Maurice, nem tiltják, és szívesen szorí­
tok veled kezet, mert tudom, hogy nem utoljára. 
Kézelődet behúztad s kabátod gallérját tölliaj toltad, 
hogy fcliérruliáddal czélpontot ne szolgáltass . . . 
Nagyon jól van .. . különösen pedig arra vigyázz, 
hogy czélvonalában ne láthasson mást, mint a ka­
rodat . . .

Igaz, még egyet. Pisztolyodnak a legye nagyon ki­
magaslik s a fegyver fölfelé talál. Czélozz tehát a 
térdre, hogy a mellébe lőhess ... és ne egyszerre 
rántsd el ; a kakas erősen jár.. . hanem kezdjed 
nyomni már u második jelre. . . .

’ — Értem . . . isten veled, Georges! Azok az urak 
már türelmetlenkedni kezdenek. Vonulj félre . . . 
még azt találnák hinni, hogy bátorításra van szük­
ségem. ...

— A ki azt meri mondani, annak velem gyűlik 
meg a baja! dörmögé Georges, mialatt barátját el­
hagyta.

A másik három segéd egy kis földhányáson fog­
lalt helyet, honnan jól beláthatták a szintért.

Couíanges meg volt hatva. Rokonszenvet táplált 
Saülieu iránt s a lőfegyverek veszedelmes következ­
ményeire gondolt, mert igen sok esetben, ha meg 
nem'hal is az ember, nyomorékká lesz.

Corléon izgett-mozgott s több aggodalmat tanúsí­
tott, semmint talán maga is érzett.

A kapitány igen nyugodtnak látszott s valóban az 
is volt.

— Számitok rá, hogy nem fog igen lassan olvasni, 
mondá neki halkan Courtenay.

Morgan kapitány csak fejével intett, mintha azt 
mondaná: Legyen nyugodt; értek a mesterségem­
hez. S előrelépve, elkiáltotta magát:

— Készen vagyunk, uraim ?
A kérdés csak egyszerű formaság volt, mert a két 

ellenfél, mellét oldalt, a jobb vállat előre, s a pisz­
toly csövét lefelé fordítva, csupán a jeladásra várt.

Nehéz lett volna elhatározni, hogy a kettő közül 
melyik állotta meg helyét jobban. Saulieu kissé hal­

ványabbnak látszott, de az olyan ember biztos te­
kintetével nézett ellenfélére, a ki nem fél s magasan 
hordá fejét. Pontaumur, lábát feszesen megvetve, 
mereven és egyenesen állott helyen, ránezba vont 
homlokkal, szemét ellenfelére szögezve.

Barna arczával, erős vonásaival, széles termeté­
vel olyan volt, mint egy bronz-szobor.

Kissé terjedelmes felsőteste feltűnő hátrányára 
lehetett, mert Saulieu igen vékony lévén, sokkal 
hiányosabb czéltábla volt.

— Kezdje hát, kapitány ur, mondá Georges, ki­
nek az utolsó pillanat e bizonytalansága olyan ké- 
jelmetlenséget okozott, melyet a legbátrabbak is 
éreznek, mikor barátjuk élete forog koczkán.

Morgan kapitány harsány hangon adta meg az 
első jelt s a két pisztoly egyszerre emelkedett a le­
vegőbe.

— Egy! .. . kettő! ... három! .. . mondá alig 
másodpereznyi időközzel.

A két lövés olyan egyszerre dördült el, hogy úgy 
hangzott, mintha csak egy fegyvert sütöttek volna el.

Pontaumor azonnal lebocsátotta pisztolyát. Nyil­
ván nem volt megsebezve, de Saulieu elejtette a 
magáét s bal kezével melléhez kapott.

De állva maradt s Courtenay épen idejében érke­
zett oda, hogv karjaiba fogadja.

— Meg vagy sebezve ? kérdé elíogódott hangon.
__Meg ... itt a hónom alatt, felelt Saulieu, tán­

torogva.
— Nem lesz semmi baj, kiáltott az orvos, lelken­

dezve sietvén elő. — Támogassa, Courtenay, a re- 
doute földhányásáig . . * Oda lógjuk ültetni... Tá­
maszkodjék rám kedves Saulieu.

A földhányás fiz lépésnyire volt. Nagynehezen 
vonszolhatták oda s ültették le a fűre.

A seb nem látszott, de az arcz fakult lett s a sze­
mek már fátyolosodni kezdtek.

— Segítsen levetkőztetni, suttogd Coulanges.
Keze reszketett sietségében, s orvosi műszereit el­

dobta.
— Fáj ? . . kérdé Georges aggódva.
— Nem ... igen kevéssé, nyögött a sebesült. — 

De majd megfuladok .. •
Az orvos ezalatt kigombolta a kabátot és a mel­

lényt. Vékony vérvonal húzódott alá az ingen, melyet 
az orvos föltépett.

A kulcscsont alatt alig két hüvelyknyire fekete 
szélű kis lyuk látszott.

— Nos? kérdé Georges alig hallhatóan.
Coulanges csak egy fejhajtással felelt, mely semmi 

jót sem jelentett, s melyet Maurice nem látott.
Tontaumur és segédjei ezalatt, mint párbaj után 

szokás, összeállónak. Illő volt azonban, hogy eljöjje­
nek, tudakozódni a megsebesített ellenfél hogyléte 
felől.

Corléon és Margan kapitány előre mentek, Pon­
taumur némi távolságban mögöttük maradt. Arczá­
rói észre lehetett venni, hogy nem igen vágyódik 
odamenni, nehogy egy halottal álljon szemközt.

— Reményiem, a seb nem veszedelmes ? kérdé 
Corléon borús képpel.

Az orvos olyan mozdulatot tett, mely azt jelenté, 
hogy halálos.

Corléon, karjait égnek emelve, folytató:
— Szent isten!. . . mily szerencsétlenség! Uraim, 

önök el fogják ismerni, hogy mi minden lehetőt 
megtettünk e párbaj megakadályozására ... s 
hogy7 minden a lovagiasság szabályai szerint ment 
végbe.

— Menjen a pokolba! kiáltott rá Courtenay, öklét 
mutatva. Semmi szükségünk sincs jeremiádjaira és 
részvétnyilatkozatára.

Corléon rögtön vissza is vonult. Courtenay pedig 
előszúlitotta Morgan kapitányt s egészen más hangon 
mondá neki:

— Vigye el barátjait, kapitány ur, — vigye el 
őket ... Az első korcsmából, melyet az utón talál­
nak . .. amott a hid előtt... küldjön nekünk két 
embert, gyalogpaddal és pokróczokkal.

— Számítson rám, uram, felelt a kiszolgált kapi­
tány, az olyan vén katona flegmájával, a ki nem 
először látott ilyen esetet. A kocsisának is megmon­
dom, hogy hajtson közelebb.

Courtenay, térden állva, két karjával támogatta 
szerencsétlen barátját, ki most nyitotta tel ismét 
szemét.

— Maurice, mondá, — ismersz — ugy-e ? En va­
gyok . . . Georges.

— El fogsz menni, suttogó a sebesült, olyan han­
gon, mely nem volt erősebb a lehelteinél, — el fogsz 
menni . . . Megfogadtad .. .

— Most is fogadom . . .
— Köszönöm! .. oh, köszönöm.. . Hajolj le, 

Georges . .. közelebb ... még közelebb.
— Kimeríted erődet, ha igy izgatod magadat... 

ne beszélj kérlek.
— Beszélnem kell... Azt akarom, hogy mindent 

tudj. .. Marianne. . .
— Nos, látni fogod.. . Két óra múlva Parisban 

leszünk ... el fog jönni hozzád.
— Nem . . . nem fogom többé látni. . . De ismerni 

fogod legalább a titkot, melyet nem mertem veled 
közölni.... és az, a kiért meghalok, meg lesz 
mentve.

— Igen, mert élni fogsz, s ő szeret.
— Téged szeret, mondá Maurice olyan halkan, 

hogv csak Georges hallhatta e különös vallomást
— Mit hallok? kiáltott föl Georges, elámulva.
Maurice nem felelt. Ez az utolsó erőfeszítés kime­

rítette. Az élet az utolsó szóval egyszerre látszott 
tőle elszállani.

Feje hátrahanyatlott, szemei elfeketedtek s Cour­
tenay látta, hogy a halál árnya mint borítja fátyolát 
a fiatal, tiszta arezra.

— Vége, — mormoló Coulanges, elejtve a kart, 
melyet kezében tartott. — Az érütés elállott. A szív 
már nem ver.

— De az ördögbe ! Ön szépen engedte, hogy sze­
münk előtt lialjcn meg! . .. Semmit sem tett meg­
mentésére ! — kiáltott fel Georges dühösen.

— Mert nem lehetett tenni semmit, biztosítom 
önt. A golyó belefurúdott a jobb tüdő felső részébe, 
nem mélyen ugynn, mert előbb két-húrom ruharé­
tegen kellett keresztülhatolnia... de átmetszette a 
kulcscsont alatt levő ért s az elvérzés a test belse­
jében következett be . . . a vér fulasztotta meg ... 
Egy pillanatnyi reményem nem volt, mikor a sebet 
megvizsgáltam . . . Sőt csodálom, hogy szegény fiú 
még élhetett nehány perczig, s ilyen sokáig tudott 
beszélni.

— Beszélni! . . . Nem, nem lehetett öntudata ar­
ról, a mit mondott... Hagymázban beszélt, vagy 
végvonaglásában.

— Csalódik barátom. Iszonyú kínja lehetett, mint 
mindig, ha h lélekzet elakad. Ugv halt meg, mint a 
megfuíadók — teljes öntudattal. Oh, borzasztó... 
S engem, kinek már fásultnak kellene lennem az 
ilyen esetek iránt, ez a halál egészen megzavart.

— Meglátszik, dörmögé Corleóon. — Orvosi érte­
kezést tart, a helyett, hogy csinálna valamit. Mint­
hogy a tudományának úgy sem vehetjük hasznát, 
menjen leoalább nézze meg, hogy Jean nem jön-e a 
kocsival.

— A kocsival! csak nem akarja nyitott hintón 
vinni be a halottat Párisba. H még az utón ellop­
nák mind na kettőnek. Ha még legelőbb zárt kocsi 
volna. De még az sincs, a mivel szegény barátunk­
nak az arczát betakarjuk.

— Kocsisom ide fogja adni a lótakarókat, s nem 
hallotta, hogy az imént megkértem a kapitányt, hogy 
kgldjön ide embereket gyalog paddal.

— A kapitány!. . . Az sem jobb a másik kellő­
nél s ha ő rá számit, hogy bennünket a bajból ki­
segítsen . . .

— A szívesség, a melyre fölkértem, olyan, a mi­
lyet ellenségnek sem szokás megtagadni ... s ez 
a nyers katoná nem ellenségem, bár ki nem áll- 
ha.om.

— Barátja Pontaumnmak, meg annak á másak 
mákvirágnak...

(Folytatása következik.)
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... Magyarországon, 
Magas árakon keltek el az 

Verneuil-Panique) sárga 
----- -- i ül ’ ‘

talános tetszésben részesültek s magas_ áron keltek eL 
Az árverés a kisbéri ménes egy esztendős telivér csikójá­
nak eladásával kezdődött. A csikót 2050 Értért Festetics 
Taszító gróf vette meg. Az árverésre bocsátott tizenöt 
ló közül nyolcz darabot adtak el, a mennyiben a 
lobbiért a becsárat sem kínálták meg. Cambrian 
sárza kancza, született 1879-ben Magyarországon, 
megvette a kis-béri ménes 1220 forintért. Cambrian 
p. kr. szül. ISSO-ban Magyarországon,megvette Holling er 
Kapitány 1S50 forintért. Csipke sg. k. szül. lsoO- Ma­
gyarországon, megvette Benitzky Gábor lovagbou írtért. 
King Alfons sg. mén, szül. 1S7S. Vaavarnrszáfion. 
megvette Hohotzky lovag. Maca 
egy évesek is így : Művész (Ve...... . ,
mént. szül. 1881. Magyarországon,3000 frton L echtrit. 
báró vette meg. Áldomás (Predswith Twelht-Cake) sca 
mén szül. 1881. Magyarországon, megvette Baltazzi 
Arisztid lovag 4370 forinton. MUerjung sga m. szül. 
1SS2 Angliában, mint belföldi tó szerepelt, megvette 
■zintén Baltazzi Arisztid lovag, 25,0 forintért. Mind­
ezek angol teli vér lovak voltak. Egy arab teliver Jtfe- 
hemed'Ali irve.ésre került és SOü iormton keltei. 
Xera keltek el German Beer, Imperialist, Con­
flagration. Madár, Csárdás, és Edgar.

— A ménló-kiállitáson. mely tegnap nyílt meg a 
tótenvésztés emelésére alakult részvénytársaság uj lóvá- 
•ártéri istállóiban, ma volt a hivatalos elővezetés. A kor­
mányt Kozma Ferencz miniszteri tanácsos és Horváth 
tábornok képviselték, a lajtántuli kormány részéről gróf 
Graevenitz volt jelen; ott voltak még ezenfelül gróf 
Eszterházy Móricz. Miklós és Mihály, gr. Szapáry Iván, 
gr. Festeíich Tasziló, Bcniczky Gábor, gr. Dessewffy 
Aurél, gr. Zichy Béla, Baltazzi Arisztid, Bíaskovics Ernő 
az állami mentelep-parancsnokok és az állami főállator- 
vos s számosán sportkedvelő köreinkből. A kiállításon 
11 darab telivér mén van, köztük egv Derbv-nyerö, a 
12.000 frtos Vederemo, 3 darab GOUO lrtos, ezenkívül 
10 félvér, melyek közt a legolcsóbb G00 írt. A kiállítók 
közt vannak gróf Esterházy Miklós és Móricz, gr. Zichy 
Béla. Bíaskovics Ernő, Baltazzi, gróf Dessewily Aurél, 
Karsay Vilmos, b. Vchtritz Zsigmond, Kégl Pista és 
többen, a kiállított lovak között van két orosz traber 
Bécsböl. — A jury következőleg alakult meg: Bor- 
váth tábornok, gróf Szapáry Iván és Beiiiczlcy 
Gábor. A dijak ezüst emléktárgyak, melyek közül az első 
díjat gróf Esterházv Móricz Yéderemo-]a nyerte, a 2-ik 
dijat b. Uchtritz Zsigmond '^Kalandor-ja, Lady Mordau 
anyából s testvére akisbéren elésett hires akadályverseny- 
lónak. Fanny Leérnék : a 3-ik dijat egy bécsi orosz tra­
ber. Toupane nverte. A kormány 14 tó vásárlására tett 
lséretet. ezenfelül gróf Graevenitz is szándékszik első 
osztályú méneket vásárolni az osztrák kormány részére, 
de zárlat a vételre még nem történt. A jelenvoltak meg­
tekintették azután a 25 darab nyeremény-lovat, 9 kocsit 
s a többi nyereménytárgyakat,melyek 23-án déli 12 órakor 
lesznek kisorsolva. "A nyeremény-tárgyak felvonulása ma 
délután 4 órakor történt meg a Kerepesi, Károly-körut 
és sucáruton át a városligetbe ; még két ily felvonulás 
lesz, holnap délután és hétfőn reggel.

— Galamblövöldözés. Az országos magyar vaszászati 
védeavlet társas összejövetele alkalmából ma 1 órakor 
galamblövöldözést tartottak a tóversenytéren. Részt vettek 
a lövöldözésben : Esterházy Mihály, László és Béla gró­
fok. Keleti Károly min. tanácsos, Keleti Gusztáv, 
Kolierflfy Mihály, Barniczky Ferencz, Vancsá 
Gyula, Sarlay Lajos Gyula, báró Meklenburg, Döry 
Lajos, gróf Keglevicii Gyula. Kégl Pista. Biró: gróf 
Kádasdy Ferencz volt. A lövöldözés eredménye a követ­
kező: 1. Dijlövés 5 galambra; tét 5 forint, dij a Pi­
per-féle fegyver. Győztes lett l an cső Gyula ügyvéd.
2. Tétverseny 3 " galambra: tét 2 forint, dig a Létek 
összege. Megnyerte Barniczky Ferencz. 3. Sárkány 
lövés abba maradt. 4. Tétverseny, handicap, 5 ga­
lambra. Tét 5 írt, díj egy vadászkés. Győztes lett gróf 
Esterházy László, 5 hibátlan lövéssel.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A főváros a tiroli és karinthiai árvízkáro­

sultak érdekében a következő felhívást és kérelmet bo­
csátotta ki : Az ó felsége uralkodása alatt álló, s a biro­
dalmi tanácsban képviselt országok közül Tirol és Knrin- 
thia. kivált azonban Tirol, legközelebb megrendítő csapá­
soknak volt színhelye. A folytonos esőzés és gyakori felhő­
szakadás miatt kidagadt folyók rohanó árja borította el 
H természettől oly kiessé alkotott s a becsületes nép 
munkáskeze által még vonzóbbá tett ezen szép országo­
kat. A vizáradat romboló hatalma szétszaggatta a vasúti 
töltéseket, elsodorta a hidakat és lakházakat, megsemmi­
sítette a virágzó {ipartelepeket és mértföldekre terjedő 
keretben beiszapolta és a magával ragadt kötümegek alá 
temette a mezőket és szántótöídeket. A Lösz elemnek több 
emberélet esett áldozatul. A legszebb reményekkel biz­
tatott termés ez évben teljesen megsemmisült s a beisza- 
polt és kövekkel elborított földek esztendőkön keresztül 
sem nyerik vissza előbbi termőképességüket. A lakosság 
által -zenvedett kár milliókra megy: a nyomor óriási, s 
azt a szenvedő országokban fennálló intézmények nem 
lesznek képesek elviselhetővé tenni, ha csak nem nyílik 
meg ma : országokban is az emberi szív, ezen kiapadhat- 
lan forrás;: a jótékonyságnak Lélekemelő vívmánya ko­
runknak hogy nemcsak szükebb körben, maguk a sújtott 
ország polgárai között van meg az együttérzés, hanem 
idegen földön, sőt más világrészekben is részvétet és ko- 
nyörületet támaszt a rendkívüli szenvedések és csapások 
látása az emberekben. Nekünk Szeged pusztulására, nem 
különben saját fuvarosunkat a múlt évtizedben ért ha- I 
sontó csapásokra kell csak visszagondolnunk, hogy Tirol | 
é-; Karinthia .envedéseit együtt érezzük ezen orszá­
gok népeivel é-- testvéries készséggel nyújtsunk nekik se­
gédkezet A lajthántuli országok népei azon elsők között 
toliak, kik {óvárosunk lakosságának a megpróbáltatás 
nehéz napjaiban segélyére siettek és midőn Szeged rom- 
badőlt. akkor ók ..urnák felsegéléséhez egy fél millió fo­
rintot meghaladó «tószeggel járultak. Juttassunk tehát 
most viszont mi is a tiroliaknak és karinthiaiaknak, kik­
nek kezéből mindennapi kenyerüket a romboló elem kö­
nyörtelenül kiragadta! A főváros törvényhatósági bizott­
sága a tiroliak részére 10.000, — a karinthiaiak részére 
pedie 5000 irtot szavazott meg. Most a főváros nemes- 
lelkű és áldozatkész lakosságán a sor, társadalmi utón 
segítem; miért is a főváros tanácsa azon kérelemmel 
fordul minden testülethez és minden egyeshez, hogy a 
szerencsétlen szükvlködök sorsának egy intéséhez mielőbb 
járulni szíveskedjenek; mert a hajléktalanokra és éhe­
zőkre nézve kétszeres értékkel bír a gyors segélyezés. Az 
adományok bármi kh összegben elfogadtatnak a kerületi 
elöljáróságoknál s a főváros letétpénztáránál (IV. kér. 
régi városház i. emeleti és nyilvánosan a hírlapokban 
fognak nyugtáztatni. Budapest, 1882. évi október hó 17.
A főváros tanácsa.

— A várbeli iskolaszék dr Gombár Tivadar el­
nöklete alatt tegnap tartott ülésében megbeszélt tárgyak 
közül megemlítjük, hogy az elnök jelentése szerint a vár­
ban egyetlenegy tanköteles gyermek nincs, ki vagy az 
elemi iskolába nem járna, vagg otthon magántanitásban 
nem részesülne. A magántanulók — kettőnek kivételével 
— az iskolaszék felhívása folytán a törvény által kívánt 
nyilvános vizsgát is letették. Az iskolaszék továbbá az 
etem! iskolák tantervét és tananya;, át beható bírálat alá 
vevén, mint eddig, úgy a jelen évben is arról győződött 
meg, miként a zsenge korú elemi iskolai növendékek 
úgy a tanórák számára, mint az elvégzendő tananyag tö­
megére nézve is annyira túl vannak terhelve, hogy elte­
kintve attól, miként a sok mozgást igénylő zsenge kor­
ban a huzamosabb üléssel járó szellemi foglalkozás a 
testi fejlődésre is hátráltató hatással van, ezenkívül még 
különösen gyengébb képességüknél a meg nem győzhető 
feladványok a tanulási kedvet a gyermeknél elfojtják, s 
az unottságnak és zsibbadtságnak jelenségeivel vegyes 
közönyt idéznek elő' a különben tudni vágyó gyermeki 
kedélyben, melyet aztán a tanító a legjobb igyekezete 
mellett sem képes ellensúlyozni. Ez okukból az" iskola­
szék a fővárosi tanácshoz jelent- st fog intézni, melyben 
az észlelt túlterheltség lehető gyors megszüntetésére nézve 
befolyását érvényesíteni kéri.

— Az egy éa kétfogatu bérkocsikról alkotott 
szabályba a tanács utólag felvétetni javasolja, hogy a kö­
vezetbér befizetésére a bérkocsisok minden év február 
végéig küteleztessenek, ellenkező esetben pedig áltassa­
nak el a közlekedéstől,

— A német színház legutóbbi megnyitása alkalmá­
val a fóv. tanács áltál a használati engedély ügyében ta­
núsított magatartás miatt a főpolgármester utján felter­
jeszteni rendelt iratokat a belügyminisztérium ina min­
den észrevétel nélkül küldötte le a fővároshoz.

— A főváros szerdai közgyűlésére elölegesen 
kitűzőitek : a vadászati jog bérbeadása tárgyában az ár­
verési feltételek és kikiált;isi ár mugállapitúsu; a balparti 
homokbánya bérlete; a városligeti nagy korcsma bérbe­
adásának ügye; a marhavúsártéri korcsma bérbeadás és 
több apró lakáskiadás.

— A fővárosi tanács mai ülésén letárgyalta az 1883. 
évi költségvetés még hátralevő részeit; u. in. a kölcsön­
pénzek felhasználásáról szóló függeléket és a különböző 
városi intézetek költségvetéseit, miknél nevezetesebb in­
tézkedések is indítványok nem tétetnek. Lumpi főszám- 
vevő a mérleget elkészítvén, kitűnt, hogy a községi alap 
deficzitje a tanát- tárgyalásai közben lett helyesbítések 
következtében 287,732 írtban (ixirozódik. Ennek fedeze­
téül a tanács egyéb mód hiányában kijelöli az 1881-ról 
maradt 275,000 forint készpénzt, mit azért lehet fede­
zetre fordítani, mert a folyó év bevételi fölöslegei hasen- 
lag, igen_ kecsegtetők. A deticzitül még ezután tón ma­
radó 12,732 írt az összeg csekélységénél fogva különleges 
intézkedést nem igényel. A költségvetés s az azt kísérő

tanácsi jelentés nyomdába adatott s a jövő héten ki f°o 
osztatni.

— A kijelölő választmány Báth főpolgármester 
elnöklete alatt ma a likvidáló bizottság tagjainak és a 
megüresedett II. osztályú ügyészi állomásra aianmato 
pályázók kijelölése végett ülést tartott. A likvidáló bizott­
mányba, mely a házi pénztári hátralékok behajtása vé­
gett napi tiszteletdijakkal engedélyeztetett, választandó 
lesz hét tag. A kijelölt választmány 14-et jelölt ki, Kiír­
nék nevei betűrendben: Dobos Ferencz, jPV-eyJozset, 
Heinrich István, Mandl Ignácz, Mandl Ferencz, 
Piatrik Ferencz, Boszberger Nándor, Schedl István, 
Schimmer György, Sacelíáry György, Szuper László, 
Toperczer János, Weiszkirchner Károly, Zsigmondy 
Pál. A Il-od osztályú ügyészi állomásra kijelöltettek, és 
pedig 1-sö helyen Oh ál Ferencz, most 3-ad osztályú 
ügyész, 2-ik helyen Csete Kálmán ügyész első seged, 
3-ik helyen Bamtner Imre ügyvéd, 4-ik helyen dr. 
Szarvassy József. A főpolgármester e kijelöléseket a 
szerdai közgyűlésen jelenti be s inditvánvozni fogja, hogy 
a választás a legközelebbi közgyűlés napirendjére tűzes­
sék ki.

— Az ó-hudai fürdötelepek. Értekezlet volt.ma dél- 
ben a közlekedési minisztériumnál az ó budai lurdoteie- 
pek (császár- és Lukácsfürdő) ármentesitése tárgyúban.
Az értekezletben a közmunka- és közlekedési valamint a 
pénzügyminisztérium megbízottai, a főváros részéről 
Barna tanácsnok, Incze főmérnök s néhány képviselő, az
érdekelt fürdötulajdonosok s a_ budapesti lűlyammémuki
hivatal főnöke vettek részt. Haynald közepitészeü tel- 
ügvelő, Barna tanácsnok, Manovszky és Zacka osztályta­
nácsosok, Kerntler képviselő és Zsák főmérnök felszóla­
lásai után az értekezlet abban állapodott meg, hogy a 
fürdőtelepek ármentesitése tárgyában az érdekeltek együt­
tesen fognak eljárni s annak eszközölhetését a lováros 
tanácsánál közösen szorgalmazzák. A fürdőtelepek belvi­
zeinek levezetéséről valószínűleg a fővárosi átalános csa­
tornázás terve szerint azon városrész csatornavizeinek le­
vezetésével együtt fog gondoskodni a fővárosi tanács, 
melynek ez amúgy is jogkörébe tartozik.

A fővárosi közmunkák tanácsáéból«
18S2. október hó 19-én,

Báró Podmaniczkv Frigyes alelnök az ülést megnyit­
ván. javaslatára a jegyzőkönyv hitelesitésével Kléh István 
és Zsigmondy Vilmos urak bízatnak meg.

Schubert Ármin és nejének ajánlata, melyben az ep­
reskert és Lendvav-u. sarkán 12/9 sz. a. fekvő, 292.64 
□ ölet tartalmazó telekért □ ölenkint 22 irtot ígérnek, 
elfogadtatik.

Tárgyalás alá vétetik ezután az elnökségnek Luczenba- 
cher Pál tanácsosnak az előző ülésbeni felszólalása foly­
tán tett azon javaslata, melyszerint a sugárúti 3. számú 
telek maga a tanács által volna beépítendő, és pedig egy 
«Hotel Garni» emelése által.

A tanács a telek beépítését elhatározza ugyan, azonban 
tekintettel arra, hogy e telek a beépítés után sem szü- 
nend meg eladás tárgyát képezni s hogy egy bérház 
könnyebben leend értékesíthető, mint a kevésbbé keresett 
Hotel Garni, ennélfogva a bérház építésének eszmé­
jét fogadja el s a tervezéssel Kauser József építészt 
bízza meg.

Miután pedig a tanács azon eshetőségre is tekintettel 
kíván lenni, hogy az emelendő épület talán «Hotel Gur­
uivá» fogna átalakíttatni, utasítást ad nevezett építésznek 
miszerint a bérházat olyképen tervezze, hogy az cse­
kély átalakítás mellett a Hotel Garni czéljainak is meg­
feleljen.

A szóban levő telek eladása a fenti határozat ménéit 
sem függesztetik fel.

Kriszt Sándornúval a sugárúti 4145—1/b hrsz. telek 
iráni kötött adásvevési szerződés, továbbá _ Lindenbaum 
Mór és nejével a sugárúti 4129. hrsz. telek iránt kötött 
adásvevési szerződés, végre özv. Rollfy szül. Stahl Má­
ria és Stahl Magdolnával malom-utczai 9462. hrsz. tel­
kükből a nagy-körutba eső terjedők iránt kötött kisajátí­
tási egyezség jóváhagyatik.

Az ó-budai vízvezeték tervezetére nézve a tanács ré­
széről tett észrevételekre a főváros nyilatkozván, a tanács 
újabban is ragaszkodik azon kikötéshez, hogy az ó-budai 
csőhálózat az újlaki Kiesővel legalább két helyen legyen 
összekötve és a fővárosi hatóságnak erre vonatkozólag 
tett azon javaslatát, hogy e második összeköttetés abokor- 
és katár-utezai csövek kapcsolatba hozatala utján éressék 
el. csak részben találja kielégítőnek, mert ezen összeköt­
tetés csak azon pontot éri, melyen a föesö az ó-budai 
területre lép át, míg ezen ponttól éjszak felé fekvő cső­
hálózat csak egy összeköttetéssel birand, tehát a szüksé­
ges biztonsági igényeknek nem felel meg.

A főváros által javasolt módozat tehát csak oly kiegé­
szítéssel fogadtatik el, hogy a pacsirtamezö-utczában ter­
vezett 75 mmteres cső a határutczáról a kis-czeli utczáig 
folytattassék. Minthogy' azonban a csőhálózat ezen kiegé­
szítése mintegy 1106 frt 40 krnyi több költséget okoz 
és Így a fővárosi közgyűlés által megszavazott összeg 
tullépessék, a mi a költségfedezet szempontjából ujabbi 
hosszadalmas tárgyalásokat vonna maga után, ennélfogva 
nem ragaszkodik a közmunkák tanácsa ahhoz, hogy a 
kívánt kiegészítés ezúttal, vagyis az eddig engedélyezett 
költség terhére hajtassék végre, kiköti azonban, hogy ezen 
most elmaradó munkálat a legközelebb várható csőháló­
zati kiterjesztési munkálatok sorába annak idején felvé­
tessék és végrehajtassék.

Az összekötő-vasút elhatárolása ügyében felvett jegy­
zőkönyv 13-ik pontjára vonatkozólag a közmunka- és 
közlekedési miniszter ur részéről tett módosítást a tanács 
elfogadhatónak tartja, mert a mennyiben annak idején a 
pálvatest lejtőjének" igénybevételével párhuzamos utak lé­
tesítésének szüksége állana be, ennek megengedlietösége 
és felvételei felett az akkoron feriforgandó viszonyok te­
kintetbevételével az illetékes hatóság lesz hivatva hatá­
rozni és a leirat értelmében az ingyenes használás! jog­
nak a vasúti telekkönyvre történendő feljegyzése alól a 
főváros ebbeli igényei teljesen biztositvák.

Ennek kapcsán a m. k. államvasutak ferenezvárosi ál­
lomásán tervezett ideiglenes szertár és munkás-tanya- 
építés engedélyeztetett.

Auguszt Lip’ót és érdektársai azon kérrelme, hogy az 
arenamton fekvő telkük három részre felosztassék, meg­
tagadtatok, mert az általános szabályozási terv értelmé­
ben itt csak 600 négyszögöl területtel bíró, villatelkek 
létesíthetők, ily térfogattal pedig a tervezett parczellák 
nem bírnak.

A pesti faipar-társaság V. kér. bikaréti 1506. hrzi sz. 
telkének, Fleischmann és Weber ezég az V. kér. Csáky 
és Katona József-utczai 1223. hrzi számú telkének, özv. 
Folget Miklósné IX. kér. pipa-utezai 9284. hrzi sz. telké­
nek"" felosztása engedélyeztetett.

Brenner Károly XI. kér.‘•kőbányai 8454.. 8455., 8456. 
hrzi sz. telkeinek felosztása oly kikötéssel hagyatott jóvá, 
hogy az utczára eleső terület ingyen leszen átengedendő.

Raab Pál és érdektársai III. kér. magazindülő 1429., 
1430., 1431., 1432(a, 1432/b, 1433. és 1434/b. hrzi sz. 
telkek rendezése jóváhagyatott, és ennek kapcsán a ke- 
rék-uteza szabályozási vonalának csekély módosítása ha- 
tároztatott el.

A gyár-utezai sétányon létesítendő két vizeldére nézve 
a tanács a középitési bizottság javaslatát fogadja el, mely 
szerint e téren a tanács által felajánlott, előbb a mu- 
zeumkertben alkalmazott vizeldék lesznek felállitandók, 
és felkéri a fővárost, hogy a vizeldéket a sugárul felől 
bokorsüvénynyel takarja el.

Az osztrák államvasut-társulatnak helybeli indóháza és 
az igazgatósági épület között a Teréz-köruton által léte­
síteni szándékolt telefon-vezetékre az engedély meg­
adatott.

A Hunyady-tér végleges szabályozási terve jóváha­
gyatott.
'"A déli vasuttársulat által saját pályatestén a promon- 
tori ut mellett létesítendő útátjáró tervezete szintén hely- 
benhagyatott.

A rákosárok utczai telektulajdonosoknak kérvénye ez 
utczának «Csengery-utcza» névvel való megjelölése iránt 
a műszaki bizottsághoz utasittatott.

A VII. kér. szövetség-uteza egy részének, továbbá az 
I. kér. iv-utezának csatornázási terve, a Széchenyi-téren 
létesilendö járdának tervezete, a Vili. kér. Mátyás-tér víz­
vezetéki tervezete és a VI. kér. Kemnitzer-utcza és felső 
erdősor-uteza ideiglenes burkolására vonatkozó tervezel 
jóváhagyatotL

Jóváhagyatott továbbá a martonhegyi vízvezeték irány- 
változtatására vonatkozólag bemulatott tervezet, a fehér­
vári ut vízvezetéki terve, a várbeli bástyasétánynak a 
disztéri 17. sz. húz melletti pontján egy kóolajlámpa fel- 

; állítási terve és az I. kér. görüg-uteza csatornázási terve. 
Elnök bejelenti, hogy időközben következő építési en­

gedélyek adattak ki, u. m.: Weicher Edének III. kér. 
vérhalmi dűlő 5661. hrzi sz. a. kőbánya további kiak- 

: názhatusára; a nemzeti színház igazgatóságának a szin- 
: ház" épületnél ideig! villamvilágltási helyiségre; Tóth 
i Mártonnak 1. kér. lóvasut 48. hrzi sz. a. konyha és ke- 
! ritésfal épithetésére; Rosenstock Zsigmondnak 111. kér. 

Lajos-utcza 161. sz. a. átalakításokra; Szauer és Beimel 
ezégnek 1. svábhegy 7191/8. sz. a. kertészlakásra; El- 
szász Miksának 111. kér. ó-budai pacsirta- és viador- 
ntezúk sark'.: fekvő telken ideig! jég!ártó felállítására; 
Vük M. és fiának V. kér. váczi-ut 16. sz. a. őrház fel- 
állitására, és Bobula Jánosnak VI. kér. Bajza-utcza 40. 
sz. a. keriíésfal, örlifiz, istálló, szerszámkamra, kocsiszín 
és tekepályára.

Hübner Nándornak a sugárúti nyolezszögtéren 108. sz. 
a. kétemeletes lakház építésére kért engedély megtagad- 
tatik, mert a feltételek értelmében e telken csak 60 láb 
magas épület emelhető, a bemutatott tervek pedig e fel­
tételnek nem felelnek meg.

egyletek, társulatok.
— A vöröe-kereazt-egylet másfél évi fáradozása 

lehetővé tette, hogy az Erzsébet-kórház építés^ által Bu-

Worms S. B. az angol parlament eg 
Worms Harry bárónak atyja, tegnap, azaz 
korában Brigntonban elhalálozott.

yik tanának, 
20-án 81 éves

serény munkálkodást, mely a győri-ut es alkotás-uteza 
közti 13 holdnvi telken már egy hónap óta folyik. Ugyanis
az Erzsébetkóríiúzi telepnek az alkotás-uteza leié nezo ré­
szén három barakk emeltetik, melyek mindemke béke 
ideién 32 sebesült szállító kocsi elhelyezésére, háború 
esetén pedig 68 sebesült vagy beteg harezos beiogadá- 
sára szolgál. A barakkok fallal ellátvák, gerincz-szellozte- 
téssel és Böhm-féle köpeny-kemencze fűtési berendezés­
sel ; minden barakk közepén két ápolónői szoba, íürdo 
és klozet helyeztetik el, úgy hogy a barakk háború ese­
tén teljesen készen álljon, és minden további átalakítás 
mellőztessék. Ezen barakkokon kívül a telken jövő év 
kora tavaszán a következő épületek emeltetnek: A győn- 
ut mellett homlokzattal a déli vasút felé álland a felvé­
teli épület (anyaház) és az ápolónők háza, e mögött jobb­
ról és bab-ól két főtiszti pavilion 20—20 beteg számára, 
ezek hátterén a felvéteti épülettel egy magasságban lesz 
a gazdasági épület és a kazánház, azután sorakozik a két 
belgyógyitási, sebészi pavilion 40—40 beteg felvételére.
A temető felé eső rész befásittatik és ennek közepét a 
hullaház foglalja el. E szerint béke idején a kórház li-U 
ágygyal bocsáltatik a nagy közönség rendelkezésére oly 
módon, hogy 40 ágy magasabb ápolási dijat fizető, 80 ágy 
pedig szegényebb betegek számára lesz íentartva. Háború 
esetén a most épült 3 barakkon kívül még hét fog emel­
tetni, melyek összesen 800 sebesült befogadására lesznek 
hivatva. A terveket Hauszmann Alajos műegyetemi tanár 
készíti és szives volt egyúttal az építés vezetését elvál­
lalni. A kórház alapitói sorába léptek újabban Rapp 
Borbála és a bódmezövásárhely városi választmány 1ÜUU 
—1000 írttal.

— Mag-y. tud. akadémia. Az í-ső (nyelv- és szép- 
tudományi) osztály e hó 23-án d. u. 5 órakor ülést tart. 
Tárgyai lesznek: I. Télfy Iván.! t. «Középkori .görög 
verses regények.» II. Szilády Áron rendes tag «A ioldi- 
mondáról.»

— A nyilvános geológiai múzeum rendezését a 
földtani intézet uj helyiségeiben a felvételekről hazaérke­
zett tisztviselők a napokban megkezdették. Az elsó eme­
leti nagy teremben nyolez szabadon álló és négy fab 
üvegfedelü szekrényben lesz elhelyezve a külföldi össze­
hasonlító anyag és a nagybecsű Coquand-féle fossd 
kagyló-gyűjtemény, melynek kicsomagolását tér szűke 
miatt csak a napokban fogják megkezdeni. A földszinti 
teremben kizárólag az intézet által gyűjtött hazai kőze­
tek és általa felvett térképek lesznek kiállítva. A mun­
kálatokat körülbelül a jövő hó közepén fejezik be s a 
muzeum deczember elején nyílik meg a nagy közönség 
számára. Szaktudósok a hivatalos órák alatt bármikor 
megtekinthetik és tanulmányozhatják a gyűjteményt, a 
laikusok számára azonban csak a hétnek két később 
meghatározandó napján lesz nyitva. A mostani helyisé­
gek. melyekben a gyűjtemény össze volt szorítva, a sza­
porított szakszemélyzet irodáiul lesznek berendezve s 
ugyanitt fogják a könyvtárt és a térképtárt elhelyezne

— A magyar gazdatisztek és erdészek segély­
éé nyugdíj egyesülete 3 év előtt kedvezőtlen viszo­
nyok közt alakult meg. A pártolás nem mutatkozott^ oly 
mérvben mint azt az ügy érdeke és czélja megkívánta, 
úgy hogy az egyesület tulajdonkép csakis a segélyezés 
terén mozgott "s a nyugdijegylet megalakítása iránt tett 
kísérletei eredménytelenek maradtak. Újabb örvendetes 
stádiumba jutott a nyugdíj egyesület ügye . a tegnap meg­
tartott választmányi ülés alkalmával. Bvjanoyics ban­
der elnök jelentése szerint ugyanis az egyesületnek ma 
már körülijeiül 1000 tagja van s 10,000 fit készpénze. 
Ezen kívül a tagok 7000 frt tagdíjjal vannak hátralékban, 
úgy hogy az egyesület jelenleg 18,110 frt vagyonnal bír, 
mely 3 év alatt, a viszonyokkal szemben, oly kedvező 
eredmény, mely biztosítékot nyújt az egyesületnek sikeres 
működésére a jövőben, mely a gazdatisztek sorsának ja­
vítására irányul. E végből a választmány egy 5 tagú bi­
zottságot küldött ki javaslat kidolgozására a gazdatisztek 
elhelyezésének mikénti eszközlése, a vidéki tiókegyletek- 
kel való érintkezés módozatainak megállapítása s az ed­
digi alakban nem sikerült nyugdijegycsületnek más módon 
való foganatosítása tárgyában.

— Kisfaludy-társaság. Az okt. 25-dikén d. u. 5 
órakor tartandó havi ülés tárgyai: 1. Endrödi Sándor 
r. t. «A homályban», költemény székfoglalóul. 2. Gr. 
Szécsén Antal r. t. Fiatalkori emlékeimből az 1839— 
40-ki országgyűlés. 3. Szász Béla r. t, A kivándorlók­
hoz, költemény. 4. Bartalus István r. t. A népdalok 
harmadik kötete, Rúkóczy imádságának s Kádár Kata 
balladájának ismertetésével, zenekiséret mellett, o. bo­
lyó ügyek.

— Az Yfol-ünnepélyt rendező bizottság ma este a 
mérnök- és épitészegyletben ülést tartott Hieronymi 
Károly elnöklete alatt. Megállapodtak abban, hogy az ün­
nepély deczember 5-én tartassák. A bankett ugyanazon 
nap esti 6 órakor leend a redoute nagytermében, egy 
teríték ára (csupán az ételek) 5 frt, a résztvenni óhajtók 
jelentkezhetnek decz. 5-éig, az ezen végbatáridőn tűi le­
endő jelentkezések figyelembe vétetni nem fognak. A 
bankett-bizottság javaslata szerint meghívandók lenné­
nek: a kormány összes tagjai, a felső- és alsóbáz elnö­
kei, a főváros képviseletében a főpolgármester és polgár- 
mester, Pestmegye fő- és alispánja, a közmunkatanács 
elnöksége, a nemzeti muzeum igazgatósága, a képzőmű­
vészeti társulat, a vallás- és közoktatásügyi minisztérium 
néhány főbb hivatalnoka, Székesfehérvár mint az ün­
nepelt szülővárosának polgármestere, a bécsi mér­
nök-egylet küldöttei s öt hírlap. Azonban a bizott­
ság ma nem bocsátkozott azon kérdés tárgyalásá­
ba, vájjon teljesen hivatalos jellegű legyen-e a ban­
kett, vágj’ inkább egyleti, családias színezetű, ezt egy 
későbbi ülésre halasztotta. Az albumbizottság jelentette, 
hogy az albumaláirásra szánt lapjai, mielőbb elkészülve, 
az egyleti helyiségben lesznek aláírás végett kitéve. Á 
pénzügyi bizottság jelentése szerint a költségek fedezé­
sére eddig 1766 frt hatott alá, melyből többet, mint 
1200 irtot be is fizettek. Végül az egyesület titkára be­
jelentette, hogy Hollán Ernő egyleti elnök késznek nyi­
latkozott, úgy az album átadásánál, mint a banketten az 
elnökséget elvállalni.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Halálra Ítélt szerb szerzetes. Újvidékről írják 

lapunknak e hó 14-ikéről: Az elmúlt nyáron e lapokban 
közölve volt ama irtózatos gyilkosság, mit a riviczai (Szü- 
rénymeayej g. kel. szerzetes Nikolity Péter kedvese férjén 
elkövetett. Az elmúlt napokban megtartatott a vukovári 
törvényszék előtt a végtárgyalás, mely három napig tar­
tott, s a melynek végeztével Nikolity Péter, kalugyer s 
kedvese Bozsity Danica kötél általi halálra, s a bünré- 
szességgel vádolt harangozó 6 évi nehéz fogságra Ítélte­
tett. Védők s királyi ügyész fellebbeztek, ez utóbbi csaki- 
a harangozóra nézve felebbezett, mert a reá kimért bün­
tetést nagyon enyhének tartja.

— Oberdank elítélése. Triesztből Írják e hó 21-ről: 
Tegnap délelőtt 9£ órakor ült össze a hadbíróság Ober­
dank Vilmos felett ítélendő. Természetes, hogy az Ítéletről 
még semmi nem jutott nyilvánosságra. E szerint Ober- 
daiik anyja még ítélethozatal előtt utazott fel Bécsbe, 
Dr. Rakics itteni ügyvéd kíséretében, ki kevéssel ezelőtt 
az itt elfogott montenegrói izgató, Matanovics Pero ügy­
védje gyanánt szerepelt. Oberdank az okkupáczió elöl 
szökött meg. Bevallja, hogy ö tagja annak a «ligának», 
a mely elhatározta a királyt ottartózkodása alatt bombá­
val megölni. A sors reá esett; de társait és a «liga» 
tagjait makacsul vonakodik megnevezni. Ez a liga nem 
csupán irredentista, hanem szoeziális eszméket is követ. 
Több vallomást nem lehetett tőle nyerni. A vizsgálatot 
az olasz származású Fongarelli, a marburgi első fokú 
bíróság őrnagy hadbírója vezette a polgári törvényszék 
segédkezése mellett. Oberdank különben a német nyelv­
ben járatos.

HÁZASSÁGOK.
— Kulinyi Zsigmond esküvője e hó 22-én lesz 

Aradon Both Ilona kisasszonynyal.
— Dr. Flehenstein Ferencz bezdáni ügyvéd el­

jegyezte Breinfolk Ferencz temesvári postaigazgatósági 
titkár bájos és szellemdus leányát, Annát.

— Dr. Jordán Ferencz igen előnyösen ismert fiatal 
orvos, egyetemi belgyógyászati első tanársegéd tegnap 
váltott jegyet fővárosunk egyik legszebb hölgyével, a ritka 
műveltségű Madarász Irma kisasszonynyal.

— Kövér Péter, gr. Degenfeld Imre mindszenti ura-, 
dalmi gazdatisztje, c lió 15-én vezette oltárhoz Báróti 
Béke Dénes földbirtokos szép leányát, Ilonát. Násznagyok 
voltak: Furmann Elek és Dreszler Hugó uradalmi tiszt­
tartók ; nászasszonyok: Mérbay Jánosné és 1 uhrmann 
Elekné ; nyoszolóleányok: Lörinczy Róza, Bőké, Bella 
és Fuhrmann Etelka; vőfélyek: Kövér Miklós ügyvéd (a 
vőlegény testvére), Beké József, Lajos és Gyula (a meny­
asszony testvérei). Az esküvőt a menyasszony szülei há­
zánál reggelig tartó tánczmulatság követte.

A hivatalos lap okt. 21. számából.
Kinevezések. Az igazságügyminiszter, ^ Szilvay Fe­

rencz taraczközi körjegyzőt a téesői kir. elviSkir
Írnokká nevezte ki, Székely László kézdivásárb y • 
törvényszéki, és Vájná Dénes nagyszollosi kir. lárasbiró 
sági aljegyzőket kölcsönösen áthelyezte. Ulmer 
hevesi 49. sz. honvédzászlóaljbeli czlmz. tizedes, a . 
kir. honvéd-gyalogság szabadságolt állományában 1882. 
évi november hó 1-től számítandó ranggal és o ík g 
számmal hadapróddá kineveztetett A beszterczebánya 
pénzügyigazgatóság, Adamovszky Rezső balassagyarma 
kir. adóhivatali ellenőrt a turóczszentmartom kir. adóhi­
vatalhoz adótárnokká nevezte ki, — helyebe pedig Uo- 
razil Károly szentmártoni kir. adóhivatali ellenőrt a ba­
lassagyarmati kir. adóhivatalhoz helyezte át.

Posta. Okt. hó 21-én vasmegyei Kiczled községben, 
Láb pozsonymegyei községben és Nádszeg pozsony­
inegyei községben uj postahivatal lép életbe.

A tisza-eszlári esethez.
Solymosi Eszternek a nyíregyházi kir. törvényszék 

által az itteni törvényszékhez beküldött ruhái s a rajtok 
levő foltok felett a hivatalos megtekintésnek és megvizs­
gálásnak ma délelőtt kellett volna végbe menni. E vizs­
gálattal dr. Glück, a budapesti kir. törvényszék és dr. 
tíelki az egyetemen a törvényszéki orvostan tanára bi- 
zattak meg. Dr. Glück törvényszéki orvos azonban kije­
lentette, hogy miután zsidó, a vizsgálatban részt nem 
vehet. Ennek" következtében a budapesti állami ügyészség 
felhívta nevezett törvényszéki orvost, hogy vagy teljesítse 
kötelességét, vagy mondjon le törvényszéki orvosi állá­
sáról.

TÁVIRATOK.
Az egyiptomi ügy.

London, okt. 21. Mint a «Times» Kairó­
ból jelenti, Arabi ellen az lesz a fővád, 
hogy ő a népjog megsértésével fehér zászlót 
tűzött ki, aztán a csapatokkal elvonult; Alex- 
andriát a fosztogatásnak tette ki, az egyipto­
miakat a kedive ellen fellázitá, s polgárhábo­
rúra és rablásra fölizgatta.

London, okt. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Times» 
konstatálja, hogy a porta legújabb jegyzékének engesz­
telő hangját a diplomata-körük méltányolták, s érezhető, 
hogy a jegyzék uj politika kezdeménvezését jelzi. Ha a 
porta felhagy eddigi szerencsétlen politikájával s loyális 
módon működik együtt Angliával, úgy nem lesz nehéz, 
a portának a jegyzékben kifejezésre juttatott óhajait tel­
jesíteni, a nélkül, hogy az Egyiptomban létesítendő jó 
Kormányzat biztosnékait valahogy gyengítenék.

London, okf. 21. (Az »Egyetértés» távirata.) Angol 
levelezők azt írják, hogy Arabi védelme angol ügyvédek 
által a legnagyobb veszélyt jelentené Angliára nézve 
Egyiptomban, mivel az egyiptomiak gyűlölete az ango­
lok ellen napról napra nö.

London, okt. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
Egyiptomból tegnap ide visszatéri lovasgárdát óriási 
néptömeg fogadta a dockoktól a kaszárnyáig vezető 
utón; a lelkesedés leirliatlan volt; a csapatot a kaszár­
nyában a walesi bcrczeg és lierczegné fogadták.

Alexandria, okt. 21. JJ olseley tábornok ma 
az «Iris» jelző gőzösön Triesztbe indult. — Cohin 
angol pénzügyi ellenőr állítólag kormányától vala­
mely indiai állomásba való áthelyezését kérelmezte, 
de a kormány fölszólította, hogy maradjon Egyip­
tomban.

Alexandria, okt. 21. A Reuter-ügynökség je­
lenti ; Bradif franczia pénzügyi ellenőr tisztán ma­
gánügyei rendezése végett visszatért Egyiptomba.

GYÁSZROVAT.
Papp L. hajóskapitány e hó 18-án Karlovtóz és Újvi­

dék között fölfelé utaztában hirtelen meghalt 45 éves ko­
rában. Budapesten lakó neje táviratilag értesittetvén, fér­
jének temetésére megjelent. Mély benyomást tett a jelen­
levőkre a mélyen sújtott nő néma bánata, ki férje kopor­
sójánál ájultan rogyott össze. Az újvidéki gőzhajótársaság 
hivatalnokai díszes koszorút tettek a koporsóra.

Zágráb, okt. 21. A tartománygyülés mai ülésén 
az eddigi jegyzőket, Barlo vicsot, Loncsaricsot, Seitzot 
és Stekovicsot újból megválasztották. A vizsgáló bi­
zottságnak az 1880. évi tartományi alap zárszáma­
dásába vonatkozó jelentését hosszabb vita után elfo­
gadták s a kormánynak megadták a felmentést. Ez­
után Rognlics képviselő a házi szükségletre szánt 
pálinka készítésének korlátozása tárgyában, Skal- 
csics pedig a virovitikai polgármester kinevezése 
ügyében interpellált.

Zágráb, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A költségvetési bizottság mai ülésében 
rendelkezett a 166,000 forintnyi fölösleggel, mely­
ből 103,000 forintot útépítésre, 20,000-et hídépí­
tésre, 10,000-et pedig a marhatenyésztés nemesbí­
tésére szavazott meg. Azonkívül elfogadott egy ha­
tározati javaslatot, a mely szerint felhatalmaztálik a 
kormány, hogy az összes rendszeresített úthálózat 
kiépítésére vonatkozólag törvényjavaslatot terjesz- 
szen a tartománygyülés elé. Bartholovics az iránt 
interpellálta a kormányt, hogy milyen álláspontot fog­
lal el a legközelebbi budgettárgyaláson a föloszlatott 
határőrvidéki hatóságokat illetőleg. A választól teszi 
függővé a költségvetés és a beczikkelyezés kérdésé­
ben követendő magatartását. Zsivkovics, a kormány 
képviselője engedelmet kért arra, hogy csak a na­
pokban felelhessen ez interpelláczióra. Azt hiszik, 
hogy Bartholovics kilép a többség klubbjából.

Bécs, okt. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A hadügy- 
niszter okt. 16-ról kelt körrendeletében közli a határoza­
tokat a Boszniában és Herczegovinában levő fegyveres 
hatalmat illető büntető hatóságról. E szerbit rájuk is 
alkalmaztatnak a rendes hadseregre nézve érvényes ha­
tározatok. Bosznia és Herczegovina területe a belfölddel 
a katonai büntető törvénykönyv értelmében egyenlőnek 
tekintendő s a törvénynek mindazok a határozatai, me­
lyek a monarchia területére vonatkoznak, természetesen 
Boszniára és Herczegovinára is alkalmazandók. A kör­
rendelet meghatározza továbbá, hogy a katonai büntető 
törvénykönyv 334., 335., 336., 337. és 338. §§-ai azokra 
a cselekedetekre és mulasztásokra is alkalmazandók, me­
lyek a kormányhatalom gyakorlásának Boszniában és 
Herczegovinában fennálló formáját erőszakosan megváltoz­
tatni törekszenek. A 341. §. intézkedései azokra a csele­
kedetekre terjesztendök ki, melyek az államjogi intézmé­
nyek és állapotok s Bosznia és Herczegovina állami köz- 
igazgatása ellen irányulnak.

Bécs, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Egy vállalat van itt alakulóban, melynek 
czélja az olyanokat, kik Amerikába szándékoznak 
kivándorolni, e szándékuktól eltéríteni s az illetőket 
Boszniában és Horvátországban megtelepiteni. A te­
lepítésnél Magyarország kevéssé népes vidékei is 
tekintetbejönnének.

Prága, okt. 21. Sclilukenau és Hainsbach városi 
választókerületben Kindermann alkotmánypárti jelöl 
választatott reichsrat hl képviselővé.

Prága, okt. 20. A tartománygyülés hosszabb vita után 
96 szavazattal 69 ellenében, a tandíjról szóló kormány- 
javaslatot a bizottsági többség amaz indítványa szerint 
fogadta el, hogy a tandíjtól való felmentés az iskolai ha­
tóságokra bízassák, mig a kisebbség indítványa, melyet 
Kvicala indokolt és a helytartó is melegen pártolt, a köz­
ségeket kívánta ezzel az illetékességgel feli uházni.

Lemberg, okt. 20. A tartománygyiilésben a kormány- 
képviselő válaszolván a Lembergben felállítandó több 
osztályú ruthén népiskola tárgyában hozzáintézett inter- 
pelláczióra, kijelenti, hogy az országos közoktatási tanács 
megfelelően intézkedni fog, hogy a birodalmi törvényszék 
által hozott Ítélet értelmében a jogos igényeknek megfe­
leljen. Erre a füldtehermentesitési kérdés tárgyaltatván, 
elfogadtatott a bizottság amaz indítványa, hogy a tarto­
mánygyülés mostani jogi álláspontjának megóvása mel­
lett a kormányjavaslat csak abban az esetben fogadtassák 
el, ha kimondatik, hogy a 2.100,000 frtnvi összegen kí­
vül. mely vissza nem fizettetik, az államkincstár kamat- 
nélküli előlegként évenkint 325.000 frtot tartozik az or­
szág rendelkezésére bocsátani. A többi indítvány -'1— 
tett A kormány képviselője kijelentette, hogy a ki 
javaslathoz tett indítványról nem nvilatkozhatik.

Lemberg, okt. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A var 
sói egyetemen a lengyel irodalmi tanszéket csak ideiglene­
sen töltötték be s meghagyták az illető tanárnak, hogy 
előadásában kizárólag az orosz nyelvet használja. — 
Pétervárró) távirják, hogy a rendkívüli hóviharok követ, 
keztében a távírói összeköttetések a déli kormányzóságok, 
kai megszakadtak.

Párig, okt. 21. A kamarák november 11-éré hi­
vattak egybe. — Crie, a „Citogen“ czimű szoczia• 
lista lap szerkesztője elfogatott, iratai lefoglaltattak. 
Azt hiszik, hogy az elfogatás a Montceau les mines- 
féle ügygyei függ össze. Saint-Etienneben is több el­
fogatás történt, mely hasonlóképen összefüggésben 
áll ugyanezen ügygyei.

Pétervár, okt. 21. (Az «Egyetértés» távirata.)
A «Gazetta Lubelska» jelenti, hogy a Schabina- 
Pinski vasút kiépítése sikerrel halad előre és a leg­
közelebb munkába veendő Kowel-Bobrinski vas­
pálya czélja összeköttetést hozni létre Brest, Litovsk 
és Bobrinsk erődök között. A scliabina-pinski vo­
nalon a két hid beszakadásáról küzlött hír, a hivata­
los dementálás daczára, alappal bír; hírlik, hogy a 
hadügyminiszter külön bizottságot küld ki a tényál­
lás meghatározására, a mely bizottság Attenkov tá­
bornoktól lesz függőben.

Pétervár, okt. 21. (Az «Egyetértés» távirata.; 
Katonai körökben azt állítják, hogy Koono mögött 
két erősséget építenek.

Pétervár, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A kormány az államtanács indítvá­
nyára hosszas perlekedések után elhatározta, hogy 
visszaadja a lengyel nemeseknek vagy ezek örökö­
seinek az 1863-iki lengyel felkelés alkalmával kon- 
fiskált javakat.

Pétervár, okt. 21. «Cassius» és «ITna» gőzösök a 
finn tengeröbölben, Nargen mellett partra vettetett. A 
«Vilié de Lille» gőzös Farde-üböl mellett Gothlandtó 
északra, a «Portban» gőzös pedig Helsingfors melleti 
szintén partra vettettek.

London, okt. 21. Ma Gladstone lakásán minisz­
tertanács volt.

Belgrád, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Pol. Corr. Milán király meghosszab­
bítja e hónap 23-áig bukaresti tartózkodását s csak 
kedden, 24-én utazik vissza fővárosába.

Belgrád, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Pirocsanáez miniszterelnök megtette £ 
lépéseket, hogy Szerbia és Montenegró között véd­
és daczszövctség jöjjön létre, melynek éle Ausztria- 
Magyarország ellen fordulna.

Belgrád, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A skupstinát deczember ben összehív­
jak. A király csak kedden érkezik ide. A diploma- 
cziai karban és a közigazgatási testületben lényeges 
változások fognak beállni.

Bukarest, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Ruszcsukból hivatalosan jelentik, 
hogy a szisztovi rendőrfőnök hat szerbet fogatott el 
tegnap este, kiket a Milán király ellen szőtt összees­
küvés részeseinek tartanak.

Bukarest, okt. 21. A szerb ktrály nagybátyja- 
nád, Catargi Sándornál való két napi tartózkodás 
után, hol a vadászatokban vett részt, ma este vissza­
tért. Holnap vagy hétfőn megy Belgrádba. Milán 
incognito érkezett Romániába s a román királynál 
nem tett látogatást.

Buszcsuk, okt. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A szerb 
kirá’v itt sok Takova-rendjelet osztott ki, különösen orosz 
tisztek kötött. A király pobárküszöntöt mondott a szerb 
és bulgár nemzet közötti testvéri kötelékre.

Belgrád, oki. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A t»- 
akczionáriusok tegnapra hirdetett párt gyűlése részvét 
hiány következtében holnapra halasztatott el. A radikálok 
és reakezionáriusok közt teljes szakadás állt be.

Szófia, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójánál; 
távirata.) A szabadelvűek elhatározták, hogy a leg­
közelebbi nemzeti gyűlési választásoknál nem fognak 
részt venni.

Salzburg-, okt. 20. A tartománygyülés a tartomány 
alap előirányzatának tárgyalása után berekesztetett.

Bukarest, okt. 21. {Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Berlini lapoknak azt a hírét, hogy a 
román kormány a Kilia-kérdésben vereséget szenve­
dett és képviselőit utasította, hogy ebben az ügyben 
ne tegyenek további lépéseket, itteni jól értesült kö­
rökben megczáfolják. Románia j szerint már csak 
azért sem szenvedett vereséget mert körlevelében 
semmit sem kér a hatalmaktól, hanem csupán érte­
sítette képviselőit, hogy milyen stádiumban van a? 
ügy jelenleg, igy tehát alaptalan az az állítás is, bog} 
a román képviselők további utasításokat kaptak eb­
ben a kérdésben.

Ruszcsuk, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A mohamedánok kivándorlása Dob- 
rudsából mind nagyobb mérvekei ölt.

Paris, okt. 21. (Az «Egyetértés* távirata.) «Pol. Corr.» 
Itt azt hiszik, hogy Beude, az uj pápai nunczius, állá­
sának elfoglalása előtt értekezni fog elődjével, Czacki 
bibornokkal s e végből Rómába utazik, hová a biborno- 
kot a jövő hét valamelyik napjára várják.

Skutári, okt. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Vatikán Alsó-Albániában külön érsekséget állít fel.

Konstantinápoly, okt. 21. A török-bolgár viszály a 
bolgár ügynökre vonatkozólag véglegesen ebntéztetett. 
Ezentúl a "bolgár ügynök tisztán politikai természetű ügy­
ben vagy elvi kérdésekben közvetlenül a külügyminisz­
terrel, s minden más kérdésben az illetékes miniszterek­
kel fog érintkezni.

Athén, okt. 21. (Az «Egyetértés» távirata.) «Pol. C.» 
György király e hónap 29-én, tehát a kamara megnyitását 
megelőző napon érkezik Athénbe. A király a legújabb 
megállapodás szerint nem Velenczében, hanem Brindisi 
ben száll az «Amphitite» nevű gözyachtra. Kormánykö­
rökben remélik, hogy a határkérdést a kamara megnyi­
tásáig teljesen elintézik a konvenczió értelmében. A ka­
mara pártviszonyait illetőleg .azt hiszik, hogy Trücupisz 
ellenfeleinek nagy erőlködése daczára ezúttal is győze­
delmeskedik s megtartja eddigi nagy többségét.

elvette-
orniány-

KÖZGAZDASÁG.
.. Szeged, oki. 21. Heti piaczunk nagyon élénk volt. 
Összes gabnabchozaíal 2o00 . kukonczat^ 3<X
kocsival hoztak. Ára k: búzánál 10 U», rozsnál o—t 
krral estek. Kukoricza, árpa változatlan. A nagy ".leiben 
a forgalom 5000 m mázsára ment. kevés vetelkedv. Arak 
10—15 krral olcsóbbak.

Beiohenberg, oki. 21. (Az «Egyetértés» távirata, i 
Friedland és környéke iparosai gyülekezeten a résztve­
vők az appretur-lorgalom t°ljes megszüntetese mellett 
nyilatkoztak. A friedlandi ipareeylet ez értelemben in­
téz« véleményadását az itteni iparkamrához.

Berlin, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A diskontó-társulat a frankfurti Rotschild-báz és a 
Banque de Romaine, egyesülten a Banque Nationale- 
lat, újabb 50 millió frank értékű román kölcsönt vet­
tek át,'

Ruszcsuk, oki. 21. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Gagarin lierczeg által alapított 

orosz gőzhajózási társaság egyelőre két hajóval ren­
delkezik, a melyek Odessa és Sziszt ovo között ren­
desen közlekednek.

Bern, ckt. 21. A vasutak műszaki egyesítésének bel); 
reállitására egybehívott, nemzetközi értekezlet, mely Welti 
szövetségi tanácsos elnöklete alatt hétfő óta itt ülésezett, 
ma bezáratott. A létrejött megegyezések a zárjegyzökőovv- 
ben vannak fűlvé' C, mely Németország, Ausztria-.Mag)ar; 
ország, Franeziaország, Olaszország és Svájcz képviselői 
által íratott alá.
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1882
Szeszes italok az orosz nemzeti kiállí­

táson.
(Gclleri Mór felolvasása az országos iparegyesület szeszes ital! 

szakosztályának október 20-iki ülésén.
Ha Oroszországot a szeszes italok szempontjából akar­

juk megitélni, akkor o nemzet fogyasztását és termelését 
nagyban kell csodálnunk. A «vutki» hazájában minden­
féle italnak nagy a tere, nagy a közönsége és a tea után 
bizonyára a szeszes italok képezik a fogyasztás legna­
gyobb tárgyát. Sőt talán első sorba lehelnénk a szeszes 
italokat, mert a túlnyomó számú szegényebb néposztály­
nál ez hasonlithatlanul nagyobb szerepet játszik.

Még az úri házakban is ez a dinér és super bevezetője 
és rendesen befejezője is. Sőt saját szememmel láttam, 
hogy egy beteg úri ember az orvosságát is szeszes ital­
ban vette be. E nélkül tehát még az orvosság sem Ízlik 
az orosznak. Városokban ezerekre megy a korcsmák 
száma, a vasúti vendéglők és a városi minden rendű 
vendéglők pedig egész tárházával bírnak a különféle sze­
szes italoknak. A hideg országnak ez egyik fő mozgató, 
bevito alkatrésze. A fekete czár fehér földjén a legkere­
settebb és mondhatom leginkább elterjedt élvezetek közé 
a szeszes italok élyezé e tartozik.

Az orosz nemzeti iparkiállitás a számos nemzeti saját­
ságon kivid természetesen a szeszes italoknak is külön 
osztidvt szenteli. A ki a Moszkva tövében fekvő renge­
teg kiállítási csarnokokban végig-végig vonult, meg-meg- 
bámulta a szeszipari csoportokat. De hogy e kiállításból 
magának a nagyszerű orosz szesziparról fogalmat szerez­
zen, ahoz nagyon sok hiányzott. Hiányzott pedig első 
sorban maga a szeszipar, mert a hordok és diszes üveg- 
csoportok kívülről ugyan elég kápráztatók és változatosak 
Toliak, belül azonban egyformán üresek. Így tehát, ha 
valaki tudósítást akar adni a kiállítás ez osztályáról, az 
csak száraz adatokra kénytelen szorítkozni, mert magá­
ban a kiállításban a torka ugyan száraz maradt a sokféle 
jelen nem levő italtól, ha csak az egyetlen monopolizáló 
vendéglőben a méregdrága likőrök tanulmányozásába 
nem lógott. Éhez nem volt sem elegendő anyagi, sem 
eiég fizikai tehetségem, minélfogva engedelmet" kell kér­
nem, hogy a moszkvai hírlapíró kollegáktól nyert száraz 
adatokra támaszkodva, állítsam össze hézagos és igényte­
len ismertetésemet

A szeszes italok közül Oroszországban a pálinka áll 
az első helyen és természetesen ez van a kiállításon leg­
jobban képviselve. A Striedter-féle szentpétervári és 
moszkvai gyár, mely még 1833-ban alapittatott, dominálja 
hatalmas kiállítási csoportjával az osztályt. Évi forgalma 
meghaladja a 3 millió rubelt és készítményei minden 
irányban el vannak terjedve; ezek jósága mellett tanúskodik 
a bírálat, mely Striedternek a legmagasabb kitüntetést, a 
ez ári sasreudet adományozta. Melle.te foglal helyet Simin 
moszkvai gyáras, ki évenkint legalább 2 millió rubel for­
galmat csinál. A rigai Bertels G. A. egy Bachus által 
megkoronázott templomban helyezte el készítményeit, 
Smi-nov és vechari Moszkvából szintén rengeteg gyá­
rukkal z'ir..ak és megfelelő arányokban állítottak ki. Wi- 
ke tjew testvérek (KosztromábúI), Petrov W. E. (Szt.- 
Péter árról1 Bodalew í. J. (Wjatka kormányzóság) 
ugyanis- elsőrendű gyárosok közé tartoznak. Éven-
km! mit :. 4 - dió rube 1 forgalmat csinál Keller és
társa ., valamint Popov özvegye moszkvai
ezég.. L.„ . . .ak a tisztított rozspálinka képezi specziali- 
tásái, mely egész Oroszországban el van terjedve és 
a Popow nevet nagyon népszerűvé, ismertté tette.

Bajos lenne a Í18 kiállítót, mint ez iparágnak Orosz­
országban elsőrendű képviselőit mind elősorolni. Elég 
dolga volt velük a bíráló bizottságnak, mely nemcsak 
küLoleg Ítélte meg a kiállítók állványait, hanem minden 
gyártmány? végig kóstolni volt kénytelen.

Azt kérdeztem a bíráló bizottság egyik előkelő tag­
jától :

— Mi a főjellemvonása az oroszországi szeszgyártásnak ? 
A kérdezett merően rám tekint s mintha valami na­

gyon együgyii dolgot kérdeztem volna, s a következők­
ben válaszolt:

— Hát az, hogy a ki vele foglalkozik vagy már millio­
mos lett, vagy pedig bizonyosan az lesz.

Eleinte azt hittem, hogy e válasz lefözés akart lenni, 
de minél többet gondolkoztam lényege felől, annál 
jellemzőbbnek találtam. Sok kommentár nem kell hozzá.

Ugyanez a bíráló ur később Striedter-t, mint Orosz­
ország pálinka-királyát említette előttem; _ Iván Ivánovits 
John-rúl azt emlité, hogy kitűnő fekete rigai balzsamot 
és még kitünőbb kijevi nalivkát készit, mely utóbbit 
utolérhetlen bouquetja ország-világ, sőt ujvilágszerte is 
ismeretessé tette, mert élvezése közben az ember (kivált 
ha orosz), azt hiszi, hogy a legjobb zamatu friss gyümöl­
csöt ízleli. Ugyanezen ezég 56 százalék alkoholtartalmú 
alla=ch-a is híres és e két utóbbi gyártmány nagy része 
Eszakamerikába exportáltatik, úgy, hogy a pénzügymi­
nisztérium John urnák a kivitt czikkek után évenkint igen 
jelentékeny accis-illetéket térit vissza. Egyébként teljesen 
megbízható forrásból tudom, hogy John ur évenkint ke­
rek félmillió rubelt fizet a kincstárnak accis fejében. Vé­
gül mint e gyár speczialitásait módnélkül dicsérték előt­
tem az «armére anglais», az «extráit d'Oranee» és a 
«liqueur benedictorum rnonarcborum»-féle készítménye­
ket, melyek 80 > -tel olcsóbbak, mint a franczia enemü 
gyártmányok. Nagy elismeréssel említették még a rigai 
Wolfschmidt-féle "gyárat, melynek speczialitásai közé 
szintén a finomabb ükörkészitmények előállítása tartozik. 
E gyár naponta 700 púd rozs, száraz maláta és tengeri 
keveréket dolgoz fel; a mull évben 1 S9.000 púd gabonát 
dolgozott fel, melyből 585,559'Vj szeszt nyert, mely után 
viszont 468,447 rubel accist fizetett.

A gépipari osztályban számos szentpétervári és moszk­
vai ezég desztilláló és reetifikáló készüléke, deöegma- 
tora stb." volt kiállítva. Felser et Comp (Rigából; egész 
szeszfőzdéi felszerelést állítottak ki, mások serfözödék be­
rendezését mindenféle készülékkel együtt, melyek e két­
féle fúzödékben alkalmazhatók. Ezek közül említésre 
méltó Bronstein (Odessza) készüléke, mely lehetővé teszi, 
hogy szünet nélkül lehessen keverni, hűteni, az erjedést 
és tisztítást bevezetni és befejezni. E készülék kevés 
munkaerőt és még kevesebb tüzelőszert igényel, közép- 
nagvságu szobában helyezhető el és 24 óra alatt 120 púd 
maiátalisztet képes feldolgozni. E gép különben arra 
van szánva, hogy a kisebb" mezőgazdasági szeszfőződéket 
újabb lendületre" segítse, mert ezek jelen eg a nagyiparral 
való verseny közepette nagyon sokat szenvednek és nagy­
részt pangás alatt vannak.

Áttérhetünk a sörgyártásra. Ez iparágban nagy a 
panasz, mert bár fiatalok a sörgyárak, a , kormányok 
mégis ép olv nagy adóval sújtják, mint azon országok­
ban. hol a" söradó a legmagasabb, pl. Ausztriában és 
Angliában. Ez iparágban ez adózási rendszer kissé nyo­
mott hangulatot teremtett, és azért kevesebben jelentek 
meg a kiállításon, sőt a leghíresebb szent-pétervári sör­
gyárak, Kalikin és Bavaria egészen elmaradtak. így a ki­
állítók között az első helyet a Chamovnikij (részvény) 
sörfőzde foglalja el, melyet még 1860-ban alapítottak s 
mely eleinte kizárólag felső erjédésü orosz sört termelt. 
1875-ben a gyár részvény-társulattá változott s a moder­
nebb alsó erjedést is berendezvén, bajor sört is gyártott 
és oly lendületnek indult, hogy a nagyszámú megrende­
léseknek alig birt megfelelni. A gyár évenkint 500 
ezer vedro sört és 40 ezer vedro méhsört termel; 
a sör világos, könnyű, kellemes, kevés alkoholtar­
talmú ; előállításához" kizárólag olasz árpát és ma­
látát . sőt részben komlót is használnak. A gyár 
hazafisága annyira terjed, hogy a gépeket és egyéb fel­
szereléseket is kizárólag orosz forrásokból szerzi be. Ez 
után első sorban áll a Crochgorni-serfőződe, a Kalasni- 
kov és Becs nevű szentpétervári gyárak. Összesen tizen- 
nvolcz -örfözöde állított ki és pedig 5 moszkvai, 4 péter- 
vári és 9 vidéki. A sörfogyasztás újabb időben tisztessé­
ges lendületnek indult, és a gyárak a sör minden néniéi­
nek ífekete, világos, piheni. müncheni stb.) gyártását 
felkarolta. A kiállítási vendéglőben a Crochgomi mosz­
kvai gyár készítményeit árulják.

VégUl a mi az oroszországi bortermelést illeti, ez 
messze mögötte marad úgy a szesz-, mint a sörgyártás­
nak. A muszka bornak valami kiváló sajátsága nincs, 
olvan. mint a mi buezkaink és csak elvétve akad egy 
tájék, inelvnek jobbak, nemesebben gyümölcsözők a sző­
lőhegyei Az orosznak ma még az a tiiz,mely a borban rej­
lik, kévéssé hevítő : a szeszben van az erő, ez kell neki. 
Egv távoli vidék, a Kaukázusnak borát tartja az orosz a 
legjobbnak és nem kevésbé büszke is rá. Nem ezért, 
mintha a borra és kivált jó borra nagy súlyt fektetne, 
hanem azér' mert az orosznak sajátsága az, hogy büszke 
mindenre, a mi az övé s a mi a riöz* nseges színvonalon 
felül nmeik lett. A kaukázusi vagy mmt az orosz nevezi, 
a Kachetic-bornak nagy jövője van és ha a pálinka ural­
ma aló! az orosz, valaha meg tudna szabadulni, bizonyára 
a kaukázusi bor uralma alá kerül. Most még e bor távol 
van attól, hosrv szalonképes legyen és alig aerült az elő­
kelő világ asztalára. Kellemetlen szaga oka e körülmény­
nek: bűi- és naftaszaga van s ha az ember mm akarja, 

:éub az oirát kell bef gnia, hogy a szaglás ne boiran- 
koztassa meg az íny élvezetét. A bornak e sajátságos 
bouquetja onnan ered, mert a kaukázu :i: . nem hor­
dókba szűrik, hanem juh- és kecskebőrkől készített zsá­
kokba és e zsákok varratait, hogy a nedv át ne has­
son rajtuk, naftával jói ki szokták kenni, l.yen 
tömlöféle készülékben t rtják és szállítják az ita.t, 
és hogy az illuzió tökéletes legyen, fel kell meg em­
líteni , hogy a bőrök szőrrel befelé vannak^ tor- 
ditva.’ Mintegy 4003 esztendővel ezelőtt praktizálták 
az egyptemiak a bortermelés és borszállításnak ezt a mód­
ját és" hogy azóta a kaukázusiak nem honosították meg a 
kádáripart ennek jele az, hogy először az. ínyük nem kí­
ván reformokat, másodszor pedig nincs borászati kor­
mánybiztosuk . . Különben nem is kellene oly messze
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mennünk, hiszen a dalmátok és montenegróiak szintén 
m 4 ,ma 13 börtömlökból iszszák boraikat.
.)? úszta kaukázusi bor különben jó természetes ital 
es Hogy hamisításoknak, mesterséges javításoknak kitéve 
nincs, arra nézve elég biztosíték a fönebb jelzett ázsiai 
termelési mód. A bor színe sötétvörös, maga az ital gaz­
dag ezukor- és elegendő alkohol tartalommal bir, ize kel­
lemes, fűszeres és jó kezelés mellett a legkitűnőbb 
es legkeresettebb borok közé tartozhatnék. Az intel­
ligensebb szőlő tulajdonosok már kezdik a borke- 
?e*est modernebb fogalmak szerint vinni, de sok 
12° l°g, a minden oroszok czárjának birodalma 
lolott elröpülni, mig az okszerű borkezelés egész Kauká­
zusban elterjedve lesz. A kachetini és derbenti bor na­
gyon csekély része kerül még hordókban forgalomba, 
meg kevesebb bouleillákban. Pedig ez az iparág megér­
demelne egy kis figyelmet. Kaukázusban 100,000 dessja- 
tm szőlőhegy van, melyek évenkint 12 millió vedro bort 
adnak. Szakértők állítása szerint ezt a termelést könnyen 
tízszeresre, évi 120 millióra lehetne fokozni, ha a szőlő- 
termelésre több gondot, a borkészítésben pedig nagyobb 
rendszerességet alkalmaznának. És a ki az orosz nem­
zeti kiállításon képviselt 45 bortermelő borait meg-meg 
K-kkí--32 és csakis az tudja, hogy a Kaukázusban sokkal 
több kincs van eltemetve, mint Oroszország összes tem­
plomaiban. Ennél nagyobbat pedig abszolúte nem lehet 
mondani,

\ égül még csak azt akarom kiemelni, hogy ha hazánk- 
bol valamely termelési czikk által Oroszországban tért 
toglalhalnánk, akkor első sorban boraink jöhetnének 
®z“ba, melyek az előkelő világban jó fogyasztókra talál­
hatnának. Csak megbízható képviselőségek hiányzanak, 
mert az eddigi ide vonatkozó kísérletek — értesüléseim 
szermt csakis e hiányon szenvedtek hajótörést.

ÜZLETI HETI SZEMLE.
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Gabnaüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Az időjá­
rási viszonyok a lefolyt héten tartósan kedvezőek voltak. 
Folyton szép száraz őszi időnk volt, és Így a még hátra­
levő őszi munkálatok a legkedvezőbb auspicziumok kö­
zött folytathattak.

A gabnaüzlet a lefolyt héten ugyan tartósan szilárd 
irányban indult, de már nem birt azzal a szilárd jelleg­
gel, mint az előző héten, sőt a hét második felében lany­
hulás is volt észlelhető, mi által néhány gabuanemben az 
árak csekély gyengülést is szenvedtek.

Búza a lefolyt héten nem sok érkezett, de a kínálat 
mind a mellett is kivált a hét első felében meglehetős je­
lentékeny volt. Malmaink, melyek mint minden évben 
ugv ez idén is jókor akarnak a téli hónapokról gondos­
kodni, s azon kivul lisztjüknek is jó keletjük van, igen 
kedvező vételkedvet tanúsítottak s változatlan szilárd ára­
kon meglehető.» nagy vételeket eszközöltek. A hét má­
sodik felében azonban a malmok, miután megle­
hetős készleteket gyűjtöttek össze és miután külföl­
dről is gyöngébb gabonajegyzéseket jelentettek, tar­
tózkodó magatartást tanúsítottak s árengedményeket kö­
veteltek. A forgalom ennek következtében vontatottá 
vált, az irány ellanyhult, az árak némi veszteséget szen­
vedtek s az előző iiét zárlatával szemben finom árunál 
5—10, silányabbnál 15—20 krajczárral olcsóbbak méter- 
mázsánkint. A heti forgalom körülbelül 120,000 mmá- 
zsát tett.

Rozs kevés érkezett az itteni piaczra. de a kereslet 
sem volt jelentékeny. Az irány állandóan szilárd maradt, 
de a heti forgalom csupán mintegy 3uOÖ inétermázsára 
szorítkozott. Áz árak mitsem változtak. Jegyeztetett 6.80 
—7.10 írttal, készpénzfizetés mellett, métermázsánkint 
minőség szerint. Magyar szokványrozs szeptember— 
OKtóberre kezdetben szilárdabb volt, később azonban fel­
mondások miatt gyöngült, s 7.20 írttól lefelé 7.10 írtig 
áruitatott, végül zárult; 7.05 pénz, 7.15 áru.

Árpa mérsékelten szállíttatott az itteni piaczra, a vé­
telkedv eleinte meglehetősen kedvező volt, később azon­
ban gyöngült; az irány, mely kezdetben határozottan 
szilárd" volt, később szintén nyugodtabbá vált és részben 
innen, nagyobbrészt azonban állomásokról körülbelül 
10,000 métermázsa adatott el, de az előző heti zárlati 
árak nem tarthatták magukat. Végül jegyeztetett innen : 
takarmányárpa 6.20—6.50 frt, malátaárpa 7.50—8.25 írt, 
serfőzde! 9—10 frl, készpénzfizetés mellett, métermá­
zsánkint, minőség szerint.

Tengeri, miből a készletek már nagyon fogytán van­
nak, némi kereslet mellett igen szilárd irányi követett. 
Az árak heti 5000 métermázsa forgalom mellett gyorsan 
40—50 krajczárral emelkedtek, s végűi 8.35—8.50 írt­
jával jegyeztetett, készpénzfizetés mellett, métermázsán­
kint, minőség szerint.

Zab kevés érkezeit s igy a kínálat sem lehetett nagy, 
de a kereslet is korlátolt maradt, minek következtében 
állandóan nyugodt irány mellett a helyi fogyasztás ré­
szére körülbelül 3000 métermázsa kelt el, változatlan 
árakon, végül jegyeztetett ép úgy, mint nyolez nappal 
ezelőtt: kereskedelmi áru 5.25—5.75 frt, jó fehér áru 
5.90—6.25 Irt, készpénzfizetéssel, métermázsánkint, mi­
nőség szerint.

Repcze állandóan szilárd irányt követett, a kínálat, 
miután a készletek nagyon megfogytak, csekély volt, a 
kivitel részére élénkebb kereslet uralkodott s a heti for­
galom mintegy 5000 métermázsára rúgott, változatlan, 
szilárd árakon. Jegyeztetett: káposztarepeze 14.25 írtjá­
val készpénzfizetés "mellett, métermázsánkint. Uj káposz- 
tarepczéböl 1883. augusztus—szeptemberre néhány szál­
lítmány 13 írtjával' köttetett, végül zárult 13—13.25 
frt áru.

Határidőüzletben gyenge volt a forgalom, de mind­
azonáltal különböző ingadozások történtek és a végered­
mény részben pozitív, részben negativ.

Szokványbuza tavaszra 9.39-ról 9.34-re esett, emel­
kedett azután ideiglenesen 9.43 írtig, lanyhult lassankint 
9.30 írtig, javult 9.32 írtig és zárul inkább lanyhán 
9.30—9.33 irton.

Szokványbuza őszre, miből a lefolyt héten öt rako­
mány mondatott fel, 9.28 írton indult, esett 9.24 frtra, 
erre javult 9.27 írtig, lanyhult azután lassankint 9.15 
írtig, emelkedett végül 9.18 frtra és zárul csendesen 
9.15—9.18 irton. — Hetiforgalom mindkét buzahatáridő- 
ben mintegy 80,000 mm.

Bánsági tengeri május—júniusra 0.85 írton indult, 
esett 5.82 frtig, javult ezután és emelkedett rohamosan 
6 frtig, ezután lanyhult és lassankint esett 5.83 frtig, 
végül ismét emelkédet. 5.90 írton, és zárul szilárdan 
5.88—5.92 írton. — Hetiforgalom mintegy 75,000 mm.

Szokványzab tavaszra csak néhány rakomány köt­
tetett 6.28 írttól föl 6.32 írtig és zárul szilárdan 6.32— 
6.35 frton. — Szokványzab őszre 6.20 írton indult, 
a contremine fedezéseire emelkedett lassankint 6.30 frtig 
és zárul szilárdan 6.30—6.32 frton. — Hetiforgalom mind­
két zabhatáridöben mintegy 21,000 mm.

Lisztüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Az üzlet me­
nete múlt héten felette’élénk volt, a mennyiben ezúttal 
nem csak belföldön s a szomszéd tartományokban mutat­
kozott vételi kedv, hanem a külföld is sok érdeklődést 
tanúsított és finom lisztfajtáinkból szép mennyiségeket 
vett fel, daczára annak, hogy e héten itt-ott már maga­
sabb árak követeltettek. — A lisztpiacz helyzete egyálta­
lában a lehető legkedvezőbb.

Malmaink nem rendelkeznek eladó készlettel, de igenis 
ír ég nagymérvű kötésekkel vannak ellátva, melyek a leg­
közelebbi hetekben előállítandó őrleményeknek már előre 
is biztosítanak gyors keletet s minthogy, a mint látszik, 
áraink mérsékelt" fokon maradnak, a kilátások az üzlet 
ezentúl leendő lefolyása iránt igen kedvezők.

Áz árakra nézve némileg szilárdabb irányzat volt és 
tekintettel a tömeges keresletre egyes fajtákra nézve 10— 
20 krnyi emelkedés állt be, de ezen úgyis alig észreve­
hető változás az élénk üzlet áramlatában mondhatni 
figyelmen kívül maradt. Nagvobbszerii emelkedés azon­
ban minden esetre várható, "ha netán a buzapiaczon is 
emelkedő irányzat beállna.

Takarmány!"czikkek szintén keresettek voltak; korpá­
ban azonban készlet szűke 11 iatt aránylag csekély forga­
lom volt és az érdekelt felek nagyobbára a függőben 
levp kötések lebonyolításával foglalkoztak.

Átlag a következő árak jegyeztettek a hét végén :
52. 0 1 2 ' 3 4 5 6
57Í 5ŐSÖ »0.1C 19.60 19.— 18.60 17.80 16.60
fiz. 7 S 8i 81 9 F O
frt~ÍU5Ö 13777 10.-2U 7.80 7.20 3.80 4.20
100 kilo után, összsúly tiszta súly gyanánt.

Gabonaforgalom a lefolyt héten.
Október 14- töl Maíryor kir. Cs. kir. szab. 

iillam-
Cs. kir. szab. 

déli
Cs. kir. szab. 
fózhajózasi

október 21-ig vaspályával vaspályával vaspályával társulat

Budapestre érkezett kilogrammokban

Búza— __ — 1237800 4273700 640000 13112
Rozs _ — __
Árpa..- __ —

3-1200
338400

322500
536800

541
4081

Zab __ __ 64000 135400 10000
Tengeri — — — 3-14300 — 5846
Repcze ... — 
Különfélék. —

ir.oo 55400 — 155
147100 2082000 2597

Liszt. ... -- 47300 203800 — —
Budapestről elszállt irtatott kilogr.-ban

Búza... __ — 1<MX) 110300 90000 2505
Rozs. ... — 51100 40000 2735
Árpa — — — 
Zab....................

10100 191600 — 996
— — — 2635

Tengeri ... — — 20300 30000 307
Repcze ... — 
Különfélék. ...

— 637200 100000
:'5iioo 26000 223

Liszt. ... — 44800 3240000 1711000 —

Budapesten kereaetttlvltetett kilogrammokban:
Búza 61635, Rozs 15222, Árpa 6558, Zab 37413,
Tengeri 1400, Repcze —, Különf. —, Liszt —.

Hüvelyes vetemények. A lefolyt héten az üzlet jel­
lege ugyanaz volt, mint az előző héten. A szállított áruk 
gyors vevőre talállak, jobbára a kivitel számára, de a 
belföld is, különösen a dunai állomások, melyek a télen 
át a forgalomtól el vannak zárva, részt vettek a vásár­
lásban.

Babban igen élénk volt az üzlet, a legmagasabb árak 
mellett. Fehér, nagyszemül bab 10.75—10.60 frt, cseké­
lyebb minőségű dunai ám 10—10.25 frt, barna 9—9.25 
frt, régi fehér hibátlan áru 7|—8 fit, uj törpe bab 11 */« 
—11 í frt az utóbbi állomástól.

Borsó fokozott kínálat mellett több figyelemben része­
sült. Ára 10-12 frt.

Lencséből néhány tétel zsizsikmentes áru 10—20 
írtjával vásároltatott, zsizsikes áru nem részesült figye­
lemben.

Köles már nagyobb tételekben került a vásárra. Oláh 
uj áru 6—6.10 frt, magyar 5.75—6, takarmányáru 5— 
5.25 írtjával vásároltatott.

Köleskásában az üzlet eddig sokat szenvedett nyers 
anyag hiánya miatt Ez időszerint a malmok ismét élén­
ken dolgoznak. Az árak 10.25—10.75 forintig minőség 
szerint.

Kendermagból uj áru kisebb tételekben már meg­
érkezett, de nem fedezi a szükségletet. 10—10.50 írtjával 
kínálják.

Bükköny 6.50—7 frt
Lenmag 11.75—12 írtjával kapható.
Kömény 24—25 frt
Mák kék 28—29 frt, szürke 25 Írtjával kináltatik.
Termények. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Szilva. 

Miután a kivitel részére állandóan vásárolnak, a hanyat­
lott árak gyorsan emelkedtek ismét, s a jobb irányt azon­
kívül még az is jelentékenyen elősegítette, hogy kivált 
boszniai áruból nagyobb íödözési vételek eszközöltettek. 
Effektiv szerb zsákáru 20.18 írttól 22.33 frtig, hordóáru 
22.50—23.25 frtig, boszniai 23.50—25.25 fiiig fizettet­
tek. Okióber—novemberi szállításra szerb zsákáru 21—
22.50 frtig, boszniai 25—25.50 frtig, szerb zsákáru no­
vemberre 22.33 frton kelt. Az Összes forgalom mintegy 
8000 métermázsát tett.

Szilvaiz emelkedő, múlt évi szlavóniai áru nagyobb 
szállítmányokban 18.50 írttól 20 frtig fizettetett; idei 
szlavóniait 23—23.50 frtért lehetett venni, de a tulaj­
donosok 24 irtot követeltek. Bánsági 21—21.50 írton 
jegyeztetett

Méz csurgatott 34—34.50 frtért kapható.
Disznózsír. Csekély kínálat mellett az árak nem vál­

toztak. Városi kész áru 77—77.50 írtért kelt, hordóstul. 
Hentesekkel októberre 75 frt, október—novemberre 74—
74.50 írtjával fordultak elő kötések bordó nélkül. No­
vember—januári szállításra 300 métermázsa köttetett
73.50 írtjával hordóstul.

Szalonna. Városi fehér szalonna, készáru 74—74.50 
frt, deczember—februárra 400 mmázsa 67 írtjával, füs­
tölt asztali szalonna 78—79 írttal fizettetett.

Szesz. A kereslet nem volt oly élénk, mint az előző 
héten, másrészről azonban a kínálat is majdnem egyenlő 
volt a nullával. Különösen hiánvzik kész áru^ ugv hogy 
az árak szilárdak maradhattak. Jegyeztetik: Nyers szesz 
nagyban 31.25—31.50 frt, szesz fogyasztásra 32—32.25 
fői int.

Gyapjú. (Goldmann és Engel ezég tudósítása az 
«Egyetértés» részére.) Mindamellett, hogy piaczunkon 
folyvást uj meg uj vevő jelentkezik és hetenkint jelenté­
keny forgalomról tehetünk jelentést, az árakban mégsem 
konstatálható semminemű változás sem ; az árak állandó 
jelleget öltöttek és magasabb követelések esetére nem is 
számíthatunk nagyobb üzletre. A lefolyt heti forgalom 
1400 métermázsára rúg, mely mennyiség bel- és külföld 
részére egyenlő pénzben vásároltatott. Középminőségü 
egvnyiratu posztógyspju 90—95 frt; középminőségü egy- 
nyiratu fésűs 85—90 irt; középminőségü egynyiratu kissé 
hibás 78—80 frt: bácskai egynyiratu 67—68 frt; homo; 
kos egynyiratu 57—58 frt; hegyi kétnyiratu téli és nyári 
gyapjú" 85—90 frt; baranyamegyei kétnyiratu nyári gyapjú 
63—64 frt.

Bőrüzlet. (Strasser és Schönfeld ezég jelentése az 
«Egyetértés» részére.) A lefolyt héten eladatott: Juhbö- 
j’ökből 3000 db. ürübőr 2.95 krért párja, 3500 drb. 
maczedoniai 46 frtért 56 kilója, 4000 drb. ugyan olyan 
48 frt 56 kiló, 1200 db. szerbiai 132 írtért száza, 1000 db. 
ugyanolyan 136 frtért, 800 db. belgrádi kosbor 165 frt, 
1000 db. orsovai kosbőr 170 frt 2% levonással. Bá- 
ránybőrökből: 1000 db. szerbiai 103 frt száza, 2000 
db. erdélyországi 80 frt, 3000 db. maczedoniai 109 frt, 
1100 db. ugyanolyan 95 frtért, 1000 db. ugyanolyan 
aljas áru 78 írt, 2000 drb. bácskai 112Í frtért száza 2°/o 
levonással. Gidóbörökböl 4500 drb janinál 125 frtért 
2% levonással. Kecskebörökböl. 1500 drb. maczedo­
niai 54 frt, 56 kilója 2»/o levonással.

Sertésvásári jelentés. (Az L magyar sertéshizlaló 
s előlegezés! részvénytársaság jelentése.) Daczára a ber­
lini lanyha vásári értesítésnek, az e heti üzlet élénk volt, 
mert az exporteurök szükséglete az előző Léthez képest 
semmivel sem csökkent. A hét végén az üzlet irányzata 
határozottan szilárd volt s jegyzett árakkal csak nehezen 
lehetett boldogulni. Heti átlagárak: magyar szortíro­
zott áru 260-300 klg. 59í—60 kr, 220—260 klg. 60— 
61 kr, öreg 300 klgon felül 58 kr; vidéki sertés 57—58 
kr; átmenetiben: szerbiai 58—61 kr, romániai 57—61 
kr, tüskés 57—59 kr klgként tiszta súlyban._ Takar­
mányárak : tengeri 8.90 kr, árpa 6.80 kr mmkint. Hely­
beli sertésállomány, okt. 13-án maradt 84,103 db, 
Felhajtatott: az alvidékről bízott 3118 db, Szerbiából 
3390 db, Ruméniából 1189 db, a m. államvasuton hí­
zott 486 db, hizlalni való 1641 db, összesen 9824 db, 
állomány 93,927 db. Elhajtatott: a felvidékre 239 db, 
Bécsbe "1130 db, Csehországba 42<> db, Bodenbachon át 
6210 db, Ruttkán át 1379 db, Mainz és Stuttgartba 371 
db, budapesti fogyasztás 1929 db, kültelki fogyasztás 100 
db, a ni. államvasúton 779 db, összesen 12,5o7 db, ma­
rad állomány 81,370 db. A részvényszállásokban van 
20.738 db sertés. Az. egészségügyi és átviteli szállások­
ban marad okt. 13-án 14,172 db. Ehhez jött szerbiai 
3390 db, romániai 1189 db, összesen 18,751 db. Elbaj- 
tatott 4505 db, marad állomány 14,246 db és pedig: 
4266 db szerbiai s 9980 db romániai. Az egészségügyi 
szemlénél január 1-től a mai napig 2071 db vonatott el 
a fogyasztástól.

Bécsi vásár okt. 17. Felhajtatott 4159 drb sertés, 
közte 1937 db orosz-legyei. Az üzlet múlt heti árak mel­
lett vontatott. Nehéz 53—55 frt, közép nehéz 44—52 frt, 
süldő s orosz-lengyel 35-M4 frt 100 kgként élő súlyban.

Dresdai vásár okt 16. A vásáron volt 423 db vi­
déki s 425 db magyar sertés. Az előbbiek ára volt 65, 
az utóbbiak 60 fillér fél kgként.

Berlini vásár okt. 16. Felhajtatott 9487 db sertés. 
Az üzlet nyomott volt. Mecklenbmgi 58—59, vidéki 
54—56, orosz 50—54, szerbiai 53—54, magyar 57—58 
márka

Hamburg Szt.-Pauli, okt. 14. Felhajtatott 836 db 
sertés. Az üzlet szállítási árura nézve kedvező volt. Arak: 
nehéz szállítási áru 60—62, középnehéz 58—60 márka. 
Élve szállítottak Délnémethonban, Németalföldre s Fran- 
cziaországba összesen 2636 dbt. A kivitel számára leöle- 
tett 3210 db.

Kézmüáruk. Az őszi évad üzlete további folyamában 
is kedvezőtlen. Majdnem minden ágban feltűnő csend 
uralkodik, jóllehet a belföldi fogyasztás augusztus és szep­
tember hó csendes forgalmú heteiben nem valami ki­
elégítően látta el magát s most már élénkebbé kellene 
az üzletnek alakulnia. Téli czikkekben lomha az üzlet, a 
divatáru üzlet terén majdnem teljes stagnatió uralkodik 
s csak a legolcsóbb czikkek iránt tapasztalható némi ke­
reslet. Attól tartanak, hogy a legközelebbi ultimo nagyon 
kedvezőtlen lesz s hogy bukások fognak előfordulni. Re­
mélhető azonban, hogy a forgalom élénkülése meg fog 
óvni ezektől a kellemetlen konzekvencziáktóL

Rövidáruk. Legutóbbi tudósításunk óta az üzlet me­
nete nem hogy javult volna, hanem még rosszabb for­
dulatot veti. A kiküldött utazók nem igen képesek jó 
eredményt elérni s kivált a pénzbeszedés oly lomhán fo­
lyik, hogy azt kell hinnünk, hogy az üzlet teljesen pang. 
Csak a hideg idő beálltával remélhetjük, hogy az üzlet 
élénkebb lendületet veend.

Gyarmatáruk. (Hubcnay József jelentése.) A bi­
zományi és detail-üzlet e héten is kielégítő volt, bár még 
mindig nem érte el azon niveaut, melyre — és nem 
alaptalanul — oly erős kilátásunk volt. Ezzel szemben a 
nagybani kereskedelem, melyet különösen a részleteinél 
szoktunk szem előtt tartani, még mindig nem bir kifej­
lődni. Erre addig, mig a gabonakivitel ismét nem nyer 
nagyobb lendületet, hogy a konzum szükségleteinek fede­
zésére a kellő eszközökkel rendelkezzék, nincs kilátás.

Az egyes czikkekröl következő tudósítást közlöm:
Czulcor. A répatermé betakarítása már folyamatban 

van; az időjárás általában kedvezett eddig a munkaiatok­
nak. A termés eredményére vonatkozólag közölhetjük, 
hogy az a múlt évit meg fogja haladni, de nem fogja 
elérni az 1880—81-dikil és legjobban osztályozható úgy, 
hogy középhelyet fog elfoglalni az 1881—82. és 1880— 
81 között. — Ayers ezukor a nemzetközi piaczon erő­
sen hanyatló irányzatot követne és a félénkebb elemek 
attól tartanak, hogy az árak le fognak szállani az 1875 
—76-iki színvonalra. Reményteljesnek mi sem mondhat­
juk a helyzetet, de az aggodalmak mindenesetre túlzot­
tak. Statisztikai adatok szerint a ezukorfogyasztás a le­
folyt Campagne alatt (a Campagne vége aug. 31.) Ame­
rikában és Európában 70 millió, egyedül Európában 14 
millió tonnával növekedett, de ezzel szemben az idei ter­
melés legalább 100 millió tonnával lesz nagyobb a tavalyinál

és a Campagne végén a készlet több, mint 50 millióval volt 
nagyobb, mint a mull évad végén. Az aggodalomra tehát van 
ok, de felesleges azt még mesterségesen is fokozni. A bel­
földi piaczok helyzete sem sokkal különb, de kivételesen 
mégis előfordul, hogy az üzlet némileg élénkebb jelleget 
ölt. — A finomított ezukor helyzete a nemzetközi pia­
czon következő: Angliában, párisi süvegezukor kivételé­
vel, esett 3—6 d-vel, Párisban az irányzat aránylag még 
szilárd maradt, a német piaczi k sem jelentenek figye­
lemreméltó áresést, ellenben Hollandiában az árak ol­
csóbbak. A mi piaczunkon az árak nem szenvedtek lé­
nyeges változást, a konzum azonban tartózkodó és előnyt 
nyújt az uj gyártmánynak. Várjuk a surányi gyártmányt, 
mely legközelebb szintén piaczra fog már kerülni. A 
heti átlagos árakat következőkben közöljük : Raff, legfi­
nomabb 48 frl, finom 47.50 fit, közép 47 frt, 100 kilón- 
kint fogyasztási adó nélkül.

Kávé. Nem tévedtünk, midőn előre láttuk, hogy a 
káyé-baisse elérte azon határt, melynél tovább nem fog 
terjedni. A túltermelés kávéban kétségen kívül áll, de 
túlbecsülték és különösen nem vetlek számba, hogy a 
consum kezeiben elenyészöleg csekély a ké zlet. Ma már 
a baisse kiinduló pontjából, Havreból is szilárdabb irány­
zatot, nagyobb vételkedvet, és az üzérkedés újból felvett 
tevékenységét jelentik. Londonból is kielégítő hírek ér­
keznek és az keveset változtat a dolgon, hogy alárendelt 
minőségű nem képes teljes árt elérni. A mi piaczunkon 
a forgalom a viszonyokhoz képest még kielégítő és az 
árak a beállott fordulat következtében valamivel szilár­
dabbak. A hiányok fedezését most ajánlatosnak tartjuk, 
mivel valószínű, hogy az árak később magasabban fog­
nak jegyeztetni.

Fűszerek. Jelentékenyebb változás nem fordult elő. 
Bors valamivel csendesebb, de tulajdonosok jegyzésen 
alul nem hajlandók adni, szegfűszeg üzletfelem szerecsen- 
virág- és dió tartják áraikat, fahéj iránt gyengébb^ a ke­
reslet és az árak csak is nehezen tarthatják álláspont­
jaikat

Hering. Az üzlet helyzetét általában egészségesnek 
tartják, az árak elég kedvező rendiment-t nyújtanak úgy 
az üzérnek, mint a detailistának és nézetünk szerint 
most még legalkalmasabb nagyobb készletek beszerzésére, 
mert ké óbb való=zinüleg magasabban fognak jegyeztetni 
az árak.

Petroleum. Amerikában állandóan nagy az árfolyam­
hullámzás. de rendszerint a hnusse győzedelmeskedik. A 
forgalom is folytonosan jelentékeny, így legutóbb egyet­
len napon nem kevesebb, mint 92.32/.000 barrel kötte­
tett, pedig az egész készlet csak 31.251,351 barrelre rú­
gott. Némely európai piaczon, nevezetesen Brémában 
meekisérlették aláaknázni a hausset, de igen kevés sze­
rencsével. A mi piaczunk is követi az amerikai szilárd 
irányzatot, de a konsum nem igen siet a szükségletek 
fedezésével, mert a forgalom, jóllehet a világítási szük­
séglet egyre növekszik, még mindig meg___nem felelő. 
Petroleum árát 100 kilónkint adóval 23.75—24 frton 
jegyezhetjük 20% göngysuly mellett. — Petroleum- 
hordó 1.80—2 frt.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
$ A ezeaztermelök országos egyesületének elő­

készítő és végrehajtó bizottsága mai ülésében határozott 
a magyar marhahizlalóknak a bécsi uj vásári rendszabály 
ügyében tartott országos értekezlet alkalmával hozott meg­
állapodásai fölött, s a választmányhoz intézett jelentésé­
ben az értekezlet jegyzőkönyvében foglalt megállapodáso­
kat melegen pártolva ajánlja figyelembe. Az előkészítő 
bizottság ülését követöleg tartott választmányi ülés rövid 
eszmecsere után az országos értekezlet jegyzőkönyvében 
foglalt fejtegetéseket és indokolt kívánságokat általános­
ságban elfogadva, ez alapon elhatározta, hogy a nagy- 
mélt. földmivelési minisztériumot feliratilag megkeresendi, 
hogy a magyar marhahizlalók érdekeire nézve hátrányos­
nak jelzett pontokra vonatkozó kívánságokat nyomatékos 
befolyása által érvényesíteni kegyeskedjék. Az ez érdem­
ben szerkesztendő felirat elkészítésével és a minisztérium­
hoz leendő beterjesztésével, az elnökség bízatott meg.

IPARÜGYEK.
— Az országos iparegyesület szeszes-ital' szakosz­

tálya a tegnap tartotta Krausz Lajos elnöklete alatt 
rendes havi ülését. A napirend első tárgyát Krausz Lajos 
előadása képezte a szeszkisérleti állomás létesítésé­
ről. Ez általános tetszé.-sel fogadott előadásban elnök a 
szeszkisérleti állomás létesítésének szükségességét kimu­
tatván, annak szervezetére nézve azon óbaját fejezte ki, 
bog)" az bárom főrészből álljon és pedig először kísérleti 
laboratóriumból, másodszor eg)" kísérleti fősödéből 
és harmadszor a szeszgyártáshoz szükséges üveg miisze­
rek mintaszerű előállítására cg)" üveg-fuvodából. E 
bárom résznek berendezésére nézve is előadván szóló 
nézeteit, az intézet élére egy igazgatót óhajtana állítani, 
kit egy intézeti vegyész és 2—3 képzett technikus támo­
gatna működésében. A kísérleti állomás föladatait szóló 
a következőkben praecizirozza: a szeszgyárakat a tudo­
mány és haladás fejlődésében képes a legokszertibb ma- 
nipuláczióval megismertetni; 2. az újabb eljárásokat a 
vegyészi üzemben megvizsgálni s azok alkalmazhatósá­
gára nézve tüzetes javaslatokat tenni; 3. az e szakba 
vágó hazai és külföldi újabb technikai találmányo­
kat megismertetni; 4. az intézeti technikusokat a szesz­
gyárakban való gyakorlati működésre kiképezni; 5. 
szeszipari gyakorlati tanfolyamokat nyitni és műve­
zetőket kiképezni szeszgyárak számára; 6. a hazai
gépgyárosokat az újabb szeszipari készülékek és gépek 
gyártására buzdítani; 7. a pénzügyőrök számúra tanfo- 
lyamot nyitni s ezeket a gyártás részleteivel, a helyes el­
lenőrzés gyakorlásával megismertetni : 8. szeszipari szak- 
közlöny alapítása által a szakba vágó közleményeket ter­
jeszteni ; 9. minden kísérlet és vizsgálat, tanács és útba­
igazítás tekintetében a hazai szesztermelőknek rendelke­
zésére állani. Végül előadó ez intézetet külön e czélra 
emelendő és a követelményeknek teljesen megfelelően 
berendezett épületben óhajtaná elhelyezni, az anyagi esz­
közöket pedig részben a kormánytól kérné, részben az 
érdekelt iparosok állal födöztetné. A tetszéssel fogadott 
előadás Mudrony Soma igazgató indítványára az összes 
szakosztályi tagokkal az egyesület lapjai utján közöltetni 
és tárgyalása a legközelebbi ülésre kitüzetm határoztatott. 
Az országos szesztermelési egyletnek a szakosztályhoz 
való viszonya tárgyában Ungar Ignáez jelenti, hogy ez 
ügyben az említett egylet legutóbbi ülésén felszólalt és 
ott" elég rokonszenvet tanusitotiak e kérdés kedvező meg­
oldása iránt s arra vonatkozó javaslattételre a végrehajtó 
bizottság kéretett föl. A végrehajtó bizottság javaslatának 
lényegét annak idején a szakosztály elé fogja terjeszteni. 
Ezután Gelléri Mór tartott érdekes felolvasást Oroszor­
szág szesziparáról, az ottani sörtermelésről és a kauká­
zusi borászatról, melyet lapunk más helyén egész terje­
delmében közlünk. Végül azon kérdésre nézve: mily in­
tézkedések szükségesek és vannak megengedve a borter­
melés rendszeresítése és jobb értékesítése tárgyában, 
hosszabb eszmecsere után. melyben Parragh Gábor, 
Weiss Lajos és Fischer Sámuel vettek részt, egy bi­
zottság küldetett ki, melynek föladatává tétetett, hogy e 
fontos kérdésben pontozatos javaslatot terjeszszen a szak­
osztály elé. E bizottság tagjai: Parragh Gábor, Fischer 
Sámuel, Lobmayer J. Fi, Uiigár ignáez. Müller Károly, 
Grossmann M. A legközelebbi havi ülés november hó 
24-ére tűzetett ki.

— Élő virágok behozatala. A virágkertészeti mü- 
ipar, mint kereskedelmi ág, az utóbbi időben nálunk oly 
lendületet nyert, hogy külföldről beszállított élövirágokért 
évente tetemes pénzösszeg vándorolt ki Magyarországból. 
A legfőbb bajt az kéuezle, hogy egyetlen "virágcsarnok 
tulajdonosunk sem volt közvetlen összeköttetésben a kül­
földi termelőkkel, hanem bécsi virágkereskedők közvetí­
tették a forgalmat, kik a téli idény alatt Budapesten iro­
dát és raktárt nyitva, nem csak a fővárost, hanem a vi­
déket is elárasztották Bécsböl importált virágokkal. Az 
első kezdeményező lépést az idegen verseny kiszorítására 
s a közvetlen összeköttetés életbeléptetésére Péehi Manó 
virágcsarnok tulajdonos tette meg, ki e czélból beutazva 
Olasz- és Délfrancziaországot, a legelőkelőbb keri-tulai- 
donosokkól lépett szerződésbe élő virágok közvetlen szál­
lítása iránt. Éz első nagyobb szállítmány már a napok­
ban megérkezik Nizzából s a ezég rögtön megkezdi an­
nak a vidékre való szétküldését.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Magyar leszámítoló-és pénzváltóbank.A ma­

gyar leszámítoló- és pénzváltóbank ezégét meg fogja vál­
toztatni. A főváros ugyanis a közraktárak üzletének a 
bankra történt átruházásakor a szerződésben kikötötte, 
hogy a bank ezégébe a «közraktári» czimet is fölvegye s 
ezégét a kereskedelmi és váltótörvényszéknél is ily mó­
don jegyeztesse be. E kótelezettsegének a bank az összes 
fővárosi közraktárak (az elevátoroka! is ide értve) átvé­
tele után tartozik eleget tenni. A bank uj ezége: «Ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltó-bank és közrak­
tári részvénytársaság» lesz.

** Az első osztrák általános baleset ellen biz­
tosító társaság Bécsben megalakult. A magyarországi 
ügyek és a vezérügynökség vezetésével Rótt József a 
trieszti általános biztosító társaság (Assicurazioni Gene­
rali) magyarországi vezérügynökségének főnöke és an­
nak helyettesítésében Krellwitz Róbert és Schanzer Li- 
pót a trieszti általános biztositó társaság (Assicurazioni 
Generali) magyarországi vezér-ügynökségének vezérfel- 
ügyelője, illetve főnőkhelyettes titkárja bízattak meg s
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egyúttal felhatalmazvák, hogy a magyarországi vezérügy­
nökség ezégét, még pedig mindegyikük egyenkint joger- 
vényesen jegyezhessék.

Ausztria - Magyarország- hitelszükséglete 
1882-ben. Az osztrák hitelintézet a bizoinányszerií el­
adás végett átvett törlesztési járadékot meglepően gyor­
san adta el. Ez a körülmény eléggé bizonyítja, liogv a 
közönség a régi államadóssági czimleleket még mindig 
keresi, a mi annál figyelemre méltóbb, mivel Ausztria- 
Magyarorszúgnak kibocsátásai 1882-ben jelentékenyek 
voltak. A törleszlési járadék kibocsátásával a műveletek, 
melyek által a két pénzügyminiszter 1882-ki szükségletét 
födözi, tökéletesen befejeztetett. Most már az az idő kö­
vetkezik, midőn az illető körök uj igények kielégítésén- 
készülhetnek. 1882-re a kölcsönök sorozata be van fe­
jezve. E sorozat jelentékeny volt s következőképen
alakult:

Névleg Árfolyam Effektiv 
millió frt nnllío frt

Ausztria: 5°/o-os papír jára­
dék— ________ 40'776 92'12.f 37"56

Ausztria : 5»,» -os papirjára-
dék — --- —_ 9829 92"12í 9 "05

Ausztria: Egységes állam-
adósság-------— 14"00ü 76'50(‘>) 10/1

Összesen: 64"605 — 57 "32
Magyarország: 5v>. papir-

járadéx 28"öOO 87"— 23"25
Magyarország: 5-'. papir-

járadék — 13'UOü 85"— lVOü
Összesen: 4V000 — 34.30

Közös kormány: 26,666 db 
cseh északi vasúti rész­
vények 150 írtjával--- ... 3"999 135"— 3'59 -

Közös kormány: 32,500 db 
Ferencz-Józs.-vasúti rész­
vények 200 írtjává!.........  0'500 192'30 6'24

Összesen: 10"499 — 9"84
Ausztria-Magyarország........ 110"104 — 101 "46

Az összes 116,104 millió frtnyi kibocsátáshoz, illetőleg
a bevett 101 "46 millió forinthoz még 6"727 millió forint 
csatolandó, melyet a déli vasút vételárának törlesztése 
fejében fizettek, s melyet a közös kormány szintén a 8 
milliós kölcsönnek részben való fodüzésére veit igénybe. 
Ha a cseh északi vasúti és a Ferencz-József vasúti rész 
vényekért befolyt, valamint a déli vasút áltol fizetett ősz 
szegei Ausztria és Magyarország közi a kvóta arányában 
felosz'juk, akkor az 1882-ki nem adó által födözött szük­
séglet következőnek mutatkozik: Ausztriára esik 68"69 
millió effektiv forint, Magyarországra 39.50 millió effek­
tiv forint, Ausztria-Magyarországva összesen 1US"19 mil­
lió effektiv forint. E számok nem szorulnak bővebb kom­
mentárra.

Uj orosz kölcsön. Londonból jelentik, hogy az 
I uj orosz kölcsön ott az olcsó ár daczára teljes kudar- 
! e.zot vallott. A Burling testvérek ezég ennélfogva 
i particzipálásra szólitott fel több kiváló ezéget, ezek azon- 
I ban a felszólítást visszautasították, mivel nem hajlan- 
! dók az orosz pénzügyeket támogatni mindad­

dig, mig az orosz belpolitika■ mostani viszonyai 
meg nem változnak.

Az 1832—1883-ki ezukor-Campagne Az idei
répatermés kedvező eredménye az uj Campagne első ha­
vában megadóztatás végett bejelentett répa mennyi »(^ben 
nyilvánul. Szeptemberben 6.742.369 métermázsát jelen 
tellek be 5.509,551, 2.974,991 és 4.617,404 inétemiázsa 
ellenében a három előző Campagne szeptember havában. 
A bejelentett mennyiségből esett:

1882-1SS3 1S81-—1882
métermázsa

Alsó-Ausztriára — — — 98,785 30,111
Csehországra— — — 4.242,933 3.611,890
Morvaországra — — — 2.055,948 1.605,787
Sziléziára— — — — 344,703 215.617
Gácsországra — — —  —__________ 46.146

Összesen 6.742.369 5.509,551
A megadóztatás végett bejelentett répamennyiségért 

5*4 frt volt adó fejében előirányozva, 4"4 millió forint 
ellenében az előző évben. A termelésnek ezen emelkedése 
az első hónapban annál figyelemreméltóbb, mert az idei 
Campagne a szokottnál valamivel később kezdődött.

Uj alapítás Párisban. Mint Parisból jelentik, ott 
Banque de Préts Fonciers ezég alatt uj jelz.álogintézet 
van alakulóban. A Banque de Depots et d'Amortissement 
novemberben rendkívüli közgyűlést tart, melyen a társa­
ság felszámolása fölött fognak határozni, és pedig néhány 
nagyrészvényes indítványára, a kik úgy látszik, többség 
fölött rendelkeznek. A kombináczió szerint minden rész­
vény akkép részesülne átvételi jogban, hogy vagy a fel­
számolás eredményét (valószínűleg 525 frank) várják be, 
vagy minden részvényért az uj intézetnek egy részvényét 
adják s azonkívül 25 frankot fizetnek. Az uj bank ala­
pítói: Denormandie volt bankkormányzó ; Gigótxolt 
rendőrségi elnök; Goussurd a Banque Hypothécaire 
volt igazgalója. A töke 25 millió frankot tenne, melv 
összegnek felét befizetik. A részvényekből 80 száza ékot 
a Banque- de Dépőts részvényeseinek kell fentartani, a 
fenmaradó 20 százalékot az alapítók tarthatják meg, mivel 
a részvényeknek pari-árfolyamon való átengedése végett, 
megkeresések visszautasittattak. Az uj bank jelzalogüzlet- 
tel foglalkoznék és pedig az alapitók külön terve szerint, 
mely abból állna, hogy a jelzálogkölcsönt áthatolható s. 
a váltójog alá tartozó jegyre szolgáltatja ki. A telek­
könyvije bejegyzik, hogy a jelzálogon" bárminemű válto­
zást" csak a v. Itókiállitó jelenlétében és beleegyezésével 
lehet eszközölni. Jelzálogkölc-önök a rendes jelzálogüzleti 
kamat mellett adatnának s az alapitók papírjaiknak elhe­
lyezésére már előnyös helyeket is bizlosiíottok volna ma­
guknak. Az alapítóknak, nevezetesen Denormandienak :t 
finánczkörökbcn jónevük van.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
- Okt. 21. -

Terménytőzsde.
Terményekben nagyon gyenge volt a forgalom.
Szilva sziláid, szerbiai zsákáru novemberre 12.75 

frton köttetett 56 kilokint.

Különféle termény Irányzat F a j Pénz
frt kr.

csendes luezerna magyar - __ 51.— 55.-
— lranczia ... __ __

Heremag — olasz —.--
vörös  ... ... 50.— 56.—

ccendes nyers azonnali száll. ... — . —
Ropczeolaj csendes

csendes
finomított _
őszi, kétszer finomított.

36.50

LenmaRolftj hiányzik — —............................
Ola.jp ogíícsa — repcze, egysz. préselt 6 25
Disznózsír

ingyen hordó szilárd pesti ... __ .... __ 77.— 77.50
netto tara vidéki.   — —

m. la légensz. árum. sz. — --.—
Szalonna szilárd városi légensz.__ __ 74- 74.50

füstölt, azonnal- SO.— SÍ.—
Fagygyu szilárd olvasztott . ... ... oi — 55.—
Szilva szilárd boszniai, hordóban. 23.75 24,—

ingven hordó — boszniai, zsákokban__ 23.25 23.50
t. s. hordó és 
zsákokban

szerbiai, hordóban ... 
szerbiai, zsákokban

22.50 23.—
22.50

Szilvaiz
ingyen hordó szilárd szlavóniai la uj__ __ 23.— 24.—
netto tara szilárd bánsági uj. ... ... 21.— 22

Dió magyar min. szerint
— szerbiai ... — —

Gubacs szilárd magvar la ... __ __ 18.— 1S.5U
buiok nélkül szilárd szerbiai ...  — 14 — 15 —

— magvar, fehér __ __ —.—
Hamuzsir — magyar, kékes __ __ 21 — 22.—

ingyen iiordó — házi, kék ... ... __ — —
netto tara — — . —v—

— erdélyi— ...  — —
feliér laBorkő (term.) fehér íla

hordó nélkül —
— nyers, min. szerint ... —.— —

Móz — sárga, csurgatott ... —.— —.—
netto tara fehér ... ... ...

— apró hordókban — —
rozsnyói. ... ... _ 124 — 125.—

szilárd bánáti  126.— 127 —
Szesz 100 liter szilárd szesz __ 30 50 30.75

százalékonkint szilárd szesz-élesztő __ __ 30.50 30 76

Gabonatőzsde.
Mint rendesen a hét végével, úgy ma is a gabonaüzlet­

ben a kínálat úgy mint a vétcíkedv csekély volt és a for­
galom ma csendes irány melleit néhány kisebb tételre 
szőritko; ott a különböző" gabonanemekböl, melyek telje­
sen változatlan árak mellett köttették.

Mai hivatalos effektiv árak:
Búza uj, bánsági 78—81 As 9.— frt tói 9.50 írül

— uj, tiszavidéki __ 78—SÍ hh 9.25 i> 9 75 »
— uj, pestvidéki__ 78—Si ”!n 9J5 » 9.75 »
— uj, fehérmegyei— 78—81 % 9.25 § 9.75 »
— uj, bácskai ... — 78—81 Au 9.15 i> 9.60 »
— uj. északmagyarországi1 78—81 »b 8.70 » 9.10 •

Rozs Uj --- ... --- 70—72 Mi » 7.30 »
Árpa uj, takarmány _ ... 60-62 v.!, G.30 » 6.35 *

— uj, égetni való — 62—64 Mz 7.10 » 7.80 *
— uj, sörfőzdéi__ — 64—66 830 * 9.30 •
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37—jO^ 
75
73% 
— %

5.90
8.50 
8.40
5.50

6.20
8.60
8.50
6.00

— %

Zab uj — — .
Tengeri ó, bánsági __

— u, másnemű
Köles 0 — ... ___
Repoze uj, káposzta

— uj, bánsági __
Határidönzlet csekély forgalom mellett csendes irány­

ban nyílt meg. Köttetett:
Délelőtt: .

Szokványbnza tavaszra 2500 mm. 9.3- Irt.
Hivatalosan felmondatott i\jn& 5000 mm. szokvány- 

búza átveendő e hó 2G-ikán.
Déli tőzsde. ,

A déli tőzsdén a forgalom csekély volt, az irány búza 
iránt csendes, egyéb határidőkben szilárd. Köttetett:

Szokványbnza őszre 5UU0 mm. o.lc irt.
2Jé i 1 órakor hivatalosan zárulnak: 

Szokványbuza tavaszra --- --- —
Szokványbnza őszre — _ --7 —
Bánsági tengeri 1SS3. május—júniusra 
Szokványzab tavaszra — — —
Szokványzab őszre — — --- —

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsde csendes irány 1 

len volt. — Köttetett: __
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm,

Esti forgalom.
Az esti tőzsde teljesen üzlettelen volt, az irány csende­

sen zárul.
Esti ti órakor zárulnak:

Szokványbuza 1883. tavaszra — — irt 9.30 
Szokvánvbuza őszre — — — — — B 9-1°

5.88 
6.3-2

írt 9.30 — 9.32— 
9.17 — 9.20- 
5.90 — 5.92— 
6.32 — 6.34— 
6.30 — 6.32—

nieílett majd üzlette-

5.SS írt.

Bánsági uj tengeri lí>83. május—júniusra 
Szokvánvzab 1883. tavaszra — --- —
Szokvánvzab őszre . 6.30

9.33— 
9.18- 
5.92— 
6.35— 
6.32—

Értéktőzsde.
A mai tőzsde kezdetben mindamellett, hogy a frank- 

furti jegyzések kielégítők voltak, inkább hanxatló irányt 
követett," s a kontremine, mely tegnap kissé meghátrált, 
azonnal megragadta az alkalmat, hogy a hitelrészvények­
nek erőltetett éladása által azok árfolyamára nyomást 
gyakorolhasson. De midőn az utótőzsdén Berlinből ma- 
gasabb jegyzéseket jelentettek, megszilárdult az irány s 
az árfolyamok minden téren javultak. Az emelkedő irány 
magas berlini és frankfurti jegyzésekre újabb haladást 
tett"úgy, hogy az esti tőzsdén az árfolyamok az elotozsde 
ártó]várnáit már fölülmúlták, mivel az a hir terjedt el, 
hogy" az osztrák hitelintézet a román vasútépítést átvette.

Elotozsde.
Az elotozsde mind a mellett, hogy külföldről jobb je­

lentések érkeztek, eleinte hanyatlásra volt hajlandó, és a 
két hitelrészvény jelentékeny veszteséget szenvedett. Osz­
trák hitelrészvények 310.90-en indulván, estek b09.00-ra, 
magyar hitelbank 300.25-töl 299-ig, magyar 4V-os arany­
járadék 87.35-töl 87.45-ig, magyar papirjáradék Sb-oO-en, 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 102.50-en köttettek.

11 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 3U9.50—3U9.UO, magyar hitelbank 298.50—299, 
magyar 4° ■•-os aranyjáradék S7.3512—87.40.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén az üzérkedés! papírok árfolyamai cse­

kélyebb forgalom mellett gyengébb külföldi jelentésekre 
és a kontreminénak eladásai következtében estek- Helyi 
értékek közül takarékpénztárak, malmok és rima-murányi 
vasmii keresettebbek voltak és emelkedtek. Osztrák 
hitei részvények 309.C0-túl 308.10-ig, magyar hitelbank 
298.50-tól 297-ig köttetett. Befektetési értékek közül ma­
gvar 4%-os aranyjáradék 8i.35-töl 87.25-ig, magyar pa­
pír járadék 86.45-töl 80.30-ig köttettek. Malmok közül: 
herii'ermalum 570-en. Pannonia-malom 1150-en, X iktoria- 
maloin 440-en, Erzsébet-malom 229-tól 228-ig köttettek. 
Takarékpénztárak közül : fővárosi egyesült takarékpénztár 
51S-tól 520-ig köttetett; első hazai takarékpénztár 4300-ról 
4525-re pénz emelkedett. Egyéb értékek közül forga­
lomba jöttek : Rima-murányi vasfinomitó 133-on, arany­
záloglevelek 1 l8.27í-en; Fonciére pesti biztosító intéze- 
maradt 49.50 pénz: bécsi élet és járadék biztosító társu­
lat 322-ön kínáltattak. Váltok és valuták kissé lanyháb­
bak. Német birodalmi márka 58.40-en, váltó Parisra 
47.12j-en köttetett.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé- 
nvek 308—308.10, magyar hitelbank 297.25—297.75, 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 102.25—102.75, 
magvar 4J 0-os aranyjáradék 87.25—Sí.30. magyar papir­
járadék 86.35—86.40.

Utótözsde.
Az utó tőzsde jobb berlini jelentésekre határozott szi­

lárd magatartást tanúsított. Osztrák hitelrészvények 308 
és 310.20 közt ingadozván, maradtak 309.75, magyar hi­
telbank 298.25-töl 298.75-ig, magyar 4° 0-os aranyjáradék 
87.35-ön köttetett.

3 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvények 309.Va— 
309.80, magyar hitelbank 298.75—299, magyar 4°/o 
aranyjáradék 87.30—87.35.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde mérsékelt ingadozások után végül szi­

lárd volt. Osztrák hitelrészvények 809.25 és 311.40 közt 
ingadoztak, magyar hitelbank 298.75 és 300.50 közt,

2 órakor zárulnak: Osztrák •hitelrészv. 308.50, an- 
gol-osztr. bank 125, union-bank 121.80, bankegyesulet
115.50, magyar hitelbank 29*8, osztr ájlamvaspálya 
343.90, Károly-Lajos vasút 312.2o, gozhajózási részvé­
nyek 595, kassa-oderbergi vasút 147, esraknyugot 
vasút 203.75 elbavölgyi vasút 227, tramway 230./o, de 1 
vasút 142.30, májusi járadék 76.77, osztrák aranyjáradek
95.60, magyar 4°h-os aranyjáradek 01..35, ism-ki 
sorsjegy 171, busz frankos arany 9.47, birodalmi marka 
58.47A. Üzlettelen, az árfolyamok stagnálok.

Bécs, okt. 21. (Magyar értekek hivatalos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 99. .
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 98.—. ^Magyar 
földh. záloglevél 101.25. Erdélyi vasút 162./O. Ma­
gvar keleti vasút 94.40. Magyar sorsjegy 117.-0. Bző- 
lödézsma váltsági kötvények 97.50. 6°/o -os aranyjáradék 
119.40. Tiszavödgyi sorsjegyek 108.80. Magyar 4°/o-os 
aranyjáradek 87.35. Magyar vasúti kölcsön 135.—. Ma­
gyar hitelbankok 297.75. Alföldi vasút 170.—. Magyar 
északkeleti vasút 161.50. Keleti vasúti elsőbbség 90.40. 
Tiszai vasút 247.75. Magyar leszámítoló és pénzváltóban!«
101.50. Kassa-oderbergi vasút 146.75. Magyar papirjára-
dék 86.50. .

Bécs, okt. 21. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 308.50. Déli vasút 142.30. 
4» 0 -os aranvjáradék 95.50. Váltó Londonra 119M0, 
Kár.-Laj. vasút • 12.50. 1864-es sorsjegy 171.—. 1860-as 
«orsjegy 131 —. 4"2°/o -os ezüst-járadék 77.45. Túrok sors. 
jegy 27.25. Angol-osztrák bank 125.—. Államyasut 343./0- 
Napoleondor 9.47, 4‘2%-os papirjáradék /0.//. Hitel­
sorsjegy 174.75. Váltó német bankhelyekre oa.4/. us. 
kir. arany 5.65. Osztr.-magyar bank 8.35. Gyönge.

Esti tőzsde.
Bécs, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Az esti tőzsde javult iránynyal indult. Jegyeznek: Osztr- 
hitelrészvény 310, magyar hitelbank 298.50, unió- 
bank 121.75, osztrák államvasut 344.10, déli vasút 
142.30, elbavölgyi vasút 227.75, májusi járadék 76.75, 
magyar +°A>-os aranyjáradék 87.37*.

Öt órakor jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 309.10, 
magyar hitelbank 298.50, angol-osztr. bank 125, 
unió-bank 121.60, bankegyesület 115.75, tramway 230.25, 
osztr. államvasut 343.50, Károly-Lajos vasút 312.25, déli 
vasút 141.90, északnyugati vasút 204, elbavölgyi vaut 
227.25, alpesi bányatársaság 82, májusi járadék 76.75, 
magyar +-°,o os aranyjáradék 87.32*.

Az esti tőzsde zárlata után: Osztrák hitelrészvény
312.60, tramway részv. 231.25, osztrák államvaspálya 
344.75, déli vasút 143, elbavölgyi vasút 230.25, ma­
gyar dj^a-os aranyjáradék 87.47*.

Praemiumüzlet: Bécs, okt. 21. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 3* 
forint, nyolez napra 10—10* frt, egy hóra 20—20* frt. 
három hóra 33—35 frt. Egyéb változatlan.

Magánkamatláb: első helyi váltóra 5 százalék; 
volabbi látra 5*—5-| százalék.

Pénz szűkén.
Bécs, okt. 21. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 

310.20, osztr. államvas. 344.30, Károly-Lajos-vasut312.50, 
4.2°o osztr. papirjáradék 76.77, 4yo osztr. arany]. —, 
20 frkos arany 9.47, déli vasút 142.40, mayyar hi­
telbank 299.—, magyar Jph -os aranyjaradek 
87.37 angol-osztrák bank 125.25. Nagyon szilárd.

cserébe adatlak. , . , ,
6 órakor zárulnak : Osztrák lutelreszvenyek oil.20— 

311.30. magyar hitelbank 300—300.50.

Felszámolási árfolyamok.
43 c aranyjárad  37.25 Osztrák hitelintézet . 303.—

Angol-osztrák bank 
• Union* bank 
Állami vasút 
Déli vasút __

Magy.
» 5°.v papirjáradék 36.ü0
» általános hitelb. 207.—
» pénzv. és lesz.bank 1U2.—

Tiszai és szegedi kölcsön —.—
Magy. jelzálogbank — —

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, okt. 21. Az üzlet szilárd, árak változatlanok. 
Masyar öreg nehéz 57—58, fiatal nehéz 59*—60, kö­
zép*"«)—61, könnyű 60—61. — Szedett nehéz 50— 
57. közép 57*—58*", könnyű 59. — Romániai, bakonyi 
nehéz 60—61 átmeneti, közép 59—60 átmeneti, könnyű 
58—59 átmeneti. — Szerbiai nehéz 60—61 átmeneti, 
közép 59—60 átmeneti, könnyű 58*—59* átmeneti. Az 
árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 kilós és 4»/»-os le­
vonással kilogrammonkint értendők. — Romániai és 
szerbiai sertések, melyek mint átmenetiek adattak el 
vevőnek páronkint 3 aranyban vám fejében meg, 
téríttetik. ________

Hajóforgalom.
Budapest, okt. 19. A Duna balpartján a következő 

vízi jármüvek köttettek ki. u. m.: Weisz Jakab m. li. 
Móricz, búza 1045 mm., Tassról. — Ugyanaz m. h. 
«Olga» búza 810 mm., zab 245 mm., kendermag 19 
mm., Tolnáról. — Győri gőzh. társ. u. h. 25. sz., zab 
2516 ram., Sasvárról. — Freund és Trebicser m. b. »Bu­
dapest» búza 1444 mm., zab 798 mm., bab 386 mm., 
kendermag 87 mm., lenmag 28 mm., Kalocsáról. — Lu- 
ezenbacher Pál m. h. 38. sz., árpa 1782 mm., búza 
1202 mm., N.-Beeskerekrül. — Izsák József m. h. ká­
poszta 250 mm.. Negyedről. — Fichter testvérek m. h. 
«Nina» búza 2800 mm.. Gombosról. — Popper Herman 
fiai ni. h. Ida» búza 3000 mm., Ó-Becséről. — Geringer 
és Berger u. h. ■ Reménység» búza 1000 mrn., köles 
443 mm., bab 100 mm." gyapjú 35 mm., különféle nemű 
23 mm., Bajáról. — Losics Jakab m. b. «Sze­
ged» búza 1475 mm. Sziváezról. — Schleiher Lő- 
rincz in. h. »Antal» búza 2100 mm., zab 700 mm. 
T.-Becséról. — Luczenbacher Pál ut. m. h. 16. sz. tűzifa 
327 köbm. Süttűról. — Mikulai János egy dereglye tűzifa 
178 kbm. Maróthról. — Gedö Márton ni. h. búza 2600 
nun. Szegvárról. — Kohn Jakab m. li. «István» búza 
1402 mm. D.-Pöntöiéröl. — Dungyerszky Lázár m. b. 
búza 3250 mm. Verbászról. — Wallenfeld Károly m. h. 
4. sz. falkő 56 mm. koczkukő 2000 db. Bogdányból. — 
Gedon Márton m. h. búza 2600 mm., árpa 960 mm. 
Adóról.

külföldi értéktőzsdék.
Trieszt, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Szilárduló iránynyal zárult. Váltó Londonra 119g, 
olasz piaczokra 46.85, busz 1 
járadék 87.70, olasz bankje;

májusi
jegy 46.85.

Berlin, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Üzlettelen, más részben realizálások miatt az ár­
folyamok egyátalában hanyatlók, csak is elbavölgyi vasút, 
északnyugati vasút és bányaértékek tartattak. Orosz gyen- 

ült ama hírre, hogy Ignatjev belép a minisztériumba, 
esőbb megszilárdult a commanditban beállt haussera. 

Zárlat szilárd. Osztrák hitelrészvény 530, Károly Lmos 
vasút 133.90, osztrák állam vaspálya 591.50, osztrák déli 
vasút 244, román járadék 103.75, orosz 70.50, második 
keleti kölcsön 56.40, harmadik 55.90, olasz járadék 
88.50.

Berlin, okt. 21. (Utótözsde.) Hitelrészvény 532 
déli vasút 244.—. osztr. államvasut 591.50, Károly Lajos
134.25, orosz bankjegy —.—. Nagyon szilárd.

Frankfurt, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának
távirata.) Külföldi jegyzésekre a tőzsde tartózkodó volt, a 
forgalom csendes. Zárlat igen szilárd. Osztrák hitelrészv. 
265.12 osztr. államvaspálya 295.25, Károly-Lajos vasút 
267.75, gotthardi vasút 90.12. egyiptomi 71.31, com- 
mandit kedvelt 207.87, osztr. déli vasút 121.37.

Frankfurt, okt. 21. (Esti zárlat.) Papirjár. —.—. 
4"2°/o ezüst jár. —.—. 6% magv. aranyjár. —.—. Osztr. 
hitelrészv. 265.75. Osztr. államvl-részv. 295.50. Déli vasút 
részv. 121.87. Magyar galicz. vasút —.—. Váltóár Bécsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—. Osztr. arany- 
jáJadék —.—. M. orsz. bankrészv. —.— 5°/o osztrák 
papirjár. —.—. 4°/o osztr. aranyjár. —.—. 5°> magyar 
lapirjárad. 74.56. Osztr.-magy. bankrészv. —.—. Károly 
,ajos vasút 268.—. Erzsébet nyug. vasút —.—. Szilárd.
Paris, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A legelső ezégek folytatólagos realizálásai járadékokban a 
mai tőzsdén nyomasztólag hatottak a játékpapirok árfolya­
maira. Attól félnek, hogy a franczia bankból még több 
arany fog elvonatni és hogy a legközelebbi ultimo szabá­
lyozásnál a pénz igen sziikiben Tesz. Ottomán bank ha­
nyatlott 5 frkkal, szuez részvény 2 tokkal, ellenben ee 
tömi 1 frkkal javult, osztrák tartományi bank 15 frk 
magyar országos bank 5 frkkal. .

3"óra 40 perczkor zárulnak: 5°A> évi járadék 
116.47, 3°/o járadék 81.25, törleszthetö járadék 81.70, 
szuez részvény 2635, egyiptomi 363, gosztrák államvas­
pálya 737, osztrák déli vasút 311, osztoák tartományi 
iánk 595, magyar országos bank 515, osztr. déli 
vasút 173, ottomán bank 805, magyar Jph arany- 
járadék 75.

London, okt. 21. 6»«-os magyar arany-járadék —.—. 
40/0-os osztrák arany-járadék SO1/«, Angol consolok 101 Ne 
2Ó frankos darab —. 4°/o -os magyar arany-járadék
74.25. 4.2°/u-os osztr. ezüst-járadék 65.—. Bécsi váltóár 

Ezüst 51’/«. Nyugodt.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra 3f-mel, az 
ultimóra E7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz m ég a transakezió-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­tásba veendők A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözsde.

Bécs, okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A mai előtözsde üzlettelen maradt és már ennek követ­
keztében ; z irány ellanyhult, habár az üzérkedés okul azt 
hozta fel, hogy az orosz kölcsön az angol piaczon ku- 
darezot vallott". A sorompónál egyedül gözhaiózási rész­
vény kerestetett emelkedő árfolyam mellett, különben tel- 
íe-; üzleti csend. Valuták merev ültek.
J Jegyeznek : Osztrák hitel részvények 310.80—309.50, 
antioi-ósztrák bank 125.10—125.20, unionhank 121.70— 
121.60 magyar hitelbank 300.50—298.50, osztrák 
államvaspálya 345.40—344.40, Károly-Lajos vasút 314— 
—313.50, déli vasút 143.20—142.50, északnyugati vasút 
204 5o—-104.25, elbavölgyi vasút 227.75—226.90, gőz- 
hajúzási részv. 596—598, tramway részvény 230.20— 
031 fjö. alpesi bányatárs. 82.75—82.50, magyar 4-,,-os 
aranyjáradék 87.47*—87.40, tiszai sorsjegy 109.10, 
biro-daími márka 58.50.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde lanyha iránynyal indult az üzérkedés ha­

tározott kedvtelenségével. A" forgalom állandóan csendes, 
de az árfolyamok nem hanyatfanak, mert Berlinből is 
nviioodt hangulatot jeleznek. A sorompónál sem volt üz 
kü forgalom. ^ -...................... ’A valuták, váltók változatlanok.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs. okt. 21. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.)

E hét első napjai ismét gazdagok voltak lecsapódásokban, 
melyek további károkat idéztek elő a még betakarittatla- 
nul Tevő kapásnemü növényekben, a hét közepe óta azon­
ban igen kedvező derült időjárásunk van. Az üzlet irá- 
nya a kedvező idő beálltával az amerikai szilárdság da 
czára úgy tőzsdénkén, mint Európa nevezetesebb gabna 
piaczain gyengülést szenvedett s ha nagyobb árucsökkenés 
nem történt is, igen élénken volt érezhető, hogy az álta; 
lános hangulat "határozottan lanyha és az árak további 
esése csak a kivitelnek felélénkülésével lesz meggátolható. 
Kész búzában e héten jóval élénkebb üzlet volt, 
mint a megelőző betekben, azonban a hozatalok leg 
nacyobb része a helybeli fogyasztás kezébe jutott. A kivitel 
teljesen tétlen volt a bevásárlásokban, sőt több külföldi 
kereskedő a még Bécs alatt útban levő áruját szükséges­
nek találta itt vásárra bocsájtani. Az árak eleinte emel 
kedö irányt követtek, később azonban gyengülést szen­
vedtek és a múlt szombatiakat sem voltak képesek egé­
szen fentartani.

Kész rozsban változatlan árak mellett igen gyenge 
forgalom volt.

Árpában folyvást szilárd irány uralkodik, de az 
üzlet nem nyert semmi kiterjedést, mert az árak 
lassankiiit annyira magasak lettek, hogy ma már csak el 
vétve, egyes igen tinóm minőségű tételek konveniálnal 
innen a külföldre. .

Kész zabban valamivel kellemesebb irány mellett, 
némi javulást mutatott fel a forgalom.

Kész tengeri áru hiányában teljesen üzlettelen volt. 
Az e heti határidő-üzlet jóval élénkebb forgalom­

nak örvendett, mint a múlt heti. Az őszi és tavaszi búza 
határidők közt ismét 20—25 krajezárnyi deport képző 
dőlt, mely akként eredt, hogy inig búza őszre — már 
nagyrészt le lévén bonyolítva — lanyha irányt követett és 
y.75 írtról 9.63—9.65 írtig csökkent, búza tavaszra folyvást 
szilárd volt s 9.92—9.95-ig emelkedett, hét vége felé azon­
ban elgyengül és a múlt szombathoz képest teljesen vál­
tozatlanul 7.78—7.80 írton zárul. Igen élénk figyelem­
ben részesült e héten tengeri május-juniusra, mely 
előbb az esős idő miatt 6.41 írtig fizettetett, a mint 
azonban kiderült csökkenni kezdett ezen árfolyam és 
6.32 irton pénz s áru maradt. Rozs őszre 7.35—7.40, 
tavaszra 7.62—7.65, zab őszre 6.55—6.57, tavaszra 
6.72—6.75 frt közt mozgott.

A mai tőzsdén a külföldi szilárd tudósítások folytán 
kellemes hangulat jutott kifejezésre. — Búza őszre 
9.70—9.72 írton, tavaszra 9.8Ö—9.82, rozs őszre 7.30— 
7.32, tavaszra 7.65—7.67. Zab őszre 6.60—6.62, ta 
vászra 6.70—6.72 írton köttetett. Tengeri május- 
juniusra 6.30 irton keresve és 6.32 frton kínálva volt.

A műi ejf'ektiv árak 100 kilónkint Becsben : Búza 
80—82 kilos finom tiszavidéki 10.20—10.50, 79—81 k 
felsőmagyarországi piros 10—10.40, 78—80 k. zomán 
ezos és sárga 9.50—9.80 frt. Rozs : 70—74 k. 7.60— 
7.90 frt. Árpa 8—11.50-ig. Zab: linóm rostált 6.80, 
kereskedelmi 6.15—6.30 frt. Tengeri 8.40—8.60 frt.

Búza mai forgalma mintegy 45,000 mm. ; tulajdono 
sok engedékenysége következtében élénk üzlet volt és az 
árak a "múlt héthez képest 10 krral javultak. — Elada 
tolt: Szerbiai 500 mm. 76"5 k. 9.05—9.10 frt Bécs 
Marchfeldi 500 métermázsa 80 k. 10.25 frt, nyu 
goti vasút, 400 mm. 80 k. 10.10 frt Lasszee, 300 
mm. 78—79 k. 10.40 frt, 500 mm. 77 k. 10.20 frt nyu 
gáti vasút; zurndorfi 500 mm. 81 k. 10 frt Zurndorf, 
győri 400 mm. 82 k. 10 frt, 500 mm. 79 k. 9.65 frt, 
-5Ó0 mm. 79 k. 9.60 frt Győr; északmagyarországí 
500 mm. legkitűnőbb 84 k. 11.20 frt nyugoti vasút 
500 mm. megfutott 76'5 k. 9 frt Bécs, 400 mm. 80 k 
9.85 frt GaTgócz; kisbéri 500 mm. 76 k. 9.60 
frt Bécs három hóra; nyitrai 400 mm. 77'5 k. 
9.45 frt Nyitva; esztergomi 1200 mm. 77 k. 9.80 frt 
Bécs három bóra, 1200 mm. 78 k. 9.90 frt közraktár; 
zombori 1000 mm. 78 k. 9.80 frt; zentai 1000 mm. 
80 k. 10 frt; becsei 1000 mm. 80 k. 10 frt; Csanádi 
2500 mm. 81 k. 10 frt Győr bárom hóra; bácskai 
2500 mm. 78 k. 10.10 frt Bécs; csallóközi urasági 
áru 1500 mm. és 2700 mm. 81—83 k. 10.30 frt Kürt- 
vélves; makói 4300 mm. 80 k. 10.27* fit hajómente­
sen Budapesten i árom hóra.

Bézs forgalma 8000—10,000 mm. és 10 krral drá­
gább. Kiadatott: Szerbiai 1000 mm, 72 k. 7.50 forint. 
Bécs rakpart; győri 500 mm, 73 k. 7.50 forint, Győr, 
300 mm. 74 k. 8.10 frt, Pottendorf; délinagyáror- 
szági 400 mm. 74 k. 8 frt. Ebreichsdorf: bécs vidéki 
400 mm. 75 k. 8 frt, Wallersdorf; pestvidéki 1600 
mm. 72 k. 8 frt, 2000 nnn, 72.5 k. 8.10 frt; oláhor­
szági 900 mm. 72 k. 7.30 forint, 500 mm. legkitűnőbb 
73.5 k. 7.40 frt, Bécs; érsekujvári 300 mm. 72 kilós 
7.35 frt, Érsekújvár.

Árpa forgalma 50—60,000 mm., a múlt heti árak 
teljesen érvényesek. — Eladatott : parndorfi 1000 
min. 10 forintt; csornai 500 mm. 8.90 forint; becs­
eidé ki 500 mm. 8.90 forint; soproni 500 mm.
9.25 frt; dél-magyarországi 500 mm. 8.95 forint; 
bécsvidéki 500 mm. 8.55 frt, észak-magyarországi 
400 mm. 9.50 frt. Bécs nyugoti vasút; 500 mm. 8.20 
frt Tóthmegyer, 600 mm 7.85 Irt Galantha; kürthi 
1000 mm. 8.25 frt Kürth ; saitzi 1000 mm. 8.80 frt 
Saitz; alsó-ausztriai 500 mm. 9 frt nyugoti vasút; 
szeredi 800 mm. elsőrendű 9 frt Szered; _ 500 mm.
8.25 frt; 500 mm. 8.30 frt; szombathelyi 500 mm. 
8.25 frt; nagyszombati 500 mm. 8.30 frt Bécs; po­
zsonyi urasági áru 8.90 frt Pozsony.

Zab forgalma 8—10,000 mm., és ára 5—10 krral ma­
gasabb. Tengeri csekély készlet következtében 10—20 
krral drágább.

Liszt magasabb gabonaárak következtében jobb for­
galomban részesült, az árak azonban nem változtak.

Délután zárulnak : Búza őszre 9.70—9.72, tavaszra 
9.80—9.83, rozs őszre 7.30—7.35, tavaszra 7.65—7.67, 
tengeri május-juniusra 6.35—6.37 frt, zab magyar 
kereskedelmi áru 6.30— 6.40, rostált 6.40—6.60, őszre 
6.65—6.67, tavaszra 6.72—6.75 írt.

Gabonafuvardij imperial-quarterkint E^-Amei 
angol kikötőkbe és az ezekkel eey f™f^sÄnt) -
kontinentális kikötőkbe 3i (— ÉÖ2 r evaootból
Zsír (Fairbank jegyű) 13|. - Napi felhozatal gyapotból
49,000 bál.

borászat.
* * Magyar szeszkivitel és a fillokszera. Azon 

pusztítások után, melyeket e veszélyes rovar Franeziaor 
szág széleiben véghezvitt — annak fele szőlő eruie 
megsemmisítvén — arra indította a francziákat, mls^U 
rint bort a külföldről is vásároljanak. Mint legközelebb 
szomszédhoz, a spanyolhoz fordultak, nagyobb vásárlások 
megtétele végett, ámde Spanyolországban sem nyugszi 
a fillokszera, s e miatt a spanyolok kevesebb term st 
kapván, eltértek már részben ama régi szokástól, hogy 
boraik harmadrészét cognaccá párolják s a kétharmadrész 
bort ezzel javítsák. Mivel pedig szesz nélkül boraik köny- 
nyen elromolnának: szeszszel és pedig újabban magyar 
szeszszel pótolják a drága cognacot. E miatt újabban a 
magyar szesznek Spanyolországba és Dél-Francziaország a 
is igen jó kivitele van s remélhető, hogy e piaczokat ál­
landóan meg is fogják tartani; mert az okok, melyek 
szerezték, naponkint nagyobbak lesznek, semhogy e 
enyészhetnének. Köszönheti pedig a magyar szeszgyáros e 
kivitelt — a fillokszerának.

Fillokszera. Torontálmegye antalfalvai járásába

Október 21. Ár- Budapesti
Különbözet

atolsó zárlat-

PARIS.
folyam egyenleg hoz képest 

osztrák ért.
*3°/o-os évjáradék _ — — 81.25 — —
•Törlesztési évjáradék ___ 81.70
Lombard ___ — — — V 312.— 142.26 — 0.47
Magyar aranyjáradék 6°/o— V —
Magyar vasúti kölcsön— — K -- .---
Bécsi Unió bank ___ — K — —
*5°/o-os évjáradék__ — — ü 116.47 -- .---
Osztrák államvasut— — V 737.— 344.52
•Osztrák földhitel _ — — --.-- -- .---
Osztrák aranyjáradék — M --.-- -- ----
Masvar jelzálogbank — K —
Magyar 4°/o aranvjáradék U 87.16
Átszámítási árfolyam „ 100.— 47.20

BERLIN.
Osztrák papirjáradék __K — .-- —.—
Osztrák ezüstjáradék_ — K 66.25 77.68
Magyar 4°/o aranyjáradék __U 74.50 87.29
Magyar államkötvény ... K 94.90 111.19
Osztrák hitelrészveny__ — U 532.— 310.45 4- 0.58
Osztrák államvasut.______ U 591.— 345.24 — 1.17
Galicziai vasút ___ ___ — ü 134.10 313.12 + 0 48
•Romániai. __ __
Orosz papírpénz... __ __
Osztrák 5% papirjáradék .. K

204.— 119.24 + 0.15
80.— 93.64

Magyar 6°?o aranyjáradék ... U 102.20 119.79
Magyar papirjáradék. ... U 73.40 86.15 — 0.12
Keleti vasul elsőbbségi kötv. K 76 90 90.15 — 0.13
Magyar hitelrészvény. ___ U
Déli vasút _ — — £7 244.— 142.26 — 1.75
Kassa-oderbergi vasút __ 62.25 145.92 — 1.75
Váltó Bécsre _ — — 170 90 58.47 + 0.03
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 56.25
Átszámítási árfolyam _ 100.— 58.45

FRANKFURT.
Papirjáradék, __ __ __K 65.18 76.36 — 0.30
Osztrák aranyjáradék __ K 81.75 95.61 — 0.07
Osztrák hitelrészvény__ — V 263.12 308.69 — 1.17
Osztrák államvasut— — V 294.37 344.63 — 1.91
Déli vasút ___ __ — V 121.— 142.23 — 2.62
Magyar-galicziai vasút — K 138.43 162.30 + 0.23
Váltó Bécsre _ — 170.90 58.47 --.---
Osztrák 5°/o papirjáradék — K 79.50 93.04 -- .---
Osztrák ezüstjáVadék — K 66.1S 77.60 — 0.14
Magyar aranyjáradek 6%— Ü 102.— 119.55 — 0.22
Osztrák-magyar bank . __ — K 712.— 833.74 — 3.49
Galicziai vasút __ ___ — V 267.25 312.77 — 1.48
Erzsébet nyugoti vasút _ ... K 182.— 213.10
Tiszai vasúti elsőbbségek.. K 84.12 98.73 — 0.15
Magyar papirjáradék ___ — Ü 73.81 86.63 — 0.08
4i°/o földhitel záloglevél ... K 80.68 94.35
Átszámítási árfolyam . 100.— 58.45

Különbözet
Október hó 21. Budapesti utolsó zárlat-

PARIS.
Búza folyó hóra — — — 

— novemberre —

osztrák ért.
25.— 
25.10

11.80
11.85

— novembertől 4 hóra ___ 25.25 11.92
— első 4 hóra 25.30 11.94

Liszt 9 márkás folyo hóra — 5S.25 17.29 + 0.08
— novemberre ___ _ _ 56 50 16.78 — 0.02
— novembertől 4 hóra — 55.30 16.41
— első 4 hóra __ __ 54.25 16.10 + 0.04

Olaj folyó hóra — — — 
— novemberre ___ __

78.50
79.-

37.05
37.29

+ 0.47 
+ 0.47

— deczemberre — — 79.75 37.64 -+- 0.71
— első 4 hóra — __ 80.75 38.11 + 0.47

Szesz folyó hóra — __ 48.75 25.06 -- .--
— novemberre ___ __ 49.25 25.33 + 0.13
— deczemberre __ __ 49.25 25.33 — 0.07
— első 4 hóra ... 51.25 26.36 -.--

Szállítási díj: Budapestről 
— « BécsböL —

8.27
7.87

3.93
3.74

BERLIN.
10.64Búza októberre . _ — 182.— + 0.06

— április—májusra 174.— 10.17 — 0.01
Rozs októberre ___ __ _ 143.25 8.37 + 0.01

— április—májusra _ 137.— 7.91 ----
Zab októberre .. ___ _ 124.25 7.26 — 0.02

— okt.—novemberre _ 123 — 7.19
Olaj októberre,. __ 61 40 35.89 + 0.35

— április—májúra _ _ 62.40 36.47 + 0.47
Szesz októberre, _ 53.20 31.19 + 0.15

április—májusra _ _
Szállítási dij: Budapestről

53.80 31.45 + 0.06
3.93 2.30

— « BécsböL _ 3.24 1.90
STETTIN.

10.34Búza októberre _ 177.— + 0.02
— okt.—novemberre _ 176.50 1032 + 0.03
— április—májusra_ _ 176.50 10.32 -.--

Rozs októberre 137.— 8.01 — o.os
— okt.—novemberre _ 136.— 7.95 — 0.09
— április—májusra 134.50 7.86 — 0.06

Olaj októberre _ _ 59.50 34.78 — 0.11
— ápr.—májusra _ __ 61 — 35.65 — 0.17

Szesz helyben___ 51.90 30.33 — 0.06
— októberre _ 52.— 30.39 — 0.15
— nov.—deczemberre_ 51.40 30.04 — 0.05
— tavaszra __ 53.— 30.98 — 0.14

Repcze októberre ........... .
Szállítási díj: Budapestről

280.— 15.37
4.81 2.80

— « Bécsből 3.62 2.10
KÖLN:

Búza novemberre 18.60 10.87
— márcziusra 18.10 10.58 — 0.06

Rozs novemberre. _ 14.10 8.24 -.--— márcziusra 14.20 8.30 — 0.06
Olaj helyben _ 33.40 39.04 -.--— októberre 32.90 38.46 ---.--
Szállítási dij: Budapestről — 5.95 3.45

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

Gabonaszállilásidij waggon-rakományokban lOOkilokint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért és bukkünvért * márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 10Ö kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank, átszámítási árfolvam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

45 tr. Parisra 100 frk vista 47 frt 20 kr.

kebelezett Oppova községben és Kolozsvár sz. kir. 
város területén a fillokszera-vész jelenléte konstataltatvan: 
a földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. minisz­
ter, nevezett vészes területek, valamint azokkal egjne- 
függő szőlőterületeket zár alá helyezte. A zár ala lieh ez.ett 
területről gyökeres vagy gyökértelen szőlővesszu, szoio- 
növény, szőlőlevél s áítalában a szőlötő bárminemű alkat­
része, a szőlő fürt kivételével, továbbá bármilyen la- vagy 
cserjenemü ültetvény, használt duezok és szőlőkarók, 
szőlőlevélbe csomagolt bárminő tárgyak kivitele tiltatik.

Bor-üzlet.
Az «Egyetértés» tudósítása.

Budapest, okt. 21.
Tokaj-Hegyalját kivéve, már minden borvidék befejezte 
szüretet. Az eredmény mindenütt többé-kevésbdé kö­

zepes mennyiségre s gyenge a minőségre nézve.
A nagy közönség között az idei borok minősége felett 

kétféle verzió kering. Az egyik verzió hívei a bort igen 
rossznak, a másikéi az idei bort igen jónak tartják. Mi 
azt hisszük, hogy az első verzió hívei járnak közelebb a 
valósághoz, mint az utóbbiéi s legfeljebb annyit en6®^* 
hetünk meg, hogy vannak itt-ott, hol a rothadás nagyobb 
mérvben nem mutatkozott, jobb minőségű borok is.

De legyen bármilyen az idei karezos minősége, tény 
az, hogy az újszülött igen jól, meglehetős áron fogadta, 
tik, ugyannyira, hogy ha már a csecsemő is ily méltány­
lásban részesül, bizton remélhetni, miszerint egy év 
múlva, férfi korában még nagyobb becsülésnek fog ör­
vendeni.

Még nem vettünk oly tudósítást a szüreti kampagne 
alatt, a mely szerint a must ára hektoliterenkint 8-10 
írtnál alább állott volna; sőt pl. Budán és Kőbányán egy 
osztrák akó törkölyös mustért 5—7 forintot is fizettek, a 
mire 1877. óta alig volt eset.

A külföldről jött jelentések szerint aRajnamellék színét 
javát kivéve — már mindenütt bevégeztetett a szüret, vagy 
pedig javában folyik.

Az eredmény itt is igen középszerű; csak is Olaszor­
szág örvendett bő és jó szüretnek, hol az eredmény az 
1878-iki eredményt elérte; sőt Francziaország és Svájcz- 
ban sok vidéken a szüret igen roszul esett ki s nem fog 
maradni más hátra, mint bort más államokból im­
portálni.

S csakugyan pl. Verseczen, Fehértemplomban, karló- 
cyán már — tudósítónk szerint — a sok borvevő között 
a francziák és svájeziak meglehetősen vannak képvi-

Távol vagyunk attól, hogy holmi nagyobb kivitel felöl 
alkossunk magunknak illúziókat; de tény az, hogy a mi 
kis termésünk felesleges és kivihető lesz, abból valami 
kevés mindenesetre fog az említett nyugati államokba is 
exportáltatni.

Egyébkint pedig a borüzlet a legtöbb vidéken meglehe­
tős élénk, a helyzet tisztultával az árak is kezdenek ál­
landósulni.

Buda vidékén idei ujbor 8—11 frt, uj (1881-iki) 
fehér 12—14 frt, uj siller 12.50—15 frt, uj vörös lo-2U 
frt ó fehér 17—21 frt,ó-vörös 18—28 frtig. Buda-Eorson 
idei bor 7—10 írtig, tavali fehér 9-12 frtig, tavah vörös 
13—18 frtig kel. ....

Arad vidékén uj fehér 10—11 frt, uj vörös 20—2o 
frtig, ú feliér 15—18 frt, ó vörös 26—32 frtig.

Bánság-Fehértemplomban idei must 6—9 frt, uj 
fehér 9—10 frt, uj siller 9—11.50 frt, uj vörös 12—16 
fit, ó fehér 11—13 frt, ó vörös 15—24 frt.

Egerben uj fehér 9—12 frt: uj siller 11.50—15 frt: 
uj vörös 12—16 frt, ó fehér 13—17 forint; ó vörös 18 
—30 frtig.

Érmelléken uj fehér 8—11 frt, ó fehér 13—20 fo-
r‘Eaztergom-Neszmély vidékén idei fehér 6—7 frt: 
idei vörös 8—9 frt; uj fehér 9—12 frt; uj siller 9—11 
forint; uj vörös 10—12 frt; ó fehér 12—16 frt i ó vörös
1 UQalgócz-Nyltra vidékén uj fehér 6.50—8 frtig; uj 
siller 7.50-8.50 frtig ; ó fehér 9-12 frtig.

Gyöngyös-Visonta vidékén idei must 10—12 frt; 
uj fehér bor 9—12 frt: uj siller 10.50—12 frt; uj vörös 
13—15 frt; ó fehér 13—17 frt; ó vörös 18—30 frtig.

Karlóczán uj fehér 12—15 frt; uj siller 12—lo fo­
rint ; uj vörös 17—20 frt; ó fehér (12—16 frt; ó vörös 
20—25 frtig
” Keszthely vidékén idei must 3—5 frt, uj fehér
7-12 frt. ó fehér 12-16 frt. ....................

Medgyes vidékén uj fehér 13—16, ó fehér 15—18
frtig.

]koóron idei must 15—16 frt, uj fehér bor 17—18 
frt, ó fehér bor 20—25 frtig.

Nagy-Kanizsán uj fehér 7—8 frt, uj siller 6—7 frt, 
o fehér 12—16 frtig. .

Nagyváradén uj fehér 9.50—12 frtig, ó fehér lo—18
frticr.

Paks vidékén uj fehér 12—13 frt, ó fehér 14—16 frtig. 
Pécs-Villány vidékén uj fehér 8—12 frt, uj siller 

9—12 frt, uj vörös 16—18 frt, ó fehér 13—16 frt, ó 
vörös 18—30 frtig.

Ruszt-Fertő mellékén uj fehér 14—16 frt, uj vö­
rös 16—18 frt, ó fehér 16—18 frt, ó vörös 20—30 frtig. 

Somlyón uj fehér 16—18 frt, ó fehér 28—35 frtig. 
Sopronban uj fehér 10.50—14 frt, uj vörös 13—16 

frt, ó fehér 15—18 frt. ó vörös 18—25 frtig.
Tapolczán (Balatonmelléke) uj fehér 10—16 forint, 

ó fehér 18—35 forintig a termés hely és minőség 
szerint.

Vácz-Pencz vidékén uj fehér 7.50—14 forint, uj 
siller 8—9 forint, uj vörös 10—13 frt, ó fehér 12—20 
forint.

Verseczen idei must 6—12 frtig, uj fehér 9—10 frt, 
uj siller 9—10 frt, uj vörös 11—15 forint, ó fehér 13— 
14.50 frt, ú vörös 18—30 frtig.

Veszprém vidékén idei must 4—5 frt, uj fehér bor 
6.50—8 irt, uj siller bor 7—8.50 frt, ó fehér bor 11— 
14 frt.

Mindez hektoliterenkint és hordó nélkül hely­
ben értendő.

Tokaj-Hegyalján ordinárium parasztbor 16—irt; 
ugyanaz úri bor 28—32 frtig; jobb szamorodni 50—80 
frtig és 3—4 puttonyos aszú 280—350 frtig a termés­
hely és minőség szerint: gönczi hordónkmt (á 13o 
liter), hordóval együtt és helyben. .

Alsó-Ausztriában áremelkedés *—1* frtig.
Rajna-melléken áremelkedés 4—8 márkáig.
Svájczban áremelkedés 2—4 frankig.
Franczlaországban áremelkedés 3—6 frankig.
Olaszországban árleszállás *—Vs líráig.

a földben elromlott, s a kiszedett eltarthatásában sincs 
sok reményünk.

Beregmegyében szintén a termés felénél több rot­
hadt el, ámbár itt nehéz kötött lévén a ta'aj, burgonya 
nem igen müveltetik. De az idén a háziszükségletre ter­
mett jól sikerült volna, ha augusztus óta a sok eső el 
nem rontja; igy azonban alig esik 30 métermázsa eg]

Borsodban szintén csak kicsiben művelik a burgo­
nyát; kertekben, tengeriföldeken ültetik. Az idén külön­
ben 96 mm. is számítható volna holdankmt, ha oly na­
gyon nem romlanék.

Oömöi-mcgye kavicsos és partos helyein jobb termés 
volt épen a sok eső következtében, mint a lapályosabb 
jobb földeken. 40, sőt 70 métermázsa is esnék holdan- 
kint a burgonyatermésből, de nagyon sok elrothadt.

Hontmsgye burgonyatermése oO 60 métermázsára 
tétetik holdaskint, ámbár itt a cserebogarpondrók pusztí­
tásairól is panaszkodnak, a nedvesség^ a korai nyári bur­
gonyát kevésbé érintvén, ezt nem rontotta, de a bek és 
késői fajok igen rothadnak. „ , .... t

Liptómegyéböl nagyon vizenyősnek a tu­
dósítások a burgonyát, s a mellett alig 18 métermazsa
esik Szent-Miklós táján holdjára a termésből, miután va^
kétszer annyi elrothadt. Rózsahegyen 35 métermázsa

Mármarosmegye több helyéről vett tudósítások 3i 
—38 mmázsára számítják egybehangzólag a holdanunt; 
termésátlagokat, azonban tartósságában nem bíznak, mi­
vel a sok esőzés vizenyőssé tette; azonkívül aprók igen a
8 Jfyitr amegy ében szintén nagyon vizenyős, rothadó! 
a burgonya, minélfogva vetőre is alig lehet \alamit be­
lőle élt ■ " «« I» < -__„.-.mz.,,1 min ont- pmher ele-

Boroszló. okt. 21. Búza 20.40 márka (=11 frt 
92). Rozs 14.40 márka (= 8 frt 42). Zab 13.50 márka 
(= 7 frt 89). RepczeTi.70 márka (= 16 frt 19). Szesz 
51.— márka (= 29 frt 81),Tengeri 15.50 márka (= 9 
frt 06).

New-York, okt. 21. (Kabelsürgöny.) Gyapot New-York­
ban 1 lVie, New-Orleansban 105/s. — Petroleum New-York- 
ban októberre TU, Philadelphiában októberre 76/s. — 
Liszt 4.65. Piros őszi búza helyben 111.25. (= 10.10 frt 
100 kilónkint), októberre 111.* (= 10.10 forint), no­
vemberre 111* (= 10.15 forint), deczemberre 113* 
(= 10.28 forint). Tengeri 88.— Czukor (Fair rafining 
Muscovádos) 7V«. Riokávé 9. Zsir (Wilcox jegyű) IS1/».—

kitartani, sőt Pnvigyén például még sok ember éle­
lemben is hiányt fog szenvedni e lényeges termény nem 
sikerülte miatt. Kötöttebb földben 28, homokosban 30, 
sőt több is termett a jobb tájékokon. Privigyen negj 
métermázsát lehet csak holdankint általában számítani.

Xóqrádmegye burgonyája nagyobb részben rósz 
minőségű lett, átlag 32 mm. terméssel. De ez is csak a 
homokos talajon számítható, mig a kötött talajon a na- 
gvobb romlás miatt kevesebb termés volt. A kiváló faj­
táknak 30, a közönségeseké 10°,o-a romlott el.

Pozsonymegye több helyéről egybehangzó tudósítá­
saink a korai burgonya termését 22, a M561}
60 mmázsára becsülik. Jó minőségű, ámbár sok rothadj 
is akad. A korai burgonyák gyenge tennést épen azért 
mutatnak, mert szárazság alatt fejlődtek, míg 
fajták tulnedvességtől meglehetősen szenved .

Sárosmegye 40-45 mm. termései kozépmmóségü 
nek jelenük, ámbár itt a szeszgyárak részére nagyban 
termelt burgonya 35 magot adott, s csak a finomabb

^Szevesmeave rósz, apró burgonya termését az
augísltusTés szeptemberi tartós esőtől származtatja, , 
rothadásáról panaszkodik. Átlag 40 mm. termett holdan 
kint. Hernádvölgyben olyan gyenge volt a termes, hogy 
a nép e miatt már előre féf a bekövetkező éhségei 
Tátrán ellenben 60—80 mm. is esik a homokos ta.aj 
holdjára, mig az agvagos 20—40 mmazsát hozoü, de ezt 
is romlás miatt csak középlermesnek vehetni. Ara 1 frl
^Trencsénmegyében szintén rossznak mondják a bur­
gonyatermést, mert igen apró, kevésbbe lisztes fűtnókal 
nyertek, a minek a hideg esozes volt az oka. 18, 30 s 
csak ritkább eset, hogy 40 mm. esnek átlag boldanbnt.

Ungban Szobrácz táján igen gyenge rothadós bur­
gonyatermés esik, s alig számítható i> métermázsara hol­
dankint. Más helyen 14 métermázsa esik. A gazdák ame­
rikai burgonyával tettek kísérletet, a mi a rothadásnak

Zemplénben az amerikai szintén sikerült, e mellett a 
rózsa is jó volt, 15-20 mm. átlaggal. A rothadás még a 
pinezében sem szűnik. ______ ____________________

NAPIREND: Október 22-én.
Naptár: Vasárnap. — Róm. kath.: A. 21. Kordula. — Prot.- 

A. 20. Kordula. — Görög-orosz: (okt. 10.) C. 21. Eulamp. - 
Zsidó - (marchesvan 9.) Ananias. — Nap kél 6 ó. 33 p., nyug 
4 ó. 57 p. - Hold kél 2 ó. 37 p. nyug. 1 6. 1 p. reggel.

Az igazságügy miniszter fogad d. e. 10—2 óráig. 
Földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter 

fogad délben 12—1 óra közt.
Morvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. - óráig.
Az őszi lóversenyek harmadik napja d. u. 2 órakor.
A fővárosi és vidéki kereskedők körének alakuló köz­

gyűlése d. u. 3 órakor (Mátyás király).
A gyarmatáru kereskedők szövetségtanácsának ülése d. e, 

10 órakor. .
A budapesti kath. legényegylet diszunnepélye d. u. 1 

órakor.
A fővárosi iparosok körének első színi estélye 7 órakor, 

(Ferencziek hazára I. em.)
Ménló-kiállítás az uj lóvásártéren.
Ellenőrzési szemle az I. honvédzászlóaljbeli 1873., 1874., 

1875., 1876. és 1877. évben besorozott katonákkal az üllöi-uti 
laktanyában reggel 8 órakor.

A képzőművészeti társulat őszi kiállítása (I. sorozat) sugár­
úti műcsarnokában d. e. 9-től d. u. 5-ig. Belépti dij 50 kr. 

Agancskiállitás a nemzeti kaszinóban.
Egyetemi növényként (üllői-uton) nyitva d. e. 8—12, d. a.

j_7-íg_ télen 2—4-ig, ünnep és vasárnapok kivételével.
Üvegfes’tészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a 

füvészkert mellett) egész nap látható dij nélkül.
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 8—12 és 

d. u. 2—4.
Iparmuzeum a műcsarnok épületében d. u. i3—*6.
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9—1-ig. 
Mnzenmban: régiségtár d. e. 9-től d. u. 1-ig. 
Császárfürdőbe hajó indul minden órában.
AUatkcrt nyitva van egész nap.
Krombsor lovardája az alkotmány-utezában este iS órakor. 
Margitszigetre hajó indul minden órában.

Kivonat a hiv. lap okt. 21-ki számából.
Árverések a fővárosban. Dalnoki Lipót 1128 írtra

becs. ingóságai okt. 28 (Szervita-tér 4).
Árverések a vidéken. Pácz Karolin 650 írtra becs, 

ingatl. okt. 20 Miskolcz. Vidákov Spiridon 3093 írtra 
becs. ingatl. nov. 25 Pivnicza (Kula). Milykovies Gvörgj 
780 frtra becs. ingatl. nov. 24 Versecz. Papozt Teréz 
2748 írtra becs. ingatl. nov. 25 Szépfalu (Uj-Arad). 
Tiry Karolina 1525 frtra becs. ingatl. nov. 25 Temesvár. 
«Vidacs István gépgyára, Vidacs János ezég» 37,609 frtra 
becs. ingatl. jan. 8 Nagy-Körös. Puskás Ferencz 3923 
frtra becsült ingatl. decz. 29 Dombiratos (Makó). Frivald 
Sándor 5250 írtra becs. ingatl. nov. 15 D.-Szerdahely. 
Papp József 2352 frtra becs. ingóságai nov. 2 Szatmár. 
Levy Henrik 623 frtra becsült ingatl. okt. 23 Somom. 
Dr. Szász Zoltán 10,800 frtra becs. ingóságai október 30 
N.-Várad. Báró Fischer József 4312 frtra becsült ingatl. 
jan. 25 S.-A.-Ujhely,

Csődhlrdetmények. Fuchsberger Frigyes pozsonyi 
lakos ellen, bej. decz. 22. Csődbiztos: Hánricn Józsel 
tvszéki biró, tömeggondnok: Richter Ede ügyvéd.

Csődmegszüntetések. Szalai és Prém székesfehér­
vári lakosok ellen. Sckwartz Simon devecseri lakos ellen.

Pályázatok. A magyar-láposi kir. jbiróságnál jog­
gyakornoki, — az ungvári kir. jbiróságnál joggyakornoki, 
— a losonczi kir. jbiróságnál irnoki, — a vasvári kir. 
bjiróságnál végrehajtói állomásokra. 

Az idei burgonya-termés.
Az idei burgonya-termés bármily szépen Ígérkezett, 

eredményében mégis igen változó lett, miután a folyto­
nos esőzések vizenyőssé tették kivált a késői fajokat, me­
lyek a nagy nedvböség miatt, ha már a földben is rot­
hadtak, annál kevésbé lesznek télre eltarthatok. E rész­
ben különben a következő tudósítások fekszenek előttünk :

Arvamegyében a könnyű, homokos talaj korábban 
érlelvén a burgonyát, kevesebb rothadt, mint az agyagos 
talajban. Átlag 50—60 métermázsányi volt a termés kát. 
holdanként; eddig azonban ennek negyed része el­
rothadt.

Abaujmeayében a jó burgonya-termés, kivált rózsa- 
és nagyobb fajta, kevésbé rothadt. Átlag 38—42 méter- 
mázsa termett holdanként, miután számításba csak az 
jöhetett, a mi épen haza hozható volt. pedig a fele már

A kis lottó húzásai
Bécs 33 3
Grácz 89 66
Temesvár 24 20

október 21-én.
5 54 45

45 23 80
32 87 45

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Orient szálloda.

Biró L. földbirt. Csáktornya. 
Demeter J. földbirt. Komjat. 
Kovács M. földbirt. Zemplén. 
Vajda J. földbirtokos Szeged. 
Thoman S. építész München. 
Stuller A. mérnök Becs.
Fenducs T. gépgyáros Lipcse. 
Geréb B. hivatalnok Erdély. 
Litschauer L.bányaesk. Rozsnyó. 
Büchler E. kereskedő Bécs. 
Brand J. kereskedő Győr.
Singer L. kereskedő Pozsony. 
Wolf 1. kereskedő Eger.
Eisner A. vállalkozó Pécs.
Kohn A. kereskedő Bécs. 
Schreiber M. Gyula-Fehérvár. 
Kohn G. kereskedő Losoncz. 
Mezey L. gazdálkodó Nógrád.

Angol királynő szálloda.
Gr. Erdődy R. birtokos Szilvás. 
Borossá A. plébános Zágráb. 
Czinkovits S. ügyvéd Zágráb. 
Kis Gy. ügyvéd Debreczen. 
Beltagi A. hivatalnok Bécs. 
Schlesinger M. orvos Bécs. 
Athanaszkovits M. Belgrad. 
Schwab G. magánzó Bécs. 
Gottwald E. kereskedő Bécs. 
Schmidt E. kereskedő Bécs. 
Mayer H. kereskedő Bécs. 
Österreicher S. keresk. Prága. 
Mojsilovits M. keresk. Perkasso. 
Eisinger H. kereskedő Kanizsa.

Arany sas szálloda.
Fay J. földbirtokos Heves. 
Bereczky E. földbirt. Dasch. 
Nemes K. ügyvéd Kaposvár.

NÉVSORA.
Csemegi A. sz.-biró Csongrád, 
Risinger J. magánzó Aszód.

Európa szálloda.
Del Castillo B. C. bírt. Sl-Remo, 
Guttmann V. tan. Kanizsa. 
Robert Hubert magánzó Bécs. 
Medianszky S. kereskedő Bécs. 
Engel S. kereskedő Pécs.
Fehér hattyú szálloda.

Drosenovits J. birt. Zimony. 
Sonnenfeld B. kdö Szempcz. 
Kohn S. kereskedő Szarvas. 
Stem J. kereskedő Tornaalja. 
Brunauer M. keresk. Aszód.

Fehér ló szálloda.
Davida M. földbirt. Boldog. 
Schass E. földbirtokos Erdély. 
Kobics M. földbirt. Szuczava. 
Lövi H. földbirtokos Száda. 
Eckstein S. földbirt. Szecso. 
Petzlein A. mérnök Laibach« 
Molini A. mérnök Udina. 
Nabrasi M. hivatalnok Nizza. 
Borsitzki D. hivatalnok Tamási. 
Buko vies W. hivatalnok Fiume. 
Lövi J. hivatalnok Trieszt. 
Szabó A. hivataln. Kis-Gvrgény. 
Reck A. gyárvezető Hamburg. 
Ruff M. utazó München.
Zavoli K. utazó Prága. 
Beleznay K. őrmester Bécs. 
Tiró M. kereskedő Szt-Endre. 
Schreiber F. keresk. Munkács. 
Kovács J. keresk. L.-Szt-Miklós. 
Pesitz K. kereskedő Bécs.
Kcvits A. kereskedő Zágorz.
K außer B. kereskedő Bécs. 
Mivald J. kereskedő Mödling. 
Pausz A. kereskedő Lincz.

Holzwarth-Frolj
Tbainburg-Pacher 
Putz J. mérnök Bé_ 
Eossánvi J. érd. igj 
Bacbo J. föerdész r 
Leimdorfer A. Besa 
Deutsch J. ép. váll! 
Bentum J. vállalk.l 
Rothberger J. keref 
Gedeon M. kereskei 
Wippr^ht E. keret 
Modes H. kerested 
Berbig A. mérnök ! 
Milch M. kereskedj

Hungária
giedy Gy. magáné 
Kaján S. orvos Vei 
Wagner G. fnrg. fi 
Bogetsberg A. -.gyj 
Ffilep S. ügyvéd ti 
Stampanhia A ug 
Kitárd E. igazgati 
Grubner V. hívaU 
Bartnay F. ti-rigeJ 
Bocb A. keretkedl 
BBmfr P. kerettel 
Ifivry M. kere ked. 
Schwarz S. keredi 
Neumann E. keref 
Titz J- kereskedő 1

István föhgJ
Csík J. gyáros ér f 
Tárnái J. birto«<| 
Lamm P. bírtr,ki 
Tárnái B. bér! 
Lowinger A- béna 
Cséby L. erdőre* 
Pogliani E. opera« 
Schlesinger M. bii 
Berg! S. gazdász 
Indreé A. : ■

London sa
Paul K. magánzó 1 
Kies J. hivatalnoki 
Schneefcerger J. J 
Dr. Lekib J. orvé.,. 
Krezsevics J. jógád

Magyar király
Schvcarczer F. M.-fl 
Blumenthai Gy. 
Policzer S. magad 
Szabó Gy. ügyvéd] 
Rootz F. mernek É 
Majzon J. tanárjel. 1 
Radovan P. techn.l 
Vuster 0. kerefked 
Klein J. kereskedői

Nemzeti sz|
Gr. Zichy H. titk.
Br. Maasburg S. Pj
Ostroluszkv G.birto
Borcsányi A. bii' 
Prokopovits E. 
Rhedey S. birtokosi 
Gr. Majláthné mag 
Buday J. ügy ved | 
Dr. Roth Zs. ügy 
Smülovitz S. főká 
Kurzmann S.frkaq 
Nathancohn A.
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Magyar király 
Magyar papirm 
Magyar vasúti! 
Magyar vasúti 
Gömön állami 
Magyar j
Magyar 1S73.I 
Magyar 1876.1 
Magyar királj 
Magyar királj 
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Holzwarth-Frohner száll,
Tbainburg-Pacher P- Bécs.
Put* J. mérnök Bécs.
Iossénri J. érd. ig- L.-Ujvár. 
Bacbo J. főerdész Rosenberg. 
Leimdorfer A. Beszterczebánya. 
Deutsch J. ép. váll. Komárom. 
Rentum J. vállalk. S.-Neudorf. 
Rothberger J. keresk. Munkács. 
Gedeon M. kereskedő Kassa. 
Wipprecht E. kereskedő Berlin. 
Modes H. kereskedő Drezda. 
Bering A. mérnök Feldbach. 
Milch M. kereskedő Párkány.

Hungária szálloda.
Szedy Gy. magánzó Szarvas. 
Kaján S. orvos Verespatak. 
Wagner G. forg. főnök Deés. 
Hogelsberg A. ügyvéd Fehring. 
Fülep S. ügyvéd Abrudbánya. 
Stampanhia A. ügyvéd Bari. 
Miiard E. igazgató Bécs.
Giubner V. hivatalnok Lipcse. 
Bartnay F. tengerész Szarvas. 
Roch A. kereskedő Lincz.
Römer P. kereskedő Bécs.
Döwy M. kereskedő Bécs. 
Schwarz S. kereskedő Körös. 
Neumann E. kereskedő Arad. 
Titz J. kereskedő Bécs.

István fóhg. szálloda.
Csík J. gyáros és neje Cserevits. 
Tárnái J" birtokos Dunavecse. 
tamrn P. birtokos Külfürged. 
Tárnái B. bérlő Solt.
Löwinger A. bérlő Solt.
Cséby L. erdörendező Zágráb. 
Pogliani E. operaénekes Milano. 
Schlesinger M. bírt. Pinczehely. 
Berg! S. gazdász Pinczehely. 
Endréé A. kereskedő Rattenü.

London szálloda.
Paul K. magánzó Arad.
Kiss J. hivatalnok Debreczen. 
Schneeberger J. mérnök Bécs. 
Dr. Lekis J. orvos Brassó. 
Krezsevics J. jogász Belgrád.

Magyar király szálloda.
Schwarczer F. M.-Homorod. 
Blumenthai Gy. magánzó Bécs. 
Policzer S. magánzó Gálszécs. 
Szabó Gy. ügyvéd Keszthely. 
Rootz F. mérnök Kemencze*. 
Majzon J. tanárjel. Érsek-Újvár. 
Radován P. techn. Szemendria. 
Vuster 0. kereskedő Pozsony. 
Klein J. kereskedő Bécs.

Nemzeti szálloda,
Gr. Zichy H. titk. tan. Bécs. 
Br. Maasburg S. P.-Fábián. 
Ostroluszky G.birtokos Trencsén. 
Borcsánvi A. birtokos Nyitra. 
Prokopovits E. birtokos Lubló. 
Rhedey ő. birtokosVámos-Györk. 
Gr. Majláthné magánzó Pozsony. 
Buday J. ügyved Szegszárd.
Dr. Roth Zs. ügyvéd Paks. 
Smülovitz S. főkántor Győr.
K urzmann S. fökántor Komárom. 
Nathansohn A. gyáros Bécs

Müller Gy. kereskedő Bristol. 
Pintér Gy. kereskedő Miskolci.

Pannónia szálloda,
Paskaj F. birtokos Szil.-Somlyó. 
Dr. Máhr J. birtokos Bácska. 
Vuits S. ügyvéd Bácska. 
Neumayer N. tisztv. Kalocsa. 
Lányi M. bizományos Esztergom. 
Márkusz F. mérnök Hunyad. 
Dippelreiter K. kereskedő Bécs. 
Feigenbaum L. keresk. N.-Várad. 
Szabó F. szűcs Csáth.
Beniczky F. birtokos Szolnok. 
Dr. Haasz S. ügyvéd Orosháza. 
Nagyfejeo Gy. földbirt. Kökény. 
Ludwigh M. tanár Temesvár. 
Fába S. plébános N.-Endréd. 
Taschler D. lelkész Gyoma.

Páris szálloda.
Papp B. hivatalnok Szentes. 
Schumacher M. gyáros Grácz. 
Schon D. kereskedő Párkány. 
Urbach J. kereskedő Bécs. 
Botinelli R. keresk. Bukarest. 
Kohn M. kereskedő Abony. 
Oberländer J. keresk. Szolnok. 
Hell J. kereskedő Nagyvárad.

Tigris szálloda.
Wohl H. birtokos Losoncz. 
Löwy D. rabbi Vukovár.
Weis V. kereskedő Veszprém. 
Lukácsfi P. kereskedő Kőhalom.

Vadászkürt szálloda.
Gr. Zamoyszkyi J. mgzó Lahota. 
Mánássy J. tábornok Kassa.
Br. Szegedy J. Kecskemét. 
Nesztrr M. magánzó óvár. 
Horváth B. mgzó Debreczen. 
Aninger L. földbirt. B.-Gyarmat. 
Takács J. földbirtokos Pápa. 
Kovács J. földbirtokos Pécs. 
Fördös V. földbirt. Szegszárd. 
Major J. földbirtokos Szemere. 
Tichy M. földbirtokos Ercsi. 
Kalupka J. jegyző Bonyhád. 
Széchényi J. N.-Militics.
Fehér J. mérnök Szeged. 
Gluzek Gy. igazgató M.-Hegyes. 
Zechmeister J. kereskedő Bécs. 
Weber V. kereskedő Brünn. 
Clerk H. kereskedő Kronenberg. 
Bala ja J. kereskedő Bécs. 
Felmayer J. kereskedő Szeged. 
Ronacher R. kereskedő Bécs. 
Fudrassy F. kereskedő Bécs. 
Sándor M. kereskedő Hannover. 
Frau? K. kereskedő Bécs. 
Vedelius V. kereskedő Bécs. 
Irgang 0. kereskedő Bécs. 
Aising K. keresk. Romscheid. 
Landvust H. kereskedő Berlin. 
WödI O. kereskedő Bécs. 
Kokosching J. kereskedő Bécs. 
Biberhofer K. kereskedő Bécs. 
Kaufmann R. kereskedő Bécs. 
Modor B. kereskedő Kalocsa. 
Roth Gy. kereskedő Bécs. 
Robnitz V. kereskedő Komárom. 
Tausig F. kereskedő Bécs. 
Felgiebel H. keresk. Schönberg. 
Jonescu J. kereskedő K raj óva. 
Wölterhofer H. kereskedő Bécs. 
Fischer F. kereskedő Bécs.

NYILT-TÉR.
EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, OKTÓBER 22.

SZÍNHÁZAK ÉS MULATSÁGOK.
A bátorkeszi gyümölcsfa iskolá- 

ban a nemes csemeték ésmagonczok
kiszolgálása november hó 1-én megkezdődik.

Leiró névsort kívánatra bérmentesen indítja a tulajdo- 
nos Kovács lézsel, Bátorkeszin. 5025

Fiatal gazdasági hivatalnok,
ki a magyar és német levelezésben tökéletesen jár­
tas, egy iparvállalathoz felvétetik.

Ajánlatok, végzett tanulmányok és az eddigi fog­
lalkozás megjelölésével U. 500. jegy alatt Budapestre, 
főposta poste restante, legkésőbb f. évi november 
hó 1-ig küldendők. ________________________
— Az e. o. általános ""

Balesetek Ellen Biztositó Társaság
BÉC SB EN.

Teljesen befizetett alaptőkéje: Egy millió forint 0. é.
A társaság elfogad: 1. Egyénenkint való biztosítá­

sokat balesetek ellen és pedig minden testi baleset ellen, 
mely a biztosítottat hivatásában vagy azon kívül, otthon vagy 
útközben érheti.
Példa: Valamely bankár, orvos, ügyvéd, irodai hivatalnok, 

ha a biztosítást 5 évre köti meg, 10,000 Irtot; halál és mun­
kaképtelenség esetére 11 irtot évi dij lefizetése mellett biz 
tositnat magának. Több koczkázattal járó hivatású egyé­
nekre nézve, a dij megfelelő arányban drágább. 5060 
2. Tömeges biztosításokat a valamely gyárban vagy 

más iparvállalatnál alkalmazott valamennyi egyént hivatás­
szerű foglalkozásuk gyakorlása közben érhető testi balese­
tek ellen. A magyarországi vezérügyröksóg.

Budapest, Dorottya-utcza 10. sz._________
Rak mu* A hivatalos menetrend-könyv Wald-
U6r L/OuttUvlvlir. heim-féie kiadása. Októberre a kül- és 
hr 'ild uj menettervével, a fővárosokban való képes ká­
li zal. Bécs, Prága, Budapest és Trieszt terveivel. Ára 
5u kr. postán 60 kr. Utánnyomat vételétől tessék óvakodj.

A vámtételek felemelése következtében eladjuk 
IMPERIAL CHAMPAGNE-! 
készletünket, eredeti plombirozott kosarakban. 12 üveg 
30 frt, 6 üveg 15 trt. Favres Fréres á Bpernay.

Raktár osztr. Magyarország számára: Bécsben, Holländer 
H.-nél Postgasse 20. 4878

Ä7,BOLOND ISTÓK«

legújabb száma következő tartalommal jelent meg:
Mamelukok albuma. Gr. Széchenyi Pál (képpel). — 

D. Auguszt búcsúja. — Petőfi szobra (képpel) — B. Is­
tók a színházban. — Őszi műtárlat (öt képpel), — Csa- 
csádi Iczik (képpel). — Fáik maximák, — Telegramm a 
román királynénak. — Rímek. — Szócsintan. — Magyar 
fülelógia. — Albumlapok. — Utravaló. — Petöfi-lako- 
mázók (11 képpel): — Visszhymnus (vers). — Táviroda­
lom. — Adomák. — Telefon.

A B. Istók megjelenik minden vasárnap s előfizetési 
ára évnegyedre 2 trt.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, okt. 22-én. 

Másodszor:

A Stomfay család«
Színmű 3 felv. Irta Csiky G. 

Személyek:
Stomfay Ákos Nagy Imre 
Héthársy b.-né Molnámé
Keresztes Á. Felekmé
Margit Csillag T.
vzv. Stomfay Györgyné
Vilmos Náday
Lipóczy Feleki
Barnabás Halmi
Stomfay St. Vizváriné
Stomfay D. Hetényi
Ida Adorján B.
Stomfay K. Vízvári
Forró Zs. Pintér
Dr. Leleszi Újházi
Dr. Virág Kőrösmezei
Dr. Szilkei Tóth
Szele véry Földényi
Zobray Zeno Egressy
Koporóczy Faludi
Várvayné Békessy I.
Csepeseyné Sántháné
György Sántha
Marosa Hubay A.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, október 23-án. 

Harmadszor:

A Stomfay család.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, okt. 22-én. 

BLAHA L. assz. mint vendég.
A vörös sapka.

Eredeti népszínmű dalokkal 3 
felvonásban. Irta Vidor Pál. 

Személyek:
Ambrus István Tihanyi 
örzse, felesége Pártényiné 
János, fiók Eőry 
Teréz Rákosi Szidi
Amikó Nagy Ibolyka
Juczika Blaha L. assz.

Széli Matyi Vidor
Fésűs Mihály Szabó
Kántor Horváth
Egyházfi Újvári
Kiss Ditrói
1- sö nyoszolyóleány Ólmos E.
2- ik » Vörös Harcsa
1- sö kis vőfély Nagy Kati
2- ik » » Német Giza
Irma, kisleány Vasvári I. 
Panni, szolgáló Vidomé 
Egy honvéd Gergely
Egyszabadságos Behumi 
Szurok Kassai
Bakter Izsó
Csősz Marton
Egy asszouy Szöcs Kata
1- sö czigány V. Kovács
2- ik » Várdai
3- ik » Bajor

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, október 23-án. 

BLAHA L. assz. mint vendég.
Marosa és Mariska.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felv. Irta Szigeti József.

VÁR-S ZINHÁZ.
Budapest, okt. 22-én.

Rászedett kadi.
Víg opera 1 felv. Zenéjét irta 
Gluck K. Fordította Ábrányi E. 

Személyek:

Ha, vasárnap október hó 22-én a krisztinavárosi sör-csar­
nok helyiségében a cs. k. 69-ik gyalogezred zenekarának 
első hangversenye. Kezdete 7 órakor. Leibold karnagy ve­
zetése alatt. sees

Fatime
Zelmire
Nuradin
Omar
Omega
Aga

Tallián
Maleckyné
Nádayné
Pauli
Kiss D.
Kordin M.
Szekeres

Az opera után:
COPPÉLIA,
az üveg szemű hölgy.

Ballet 2 felv. írták Nuitter és 
Saint Leon. Zenéjét szerzetté 
Delibes Leo. Betanította Cam- 

pilli Fr. balletmester. 
Kezdete 7 órakor.

KRAUTH KAVEHAZA
váczi-körút

naponként zene-estély
franczía rendszer szerint újonnan szervezett verseny- 
zenekar által, CSILLAG karmester személyes ve­
zetése alatt. A zene-estély kezdete 7 órakor. Vasárnap 
és pénteken zeneestély 4—6 óráig. 5022

KREBBSER ÁGOSTON LOVARDÁJA
son a váczi körút és alkotmány-nteza sarkán.

Ma, vasárnap október hó 22-én

két nagy disz előadás
Délután 4 órakor, és esti 7 órakor.

Az összes első rendű művészek és művésznők fellépte a 
legjobban idomított iskolás és szabad-lovak elövezettétése. 

Az esti előadásban

nagy erő-díj - viaskodás
(dij o. é. 50 frt.)

a nagy erö-dij viaskodó Wühnschühtel úr a fentjegyzett 50 
frtot fizeti az esetben, ha a birkozási szabályokszerint meg-
győzetik: ________________

PRÄUSCHER irZEUfll
a váczi-körút és ó-utcza sarkán

legutóbbi itt-léte óta tetemesen megnagyo- 
bitva különösen kiemclendök Prof. Bill­
roth udvari tanácsos gyomor-resectiói és

agqgr- LAURA
a csoda-automata. 5042

Felnőtt egyéneknek nyitva naponként d. e. 
9-től esti io óráig. Pénteken déli 1-órától 
kizárólag nők részére. Belépti dij 20 kr. 
E*F" Kezdete nia vasárnap.

NAGY JAKAB
tilinkó-művész

novemb. 24-től kezdve minden este
ÁRVAY LIPŐT kávéházában

(zöldfa- és borz-nteza sarkán)
tilinknn és angol COnceríinan előadásokat tart.

IDŐJÁRÁS október 21. reggel 7 órakor.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (775 -778) észak-keleten tartóz­

kodva lenyúlik a Balkán félszigetig (769—770); a depressziók 
(759—760) egyike a kontinens északnyugati, másika annak déli 
részében van. — Mérsékelt szelekkel az idő részben borús, rész­
ben változó, Oroszországban derült A hőmérséklet keleten ki­
sebb, nyugaton kissé nagyobb lett.

Hazánkban: Többnyire keleti és észak-keleti mérsékelt szelek 
mellett a hőmérséklet észak-keleten alá b szállt (a Kárpátok 
nál — 1 fok) ; a légnyomás általában keveset változott. — Az 
idő általában változó felhőzetű, helyenkiní inkább észak-keleten 
derül. — Kevés eső Selmeczbányán volt.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Általában változó felhőzetű, helyenkint derűs, hű­

vös időt várhatni.

jlz időjelző-intézet távirati jelentése.

Lég- Szél 1 A hő- 1
Állomások

iránva és ! mérséklet1 Oapa-
«W7U0 + (1—12 1 Celsius- 

fokban 1

Arad.. ... — — — K 2 4- 3.7 - ©
Besztercea — — —
Beszterczebány — 65.6 D 1 -h 5.6 — ©
Budapest __ —
Csáktornya — —

66.9
65.7

DK
EK 1

4- 6.3 
-h 2.6 — •

©
Debreczen... — 6/.3 D 3 + 7.4 e
Eger.. ... — — 68.2 K - -j- 5.3 •
Eszék ______ —
Fiume — — — 62.6 E 3 4- 8.9 ©
Késmárk ............. 69.1 D 3 -j- 4.4 •
Keszthely -........... EK 1

1

-f 9.8 — •
Kolozsvár__ —
Magyar-Ovár — —

68.1
66.8

NY
K

4- 2.0
+ 6.2

9
•

Mármaros-Sziget 6S.3 K 1 - 0.8 —
Nagv-Enved__ __ 69.1 EK 2 + 6.0 — •
Hagv-Szeben — —
Nagyvárad — — 66.1 K 2 f 6.7 — »
Orsóvá.. __ __ 68.4 EK *L>-V' •
Pancsova. __ — 65.7 DK 4 4- 3.9 O
Selmeczbánya — 67.8 NY 4 4 3.8 1 •
Sopron . . — —
Szatmár-Németi.. 66.6 K 1 4-2 8 — o
Szeged ... ... — 65.8 4- 4.1 — o
Sepsi-Szt-György EK 4- 3.0 — •
Szolnok — — 65.7 E 2.8 •
Temesvár ___ 66.1 ENY 1 — 0.6 ©
Trencsén. __ __ 65.6 NY 1 4- 8.2 — OO
Ungvár. ... — 66.0 K 2 4- 4.6 — o
Zágráb ... — — üu.l EK 4 4- 4.8 — o
Bécs ... __ — 65.0 DK 1 4- 4.8 o
Bregenz .. - — 63.7 D 1 4- 6.6 c*
Lesma _____ — 60.7 K 4- 14.4 ©
Pola __ , 61.8 K 1 4- 12.2 •
Prága _ 64.5 D 3 4- 9.1 — •

Jelek magyarázata: @ — szélcsend; O »tiszta, derülti
(5 = 1 felhős; d=»é felhős; ® — i felhős; 0 = borult; © —eső 
-X- = hóesö; V=jeg; ^=kod; 00=göz; £"£=zivatar, villan

VÍZÁLLÁS 1882. október 21.

Névszerint
M é t er

Változik Névszerint
Méter

Változd0 0
fölött alatt fölött 'alatt

n_„ Tisza
Pozsony — 2.27 — apadó M.-Sziget— 0.90 apadó
Komárom — 2.41 — apadó Beregszász- — — —
Budapest — 2.76 — apadó Sárospatak- — — —
Mohács — 3.92 — áradó Szatmár ___ — — —
Vukovár — — — — Tokaj - __ 6.16 — apadó
Újvidék 4.74 — apadó Szolnok ___ 4.96 — áradó
Pancsova — 3.52 — áradó Szeged __ 4.16 — áradó
Orsóvá- — 3.65 — áradó Körös

Dráva B.-Gyula__ — — —
Barcs — — 3.04 — áradó Maros
Eszék— __ 3.56 apadó — — —

Száva Bóga
Mitrovicza__ 1 4.58 — apadó Temesvár « 0.09 — apadó

UT0L50 ARKELET OSZTAL
18Sl-re05ZTAL.

1881-re értékpapírok

FRANKLIN-TARSTJIjAT könyvnyomdája

Faj Irányzat

Min ő s é g i S Ú 1 y hektolite r e n k i n t
78 kfg 79 ^ 1 30% 81% % ! % %

1 0 c k i 1 o g r a m m n a k á r a
frttól írtig 1 frttól frtic 1 frttól írtig frttól írtig frttól írtig írttól írtig írttól írtig frttól írtig

bánsági búza— uj lanyha 9.— 9.15 9.20 9.25 9.30 9.35 9.40 9.50 — — ____ ____ — — —
tiszavidéki __« « 9.25 9.40 9.45 9.55 9.60 9.65 9.70 9.75 — --- --- — — — — — — —
pestvidéki ___ « e 9.25 9.40 9.45 9.55 9.60 9.65 9.70 9.75 — — — — — — — —
lehermegyei ... « ■ 9.25 9.40 9.45 9.55 9.60 9.65 9.70 9.75 — — --  — — --- — — — — — — — —
bácskai — — « ■ 9.15 9.30 9.35 9.40 9.45 9.50 9.55 9.60 — — — — — — — — — —
m. eszakk.  « • 8.70 8.80 8.85 S.90 8.95 9.— 9.05 9.10 — — — — — — — — —

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései október 21.

Gabona

tab— ... —
tengeri —__
köles __ __
kápossta-repcse ■ 
bánsági repose...

O
Faj

takarmány 
egetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzai

szilárd
szilárd

szilárd
lanyha
szilárd

Minőségű

70—72 
60—62 
62—64 
64—66 
37—40 

75 
73

nélkül

100 kilogramm ára
irt kr. frt 1 kr.

-tói -is
7 7 30
6 30 6 55
7 10 7 80
8 30 9 30
5 90 6 20
8 50 8 60
8 40 8 50
5 ». 6

-
-i

—

Gabona

- a

buz a__

tengeri _______
zab w_,

repeze káposzta. 
« bánsági...

Irányzat

szilárd

Határidő

tavaszra
őszre
julius—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

ÉRTÉKPAPÍROK

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes ______ ____
Magyar királyi aranyjáradék adómentes — __
Magyar papirjáradék adómentes — — — — — 
Magyar vasúti kölcsön a 120 frt o. ért. (300 frank). — 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban —
Gömöri áltamvasuti záloglevelek.,. ............. — —
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsőbbs.) adóm. 
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsöbbs.)adóm. 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban — 
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. ... —
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt ... — ...
Tiszái es szegedi kölcsön ... ... — — — —
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
1873-iki magyar átlam-kötcsön-kötvény font sterlingben
Magyar íöldtehermentesitési kötvények......  .............
Magyar földtehermentesitési kötvényekl367. záradékkal 
Magyar fóldtehermentesitési kötvények temesi ... ...
Magyar földtehermentesitesi kötvényeklS67. záradékkal 
Magyar földtehermentesitéei kötvények horvátországi..

CTOISO ABKELET
pénz áru

6% 119.30 119.50
4°/o 87.25 87.50
5% 86.35 86.60
5% 135.— 135.1/,
5<Vo 135.— 135.1/,
5%
5% 90.50 91.—
5% 109.75 110.25
5% 94.50 95.—

117.25 117.75
117.— 117.50

4'Vo 109.- 109.50
5%
5%
50.0 98.75 99-50
5% 97.- 98—
5% 98.— 98.75
5% 97. - 97.50
5% — —

ÉRTÉKPAPÍROK

100 kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt kr.

9 30 9 32
9 17 9 20

5 90 5 92
6 32 6 34
6 30 6 32

UTOLSO ARKELET

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi „ — __ 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) ___ 5% 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) 
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt) — — — — 5% 
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesitett államadósság papírban- __ __ __
Egyesitett államadósság ezüst kamat január—julius
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október — _
Osztrák aranyjáradék 4% kamat.
Osztrák 
Osztrák
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é. _ 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.

: papirjáradék, adómentes 
: államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p.

50/0 
5% 

_ 50/0 
40/0 

- 5% 
_ 4% 

5-Yo 
_ 50/0

Pest város kölcsöne 1870-böl __ ... ... ... 6%
Pest város kölcsöne 1871-ből.. ... __ ... ... ... ... 6%
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne ... __ ... __ 5°/o

—------Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank-.___

98.— 98.75 
93.50: 94.—

98.-

76.70
77.30
77.3C
95.50
92.50 

119.50 
181.- 
136.— 
171.- 
171.—

104.— 
104.— 
98.—

98.25

77.-,
77.60
77.60
95.75

lto.'so
133.-
137.—"
172.—
172.-

101.25
104.25 
98.50

12.-
8.-
9.-

12.—

21.- 
97* frk 

5.50
6.-

ií.iö
38.30
13-
45—
7—

222—

80—

50.-

iO-
22—

16—

EEFIZ.
FBI
200
120
100
200
200
lüO

80
200
200
100
100
100
160
300
150
500
100
100

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint. 
Angol-osztrák bank ... — — 
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Franco-magy. bank felszámolása. 
Horvát leszámítoló bank — — 
Iparbank, budapesti __ —
Központiipartársulati hitelintézet
Magyar Általános Hitelbank — 
Magyar jelzálog-hitelbank ...
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. 
Magyarleszám.és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ. 
Osztrák hitelintézet... — — 
Osztrák-magyar bank — —
I. magyar iparbank ... ... —
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ — —
• Unió» bank  ... — —

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság ... ... 200 
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ. 200 
Első magyar ált. biztosító társ—, 1000 
Foncióre pesti biztosító intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ— 300 

c ) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom— — —. 500 
Első budapesti. — — — 500
Erzsébet malom. ...__ 200
Hengermalom _   ... ... 500
Lujza.. __ ... ... ... — 160
Molnárok és sütök.. ... ... 200
Pannónia__ __   ... —. 1000
Viktória.. __ __ __ — 300

d) Közlekedési vállalatok. 
«Adria» magy.tengeri hajózásii észv.-t.
Alföld-fiumei ... ... __ ... 200
Arad-Kőrösvölgyi vasút__ __ 100
Báttaszék-dombovári __ ... 200
Déli vasút.. ... __ __ ... 200
eszak-keleti vasút  — ... 200
Erdélyi vasút__ ... __ ... 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasút ... ... 200
Magyar-galicziai vasút — __ 200
M. nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200 
Osztrák államvasut... — — 200
Pécs-barcsi vasút... __   200
Tisza vidéki vasút ... ... — 200

195.—
135.50
113—

54.—

297.35 
232 - 
131.— 
102—

308—
835.—
186.—
572.—

121.50

250.—
318—

3400.-
49.50

1050.-

555.— 
1250.— 
227.— 
570.— 
248.— 
350.— 

1140.— 
440.—

225.—
170.--

167Í50
142.-
162.50 
163.—

147—
162—
165.50 
344.—

Í47.50

200.— 
126 — 
112.75

55—

297.75
235.
122.—
1Ö2.50

308*2!
840.—
187.-
574.-

255.-
322.-

3475.-
50.-

1100—

559.-
1-260.-
229.-
575.-
250.-
353.-

1150.-
442.-

227.- 
171 —

168—
142.50
163.50
163.50

148-
163—
166.50 
345— 
224..
248—

6—
28—
18—

4.-
4—

33—
300—
36—
30—

560

40—
26—
12—
25—
40—
55—

7—
Ü—

35—
30.-

20—

9—

Bécsi tőzsde okt. 20.
A j Általános államadósság.

Egységes jár., papír,május—novemb. 5°,o 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5°/o 
Egységes járadék, ezüst január—jut. 5°/o 
Eg v-égés járadék, ezüstb. ápr.—okt. 5% 
S -olással,1854-ből250 frtsorsj.pp. 4°/o 
Sor-olassal,1860-ból 500 frtsorsj.o.é. 5°,o 
Sors-.iásí-al, 1860-bol 100frt sorsj.o.é. 5°/o 
Snrtoláfsal, 1864-ból 100 frt sorsj.o.é. 
Sorsolassal,1864-böl 50frtsorsj.o.é.
Como-jaradék 42 lira ........... - —
Allamjószagi jelzáloglevél 120 frt— b.o 
Bect-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5%

Bj A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4% 
Osztr.pí-pirjár. visszafiz. 1881 100frt 5°/o 
Osztr.kincst.j.visszafiz. 1882 100frt 5°,o

C) JEL magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar aranyjár. adómentes 100frt 6% 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4°/o 
Magyar papirjaradék--. — 100 frt 5% 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5% 
Magyar vasúti kölcsön. 120frt ar. k. 5'Vo 
Gömöri állam vas. záloglevél 150 frt 6° o 
Keletivasuti ál.kötv. 1869-ből 300 frt 5% 
Keleti vasú ti ál. kötv. 1873-ból 300frt 5°/o 
Keleti vasút iái. kötv. 1876-ból 100 frt 5°/o 
Magy.államkölcs. 1871. sors. 100 trt 5% 
Magy.allamkölcs. 1873. sors. 100 írt 5'Vo 
Magyar úrbéri válts, kötvény 100 frt 5% 
M. szölödezsma-válts. kötv. lOOfrt 5°/o 
Magyar nyeremény - kölcsön 100frt 
Magyar nyeremény-kölcsön a 50 frt 
M.tiszav. s szegedi ny. sorsj. 100 frt 4°lo

PÉNZ ÁRU
76.S0 76.95
76.85 77.—
77.45 77.60
77.55 77.70

119.— 119.50
131. - 131.50
136.25 137.—
171.- 171.50
171.— 171.50
34.-

145.50 146. -
98.—

95.40 95.55
92.60 9275

119.50 119.75
87.5C 87.65
86.50 86.70

I 135.- 135.50
135.- 135.25

90.40 90.70
110.- 110.50
94.40 94.80

97.50
117.25! 117.75
117.25 117.75
109.— í 109.25

D) Földteherm. kötv. ÍOO frt pp.
Csehországi__ __ __ __ __5%

PÉNZ ÁRU
106.— 107—1

Bukovinai__ __ __ 5% 99.— 100.—
Galicziai-- __ __ ... __ __5% 99.75 100.25
Karinthiai........... . __ 5% 105.50 —
Krajna és tengerparti__ __ __5% 104.— —
Morvaországi ... __ __ __ 5”/o 104.- 105.—
Alsó-ausztriai— __ ___ ___ 5°,o 105.50 107.—
Felső-ausztriai__ __ __ __ 5% 104.— —
Salzburgi- — 5% 102.— — —
Sziléziai — __ __ __ __ 5% 110.- --  --
Stíriai — — __ __ __5% 104.—
Tiroli — _   —„   5% 99.—
Horvát- és szlavonországi — 5% 99.— 102.--
Erdélyi................. - — __ 5% 98.— 98.50
Temesi bánság. ... ... __ ... 5°.o 98.— 99—
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5% 97.25 98—
Magyar.................... ... ............. 5»/o 98.75 99.50
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5% 97.25 93—

E) Más közkölcsönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-ből lOOfrt 5°,o 115.75 116.25
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5% 103.50 104.—
Pestvarosi kölcsön 1871 _ ___ 6%
Pestvárosi kölcsön 1880 __ __ 5% 98.— 98.50
Triesztvárosi köles. 1865 - __ __6%
Tnesztvárosi köles. 1879 __ 6%
Bécsvárosi kölcsön 1867 _ __ __5% 103.- 103.50
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5%
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) _ 124.25 124.75
Olasz járadék ... __ — 100 lira 5%
Szerb nyer. köles. ___ 100 frk 3% 34.25 34.75
Török vasúti kölcsön „ 400 frk 27.25 27.75

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért).

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 41% 118.30 118.60
Osztr. ált.földh.-int. 33 éves visszf. 5 %
Osztr. ált.földh.-int. 50 éves visszf. 5 %
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4i% 98 95 99.-20
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 93.80 94.30
Csehorsz.földh.-társ.36 éves visszf. 5i»/o 104.50 105.—
Csehorsz.földh.-társ.SH éves visszf. 5 °/o 102.50 103.50

Központi földhitelint. bank 38 é. __ 5 % 
Gácsországi földhitelintézet 18 é. _> 6 °/o 
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é... 5 % 
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf. 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással 5 %
Osztrák-magyar bank.__ __ 5 °/o
Osztrák-magyar bank   44%
Osztrak-magyar bank ... ___ 4 %
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 54% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54% 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34óv 54% 
Magyar földhitelintézet, ... ... 54% 
Magyar földhitelint. sorsolása 39 év 5 % 
Magyar földhitelint. sorsolása 44% 
Magyar földh.-int.sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank... 25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank... 40 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank ...40 évi sors. 5 % 

G) Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya .. ... 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya, 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5% 
Cseh északi vasút — 300 frt , ... 5%
Cseh nyugati vasút,„ .300 frt------5%
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagőzhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-József pálya... 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Karoly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.44% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. I. kib. 300 frt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. 11. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5%

100.—
101.50 
103.-
100.25 
100.— 
100.60 
10040,
93.90

101.25 
101.25
98.25

101.25 
100.
94.25

117.50 
101.— 
101.—
98.10

94.25
96.50

101.75
100.50

107.25

93Í80
97.75
97.75

106.25 
102.- 
107.— 
101.80 
101.- 
ÍOO. -
97.
93.50 
93.65

100.25 
96.60

102.25

100.50
102.50 
103.75

100.75 
100.55 
94.05 

102 
102.— 
99.—

102.50
100.50 
94.75

118.50

98.75

94.50
96.90

102.25 
101.-

108.-

94.20
98.—
98.—

107.

107.50
102.20
101.50
100.25 
97.4C 
94.—
93.90 

100.75
97.-—

102.50

Rudolf-pálya ^ __ __ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya__ __ 200frt ez. 5%
Osztrák államvaspálya-_ 500 frank 3% 
Osztr.állam.-p. 1874.kib. 500frank 3%
Déli pálya __ __ __ 500frank 3%
Déli pálya __ ___   200 frt ar. 5%
Dél-ószakném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p. 1879.K. lOOfrt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya,,. ___1000frto.é. 5% 
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.(Székesf.-györ-grácz) 200 frt 5%

B) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet« — — 100 frt o.é.
Clary................. — —
Dunagözhajózási. >
Innsbruck városi — —
Keglevich... —- — —
Krakkói sorsjegy-kölcsön .
Laibachi dijsorsjegy — —
Buda város kölcsöne
Pálffy.......................................
Rudolf alapítvány— —
Salm,— __ ... — —
Salzburgi dijsorsjegy —
St.-Genois_._ — —
Stanislau városi 
Trieszt városi 
Trieszt városi
Waldstein...........
Windischgrätz >

40 frt p.p. 
100 frt p.p. 
20 frt o.é. 
10 frtp.p. 
20 frt o.é. 
20 frt o.é. 
40 frt o.é. 
40 frtp.p. 
10 frt o.é. 
40frt p.p. 
20frt o.é. 
40frtp.g. 
20 frt o.é.

__ ___ 100 frt p.p.
„„ ____ 50 frt o.é.
__ ___ 20 frt p.p.

__ ____ 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön.. —

I) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank ___ — 200 frt 5% 
Bécsi banktársulat200 frt 5% 
Bécsi bankegyesület— 100 frt 5% 
Osztrák által, földhitelintézet 200 frt 5% 
Pesti magyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%

PÉNZ ÁRU
100.40 100.70
91.75 92.—

180.50 181.50
176.— 177.—
131.25 134.50
118.50 119.-
97.— 98. -
98.60 98.90
99.75 100.--
94 25 94.50
91.40 91.60
97.50 98.-

174.75 175.25
38.50 39.—

109.— 109.50
22.50 23.50

20-50 21—
23.50 24.—

39.25
35.75 36.50
19.65
51.50 52.50
23.50 24.—
46.50 47—
24.25 25.—

127.— 127.50
63.— 63.—
27.75 28.50
39.75 40.50
30.- 31—

125.25 1-25.50

1152)0 116Í20
232.— 234—

310.25 310.50
300.— 300.50

ÉRTÉKPAPÍROK

Osztrák dunagözhajózási társaság 
Pesti közúti vaspálya ___ — 
Pesti közúti xraspálya élv. jegy.—

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. —
Czeglédi.. __ ... __ —
Országos központi     —.
Pesti első hazai __ — —
Egyesült Budapest fővárosi. — 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-daruvár-kutinjai. — —

f) Különféle vállalatok.
Alagút. ... ... __ — —
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féle szeszgyár... 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete — 
Könyvnyomda a Athenaeum# _ 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. xvaggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság__ — —
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni kőszén bánya _ 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-féle vasönt.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar _ __ —
Sertéshizlaló__ ... __ __
Sóskúti kőbánya. __   —
Spodium és csontlisztgyár — 
Szálloda részvény-társaság.
Tégla- és mészégető, újlaki__
Téglagyár, kőbányai --

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank _ — — 
Magyar jelzálogbank ... ...
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
«Albina# takarék-éshitelintézet

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy. Usz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi gi'ró- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank __ 200 frt 5%
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 írt 5°,o 
Osztrák tartományi bank ... 200 frt 5% 
Magyar országosbank 200 frt 5%
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank. ... 600 frt 5% 
Unio-bank ... ... ... 100 frt 5%
Általános forgalmi bank ... 140 frt 5% 
K) Közieked. vállalatok roszv. 
Albrecht pálya ... 200 frt o.é. 
Alföld-fiumei pálya __ 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút ... 500 frt p.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frtp.p. 
Duna-drávai pálya 200 frt ez. 5% 
Erzsébet pálya . ... 200 frtp.p. 5%
Erzséb. p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd észak: pálya 1000 frt p.p. 5",o 
Ferencz-József pálya ... 200 frt. o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt o.é. 5",o
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya._200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3%
Rudolf-pálya................ 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya .. 200 frt o.é. 5%
Osztrák álíamvasuttárs. 200 frt o.é. 5%
Déli pálya ... ........... . 200 frt o.é. 5%
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. ... 20U frt o.é. 5".o 
Bécsi Tramway . ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsoiszági pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5% 
M. nyug. széktisf.-gráczi 200 írt o.e. 5% 

L> Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság... 200frt 
Judenburgi vasmű ............. 70 frt

£ UTOLSÓ ÁRKELEL
pénz áru

BEFIZ.
FRT

500 592.— 595—
200 4-25.— 426—

255— 260—

50 51— 53—
100 — —
30(1 5-20.— 525.—

1000 4525.— 4575.—
?00 520— 525—
100 —.-- — .--
50 — —

" 105 114— 115—
80

100
150 154— 156—
400 6S0— 682.-
200 400— 405. -
200 — .-- -- .—
210 — —
200 55S— 562—
500 800—
130 159— 160—

Só
100 133— 133.50
100 115k— 116.—
200 228.— 230—

110— 111 —
400 660.— 663.—
200 342— 314—
300 47— 50 —
21)0 277— ORO —
200 — ____
200 106.— 107—
160 263— 265.—

5i"/o 101.25 102.25
5 % 100.— 100.50
41% 94.25 94.75
5 o/o 118.25 118.75
54% 101.50 102—
5 O/o 98.25 9S.75
54% 100— 101 —
5 o/o 100.50 10 1.75
4to/o 100.25 100.50
4 o/o 94— 91.25
6 % 101.50 102.—
510/0 101.50 102—
5 o/0 99.— 99.50
6 o/0 99.50 100.-

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSO ARKELET 
Dé nz I áru

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-“ frt

96.50 97.—eszéki vonala) ___ ___ ___ 200 5%
Alföld-fiumei vasút 1S74. kib. 200 5% 95.50 96 —
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5° 93.25 93.75
Dunagözhajózási társulat__ 300 5°.o
Dunagözhajózási társulat-__100/200 6%

91— 91.50Észak-keleti vaspálya ___ 30u 5%
Észak-keletivaspálya(aranvban) 300 5°,o — —
Észak-keletivaspálya(aranyban) 1000 6°,o — —
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 6% — —
Magyar-galicziai vaspálya . 200 5 o — —
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% — —
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-györ-gráczi vonal) _ 200 5%
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5°,o
M.vas.elsőbbs. beruh.aranyban200 1000 5% 108.75 109.25
I. erdélyi vaspálya __ __ __ 200 5% 91.50 92.—
Györ-sopron-ebenfurti vasut_ 200 6%
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5%
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 200 5% 93.50 94.—
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5° — —
Kassa-oderb. v. (magyar vonal) - 100 5% — —
Osztrák államvasut ___ ___ 5%
Tiszavidéki vasút ___ — — 5%
Budapesti lánczhid ___ — 100 6% 103.50 104—
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6 i
Lloyd- és tőzsde-épület ... ___ 100 5% 96.75 97.25

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet __ __ __ __ — 174— 174.50
Buda városi sorsjegy -    - - 38.50 39.50
Keglevics sorsjegy__ __ __ __ __ 19.— 20.—
Pálffy sorsjegy __ __ __ , 35.50 36.50

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ __ __ 5.67 5.69
Császári királyi arany (kör.) _ 5.67 5.69
Osztrák-magyar S frtos arany __ __ 9.47 9.49
20 frankos arany... __ __ __ __ 9.17 9.49
Török aranylira ___ __ __ — —
Osztrák és magyar ezüst ... ... ...
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi . 58.40 5S.5C

Váltók árfolyama (látra). k*lÁ3
Német bankpiaczok 100 máik.. ... 4 uu 5S.45 58.60
Amsterdam 100 hollandi írtért ... 3í% 9S.10 98.30
Brüssel 100 frankért „ __ ... ... 4 %
Páris 100 frankért _ ... ... __ 3i% 47.20 47.20
Marseille 100 frankért ... __ __Sá'Vo — —
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért— 4 % 47 20 47.30
Zürich 100 frankért.__ ... ...4% 47.20 47.30
London 10 font sterlingért... ... 3 % 119.35 119.50
Szentpétervár 100 rubelért ... ... 6 °,’o — —
Milano 100 lire nouve ital.__ ... 5

870— 880.—
102.— 103—

121 56 122*50

839-— 840—
122.10 122.40
145-50 146 —

169.75 170.50
865.— 867—
182.— 184—
595.— 597.—
167.75 165.25
212.— 212.50
191 — 192—

2810— 2815.—
195.50 196.—

313Í50 314—
147— 147.50
171.25 171.75
672.—
204.75 205.25
167.— 167.50
162.75 163 50
345.75 346.25
143— 145.25
152.- 152.50
247.75 248.—

232.25
162.25 162.50
161.75 162.50
165.50 163—

89.50 90.50

— —

Liesingi serfőzöde __ ___ 100 frt 4% 66.25 66.75
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5% — —
Prágai vasipar-társulat ___ 200 frt 172.50 173.50
Rima-murányivas.-társ. 100 frt 5% 133.50 133.75
Salgó-tarjáni köszénbánya__ 100 frt 5% 114— 116—
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5% 152.— 155.—
Által.waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% SS— 89.—
Bécsi épitö-társaság ___ ___ lOOfrt —— - '—
Assicurazioni gen. com. 1000 frt p.p. 5% 1950—
Azienda assicuratrice 1000 frt o.é.
«Duna» osztr. bizt.-r.-társ.._ 200 frt 5% 302—
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 200 írt 5%
«Securitas» v iszontbizt.-társ. 250 frt
Bécsi élet-és járad.-bizt.-int. 200 frt 5% 330—
Bécsi biztositó társaság ___ 200 frt 5% —.— »70—

M) Váltók (látra).
Amsterdamra __100 hol.frt 5% 98.25 98.:>5
BrüsselL- __ __ 100 frank. 44%
Német bankpiaczok ___ 100 márka 4 °,o 58.45 58.50
London __ ___ __ 10 fontst. 4 °,o 119.35 113.60
Milano __ __100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaczok 100 frank. 4%
Páris __ __ __100 frank _ 4 % 47*27}
Pétervár _ __ __ 100 rubel. 6 °,o
Svájczi piaczok 100 frank. 44% 47-25 47.35
Zürich __ —- 100 frank. 44% 47.25 47.35

AT) Valuták.
Császári és királyi arany ... darabja __ 5.66 5.68
Császári és kir. reezés arany, darabja __ 5.68 5.70
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja __ 9.47 9.48
20 frankos arany _ ___ ... darabja __ 9.47 9.48
20 márkás arany __ darabja __ 11.68 11.69
Orosz imperiale __ __darabja __ 9.75 9.77
Sovereigns __ __ __ darabja __ 11.92 11.96
Török arany lira __ __ ... darabja __ 10.79 10.81
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja
Ezüst ._ ___ ___ __ __100 frt o.é. ____ __ —
E/.üstjáradék-szelvény ... 100 frt o.é. ____ ____
Német birodalmi bankjegy 100 márka 58.45 58.55
Olasz bankjegy . __ 100 ol.lira 46.S5 46.95
Orosz papír rubel _ — — darabja 1.18} 1.19

A TRIESZTI KIÁLLÍTÁSON,
Talamint más kiállításokon a legfőbb érmekkel kitüntetett

ÚRI ÉS NŐI PARÓKÁK.

M

Ajánlom ennélfogv 
.egfinomabb franczía i

gva a
____________ j móri

után készült e szakmába 
vágó készítményeimet, va­
lamint minden más haj- 
munkát a legolcsóbb ára- 

r, kon.
Hajfonatok a legnagyobb 

, választékban készletben 
j vannak 1 frttól feljebb, 
i Legújabb homlokhálók 
I minden színben, darabja 

50 kr.
Legdúsabb raktára min­

den fajta angol és fran- 
czia illatszereknek.

Különbejárat hölgyek részére. f 50°7
Dankovszky István

kdrász.^hajkereskedöés Matszerész.Budapest

A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden 
könyvkereskedésben kapható:

Határidő naptár
mindennemű hivatalnokok, ügyvédek, 

jegyzők, orvosok, gazdatisztek, utazók és üzérek számára

1883-ik évre.

Fontos építészekre, kópfaragókra és gyárakra,

es 366 J5
ára vászonkötésben 1 forint 20 krajezár.

Uj fali naptár
az 1883-ik évre.

legjobb bevakolási vakolat. Alkalmazható télben is 6—8 
foknyi hidegnél, úgymint egész nedves falaknál különösen 
ajánlható gozcsö- vezetéseknél beburkolásra. Mennyezet- és 
kóragaszgipsz kitűnő minőségben legolcsóbb árakon. Stein- 
bach A. H. raktára Budapest IV. Deák Ferencz-utcza 5. sz.

I Poudre de Serail
j Blaha Luiza művésznő kedvenoz arezpora. 

Legfinomabb rizspor

Kiadásunkban magyar és német nyelven megjelent ,

AZ IDEGBETEGSÉGEK GYÓGYMÓDJA. |
5050 (Metallotherapia).

Szerk. Dr. Bubay Miklós. ,
Ára helyben 25 kr, bérmentes küldéssel levélj egyben 30 kr. I

Budapest gyógyszertár a „Nádorhoz“ Váezi-kiirut 17. |

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvkereskedésben kapható:

MULATTATÓ NAFTÁÉ

a gyönyörűséges 1888. esztendőre.
Magyar olvasmány kedveiéi számára, ajánlva ‘

Lautier Tivadartól és őrlőmalom,

,TERMO'
Szabad, dara

Boksz, kitüntetve 
európai sznbada#

^ Budapesten
Belváros, hajíutcír. ß sz.

minden eddigi bel- és küllőim gyártmányt fölülmúl 
Egy nagy doboz ára 1 frt, kis doboz 60 kr. kapható 

vaiódi minőségben a gyár védjegyével ellátva
HTTTT T in TO Y T illatszertárában 
lm U AjLiEáJC& W«L. BUDAPESTEN,
koronaherczeg-utcza ü. sz., továbbá Török József 
gyógyszertárában kirély-utcza, úgyszintén az ország 

minden jelentékenyebb gyógyszertárában. 5059

lommal- Egészen 
öntött vasból 
aczélból. Előállí­
tási képességben 

fölülmulhatlan, (naponkint 600—1500 
kilo) végtelen tartóssággal. 1 sz. (kézi 
hajtásra) 75 frt. 2. sz. (erőhajtásra) 
95 frt. Szállítja Krausz & Comp:

kir. szab. gépgyáros, Bécsben 
(Währing). 4514,

Megcsinálta vala

EGY ÄSZTROMOKUS.

Sok képpel.B 
Ä

Minden nemzet irodalmának legjelesebb 
termékei 50év óta rendszeresen összetevő Ara fűzve 40 líro,juzftr.

Egy egész iv 2,0 krajcaár.



8 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, OKTÓBER 22. 1882
E rovatban minden szó beiktatása 2 lcrba kerül, hir­
detések után, melyek a hirdető félnek külön lakczimó- 
jcel is elvannak látva, még 30 kr. bóiyegdy fizetendő.

jauu.u.i-u -..Ivi-L«iguniuaou a kiadAhivatal ad
Levélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postahelye,, beküldetik

Levél V.
K. Bálint.

íőpóstán. -2184

Julia!
Kérem mi történik / 1340

Meister;
Magadviselete megfoghatatlan, ; 
mégis ha te vagy ki velem leve- ( 
lez, és nem a veletlen szeszélye j 
mind ez mi velem játszik, úgy j 
te sem csalhatsz égi varazsa szi- i 
vemnek, miként nem csalhatnék 
én, hiba abban rejlik: napot 
órát nem jegyeztünk es a vélet­
len szeszélye úgy hozta magával, j 
hogy én akkor várhattalak a mi­
kor te nem jötte!: jöjj de ha le- j 
hét napot, « rat velem tudasd. ! 
Remegve vár Mignon______

Komoly házasági
ajánlat, ügy 29 éves no Men. mü­
veit földbirtokos noül óhajt venni | 
egy jómódú fiatal leányt vagy ,
egv fiatal gyermek nélküli özvegy j______
nőt. I.evetek arczképpel ■ Komoly 1 y, 
szándék* czim alatt a kiadóhiva- 
falba küldendők. -1S4

Magyarádi bor
120 hectoliter 1872., 1873. és 1875- 
ik évhői valók, tiszta és kitűnő 
minőségű eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban.

Egy kredencz
és 2 agy azonnal megvehető. 
Hol" megmondja a kiadóhivatal.

_________________ 1956

Szatmármegyében,
Szatmárnémeti szab. kir. város és 
vasúti állomástól egy órányira, 
Zsarúnd község határában fekvő 
birtok, mely all 3 hold belsőség­
ből, 306 hold szántó és 80 hold 
erdőből, kedvező feltételek mellett 
eladó. A vételár 25000 forint, 
melyből azonban csak a birtokot 
t-rhelö 12000 írtból öt ezer írt 
azonnal fizetendő ki, a többi 
pedig megállapodás szerint. A 306 
h. szántóföldért jelenleg 1-200 frt. 
évi haszonL . fizettetik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1857

Kerestetik
megvétel végett egy jó dressurát 
nyert, nem koros vizsla, mely 
szárazon és vizen egyaránt jó 
szolgálatot tesz. — Az utolsó ár 
megjelelésével levelek e czim« n 
kéretnek: Bory Béla, P. Bánhá­
zán, u. p. Ér-Mihályfalva. 1341

Lokomobilok és
gépek, valamint kocsik, lószerszám 
és nyergek, melyek már haszná­
latban voltak megvétetnek. Bőveb­
bet Berger R. Csányi-utcza 4. sz.

1332

ISO hectoliter va-
lotíi magyarádi bor saját termés, 
mely már 10 év óta pinezében 

gyártmánya,bo! UndapeZ | bever - kisebb mennyiségben is 
- * 1 — eladó. Bővebbet a kiadóhiva­

talban. 1947

Egy müveit özvegy
férfi, kinek az orvos-gyógyszerészi 
egyetemről oklevele van, a me­
gye fővárosában szép, uj emeletes 
in táj dón házában kényelmesen 
Berendezett lukasa, s több bérbe­
adóit lakosztályai virágos- vete­
ményes- gyümölcsös kertel; két 
külön telken bérbeadott hazai; 
gyönyörű helyeken h-zánto- kaszal- 
1c- szöllö- és erdő-bű tokai; szé­
nen berendezett üzlete, melynek 
fii tünü
fen s több városokban óladé 
raktárai vannak; nőül venne egy 
müveit jóerkölcsü ép egészséges 
arácylagos vagyonos vagy bizo­
nyos jövedelem tulajduno' i0—40 
eves kisasszonyt, vagy gyermek­
telen özvegy asszonyt, ki mint 
jó feleség vgy kedves növendék 
leánykának jó an}-ja lenne. 
Őszinte nyilatkozathoz mellékelt 
jelenkori arczkép, ajánlott levél­
ben ezimzendö : Egyetemi okle­
veles birtokos urnák. Bővebbet az 
Egyetért-." kiadóhivatalában. 1321

Eíadas.
Bútor

csaknem uj. eladó vagy bérbeadó. 
Vas utcza IS szám 1337

Kettósmizlom
faálványon. gözmozdony (iocomo- 
bil) hajtásra majdnem uj, jutá­
nyos áron elad-1. Felvilágosítást 
Mayer Lajos Esztergomban. 134*

Eladó egy malom-
készület a par köre, ;>/' átmérő 
ve!, egyikhez kasa-készület is van. 
fovabbá szita-széki cny különféle 
szitákkal és egy cylinder válasz­
tórosta. — Aía -K)0 trt ott hely­
ben- Bővebbet a kiadóhivatalban 

2018

Egy jól dressírozott
kutya 50 frt ért eladó. Hol azt 
megmondja .= kiadóhivatal. 2000

Biharmegyében.
Nagyvárad környékén egy vasúti 
állomáshoz köze! fekvő 2000 hold- 
bó! állt« birtok minden gazda?;«g' 
éoúletekkel. kitűnő szép urilakkui 
évenként 650 irtot ju védelmező 
regalével kedvező feltételek mellett 
eladó. A birtok árvízmentes, 1200 
hold szántó, a többi használható 
kitűnő gvepföld. Bővebbet a Li.i- 
dohivatnih.tn. 1996

3Ö00 holdból
álló birtok épületekkel és felsze­
reléssel együtt eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban 1968

Újpesten
egy cc-inosház három szoba, kony­
ha. élestár c? pinezéböl álló, szép 
kerttel s ebben egy nyaraló el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1948

Szabolcsmegyében
fvkvu, 1671 holdból (a 1200 Qol) 
álló birtok igen jó termő talaj, a 
vasúti állomástól egy órányira, 
eladó. Az egész birtok nagyszerűen 
be van rendezve, úgy hogy a ren 
des gazdasági jépületeken kívül 
van száraz és olaj malom, szesz­
gyár. dohányszinek. dohányos la­
kásokkal. a közel faluban nagy 
úri lak 16 h. kerttel és egyébb 
épületekkel, regale, 68 h. tölgy- 
erdő, szóval az egész fundus in- 
s,ructussal újévkor átvehető, az 
őszi vetéssel együtt. Részletes 
felvilágosítást a kiadóhivatal ád.

1875

Egy nagyobb vidéki
városban egy igen jó forgalom­
nak örvendő negv gyalu padra 
berendezett asztalos műhely lak­
ház es konyhakerttel együtt olcsó 
áron eladó. A műhely a legjobb 
városrészbe esik és kívánatra az 
addig is elvállalt munkák is át­
adatnak. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1893

Kisebb birtok,
1600 □ öl belsőség, ebben 700 
□ öl szőlő, lakházakkal, gazdasági 
épületekkel, tehenészettel, méhé­
szettel, faiskolával próba gyü­
mölcsfákkal, 4000 ljüI luczernás- 
sal úgy minden ingósággal So­
mogy megy ében Kaposvár székvá­
rosban, dunadrávai vasút főállo­
más!) elvén, őszszel megnyitandó 
pecs-budai vasúthoz egy órányira 
eiadatik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1861

Egy vasüzlet, eset
leg füszerüzltittel együtt valamely 
vidéki nagyobb városban megvé­
tel végett kerestetik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1905

Egy vagy két igen
nagy birtok megvétel végett, — 
készpénzfizetés melleit — kereste­
tik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1890

Egy jó szakácsáé,
ki a fővárosban van, alkalmazást 
nyerhet. Bővebben a kiadóhiva­
talban. 1887

A terézváros ban.
apró részletfizetés mellett egy 
üres telek kerestetik megvételre. 
Ajánlatok «Telek 1883» czim alatt 
a kiadóhivatalba intézendők. 1883

Kerestetik
megvétel végett egy már használt, 
de jo karban levő 2 pár kövü 42 
hüvelyknyi malom. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1937

Kerestetik helyben
egy jó lói galomnak örvendő üzlet 
megvétel végett, oly feltételek 
mellett, hogy átvételkor 200 frt 
fizettetik, a többi pedig részletek­
ben. A vételár telekkönyvi leg első 
helyen betáblázhato biztosítékul. 
Bövebfceta kiadóhivatalban. 1936

Nagy birtok
kerestetik. Egy jó vidéken, ökzel 
valamely vasúti- vagy gőzhajózási 
állomáshoz egy 2000 3000 holdas 
birtok kerestetik megvételre azon­
nali készpénz fizetés mellett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban 1967.
Egy kisház, vagy

kis-üzlet kerestetik Újpesten meg­
vétel végett. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1895

Egy fűszer- vagy
papirkereskedés esetleg jó for­
galmú dohánytözsde helyben vagy 
Békés, Szolnok, és Csanádme- 
gvékben megvétel végett keres­
tetik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1870

Biharmegyóben
egy 2CG0— 3000 holdas birtok lak- 
és gazdasági épületekkel együtt 
megvétel végett kerestetik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2036

Egy konyhaszek-
tény megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1917

báz és kert
Krisztinával • s, Gellérí-i;tcza27. sz. 
alatt szór> vidéken 6600 Irt. eladó.

1293

Egy propeller
12 Ioetvjü és 2 uszály-hajó 500
méterni ázsv
szén uj telj es berendezéssel 7500
írtért eladt kia-
dó ; fölötte ,alkalmas rnindenn
termények
Bovebfet a kiadóhivatalban. 2025

1871., 1875. és
t8S0-ik évből való kitűnő s som- 
lyai bor saját termés és kezelés 
eladó és pedig asztali 38 frt; pe­
csenye 50 frt; csemege SO frt, 
(hectolitereuként) Bővebbet a ki- 
dóhivafal. 1946

Nagy szőnyeg
kerestetik megvételre. Ajánlatok 
az ár es nagyzág kitételével «Sző­
nyeg» czim alatt a kiadóhivatalba 
kéretnek, 1319

Nagyobb birtok
(legalább 2000 hold eidóvel) ke­
restetik megvételre jutányos fel­
tételek mellett. A jánlatok a Birtok» 
czim alatt a kiadóhivatalba inté- 
zendök. 1874

Alkalmazást nyer
Kerestetik vidékre
oly urasági szakácsnő, ki kitü­
nően főzni tud, különösen érti a 
tésztanemüvk készítését és a tála­
lásban ügyes. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2028

Egy 3 pár kövü
malom, mely 
me zésen el fogva > 
zéb«-n annak jövő 
biztosítja, ország

e tlátva, mely j 
használta tik. bel: 
gonddal készült, 
lek mellett elad 
kiadóhivatalban.

:• -

jvt mindenkorra 
it. visz előtte és

kedvező feltete- 
6. Bővebbet a 

>020

Egy 8000 lakossal
biró vidéki városban a piacz-téren 
álló ház az üzlettel es teljes beren­
dezéssel együtt eladó. Az épületek 
1000 □ öles helyen állanak, az
egyik 4 szobát, egy nagy boltot _ „ . ,, _ ,
es raktárt, a másik 2 szobát, j Oly Iia-L&l HO, ill ft 
konyhát, magazint és pincze-he- i fehér éa tarka ruha varrását to- 
lviséget foglal magában Az üzlet I kéletesen érti vidékre állandó al- 
vegyeskereskedés, melyben csak i kai mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
fűszerárukban az évenkinti for- I hivatalban. 2027
galom 12000 frt azonkívül a 
nagy dohánytözsde is ugyar .. n 
üzleihez tartozik, melynek even- 
kinti -Olgáima 15000 forint. Az 
üzletiielyiség a legjobb helyen 
van. és igy az évenkinti összes 
forgalom -5000 frt. Az esetre, ha 
a vevőnek annyi tőkéje az egész­
nek átvevesere nem áll rendelke­
zésére. egyenlőre társnak is el fo­
gadta tik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1855

Kerestetik
egy a magyar és német kereske­
delmi levelezésben tökéletesei 
kiképezett tiatal ember (keresz­
tény). Belépés azonnal. Vjánlko- 
zások 0. C. 325 czim alatt vétek­
nek at a budapesti fcpóstánál. 1335

Fiatal leányok, kik
foglalkozást óhajtanak jelentkez­
zenek a kiadóhivatalban. 1884

Somogy inegyé-
ben eladó 60 1 holdas birtok gaz- j 
dasági épületekkel mezővároshoz j 
köz suttól 1 óra. * vi 1 ért fi- ; 
zetnek 40UÜ irtot, ára 65000 frt.» !

1314 I

Fehérmegyében
a xM-uti állomástól i óra, gözha- i 
jóálíomá-t.d 1 órányira távol fekvő 
500 h. birtok kedvező feltételek 
mellett eladó. Bővebbet a kiadó­
hivatalban . 1871

A veszprémi
vasúti állomásiul :-ed óra távol­
ságra és a Balatontól 1 ;-ed óra 
járásra egy tagban levő log bole 
neiLu-i gyönyörű birtok, melyen 
van emeletes ka-tély, kilátással 
a Balatonra, szép kert, rét, szánto- 
föld, erdő, legelő, szöllö, igen jo 
karban levő zsindelyes gazdasági 
épületekkel regálé jövedelemmel 
elad . Részletes felvilágosítást a 
k : ad. 2029

Egy vidéki nagyobb
városban fűszer- rövid és norin- 
bergi- edenv

Egy magasabb
miveltségü társalkodónö kereste- 

üvegárukból álló j tik, ki a franczia, német nyelvet 
: ’* ,0,vvv> *-* ! tökéletesen beszéli és zongorázni

tud. Bővebben a kiadóhivatalban.
2037

2agy üzlet, melynek 130000 frt 
évi forgalma van és a városban 
lemcsak a legjobb helyen van, 1
de a legjobb üzlet is, azonnal j---------------------------------- --
átvehető. Bővebbet a kiadóhiva- ! Tlg^y kitÜHO
taihan.____________________ ! jő nőiruha varrónő kerestetik. Bő-
Igen kitűnő tisztán : gbbaa kiadóhivatalban. -J0S9
kezelt o- és uj magyarádi bor XÍgyHÖk KcrestctiK
eladó. Hol? megmondja a kiadó­
hivatal.

*' . egy fővárosi ház eladásához. Bő-

V asmegy ében
a vasúti állomás közelében egy I 
600 h. birtok felszereléssel vagy I 
a nélkül eladó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1877

I vebbet a kiadóhivatalb; 1346

Tanulónak
felvétetik egy jo házból való fiú 
Egresi Péter fűszer és csemege 
üzletében Budapest, belváros 
képiróuteza 1. 1389

Egy képzett szór-
galmas gazdatiszt, ki ezen minő­
ségben már alkalmazva volt és jó 
bizonyítványokkal bir, alkalmazást 
nyer. Az állomás uj évre betölten­
dő. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2003

Egy magányosan
álló. 45 éves özvegy kereskedő, 
kinek férfi gyermekei nincsenek 
gazdasszonyt keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2011

Egy magányosan
álló, család nélküli gazdatiszt, 
gyakorlati és elméleti képzettség­
gel alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2007

Egy fiatal, özvegy
nő, ki a háztartást valamint a 
külső dolgokat nem csak érti, de 
végezni is szereti, alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2006

Ügyes varrónők,
kik alkalmazást óhajtanak nyerni, 
jelentkezzenek a kiadóhivatalban.

1885

Egy fűszer és
vegyeskereskedésben összekötve a 
dohán yfötőzsdével, kerestik ta- 
noneznak egy jó viseletű, becsüle­
tes és több gymnasiumi osztályt 
végzett ifjú. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1868

Vidékre
egv szobaleány kerestetik előnyös 
feltételek mellett. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2023

Több jártas
helyi jutalék-ügynök egy jó idény­
tárgy elárusitásához azonnal fel­
vétetik. Bővebbet e lap kiadóhi­
vatalában. 1328

Egy férfi közös
háztartás ezé Íjából keres olyan 
nőt, kinek szinte némileg ehhez 
járulni kell. Az élelmezés fedezé­
sere 300 írtat ád, továbbá a lak­
szobák fűtését, világítását és egye­
bek beszerzését kötelességének 
tartja, a nő biztosítására pedig 
évenként 100 frtot tesz le a taka- 
rékpénztái ba, mely összegről szóló 
takarékpénztári könyvecske a nö 
nevére lesz kiállítva. A többi ki­
adásokat a nőnek fedezni kell. 
Bővebbet a kiadóhi '«italban. 1985

Egy jó bizonyitvá-
nyokkal el látott tapasztalt, nős, de 
gyermektelen gazdatiszt alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2001

Ügyes, jó bizonyít-
ványokkal rendelkező kocsisok 
alkalmazást nyerhetnek. Bőveb­
ben a kiadóhix'atalban. 1882

14—15 éves leány-
ka, ki magyarul és németül jól 
beszél, leány gyermekek mellé 
játszótársul vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1926

A legjobb korban
levő özvegy ember, állami hiva­
talnok őt kis gyermek atya keres 
egy tisztességes becsületes gazd­
asszonyt szerény igények mellett, 
ki a háziteendöket és a gyerme­
kek gondozását lelkiismerrtesen 
végzi, mert ha pontos és szor­
galmas, egé‘»z életén át a legna­
gyobb kényelemben ott elélhet. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1974

Alkalmazást karas
Egy 20 éves vidéki
magyar leány, mint szobaleány 
alklmazást kei es.Bövebbet a kiadó- 
hivatalban. 2032

Egy középkorú
müveit nö, ki nem csak egy na­
gyobb háztartás vitelét érti, ha­
nem a külgazdaságot is, beszél 
magyarul és németül, óhajt egy 
mfr*elt családnál mint gazdasz- 
szonv alkalmaztatni; inkább jó 
bánásmódot igényel, mint fize­
tést. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2081

Egy középkorban
levő hivatalnok özvegye mint 
gazdasszony vagy szakácsnő al­
kalmazást keres. Czime a kiadó- 
hivatalban. 1323

Egy úri ember,
ki 10000 frt. készpénz biztosíték­
kal rendelkezik egy nagyobb ház­
nál mint házfelügyelő óhajt al­
kalmaztatni. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1279

Egy VI gymnasiumi
osztályt végzett fiatal ember egy 
nagyobb fűszer üzletben mint ta- 
noncz alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2038

Vétel. Egy fiatal szelíd
leány, 4 éves tiu mellett mint

—^-----------------------r-TT játszótárs a német nyelv tanítása
Ultimo magyarádi végett alkalmazást nyer, de a 
ó-bor kerestetik megvételre Aján- | háznál előforduló teendőket is 
latok «magyarádi bor» czim alatt | tehetségéhez képest végeznie kell. 
a kiadóhivatalba küldendők. 1873 Bővebbet a t-í -dóhvntaltnn 1862

Egy tisztességes,
becsületes jellemű özvegynö, ki 
minden tekintetben megbízható 
munkasnő, ép úgy a belső mint 
a külső gazdaság vezetésében, 
mint gazdasszony alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2010

Egy kitűnő
szakácsáé, ki szállodákban már 
sikeresen működött és miden féle 
tészták készítésében ügyességgel 
bir, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1994

Egy a női ruha és
fehérnemű szabásában és varrásá­
ban igen ügyes leány alkalmazást 
keres üzletben vagy pedig magány 
házaknál. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1993

Egy tisztességes nő
mint szakácsnő alkalmazást keres, 
száraz dajkának is elmegy. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1992

Egy középkorú,
miveit nö, tekintélyes családból, 
ki úgy váios mint falu helyen 
képes háztartást vezetni, a főzést 
kifogástalanul érti és minden te­
kintetben a gazdasszony! követel­
ményeknek meg tud felelni, mint 
ilyen vagy pedig minf házvezető­
nő alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1997

Egy szerény nő,
magánházaknál, mint női ruha 
szabenö foglalkozást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1999

Egy tisztességes jó
családból való őzN-egynö óh jt mint 
gazdasszony valamely magányos 
öreges úrhoz vagy úrnőhöz alkal­
maztatni, kiket lelkiismeretesen 
gondozna, azonkívül miután főzni 
sütni jól tud, valamint a belső és 
külső gazdaságot teljesen rendben 
tartani, bárkinek megelégedései 
megnyerné. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1987

Nagyobb uraságok-
nál már működő, igen ügyes ko­
csis, hasonló alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1984

Egy kitűnő jó sza-
kácsné helyben alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1981

Egy igen ügyes
lovász, ki mint ilyen uraságok- 
nális működött, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1^90

Egy szolid magyar
leány Parisban óhajt alkalmaz­
tatni mint nevelőnö gyermekek 
mellé vagy mint társalkodónö 
a magyar nyelv tanítása végett, 
s egyszersmind a házi teendőkben 
is segédkezet nyújt. Levelek e 
lap kiadóhivatalába pmagyar le­
ány» czimen intézendők. 1979

Egy csinos szoba-
leány alkalmazást keres helyben 
vagy vidéken. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1966

Egy egyetemi hall-
gató, a délutáni órákban szerény 
igények mellett foglalkozást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1973

Egy fiatal nő,
ki magyarul, németül, francziául 
és olaszul tökéletesen beszél és 
ir, valamint ezen nyelvekben ok­
tatni is tud, nemkülönben a zon­
gorában és énekben Milánóban 
művészi kiképzést nyert, mint 
társalkodónö vagy házvezetőnő 
miután ezt is érti, alkalmaztatni 
óhajt valamely előkelő úri csa­
ládnál. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1976

Egy kitűnő
jó fodrásznö. mint ilyen foglalko­
zást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1954

Egy igen ügyes
varrónő, ki különösen a női felső 
ruha varrást és szabást érti, 
foglalkozást óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1897

Egy 13 éves miveit
jó szüléktől származó leányka, ki 
magyarul és németül beszél, gyer­
mekek mellé óhajt alkalmaztatni. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 1888

Egy nős, családos,
szorgalmas és becsületes skocsis 
alkalmaztatni óhajt, vidéken vagy 
helyben. Bővebbet, a kiadóhiva­
talban. 1978

Egy kiképzett
szabór.ö, ki mindenféle lehérne- 
mükel, uci felső ruhákat és kalap- 
diszitéseket a legjobb ízléssel 
ügyesen készít, hason munkák 
végzésére ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2012

Egy éltesebb korú
minden tekintetben ügyes gaz­
dasszony alkalmazást keres. Czime 
a kiadóhivatalban. 1291

Egy az egyszerű és
kettős könyvitelt teljesen értő nős 
és családos férfi. 33 éves, ki a 
magyar és német levelezésben 
tökéletesen jártas és már 12 év 
óta eme minőségben működik, 
egyczersmind kitűnő bizonyítvá­
nyokkal is rendelkezik és szükség 
esetére biztosítékot képes letenni 
mint könyvvezető alkalmazást 
keres. Ajánlatok «Könyvvezető 
1S69» a kiadóhivatalba intézen- 
dök. 1869

Egy magányos
középkorú férfi, ki magyarul, né­
metül és tótul beszél, eddigelé 
saját birtokát kezelte, de szeren­
csétlenségek folytán tönkre jutott, 
mint gazdatiszt alkalmazást keres. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 1854

Egy kitűnő szakács-
nő, ki vendéglőkben is mint ilyen 
már alkalmazva volt, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1908

Egy fiatal csinos
leány, ki a férfi kalap-diszitésben 
és kezelésében teljes jártassággal 
bir, nemkülönben hasonló czikkek 
eladásában, foglalkozást óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1899

Női ruha és fehér-
neműek varrásában igen ügyes 
leány magány - házaknál mint 
ilyen alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1938

Egy szakácsnő,
ki eddigi működéséről jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1912

Egy középkorban
lévő nő, ki sütni, főzni igen jól 
tud, a fehérnemű varrást és ru­
haszabást teljesen érti, kinek 
eddigi működéséről jó bizonyít­
ványai vannak, mint gazdasszony 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1858

Egy kisasszony
mint kaszimö vagy ezukrászdába, 
mintelárusitónő,alkalmazást*óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1903

Egy kisasszony
felső ruha- és fehérnemüek készí­
tését elvállal szerény igények 
mellett, esetleg házba is eljár ha­
sonló munkák végzésére. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1913

Egy igen jó szakács-
né, ki ezen minőségben már mű­
ködött, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a k.adóhivatalban. 1939

Egy csinos fiatal
leány, ki magyarul, németül és 
szerbül beszél, mint kaszirnö vág}’ 
elárusitónő alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1940

Felső ruhavarrást
gépen üzletek ré zére vagy ma­
gány házaktól elvállal egy igen 
ügyes varrónő. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1918

Egy középkorban
tévő özvegy nő, ki miveltségéné! 
fogva mint segédtanitónő vala­
mely intézetben működhetne, mini 
házvezetőnő alkalmazást keres. 
Az illető igen jól tud főzni, érti 
a kézi munkákat és a gyermekek 
gondozását is magára vállalja, a 
magyar és német nyelvet jól 
beszéli, fogalmazni igen ügyeser 
tud és azért mint felolvasónó is 
alkalmazható. Egy 20 éves leánya 
van, ki alkalmas a háznál min­
den dologra, díjtalanul maga 
mellett alkalmazná. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2009

Egy a legszebb kor-
ban lévő férfi, családes, mint szá­
madó valamely korcsmái üzletben 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. I860

Egy jó családból
való nö, ki magyarul és németül 
beszél és ir, továbbá a házi teen­
dőkben oly jártas, hogy a külső és 
belső gazdaságot egészen szakéi- 
töleg vezeti, főzni, vasalni jól 
tud, konyhakertészetet, tejkezelést 
alaposan ért, mint gazdasszony 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. I960
Egy rendes fiatal

ember mint urasági inas alkal­
mazást óhajt, eme minőségben 
már szolgáit, kitűnő bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1898

Egy miveit,
igen szolid nő, jó családból való, 
mint társalkodónö óhajt alkal­
maztatni valamely úri háznai. 
urti a gazdálkodást is és azért 
mint házvezetőnő is alkalmaz­
ható. Bővebben a kiadóhivatal­
ban. 1889

Egy fiatal művelt
kisasszony, ki magyarul, németül 
é« francziául beszel, nem külön­
ben i‘ házi teendőkben is teljesen 
jártas alkalmazást óhajt egy ma­
gányos nőnél mint társalkodónö 
vagy mint házikisasszouy. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1878

Titkár
vagy hasonló alkalmazást keres 
egy magyar képzettségű, előkelő 
származású fiatal ember, ki jelen­
leg is egy főrangú mágnásnál 
mint titkárhelyettes van alkal­
mazásban. Megkeresések a kiadó- 
hivatalhoz intézendők. 1320

Egy fiatal leány,
ki a női piperék készítésében és 
női kalap díszítésében teljesen 
ügyes, hasonló üzletben mint 
elárusitónő alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 19/1

Egy családos férfi,
ki 12 éven keresztül miut bérlő 
nagyobb birtokot önállólag kezelt, 
tehát a gazdaság körül tökéletes 
jártassággal bir, mint gazdatiszt 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1859

Egy gazdaságiiraok
alkalmazást keres. Bővebben a 
kiadóhivatalban. 1880

Egy családos férfi,
ki a tehenészet körül előforduló 
összes ágakban kiváló jártassággal 
bir, mint ilyen helyben vagy vi­
déken alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1928

Egy nős, de gyér-
mektelen férfi mint urasági kocsis 
helyben vagy vidéken alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1922

Egy 37 éves
özvegynö, ki magvarul, németül, 
olaszul és egy szláv nyelvet be­
szél, nemkülönben a háztartás 
minden ágában jártas, különösen 
főzni jól tud, mint gazdasszony 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1929

Egy magányos nő-
hoz v. özvegy öregebb úrhoz mint 
házvezetőnő ajánlkozik egy tisz- 
séges becsületes jellemű nő; ki a 
reá bízott dolgokat híven végzi, 
főzni, mosni és vasalni jól tud, a 
tej kezelést és kertimunkákat tel­
jesen érti, nem különben kender­
rel! bánásmódot, a szövést, és 
fehér ruha rendbetortásati Nem 
szükségből keres foglalkozást, mert 
300 frt nyugdíjjá van és még egy 
kevés vagyon, hanem mert sze­
reti a munkát és azért szerény 
igényei vannak és csak jó bánás­
módot kíván, magyarul és néme­
tül egyaránt beszél és ir, ha gyer­
mekek is vannak, a legfinomabb 
kézimunkákra taníthatja. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 1951

Egy fiatal nő,
ki a felső női ruha készítésében 
és fehérnemű varrásában igen 
ügyes, nemkülönben mint fod- 
rásznö is jártassággal bir, alkal­
mazást keres hasonló minőség­
ben. Bővebbet a kiadóhivatalban.

1911

Egy fiatal ember,
ki IV. gimnáziumi osztályt vég­
zett, magyarul, németül és tótul 
beszél, a könyvvitelt pedig taka- 
ékpénztárban gyakorlatilag elsa­

játította, úgyszintén a gazdászai­
ban is gyakorlati jártassága van, 
mint gazdasági írnok, vagy egyéb 
hasonló foglalkozásra alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1925

Egy fiatal ember,
ki VI. gymnasiumi osztályt vég­
zett, szép Írása van és számolni 
jól tud, mint gazdasági írnok al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 1920

Egy 22 éves szép
czóke asszony száraz dajkául sze­
rény fizetés mellett ajánlkozik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1934

Egy vidéki nő,
ki a felső ruhák úgy szinten a 
‘chémemüek készitését a gépen 
ügyesen végzi, foglalkozást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1915

Egy okleveles tani-
toné, ki a rendes tantárgyakon, 
kívül a német nyelvet és zongora 
játékot alaposan tanítja, a franczia 
nyelvben csak kezdőket, továbbá 
minden női kézi- és díszmunkát, 
gépen fehérnemű és ruha varrást, 
szabást és hímzést a legnagyobb 
gyakorlotsággal végez, végre a 
gazdasszonykodás körül is jártas­
sággal bir, mint nevelőnö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2004

Egy nőtlen, fiatal
urasági kocsis helyben vagy vidé­
ken alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1989

Egy női szabóné,
ki női ruhákat szabni és varrni 
kitünően ért, foglalkozást óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1959

Egy fiatal csinos
magyar nö, ki nem csak a ház 
L örüli teendőket, hanem gyerme­
kek gondozását és nevelését is 
magára vállalja, ebbeli jó tulaj­
donságain érvényesítésére helyet 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2016

Egy művelt nő,
ki magyarul, németül és tótul 
beszél és ir, továbbá a magasabb 
tantárgyakban oktathat, nem kü­
lönben a franczia nyelvben és 
zongora játékban kezdőket is ta­
níthat, a kézimunkákban pedig 
tökéletes, gyermekek mellé alkal­
maztatni óhajt ; de a fentieken 
kivül még a házi teendőkben is 
teljesen jártas és bármely üzlet­
ben a könyvvitelnél és leve’ezés- 
beu alkalmazható. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2019

Száraz dajkának
vagy mint szakácsnenak ajánlko­
zik egy fiatal egészséges nö. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2014

Egy olasz ének és
zongora tanárné, ki Milanóban 
Lampertini tanítványa volt és 
mint ilyen ugyanott már műkö­
dött, fenti tantárgyakban órákat 
óhajt adni, kívánatra az olasz és 
fr nczia nyelvben is alapos okta­
tást adhat. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1982

Urasági kocsisnak
ajánlkozik egy nőtlen erőteljes 
fiatal ember. Bővebbet a kiadó­
hivatalban, 2015

Egy fiatal
igen müveit nő mint társalkodó- 
nő szerény igények mellett alkal­
maztatni óbájt. A háztartásban 
előforduló dolgokat, valamint min­
dennemű finom kézimunkák ké­
szitését is kitünően érti. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1969

Egy fiatal leány,
ki a kalap díszítésben ügyességgel 
bir, mint elárusitónő vagy pedig 
mint apróbb' mamsei» alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban . 1980

Egy középkorú nő,
ki a háztartás minden ágát ala- 
alaposan érti, főzni fóV tud és tár­
salgás műveltséggel is bir, mint 
házvezetőnő alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2002

Egy fiatal ember
ki VI. gzmnáziumi osztályt vég­
zett, magyarul, németül és némi­
leg tótul beszél és ir, azonkívül 
egy nagyobb uradalomban mint 
gazd. gyakornok három évig al­
kalmazva volt. és mindenféle 
gazd. számadásokban jártas, ha­
sonló alkalmazást keres valamely 
nagyobb gazdaságban. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1933

Egy már nagyobb
uraságoknál kitűnő sikerrel mű­
ködő kocsis, nős, hasonló minő­
ségben alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1991

Egy nrasági kocsis,
ki már eddig is mint ilyen jeles 
sikerrel működött, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1977

Egy jó családból
való miveit szép fiatal nö mint 
bázikisasszony óhajt alkalmaztat­
ni valamely előkelő családnál. A 
fiatal no a ház körüli teendőket 
teljesen érti és jártas a külgaz- 
dálkodasban is. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2034

Egy rom. kath.
30 éves fiatal ember, ki Magyar­
óváron jó sikerrel végezte a gaz­
dasági akadémiát, és azóta 8 évig 
grófi uradalmakban tapasztalatait 
gyarapította, a mit bizonyítvá­
nyokkal is igazolhat, mint gazda­
tiszt alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2030

Egy fiatal nő,
ki sütni főzni jól tud és a háztar­
tást egészén önállóan vezetheti 
munkás, szorgalmas és takarékos, 
mint gazdasszony alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2024

Egy 15 éves leány
ki magyarul és németül jól tud, 
játszótársul ajánlkozik gyermek 
mellé. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2022

Egy 37 éves nős
gyermektelen férfi, ki magyarul 
beszél és ir nemkülönben némileg 
németül is beszél, portási, iroda- 
szolgai vagy egyéb tisztességes 
alkalmazást keres. Megjegyzendő, 
hogy az illető igen ügyes aszta­
losmester. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1923

Egy nős, családos
férfi mint urasági kocsis alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1921

Lakás és bérlet.

Másodéves tech- I Kerestetik
nikus, jeles bizonyítványokkal [pusztára egy neveld, ki zz összes 
mint nevelő vagy correpetitor,gimnáziumi tantárgyakban (n- 
ujánlkozik. Levelek K. -1. betűk j vábbá a franczia nyelvben és ze 
alatt az Egyetértés kiadóbivata- nébcu oktatást adhat. Bővebbet a 

134/: kiadóhivatalban. 1963Iához.

Egy fiatal, mi veit, Kerestetik vidékre
jó családból való csinos nevelő- egy nevelőnö, kinek magyarul és 
nö, ki a német és a francziajnémetül kell tanitam", azonkívül 
nyelhet jól beszéli, jól zongorázik,; a kézi munkákban alaposan ok. 
alkalmazást keres. Bö.ebben altatni, nevezetesen a ruhaszabast 
kiadóhivatalban. 2033; érti és gépen varrni tud. Bővebbet

ja kiadóhivatalban. 1930
Vidékre kerestetik
egy nevelőnö, ki a magyar, német 
nyelvet tökéletesen érti és a zon­
gorában alaposan oktathat, fize­
tés 360-- 400 frt és teljes ellátás. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2021

Budapestre s vidék-
re egy ne velőn ót azonnali be­
lépésre keresek, ki nyelv és zene- 
ismerettel bir ; fizetés 3 - 600 trt.
Gerzon Anna iskolai ügynöksége.
(Reck Julia asszony leanya Bécs- 
ben). Budapest nádor utcza L5.ijJ0?y 
földszint. Lakás és ellátás jutá- zett5é' 
nyosan kapható.

Egy okleveles tanC
tónő, ki magyarul, németül és 
francziául jól beszél, és ezen nyel­
vekben oktat is, továbbá a kézi- 
munkákban igen ügyes, mig a 
zongorában csak kezdőket tanít­
hat, alkalmazást kerti. Bővebbet 
a kiadóhivatalaan. ->00S

Úri lak egy egész
emelet fölötte elegánsan kiállítva, 
minden kigondolható kényelem­
mel ellátva, mely all 7 szobából 
(salon-fürdö) konyha, cselédszo­
bából stK, nagy előszobából, er­
kély és kert használattal sugárút 
128. sz. a. f. évi november hó 1 - töl 
kezdve kiadó s elfoglalható. Bő­
vebbet sugárút 130. sz. a. délután 
2—3 óra között. 1201

Nevelőnő
kerestetik vidékre 3 leányka mellé 
ki a német, magyar és franczia 
nyelvekben, továbbá a zongorá­
ban és a legszükségesebb tantár­
gyakban alapos oktatást adhat. 
Fizetés frt. 800 és teljes ellátás, 
ajánlatok czimzendök : Nevelőnö 
800 alatt a kiadóhivatalban. 1315

Egy okleveles igen
képzett, szolid müveit fiatal nő 
órákat óhajt adni a fővárosban, 
franczia, angol és német nyelv­
ből valamint a zongora és ének 
tanításban. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1845

Egy végzett ifjú, ki
kora fiatalsága óta neveléssel is 
foglalkozott, a reál- és gymnasiu­
mi tantárgyakon kívül, a franczia 
nyelv, zongora, rajz, és torná­
szaiban is oktat, mint nevelő al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia 
dóhivatalban. 1995

Egy oki. munkata-
nitónő, ki ezenkívül a polgári is­
kolai tantárgyakban és zongorá­
ban alapos oktatást adhat, mint 
nevelőnö alkalmazást óhajt.Böveb 
bet a kiadóhivatalban. 1988

Kerestetik
azonnali alkalmazásra egy német- 
magyar 22—24 éves, oklevéllel bí­
ró nevelőnö, 4 kis leány mellé fő 

zongorában alapos kup­
éi bírjon. Évi dij 350 fttól 

Bővebbet a kiadóhiva- 
2005

1317|400 írtig. 
: tóiban.

4 gyermekhez 3—9
évig, kerestetik egy magyar ne- 
velönő, kinek németül tökéletesen 
kell tudni, a zongorában pedig 
kezdetleges oktatást adhasson. 
Fizetés teljes ellátás és 15 forint 
havi fizetés. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2013

Egy tanárjelölt,
ki a gymnasiumi-reál-vagy polgári 
iskolai tantárgyakban biztos siker­
rel tanít, a mit több rendbeli 
bizonyítványokkal is igazolhat, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1970

Egy szellemdus mű-
veit párizsi hölgy, kitűnő társal­
kodónö, anyanyelvében óhajt ok­
tatást adni a házon kívül vagy 
saját lakásán, este 7 órától 10 
óláig felnőttek számára. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1944

Egy tanárjelölt,
ki a reál- és gimnáziumi tantár­
gyakban alapos oktatást adhat, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 1964

Egy izr. nevelőnő,
ti a felsőbb tantárgyakban tanitm 
képes, a magyar, nemet és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli, vala­
mint a női ruha szabást is ala­
posan érti, alkalma ást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1300

Különféle.
«Európa j

A sajtóper a röpiratok miatt.

«Európa >
Egy évre nyolez forint,

Kerestetik
vidékre egy izr. nevelő, ki a ma­
gyar, német és franczia nyelvet j
teljesen bírja, továbbá az algim- - , —-
náziumi tantárgyakban észongo- ' <« Európa d
fában alapos oktatást adhat. A Pompás czikkek. hathatos hirdo 
feltételek igen kedvezők. Böveb-jtesek. 
bet a kiadóhivatalban. 1924:-----
_--------- —-------- -——------------j «Európai
Egy fiatal képzett Előfizethetni minden póstahiva- 
nevelőnő, ki egyszersmind aj tálnál. 1342
házi teendőket is elvégezni képes,1™ “ ~
alkalmazást nyerhet. Bővebbet a Egy müveit CSalad- 

1975: nál több fiatal ember részére egy 
nagyszerűen berendezett szoba 
kiadó, ugyanott kitűnő ellátásban 

jutányos ár mel-

kiadóhivatalban.

Egy nevelőnő,
ki a magyar, német és ifranczia, js részesülhetne1 
nyelveket beszéli és ezekben ok- i0tt. Bővebbet a kiadóhivatalban, 
tathat is, kezdőket pedig zongo- jgtg
rázni is taníthat, alkalmazást!---------------------------------------------
keres. Bővebbet a kiadóhivatal- Egy vidéki polgári
ban. 195; családhoz, kerestetik egy fiatal 

TiPTOlnnfí !csinoa leány örökbe fogadéi v6- neveiono, k.etf A feltételek a kiadöbivaíal-
1S66

Egy izr.
ki a felsőbb polgári leányiskolái hali megtudhatok.
tantárgyakban, valamint a kéz, j--------------------------------------------
munkákban alapos oktatást adhat,! TÓZSd.6.
alkalmazást keres. Bővebbet a ki- A kik a tőzsdén erkély ö^zeg 
adóhivatalban. 1931 jkoczkáztatása mellett, biztos és

V asmegy ében
egy több száz holdból álló birtok 
bérbe kiadó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 1935

nagy sikerrel kivannak operálni. xkHj_,Ol nyelv és ó/tíl-1 azoknak íelvilágosittássai ósmíyea 
lános irodalmának magán folya- tanácscsal szolgál egy e iércr. Ü 
mát elismert tanmodora szerint évi tapasztalattal biró kereskedő, 
megnyitotta u tclre Rochlitz Be*a Megkeresések e lap kiadohivata- 
1875—1881-ig egyetemi magán ta- Iában « Biztos siker.- czim alatt 
nár Budavár Verböczi-utcza 12. sz. ‘ intézendők. 1321

1204-1™

Újpesten jó forgal-
mu füszerüzlet dohánytözsde vei 
140 frt boltibér mellett azonnal 
átvehető. Bővebben a kiadóhi­
vatal. 1333

Lakás és teljes
ellátás jutányosán kapható 2 fia 
tál ember részére. Hol? meg­
mondja a kiadóhivatal. 189-2

Oktatás.
Egy kitűnően

zongorázni tudó nevelőnö azon­
nal alkalmazást nyerhet. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2036

Kerestetik
vidékre három lányka mellé egy 
nevelőnö, kinek kötelessége eze­
ket magyar és német nyelven 
o tatai és'mint kezdőket zongo­
rázni és franczia nyelvre tanít ni. 
Fizetés havonkint 15 frt és teljes 
ellátás Kik ez állomást elnyerni 
óhajtanák szíveskedjenek bízó 
nyitványaikat Leustách Lajos szol- 
gabiróhoz Nagy-Szalataára (Zó- 
lyom megye) küldeni.1340

tt, . ., . . Czegléden
Egy VégZOtt képez-la város mellett k. Jnő vastagta- 
désznü, ki az összes felsőbb pol-ilajú téglaégctö " ’ "hez társ ke- 
gári leányiskola tantárgyaiban ta-!festetik, ügv pléden a
nitni képes, nem különben a zon-j vasúti álle _ kitűnő
gora játékban es kézi munkákban talajú dis „gy kr ;ert<--zJ.re 
alaposan oktathat, helyben mintíesetleg mulató c ; .kalraas
nevelönc alkalmaztatni óhajt. Bő-!tvlep kedvező : . leiek mellett 
vebbet a kiadóhivatalban. 1950 eladó. Bővebb felvilágo- Pá-'L a
~Yl, 10 és 5 éves gi6hivata! ^_____ __•«?

leányka mellé kerestetik vidékre j Egy . L
egy ueveiönö, kinek a magyar,írom. katn. árva leány, ki az ci ­
nemet és franczia nyelvben vala-jmi iskola 6 osztályát kitűnő 
lamint a zongorában alapos ok-Ikerrel végezte, kézi munkában 
tatást adni kell. Bővebbet a ki-;igen ügyes, azonkívül jó maga- 
adóhivatalban. 1962: viseletű szorgulmas es er/

- kéri a gyermektelen s/uloket őt
V IfieKrO egy neve- Örökbe fogadni, vagy pedig gyér- 

lönő kerestetik kinek a felsőbb meVek mellé játszótársul n cl- 
polgári iskola tantárgyainál), va-! menne. Bővebbet a kiadóhivriai- 
lamint a franczia nyelv és zongo-i ban. á035
ráLan alapos oktatást adni kell.; ZZ ~ ~ ~ Z
Fizetés $00 frt. és teljes ellátás, j VendeglOSOknek 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1965 j figyelmébe ajánlja magát a kor- 
Z-t , • . . ,..ZT ZZ/l útról hazaérkezett Mezey János-
-*^Sy Ült jelölt, ki tele első magyar daltársulat.1338

I úgy az elemi mint a fögymnáziumij— r
tantárgyakban, valamint a zené-1 TeljCS OllfttftSOä
ben alapos oktatást adni képes, i két, jó házból való fiatal tanuló, 
alkalmazási keres. Bővebbet a ki- egy franczia-angol tanár család- 
adóhivatalban. 1942íjaban kedvező feltételek mellett

azonnal feifogadtatik. Az illetők 
lelkiismeretes felügyelet mellett, 
finom bánásmódban és azon előny­
ben részesülnek, hogy a modern 
nyelvek tanulásával az iskolai 
tantárgyakban kellő kisegítést, 
legegészségesebb lakást és kitűnő

Kerestetik
vidékre egy nevelönc, ki a magyar 
német és franczia nyelvet tudja, 
továbbá a legszükségesebb tan­
tárgyakban és zongorajátékban 
alapos oktatást adhat. Fizetés tel­
jes ellátás es iöO frt. Bővebbet a polgári étkezést nyernek. Bőveb- 
kiadóhivatalban. 199S bet a kiadóhivatal ban.134S

lUMMI ÉS EALHOLYAG
valódi franczia 1 frttól 5 írtig tuczatonkmt, valódian csakis

Hatschek Emilnél
I Budapest, Deák Ferencz-u. 15. — Megrendelések pontosan és 

titoktartás mellett, utánvét mellett teljesittetnek. ^
Épen m-fit jelent, meg musvuik j vitott kiadásban es minden I 

könyvkereskedésben kapható:
(A magyar szent korona országainak 
helyiség és vasúti i;j töfkspß a határos társ-1 
országok vgy részével.» 1882-ik évi kiadás. Mér­
ték 1: 1.152.000. A legújabb megyei beosztás szerint 
és az összes uj vasutak kiegészítésével. Ara borítékban 
kötve 2frt, vászonra húzva borítékban vagy lécezel ellátva $ frt.
A térkép magassága 65 centim, szélessége 96 centim. T.utal- 

maz közel 10,000 helységnevet. Pontosság és tökéletesség 
tekintetében eddig még semmi más térkép által felül nem 
lett múlva.

A leguj ibban történt megyei beosztás úgy szintén az újonnan 
épített és építkezésben levő asutak jelen térkép készítésé­
nél teljesen figyelembe vétettek.

A térképhez egy statisztikai kimutatás is lett mellékelve, 
mely Magyarország népességet a legújabb 1880 ik évi nép- 
számlálás. és területét, a statisztikai hivatal és egyébb hi­
vatalos kimutatások alapján tartalmazza.

A pénz előleges beküldé-e után (postautalványnyal) alulírott 
kiadóhivatalhoz, a küldést bérmentesen eszköziendem. 

BUDAPEST ("Budán, Víziváros).
so» N a GEL BERN AT.

BEKÜLDETETT.
Bemutatott számcw hiteles köszönö-levél szerint ezen legrégibb és 

legelismertebb intézet legmelegebben ajánlható

Dr. LEITNER
39 év óta fenálló rendelő-intézetében Budapesten, dob-uteza 18. 
sz. a., betegek — lev-lbelileg is — alaposan, gyorsan és biztosan, 
utóbajok nélkül gyógyittatnak, kívánatra gyógyszerek is beszereztet­
nek. — Rendelés naponkint <L u. 1—5 és 7—10 óráig. 5043

S Eégi eredeti

8 fehér és vörös
IBOROK!
M I
Igl kerestetnek. :

jjQ Ajánlatok és minták 5028. sz. a. lapunk kiadóhi-1 
A vatalához czimzendök. 5028 (

SELLERIE-ELIXIR,
a legtisztább vegetabilis eszen- 
cziákból, hírneves angol or­
vos által előállítva, tisztitóan 
hat a vesékre és a húgyhó­
lyagra, elősegíti és erősíti az 
emésztést, ennek következtében 

kitűnő tábla-likőrt képez, 
legcsalhatlanabb szer a 

Férfierö 
megtartására es ei ósbitésére.

Ezen Elixir jelesen hat férfi- 
gyöngeség ellen, csekély költ­
séggel legjobb eredményt biz­
tosi t.A kívánt hatás legtöbbnyire 
már néhány bet múlva követke­
zik be s hosszabb használat csak 
különös makacs esetekben szük­
séges. Ezen Elixir kellemes fű­
szeres izü s használata különös 
rendszert nem igényel.

Egv üvegecske ára, hasz­
nálati utasítással 2 frt 80 
kr. Postai küldéssel 3 frt.

Fő- és szétküldés! raktár: 
Egger Alfréd J. gyógyszer 
tárában „zum rőtben Krebs“ 
Becsben, Stadt^Hoher Markt 
és az osztrák-magyar bii odalom 
nagyobb gyógyszertáraiban.

Raktár Budapesten: Török 
József gyógyszerésznél. 4163

Béos! Párisi London!!!!LEVÁGOTT FRISS VIRÁGOSAT!!!

TJalllátoIf ajúnloh október 15-től május végéig legolcsóbb 
• . €*’**(J “ v v árakon, különféle fajú szép

és csodáljátok.
A vagynnbnkntt «Nagy Anglo- 

Britt ezüstgyár» tömeggond­
noksága az összes árakat még a 
becsúron is sokkal alul eladja. Az 
összegnek előleges beküldése vagy 

‘8 frt. utánvétele mellett egy igen 
csinos ét- és dessert-service a leg­
finomabb angol-britt ezüstből 
(mely előbb 40 írtba került) kap­
ható. M'aden megrendeld az evő-

RÓZSÁKAT, KAMIJÁT, SZEGFŰT NARANCSVIRÁGOT

ZÖLD PEISS LEVELEK:
Magnólia-levelek válogatva 100 db...... ................ ...........„ __
Manónia-levelek válogatva 100 db__ ____ __ _

SÍD.

Laurus cerasns-levelek (I. r. áruk)
Laurus nobilis (I. r. áruk) ______
Camélia-levelek_________________
Chamaerops (légyezöpálma-levelek)..
Cycas-fark egészen tiszta.............
Pnönix-fark H méter hosszú..............
Gynerium Argenteum idei aratás

SSÄmÄST P0LBS= Y$y»OS kereskedelmi kertész
tot nyer.

GA1ÍDY szab. gyapot
HAJTÓ SZÍJJÁ

teljesen 

terve és
MgiSei nynjtha-

csomagb.
árak!Leszáll.

UÁMHVB6, BECS,
|4 neuer Wandrahm. Opernring 13

J. LEVY jr.
közp. raktár a kontinens számára.

sirlAmpákat
legnagy obb választékban 
s legízlésesebb kivitelben 
azonkívül virágkosarakat 
sírokra ajánl az ismert

Kutschers György
ezég. bádogos-mester
Badapesten, aranykéz 
utcza T. sz., a vadászkurt 
szállodával szemben.

Elárusítók megfelelő engedményben 
részesülnek. — Vidéki megrendelése* 
utánvét mellett pontosan teljes:tte.nek

BUDAPESTEN: koronaberczegutcza 10.

GÜT JAHR & MÜLLER BUDAPESTEN
Első budapesti Triciir, rostalemez és gazd. gépgyára Mar-gitníd kötelében

L*. - .fi ' 3

fefJüáíá

a Mart; közelében.

4S4i (EZELŐTT BEOGLE J. ÉS MÜLLER)

ajánlják gyártmányukat: TIU JÓ Uíl O K váltható henger szitákkal 
gazdaságok és malmok részére. Szelelő rosták és üszög-rosták külön­
féle minőségben. Őrlő malmok szíjjhajtásra, legújabb szerkezet sze­
rint. Gatmatisztitó, Tarnres, borsajtók stb., továbbá minden 
yu kazalt és átmetszett lemezek cséplőgépeknek és minden más mü- 

szakiczélokra. Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek.

6 táblakés, jeles aczélnyéllel,
6 valódi angol- britt. ezüst villa,
6 massiv ang. britt, ezüst evő-kanál, 
6 f. ang. britt. ezüst kávés kanál,
1 db- ang. britt. ezüst leves-szedő,
1 # mass. ang. britt ezüst tej szedő 
6 » jeles ang. britt kés-zsámoly,
6 » mass. ang. britt e. des. kanál,
1 » csinos bors- vagy ezukortartó, 
6 » szép, massiv tojás-táleza,
6 Iegfin.jdng. britt. ezüst toiás-kanál, 
1 pompás ang. britt. ezüst felszolgáló j 

táleza, 30 ctm. hosszú,
3 pompás legfin. ezukortáleza ma­

gas lábakkal,
1 legfin. teaszürő,
2 díszes salon-gyertyatartó,

64 darab. 5040
Annak bizonyítékául, hogy hir­

detésem
nem szédelgésen

alapszik, ezennel a nyilvánosság 
előtt kötelezem magamat, ha az 
áruk nem tetszenek, azokat min­
den kifogás nélkül visszavállalni.

A ki tehát jó és szolid árakat 
nem pedig holmi silányságot akar 

I pénzéért kapni, mig a készletben 
tart, bizalommal forduljon 
Rabinowici I. H:-hoz Bécsben.
Az angol-britt ezüst-gyár központi 

főraktára II. Schiffamtsgassa 20. 
Tisztltó-por az evőeszközökhöz 

nálam kapható. Egy doboz ára 15 kr.
Fiókok: Paris- és Londonban.

BÉCSBEN: III. B., Custozzagasse 9. sz 5061

Legfinomabb minőségű

ummi
vagy *3

halhólyag óvszer
tuczatja 2—6 írtig,

női különlegességek
ára 4 frt.

sérvkötő készítő.
Mindenféle prágai bőrből 
készült keztyük legnagyobb 
raktára nagyban s kicsiben.

BUDAPEST, 
Deák Ferenez-ntoza. 
Ugyanitt kapható a legjobb 
amerikai sérvkenőcs. Egy 

tégely ára 3 fi t 50 kr. 
Megrendelések postafordul­
tával utánvét mellett azon­

nal teljesittetnek.

Hirdetések
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN, 
IY. kér,, himzö- és kalap- 

ntcza sarkán, 1, sz.

UNGER F. W. FIA
Deák Ferencz-utcza 7.

ajánl az őszi szükségletre dnxi egészségi felöl- 
fecskéket és nadrágokat, araknak, hölgyeknek és 
gyermekeknek, selyemből, crepöol és pamutból, 
közvetlen a testre való viselésre, óvszerül meg­
hűlés ellen, továbbá női- és úri harisnyákat, test­
lábikra és térdmelegiiöket, kamáschlikat, vadász­
mellényeket és nemezczipőket legolcsóbb árakon.

° GGER-féle mellpasztillák
legkellemesebb és legbiztosabb gyógyszer köhögés, rekedtség, nyakbaj és nyálkásság 
ellen. Sót tüdövészuél is megtartják jótékony hatásukat.

Kapható használati utasítással együtt 25 kr, 50 kr. és 1 frtos dobosokban.

j EGGE-le dia pasfiM, SÄÄSSgSS&BSSi
vese éa kőbetegségek ellen. Ezen pastülák, melyek egy ezen czélra készült és szabadalmazott gépen kószflinsi, 
könnyén otaidnak, kellemes ízűek és elősegítik a könnyű lélegzést. — Egy eredeti doboz 30 kr.

EGGER zúzmonovény CZUkorkái a Ivgíinomabb anyagokból kv -zlilt, hatásuk nedvesítő, köhö­
gési mger csillapító és igen kellemes gyümölcs-izüek. Különösen óvják a légzési szerveket a száradástól. — 
Szónokok, bírók, színészek, tanítók különösen mindazok, kik hivatásuknál fogva sokat beszélnek, el ne 
mulaszszák ezen kitűnő ezukorkákat használni. — Daczára jóságuk és elegáns kiállításuknak mindenki által 
könnyen beszerezhető. _ IJgry eredeti doboz 15 kr. 5058
Főraktár Budapssten l TOROK JÓZSEF ur gyógyszertára királv-utcza. — Kochmeister Frigyes,
droguista, Neruda Nándor droguista hatvani utcza, Városi gyógyszer tár váró-háztér, Egressy gvógyszertára 
nádor utcza, Formagyi utódai korona utcza, ezeken kivül eredeti arakon minden nagyobb gvógytárban 
Budapesten. Nagybani megbízások intézendők :

A. hiUUhiKS SÜHLN pharmaceotischc Zuckerwaareiiíabnk Wien, Döbling.

f/ff•\\

1882

Melléklet

— A pony
meg a Rév&i-I 
men. Apró, 
tálában a por 
krajezár. Mimj 
ják, hogy küb 
Jókai irta n 
aamato- vei 
képen vend 
uram Maty; 
ttnék. mik< 
helyett a ki 
követték a *u| 
zetbe 3 kép' 
füzetben is Mi 
kalandjai sz 
tráltn. A bar 
tói «A ki a 
rajzával. Ez 
legközel )bl I
a varga», Pl 
gonosz karna 
Tors Kálmá 
ról), Tolnai 
legjobb név 
népnek ruvi 
tudjuk, bog; 
Nagyon méli 
jessze e L- fi 
jegyzőket küísj 
vekre. Egy faj 
is alkalmas.

— Uj regél 
kitartásba; „oj 

legyenek u;do 
újabb kötetek 
vüi, a mit vk 
Széles eiíi 
lág» sok i 
közleményeken 
Egész szépirod 
alatt és nyitottj 
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EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, OKTOBER 22.
által művelése hiányos felfogás is lenne, ezt merészség 
volna következtetni. A történelemmel is összefügg az ar- 
chaeologia, de elvégre is határt vontak közé. A tudo­
mány bizonyára elég szabadságot biztosit mindenki szá­
mára, hogy saját individualitását is kifejleszthesse, mint 
a hogy Ritter is kifejleszté önmagáét. És valóban a Rit­
ter elleni oppozicziot főleg az idézte elő, mert nem ki­
van mindenki az ő róla vett mérték alá állni. Teljesen 
igaza van arra nézve, a mit a földrajz föladatának tart, 
csak azok tévednek, a kik e feladatok teljes kifejtését 
aztán minden geográfustól megkívánják. Havass egyéb­
iránt nem teljesített fölösleges munkát, mikor Ritternek 
ma már ugyan túlhaladt, de igen szingazdag elméletét a 
magyar közönség körei számára röviden és gondos üsz- 
szevonásban tolmácsolja. A könyv csinos kiállításban 
került ki Wilckens és XVaidl nyomdájából s ára 1 frt 
20 kr.

— »Piros könyv a nép számára,« irta P. Szath- 
máry Károly. A kisdedóvás előmozdítása érdekében van 
Írva. Azzal kezdi, hogy mi magyarok kevesen vagyunk, a 
szaporodás sem nagy. Egyik oka ennek, hogy nem véd­
jük, nem óvjuk eléggé a gyermekeket, és sokan elpusz­
tulnak vagy gondatlanságból, vagy szerencsétlenségből, 
melynek a falusi gyermek annyira ki van téve, mikor a 
szülők dolguk után látnak. Ezután a gondtalanság, a sze­
rencsétlenség, a magokra hagyott gyermekek által elő­
idézett szomorú eseteket beszél el. Az elbeszélésekhez két 
rajzot Jankó János készített, nyolezat pedig Gyulai László. 
Az elbeszéléseket a kisdedóvodák fölállítására való buz­
dítás követi. El van mondva, hogy kisebb, vagy nagyobb 
községek miképen állítsák föl ezeket, mire ügyeljenek. 
Tájékozást nyújt a költségekről is, s átalában a kisdedóvás 
ügyében rövid s mégis részletes tanulságot szolgáltat. 
Az ügy terjesztői, megyei és városi hatóságok, intézetek, 
egyesek jó eszközt találnak benne. A 72 lapra terjedő 
füzet ára 15 kr. Száz példányával 12 fiájával rendelhető 
meg a Révai testvérek könyvkiadó hivatalában.

— Szász Béla költeményei. Szász Béla, a Kisfa- 
ludy-társaság tagja, ki költeményeivel és műfordításával 
már régen jó helyet biztosított magának a hivatottak közt, 
most ád ki először önálló kötetet, összegyűjtve abban busz 
évi költészeti munkásságának válogatott darabjait. Előfize­
tést hirdet a kötetre Kolozsvárról. A fölhívásból idézzük 
a következőket: A költemények túlnyomó része a lyra 
szülötte: a szerelem, a családi élet és azeszmélkedés da­
lai, kiegészítve nehány elbeszélő darabbal és az angol, 
német s czigány költészet köréből vett fordításokkal. 
Együttesen egy érző szív története, keresetlen, őszinte val­
lomásokban, melyeket szeretnék igy összegyűjtve és meg­
bírálva látni.Tisztelettel s nem tagadom bizalommal fordu­
lok azért, szerény lantom kedvelőihez a pártolásért e szán- 
dokom kivételében. A mintegy 25 ivre terjedő kötet a 
Franklin-Társulat könyvnyomóintézetéből ez év deezem- 
berének második felében kerül ki s az előfizetőknek azon­
nal és pontosan, bérmentesen küldetik meg. Egy fűzött 
példány előfizetési ára 2 frt, a diszkötésüé 3 frt. Tisz­
telt gyűjtőimnek tiz előfizető után egy diszkütésii pél­
dánynyal szolgálok. A gyűjtő-ivek és pénzek ez év no­
vemberének 29-ik napjáig lesznek hozzám, Kolozsvárra 
(kiilszén-utcza 8.) küldendők.

— »Az amerikai verseny és a magyar mező- 
gazdaság1, irta Szathmáry György képviselő. A közér­
dekű könyvet már bővebben ismertettük. Most csak azt 
említjük meg, hogy Ráth Mór adta ki és ára 1 trt 40 kr.

— Folyóiratok. A «Századok» októberi füzetében 
Thaly Kálmán folytatja gr. Forgách Simonnak, Rákóczy 
tábornokának és magyar hadi Írónak jellemzését. Ezt ér­
dekes polemikus czikk követi Pauler Gyulától, ki Pesty 
Frigyessel és Botkával nem ért egyet abban, hogy a vár­
megyei és várispánsági intézményt meg kell, különböz­
tetni. Pesty legújabb művében, mely a várispánságok 
történetéről szól, egész fejezetet szentelt Pauler egy ko­
rábbi állításának, mely abból áll, hogy eddig nem lehet 
felmutatni polgári főispánt, ki világosan meg volna kü­
lönböztetve a várispántól. Pauler most Pesty újabb bi­
zonyságai ellen ir. A harmadik értekezés Szalay Józsefé: 
«Nápolvi László trónkövetelése és Velencze.» Az önálló 
forrás kutatásokon alapuló dolgozat a közleménynyel be­
fejeződik. Szádeczky Lajos a naptárjavitás 300-ados év­
fordulója alkalmából eredeti okiratok alapján állítja össze, 
hogy a Gergely-féle naptár-javítás nálunk is oppoziczióra 
talált, a megyék, városok tiltakoztak ellene ; főleg a pro­
testánsok ellenezték, minthogy a pápától eredt. Sárosme­
gye 1584. márczius 9-iki feliratában többi közt ezeket 
mondja: «Hiszen minden jövendölése a prófétáknak, az 
apostoloknak, sut magának Krisztusnak is téves, midőn 
a világ fennállásától 19,000 évet számítanak (!) Ezek az 
igazságtalanságok megerősítik a Messiást még mindig váró 
s a Krisztusban való hitet gyalázó zsidóknak vakmerősé­
gét s kételkedésüket a kijelentett Messiásról s a keresz­
tények hitéről. A naptárt a kath. főpapság még 1583-ban 
elfogadta, az országgyűlés pedig 1587-ben iktatta a tör­
vénybe, bár inkább szeretnék — úgymond — a régi nap­
tárt. Határozottan kijelentették, hogy az uj naptárt csak 
egyes-egyedül 6 felsége és senki más tekintélye alapján 
fogadják el. Szintén Szádeczky ismertet egy rólunk szóló 
rokonszenves lengyel munkát, melyet az ismert reichsráthi 
képviselő, Smolka fia, Smolka Szaniszló irt, ki a múlt 
évben jelen volt a magyar történelmi társulat kirándu­
lásain.

A «Koszorú« októberi füzete, közli Kossuthnak a 
Petöfi-társulat titkárához, Szana Tamáshoz, a magyar 
irodalomról irt levelét. A füzet épen a Petőfi-iinnep nap­
ján jelenvén meg, alkalmi költeményeket is ád. Így End- 
rűdy Sándor megjutalmazott ódáját, ugyancsak Endrűdi- 
tűl «A szerelem Petőfi lyrájáhan», s Endródy arczképét

és róla szóló jellemzést Reviczky Gyulától. Reményi Ká­
roly pedig a Petöfi-szobor történetét adja elő. Ezenkívül 
Mikszáth Kálmántól és Tóth Józseftől találunk elbeszélé­
seket, végül pedig könyvismertetést.

A Magyar Nyelvőr októberi számának főbb czikkei: 
Az ugor összehasonlító nyelvészet és Budenz szótára, 
Munkácsi Bernáttól. Szófejtések, Szarvas Gábortól és Ku­
nos Ignácztól. A szótövek elmélete a magyarban, Szilasi 
Móricztól. Miklosich Ferencz: A magyar nyelvbeli szláv 
szók, Szarvas Gábortól. Irodalom, Kunos Ignácztól. Nyelv­
újítási adatok, Lukács Lőrincztöl. Nyelvészeti tarkaságok. 
— Pápai Páriz Ferencz orvosi nyelve, Csapod! Istvántól. 
Nyelvtörténeti adatok. Népnyelvhagyományok. — Idegen 
szók a magyar ember ajkán, Vozári Gyulától. Mester- 
műszók, Frecskay Jánostól.

Méhészeti Lapok (az orsz. méhészeti egyesület havi 
közlönye) czikkei: A hol a méz folyik. (Megemlékezés 
az orsz. méhészeti kiállításra) Méhely Lajostól. Magyar- 
ország viasz- és mézbehozatala és kivitele 1881—82-ben, 
Telkes Simontól. A mürajokról, Zsulyevics Lajostól. A 
méhész november—deczemberhavi teendői, Dömötör Lász­
lótól. Vidéki tudósítások.

A .12 rüpirat,»Istóczy havi közlönye sűrűn nyomott 
három ivén is alig képes közölni a drezdai kongresszusra, 
a pozsonyi eseményekre, és a képviselöházban történt fel­
szólalásokra vonatkozó czikkeket. A pozsonyi antiszemita 
tüntetéseket, «a melyek, sajnos, tisztátalan elemek beleve- 
gyülése által hamarosan elfajultak», a Simonyi Iván szer­
kesztette «Grenzbote» után közli.

A Statisztikai havi füzetek legutolsó száma a 
fővárost illető adatokból kővetkezőket teszi közzé: Gim­
náziumok és reáliskolák statisztikája az 1881—2. tanév­
ben. Budapest főváros adószolgáltatása 1874—1881. — 
A budapesti házbéradó és házbérjövedelem 1871—1881. 
Havi jelentés augusztus hóról: Népesedési mozgalom. 
Légtüneti észleletek. Forgalom. Közraktári forgalom. 
Gabnakereskedelem és árak. Pénzintézetek. Táblák: 1 
Budapest fővárosa 1877—1881-ig kivetett egyenes adók 
kimutatása. 2. A házbérjövedelem és bázbéradó 1881-ben. 
3. Grafikus rajz a ragályos betegségekben elhaltaknak 
1877—1882. években havonkinti eloszlásáról. A) Szüle­
tések. B) Halandóság és légtünetleletek. D) Esketések.
E) Vasúti és gőzhajói áru-forgalom 1882. julius havában.
F) Piaczi árak. G) Bankok betétüzlet forgalma. H) Bank 
betétüzlet állapota. 1) Bank-, váltó-, lombard-, jelzálog­
üzlet és készpénz állapota. J) 34 értékpapírnak napon­
kénti árjegyzése a pesti tőzsdén 1882. év augusztus ha­
vában.

— Brassai röpirata. A nagyérdemű Brassai Sámuel, 
ki soha semmi kérdéssel szemközt se közönyös, a ma­
gyar nyelvi urtholog és neolog vitákba is beleszól. Egyik 
részre sem állt; elég tudománynyal bír hozzá, hogy 
mind a két félnek csapásokat osztogasson. „A magyar 
nyelv ellenőre“ czimü Kolozsvárit megjelenő füzet­
kékben mondja el véleményét vitás kérdésekben és tá­
maszt maga is vitát, mint az uj füzetben, (mely a «má­
sodik fogás»)., az akadémia magyarsága ellen, a legújabb 
szerkezetű «Ügyrendet» fogva bonczkés alá, s annak 
egyes szavait és kifejezéseit metélve. Egy másik kis czikk 
a «nyelvöristáknak» szól, a kikről Brassai azt Írja, hogy 
még gúnyképp sem érdemlik az orthologus nevet. Véle; 
ménye szerint a neologusnak egy fontos, sőt voltaképpi 
előnye van a nyelvörista felett. Amaz a nyelvet úgy te­
kinti' mint egy szerves lényt, mely eszközül szolgál az 
embereknek gondolataik kicserélésére, érzelmeik közlé­
sére. Ennélfogva szócsinálásban soha sem téveszti 
szeme elöl a czélt, tudniillik, hogy a szó a be­
széd eleme s az egymást értés szerve legyen. Olyan, 
mint a kertész, mély hol újabb, olykor másnemű 
hajtásokra kényszeríti az élű növényt, hol levag­
dal a meglevők közül, de főczélja mindig a növény 
fentartása, ápolása. A kertész is hibát ejthet a műveletei­
ben, a neologus is. Szócsinálásaiban az analógiát sokszor 
felületesen, néha ferdén is tekinti, s igy munkája ered­
ménye is hibás lehet; de a hiba igen sokszor elenged­
hető s az a kevés, a mi nem az, kigyomlálható. Szóval 
a neologus egészben véve a nyelvet fejleszti és gyarapítja. 
A nyelvőrista filológiája ellenben olyan mint a kimikus 
elemzése, a mely élettelen, rideg anyagokat bont és rak 
össze és nem gondol sem az egészek, sem az elemek 
további működéseivel, szervetlen kelmét kezel s szervet­
len lények keletkeznek műhelyében. Kritikája meg olyan 
a nyelvőristának, mint az anatómus bonczkése, mely a 
holttestben szemmel megkülönböztethető szerveket fedez 
fel s a szerveknek élő szerepe ismeretlen marad a bon- 
czolú tudós elölt. Végül azt mondja, hogy «Értsük meg 
egymást»-féle, akárhány czikksorozatot ir is még Szarvas 
G., igen csekély valószínűsége van annak, hogy a neolo­
gus és nyelvőrista teljes egyetértésre jussanak.

— Zsengék. Zátopek Antal bét elbeszélést adott ki: 
«A szivek játéka» czim alatt. Nem Írói viszketegség, nem 
tündökölni vágy készleté a kiadásra — mondja — hanem 
kedveskedni akart barátainak, ismerőseinek, a több oldalú 
munkásság méltánylóinak. A könyv Rudnyánszky nyom­
dájából került ki. — Változatosabban mutatja be magát 
Bajcsy László Orosházáról. «Fény és árny» czimü kötet­
ben ád vagy 20 költeményt és hét prózai czikket, útiraj­
zokat és tárczaszerii közleményeket. Ára egy forint, s 
jövedelme a békési és csanádmegyei községjegyzői nyugdíj­
alap javára van szánva. Ajánlva van Lonovics József Csa­
nádi főispán nejének, a feledbetlcn művésznőnek, Hol- 
lósy Kornéliának. A könyv kiállítása Veres Lajos oros­
házi nyomdájából a jobb ipari termékek közé tartozik.

— «Karikatúrák», bumorisztikus elbeszélések és 
genrék, irta Kürthi Jenő. Tiz darab van benne. Egerben 
Szolcsányi Gyula kiadásában jelent meg és a czimlapra 
az van nyomtatva, hogy «második kiadás.» Az első ki­
adás nem tette emlékezetessé a szerző nevét. — Ára 
GO kr.

— Naptárak. Minden évben a Franklin-társulat ad 
ki legtöbb naptárt, mindenrendü olvasó számára. A nagy 
csomó most jelent meg. Régebb időkből ismert naptárak 
ezek; némelyik közülük már 20—25, sőt töb b év óta is 
fennáll. A tartalom, a kép leginkább az elmúlt évek

eseményeit illeti. A vásárok jegyzéke hivatalos adatok 
szerinti. A gazdaküzönség számára «Borászati naptár» és 
«Falusi gazda naptára», számos hasznos tudnivalóval 
igen ajánlatos. A naptárak következők:

Nemzeti nagy képes naptár. Szépirodalmi és is­
meretterjesztő tartalommal, szerkeszti Áldor Imre. XV. 
évfolyam. Tartalma: Az igazi. Három királyné (három 
képpel). Búcsú a házamtól. Irta Jókai Mór. A krassová- 
nok között (néprajzi vázlat) Czirbusz Gézától. Az uj kül­
ügyminiszter (egy képpel). Hegyen át, viz alatt (bárom 
képpel). Egy magyar művészről, a kinek hazája a nagy­
világ ! (három képpel). Krisztus Pilátus előtt, Szász Ká- 
rolytól. A szomszédból (két képpel). Vázlatok egy év tör­
ténetéből (tizenkét képpel). Vegyesek. Magyarország kor­
mányzati, közigazgatási, törvénykezési és tiszti czim-név- 
tára (hivatalos adatok alapján). Országos vásárok a ma­
gyar szt. korona birtokain. Kamatszámítás. Cselédbért, 
árendát mutató tábla. Ára fűzve 1 frt.

István bácsi naptára, vagyis családos házigazdák­
nak és gazdasszonyoknak, népnevelőknek, helység! elöl­
járóknak, iparosoknak és földmivelöknek való képes ka­
lendárium, XXV111. évfolyam. Alapitá Májer István. Szer­
keszti Kőhalmi Klimstein József. Közleményekkel Simor 
László, Cserháti, Dalmady Imre, Zámolyi Varga Mihály, 
Szecsey Ferencz, H. Horváth Béla, Samogy Gy., Nyu- 
lassy s többektől. Tartalma: I. Erkölcsi világ. — 11. Gaz­
dák naptára. — 111. Népnevelők naptára. — IV. Gazd; 
asszonyok naptára. —• V. Történetiek. — VI. István bácsi 
a hazában és a nagy világban. — VII. Művészet. — Vili. 
Tréfák mezeje. — Ára fűzve 50 kr.

Protestáns uj képes naptár. Szerkesztette Dúzs 
Sándor. XXIX. évfolyam. Közleményekkel Könyves Tóth 
Kálmán, Faluhelyi Gábor, Bodon József, Bonyhay Ben­
jámin, Gúresi Kálmán. Bihari Kálmán, Szenté József, 
Holczhammer István s többektől. Több arczképpel s a 
protestáns egyház tiszti névtárával. Ára fűzve 50 kr.

Falusi gazda naptára. A magyar gazdák, kerté­
szek, lelkészek és tanítók számára szerkeszti Sporzon Pál 
a «Gyakorlati mezőgazda» szerkesztője. XIX. évfolyam. 
Tartalmaz közleményeket Oroszi Miklós, Hensch Árpád, 
Ebner Sándor, Erdélyi Károly, Abonyi Károly, Iby Fe­
rencz, Pákay Dezső, Gyulassy Gyula, Kún József, Bom­
bay Dezső, Révész Menyhért, Márton Zsigmond, Szobo- 
nya Bertalan, Rónay Sándor s többektől. Havi teendők 
emlékeztetője. Számos ábrával. Ára fiizve 80 kr.

Borászati naptár. Több szakember közreműködésé­
vel szerkesztette dr. Nyáry Ferencz. X. évfolyam. Tar; 
talma: I. Természettudományi rész. — II. Szűlőszeti 
rész. — III. Borászati rész, — IV. Kertészeti rész — V. 
Mulattató rész. Számos ábrával. Ara fűzve 80 kr.

A magyar nők házi naptára. Szerkeszti Beniczky 
Irma. Xvi évfolyam. Sok képpel s napló-jegyzetekkel el­
látva. Ára fűzve 60 kr.

Honvéd-naptár. (Egyúttal katonai naptár.) A magyar 
nép számára szerkeszti Áldor Imre. Tizenhatodik évfo­
lyam. Sok képpel. Ára fiizve 60 kr.

Lidércz-naptár. XXII. évfolyam. Tartalmaz elbe­
széléseket, útirajzokat, vadász és úti kalandokat stb. 
Számos a szöveg közé nyomott képekkel. Ára fűzve 
60 kr.

A nép zászlója naptára. A magyar nép számára 
szerkeszti Áldor Imre. XV. évf. Sok képpel ellátva. Ara 
fűzve 40 kr.

Kossuth-naptár. Szerkeszti Honfi Tihamér. XIII. 
évfolyam. A szövegbe nyomott számos képpel. Ara fűzve 
40 kr.

A magyar nép naptára. Képes kalendárium sok­
féle hasznos és mulattató olvasmányokkal ellátva. Szer­
keszti ifjabb Tatár Péter. XXVTI1. évfolyam. Sok képpel. 
Ára fűzve 30 kr.

Nevessünk ! Mulattató naptár a gyönyörűséges 1883. 
Megcsinálta vala egy Asztromókus. Számos illusztrácziók- 
kal. Ára fiizve 40 kr,

Uj fali naptár 1883. évre. Egy egész iv. Ára 20 kr.
Perles Mór Becsben az idén is kiadta ismeretes »Ál­

talános Bio ék-Naptárát», külön lappal minden napra, 
s azokon a sorsjegyhuzások napjainak és nevezetesb tör­
téneti dátumoknak füljegyzésével. Tárcza-naptár is je­
lent meg nála, a szokásos rovatokkal.

— «Szüretelési útmutatás», irta Gábor József, az 
ér-diószegi m. kir. vinczellérképezde igazgatója; kiadta 
Debreczenben ifj. Csáthy Károly. Népszerű modorban 
adja elő a gyakorlati eljárásokat és fogásokat, melyek a 
szőlőnek borrá készítésére befolyással lehetnek, abban a 
sorrendben, a mint az a gyakorlatban egymás után kö­
vetkezik. A füzet ára 40 kr.

— Füzetes vállalatok. A «Képes Világtörté­
net» ötödik kötetéből (Középkor) a 78—SO-ik füzetek hagy­
ták el a sajtót, s ezekben dr. Molnár Antal Franczia- és 
Angolországnak a Lancaster-ház trónralépte előtti esemé­
nyeit, Habsburg! Rudolf korát, Német és Olaszország vi­
szonyait VII. Henrik és Bajor Lajos alatt, IV. Károly ko­
rát, a humatiismus és a renaissance kezdetét, az Anjouk 
korát Magyarországon adja elő, számos illusztráczió- 
val. «Orvosi tanácsadó», népszerű házi. lexikon» 
irta dr. Ziffer Károly, 27—29-ik füzetek, ábrákkal. 
Atalános magyar - franczia szakácskönyv 12 
—20 füzet. Mind a három vállalat Mehner Vilmos ki­
adása, s egy-egy füzet ára 30 kr.

— Képes tárgymutató a műcsarnok őszi kiállítására 
van most is, s 80 krért kapható a kiállítási irodában. 
Összesen 51 festmény vagy szobor vázlatos rajza van 
benne, mint már ily katalógusoknál szokás, melyek illusz- 
trácziói csakis a müvek főbb részleteire szolgálnak emlékez­
tetőül. Az is természetes, hogy nem a legjelesb darabokról 
közölnek rajzokat, hanem azokról, melyeknek szerzői a 
lajstromról is jónak látták gondoskodni. Kívánatos volna, 
hogy hazai művészeink minél többen megtennék ezt. így 
az illusztrált lajstromok emlékszerü értéke növekednék. 
Magyar művészek most a következük adtak vázlatokat: 
Greguss Imre, Déri Kálmán («szt. Antal kisértése»), Ké- 
méndy Jenő («Tivornya»), b. Vay Sándorné, Vaslagh 
György, Tölgyessy Arthur, Ujházy Ferencz, b. Leinburg 
(«A megmentett zászló»), Spányi Béla, Peske Géza («Al­
kalom teszi a tolvajt»), Tahi Antal (tájkép), Rinyi Ede 
(«Bülcselkedö rabbi»), Kőnek Ida («Öreg pórnö»), Udvar- 
laky Béla («Parasztház udvara»), Pállik Béla fényképnyo- 
matban vadászlovakat. A szobrok közül Kis Györgytől be 
van mutatva a «gyilkos», de az élű és holt ember össze-
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— A ponyvairodalom ellen jóravaló vállalat indult 
meg a Révai-teslvérek kiadásában „Jó könyvek“ czi- 
men. Apró, igen egyszerű füzetek, olyanok, minőket ál­
talában a ponyván szokás látni, s áruk is az, egy pár 
krajezár. Mindenikben vannak képek, s ezek már mutat­
ják, hogy különb kezek dolgoznak. Az első füzetbe maga 
Jókai irta meg „Mátyás diák és Bente ur“ esetét, 
zamatos versekben, .»rról szól, hogy a székely földön mi­
képen vendégelte meg szegényesen, de jó szívvel Bente 
uram Mátyás diákot, a ki aztán meg is hálálta ezt Bén­
iének. mikor feljött Budára. A zálogba hagyott mente 
helyett a király a maga mentéjét tette vállára, s e példát 
követték a többi urak is. Jankó János raizolt a kis fü­
zetbe 3 képet. Szintén jóízű verses elbeszélés van a 2-ik 
füzetben is Mikszáth Kálmántól. «Herczeg Esterházy Miklós 
kalandjai szárazon és vizen». Ezt Dörre Tivadar illusz­
trálta. A harmadik füzet szépsége, P. Szathmáry Károly­
iéi «A ki a szentjét el nem adja», Feszty Árpád három 
rajzával. Ez meg prózában jó olvasmány a népnek. A 
legközelebbi füzetek közt lesz Jókaitól «Mátyás király és 
a varga», P. Szathmáry Károlyiéi «Mátyás király és a 
gonosz kamarás», Mikszáth Kálmántól «Az ördög orsója«, 
Türs Kálmántól «Egy világhős gyermekkora» (Garibaldi­
ról), Tolnai Lajostól pedig «A falu koronája». Tehát a 
legjobb nevű Írók vannak itt együtt, hogy az egyszerű 
népnek rövid és nemes olvasmányokat nyújtsanak. Úgy 
tudjuk, hogy a vállalatot P. Szathmáry Károly szerkeszti. 
Nagyon méltó, hogy mindenki, a ki a néppel érintkezik, ter­
jessze e kis füzeteket környezetében. A lelkészeket,tanitúkat, 
jegyzőket különösen figyelmeztetjük e valóban jó köny­
vekre. Egy füzet ára 3 krajezár. Ifjúsági olvasmánynak 
is alkalmas.

— UJ regények. A Révai-testvérek elismerésre méltó 
kitartással gondoskodnak, hogy a regényirodalomnak is 
legyenek újdonságai. Alig múlik hónap, hogy újabb és 
újabb kötetek ne jelennének meg kiadásukban. Azonkí­
vül, a mit ők kiadnak, csak ritka a szépirodalmi munka. 
Széles elterjedésü és tartalmas vállalatuk, a «Regényvi- 
lág» sok írót és müvet gyűjt össze, és az itt megjelent 
közleményeket könyvalakban is forgalomba hozzák. 
Egész szépirodalmi könyvtár keletkezett ez utón rövid idő 
alatt és nyitott tért íróknak munkásságra. Most ismét három 
regény hagyta el a sajtót: „Tudósok harczatörté, 
neti regény két kötetben P. Szathmáry Károlyiul; ára 2 
frt. „A múltak árnyai'1', társadalmi regény, irta F.-né 
Gyújtó Izabella, ki a jó elbeszélők közé tartozik. Két kö­
tet ára 2 frt. Végül „Az ispán cselédjeirta Marlitt 
E., fordította Zempléni P. Gyula. Marlitt, a németek 
Miss Braddon-ja, egyik legdivatosabb írónője a német 
közönségnek. Az egykötetes regény ára 1 frt 50 kr.

— «Bitter Károly összehasonlító (bölcsészeti) 
földrajza», irta dr. Havass Rezső tanár. A munka Hun- 
falvy Jánosnak van ajánlva. Havass a század elején élt 
Ritter hive, elfogadja a geográfia tudomány ujjáalapitójá- 
nak, a mi ellen Németországban Peschel hívei küzdenek. 
A földrajz valóban nagyon száraz valami, ha csak a létező 
állami viszonyokra és nevek halmazára szorítkozik. Ritter a 
földrajzi elvekben természettudományt, történetet és bölcsé- 
szetetegyesitett.Aföldrajz egyformán a természettudományé 
és a történelemé. A történelem különböző időkben, külön­
féle módokon avatkozik bele a föld fizikájába, változá­
sokat idéz elő. A természeti elem is döntő befolyású a 
földrajzban, mert a természeti föltételek hatása alól egyet­
len nép sem lehet kivéve. Ritter ezekből vonja le bölcsé­
szeti következtetéseit. A száraz föld fekvése, megközelít­
hetősége, zárkózottsága, éghajlati viszonyai mind a 
miveludés különböző föltételei, úgy hogy a kedvező 
fekvés, minő Európáé, előidézte a legmagasb rni- 
veltséget, mig Afrika elzárkózottsága a hátramaradolt- 
ságot biztosította. A bölcsészeti földrajz Amerika fek­
vésében is oly előnyöket lát, melyek által Európát idő­
vel túlszárnyalja miveltség tekintetében. A természeti és 
történelmi tényezők döntő szerepe akkora, hogy ha lehet­
séges volna megváltoztatni a földrészek fekvését, az em­
beriség története is más folyást venne. Ritter felfogása, 
fejtegetése, melyet átalános összehasonlitó földrajzában 
tett közé, érdekes és tanulságos, s Havass müve az első 
dolgozat, mely az összehasonlitó földrajzzal tudományo­
san foglalkozik. Megismertet Ritter életrajzával, jelentő­
sebb munkáival, elveivel; foglalkozik a Ritterrel egyet 
nem értő geográfusokkal, Peschel Oszkárral, Reclus Elizée- 
vel, ki a történeti elemet mellőzi müveiben és természettani 
földrajzokat ir, még pedig nagyon érdekesen. Átalában 
Rittert nem sokan követik, egyrészt bizonyára azért, mert 
az ö rendszere fölötte nagy határokat szab, s a történet- 
tudományba annyira belemélyed, hogy ha például Re­
clus a nálunk is jól ismert «Föld» czimü munkájában 
foglalkozott volna az emberrel, a természetnek és em­
bernek egymásra való kölcsönös hatásával — akkor va" 
lóban nem tudni, hányadik kötetnél végezheti művét 
Peschel pedig egyenesen tagadja, hogy az volna az üsz- 
szehasonlitó földrajz, a mit Ritter irt. Szerinte csak kö­
vetkeztetéseket von a földalakzatokból a népek történe­
tére, a mi földrajzi teleológia. Ritter működése óta a tu­
dományok fejlődésében nem az az irány, hogy minél 
nagyobb kört öleljenek fül, hanem ellenkezőleg, hogy 
könnyebben művelhető ágakra oszszák, és annál kimetit- 
hetúbben tárgyalhassák. Azóta íejlődött a néprajzi 
tudomány, melyet ám tárgyaljon a geográfus megkiván- 
tató kiterjedésében, bizonyára annál nagyobb munkát old
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A divatról,
(Az «Egyetértés» divattudúsitújátúl.)

Paris, okt. 15.
Számos kérdezősködés érkezett hozzám a meny­

asszonyi toiletteek, valamint a gyaszültüzékek és sza­
bályokra vonatkozólag. Legyen szabad ezúttal e kér­
désekre, melyek általános érdeküek, a következők­
ben válaszolnom:

Menyasszonyok dicata.
Korunk hadat visel az egyformaság ellen. Hajda­

nában, a mi egyébiránt még nem volt olyan rég, 
a különféle alkalmi öltözékek változhatatlan szokás­
ból eredtek s mig például a menyasszonyi — ép 
úgy, mint a bérmálási — öltözék mindenkor egyenlő 
volt, ma ép olyan változatos, mint minden más öl­
tözék, úgy, hogy csaknem estély- vagy nagy díner- 
öltözuk gyanánt is lehetne- viselni.

Egyéb Változások közt jelezzük azt, mely a fátyolt 
illeti. Ezt nem viselik többé kötelezőkép «ä la juive», 
hanem úgy teszik föl, hogy kétfelé legyen hajtható, 
azaz a fejtetőn, a narancsvirág disz körül up- szedik 
redőbe, hogy a fátyol kétoldalt hull alá a "vál­
laltra. Az öltözék eleje tehát nincs többé eltakarva, 
a fátyol alatt s a menyasszony a szentélyben nem 
kénytelen a fátyolt arczárói fölemelni. Ez a fátyol 
igen hosszú és igen bő.

A narancsvirág csupán íejdisznek és derék-disz- 
iiek, vagv pedig kisebb-nagyobb garnitúrának al­
kalmazható, mint füzér, csokor, rojt, fürt, konty. 
Néha zöld levélzettel is viselik.

A ruhaujj félhosszuságu, de oly föltétellel, hogy 
a keztyü szára elég hosszú legyen ahhoz, hogy a 
ruhaujj alá érjen. A fehér kötésű imakönyv, mint 
már egyszer mondottuk, nem kötelező.

íme egy menyasszonyi ruha, fehér bengalineből 
vagy könnyű sziczilienneből és selvem-mousseline- 
böl." Az öltözék drágább kelmékből is készíthető, 
minő a satin, brocart stb. Kerek szoknya, mely látni 
engedi a czipöt, bengalineből s alsó szélén 7—8 
apró volánttal körítve, melyek fodrozva vannak fe­
hér selyem mousselinböl készültek. Az utolsó (alul­

ról számítva) kissé szélesebb a többinél s alsó széle 
csipkézett. Egy kis selyem-mousseline-écharpe, ferde- 
metszésü, van e volantra rátéve, végei, elől középen 
keresztezve, narancsvirág-fürttel hullnak a volan- 
tokra, agraffet képezve.

Az oldal és előrészt redőzött selyem-mousseline 
fátyolozza. A bengalineből készült külön uszály ke­
rülete három piczi selyem-mousseline volanttal van 
ellátva, melyek fölött narancsvirág- és levél-füzér 
húzódik el.

A derék elől pointes egy selyem-mousseline 
écharp által nyeri kiegészítését, mely a sósz körül 
redőzve paniérket képez; a nyak négyszögben van 
kivágva, selyem-mousselline kebelfátyol fölött, mely 
föl van dudoritva, s a nyaknál hasonló ruches-sel s 
narancsvirág-füzérrel szegélyezve. A derékhez való 
csokor, mely a nyíláshoz van tűzve, széles s lefelé a 
pointig keskenyedik.

Az ujjak I hosszaságuak s három kis selyem- 
mousselin-volanttal és narancs-virág füzérrel van­
nak szegélyezve. A fátyol sima selyem-tüllből van s 
oly mócíon van föltéve, hogy az arcz fölött kétfelé 
válik; redőkben hull alá oldalt s hátul nagy hosszú­
ságban terjed szét. A fejtetőre naranesvirág-csokor- 
raf és levelekkel van feltüzve, de ez csak a kerek 
arezokhoz illik; a hosszúkás arezuaknak oldalt kell 
feltüzni. A fehér svéd- vagy zergebőr-keztyü a ruha­
ujj alá nyúlik. A kivágott sarkas czipők fehér ben­
galineből készültek s felül fehér szatin-csokorral di- 
szitvék, mely lebeg.

Gyászviselet és annak szabályai.
A gyászöltözékekre vonatkozó szabályok igen szi­

gorúak és kizárólagosak, kivált mióta a fekete gvapju- 
kelmék viselése általánossá lett. Mert ha a gyászruha 
díszített, redőzött, felszalagozott, gyöngyhimzéssel 
telerakott volna, a gyászruhát semmi sem különböz­
tetné meg más fekete ruhától.

A mély gyászt jelentő és «ottomán bársony »-bői, 
kivált indiai cachemirból, halvány ripszből s posztó­
ból készült ruha tehát teljesen sima és hosszú (150 
cm) legyen. Ez a két feltétel szigorúan kőtelező, s a

ki magát alólok kivonja a jó Ízlés ellen vét, mert 
semmi sem visszatetszöbb, mint a czifrálkodás — 
ott, hol még a megcsontosodott léhaságnak is meg­
hatva kell lennie.

Ez a mély gyász kötelező az özvegyre nézve egy 
évig;

szülőkért való gyászban legalább félévig;
nagybátya, nagynéne, testvérért legalább három 

hónapig; apósért és anyósért félévig, mint a szü­
lőkért;

mostoha-apáért, vagy mostoha-anyáért három­
hónapig.

A mély gyász után ugyannyi ideig fél gyászt kell 
viselni.

Unokatestvérekért a barátság és benső viszony 
fokozata szerint hat héttől három hónapig lehet gyászt 
viselni. De ez a gyász korántsem olyan szigorú, mint 
az előbbiek; a sógorért és sógornőért való gyász 
körülbelül olyan, mint az unokatestvérekért való, s 
hosszabb vagy rövidebb ideig tart, még pedig szigo­
rúan, a családi viszony többé vagy kevésbbé bizal­
mas volta szerint.

E két utóbbira nézve a sima, hosszú ruha elma­
radhat, s egyszerűen csak fekete gyapjú-kelmét le­
het viselni, feketével díszített szalmakalappal nyá­
ron, s fekete nemez, selyem vagy bársony kalappal 
télen. Az elsó 20 nap alatt fehérneműnek látszani 
nem szabad.

Ha a díszítésnél a mély gyász első hónapjai alatt 
egyáltalában nem mondhatunk le, használjunk an­
gol kreppet, mely csekély tartósságánál fogva költ­
séges ugyan, de mégis gyászviselet. A szoknya al­
jára 3—5 széles sávokban tehető föl s ugyanígy dí­
szíthető a mindig hosszú ruhaujj is; továbbá a nya­
kas crepedudor vagy ruche disziti.

Íme egy mély gyász-toillette, mely talán nem 
egészen «orthodox», de a szabály betűjének teljesen 
megfelel, ha nem is a szellemének.

A hosszú szoknya félmagasságig angol ereppe- 
ből volt; a szoknya felső része, mely fekete 
easchemirból készült sacco vagy pedig blouse- 
alakban hullott alá crepe félszoknyára; — a

derék szintén crepeből volt, kivévén a kö­
nyökig érő ujj díszítést, mely cachemireból ké­
szült ; kézelő és nyak magas crepe-rucheből; zárt 
capot-kalap crepeből, hosszú kütőszalaggaljjés crepu- 
fátyollal; hosszú fekete cachemir kendő, széles crepe- 
szegélyzettel.

Másik mélygyász-ültözék.
Hosszú szoknya cachemirból egész magasságában 

crépe-sávokkal díszítve, melyek függélyesen vannak 
föltéve; derék és ujj-disz hasonló.

Egy évi özvegyi mélygyász után mindig gvapju- 
kelmét kell viselni, de a ruha formáját már lehet vál­
toztatni s rövid ruhában is kijárhatni. Másfél évi 
mélygyász után selymet és díszített ruhákat is lehet 
viselni, de leginkább csak siciliennet, bengalinet, 
faillet, moiret. Lehet viselni rövid ruhát ruche-vel 
az alsó szélen, redős polonaise-derekat, moirral dí­
szítve s hátul moire-csokorral.

Ekkor már el lehet hagyni hosszú és díszítés nél­
küli ruhát, valamint a nagy chalet is, s helyette 
egyszerű diszü felöltőket lehet viselni sicilienneből, 
gyöngyhimzéssel vagy fekete posztóból. A téli fel­
öltők fekete prémesek lehetnek.

Családi estélyeken és hangversenyeken a gyász, 
utolsó idejében fekete grenadine-selyem öltözékeket 
lehet viselni; fekete bársonynyal, gyöngygyei díszítve, 
a derék négyszögben vagy hosszúkásán nyitva is le­
het, fekete selyem-mousseline mellbodorra], _ mely 
gvöngygyel és fekete csipkével van díszítve. Éksze­
rek feketék.

Ugyanekkor viselhetni, fekete, redőzött szuraht, 
castiliai csipkével szegve; fekete fátyolt csipkével 
vagy rojttal, khinai crepet halvány faille fölött.

Á gyász vége felé el lehet kezdeni a félgyász szí­
neit : lila, vas-, aczél-szürke, gyöngyszin, egyszínű 
selyemben vagy bársonyban. A vasszürke selyem 
ugyanolyan szinü cachemirral legyen díszítve; visel­
hetni szürke vagy ibolyaszin posztót is, ugyanolyan 
szinü bársony diszszel. Este ibolyaszinü bársony-de­
rekat viselhetni lilaszin-selyem szoknyához, virá­
gozva, vagy pedig fekete bársony-derekat szürke 
vagy ibolyaszin szoknyához; gyöngyszin ruhát fehér
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gomolyodása csaknem kivehetetlen. Külföldi művészek 
nagyobb festményeiről csak egyes csoportok vagy alakok 
vannak feltüntetve. Adamtól az «agárdi vadásztársaság, 
búi» egyedül az alakok fejek, de egyszersmind alájegyezve 
mindeniknek, hogy kit ábrázol.

— A «Magyar statisztikai évkönyvből az orsz. 
statiszükai hivatal a mezőgazdaságról szóló füzetet adta 
ki most, az 1881-diki évre vonatkozó s már ismert ada­
tok bő feldolgozásával. Az aratás szüret; állategészség­
ügy és piaczi tárak teszik tartalmát.

— Rendöröknek való könyv. Nagy Pál, budapesti 
állami rendőri biztos leforditotta Thiele porosz rendőri 
tisztnek munkáját a tolvaj-nyelvről, s az most Győr­
ben a Czéh-féle nyomdában jelent meg, kézi könyvül 
azok számára, kiknek tolvajokkal, orgazdákkal hivatalos 
ügyük van. Arra még nem szorultunk rá, hogy eredeti 
magyar lexikont kelljen összeállítani. Nálunk, mint a 
kunyhói olvassuk, a legveszélyesb tolvajok külföldiek, és 
pedig németek, oroszuk, lengyelek, de legföképen ily 
nemzetiségű zsidók. A tolvaj (Jenisch) nyelve zsidó és 
német szavak keveréke, elfacsarva, más értelemre alkal­
mazva, mint a mit voltaképen jelent. A rendőr, ha ezen 
a nyelven szó! hozzájok, mindjárt más képet csinálnak. 
Még a számokat is másképen nevezik. A betűrendes 
lexikon összesen 83 lapra terjed. Nagy Pál nemcsak a 
külföldön honos, hanem az Ausztriában és Magyarorszá­
gon használt jeniscli-szavakat is fölvette a gyűjteménybe 
s egy toldalékban összeállította azokat, melyeket nálunk 
különböző értelemben használnak.

— «Útmutató» a magyar és közös közlekedési válla­
latok hivatalos menetrend könyve, térképekkel. Kiadja 
a «Vasúti és közlekedési közlöny» szerkesztőség. Az év­
folyam hetedik füzete, az október 15-dikélül érvényes 
menetrenddel. Ara 50 kr.

— «A debreczeni dalünnep», irta Kenézy Csatár. 
Kiadja a «Szegszárd Vidéke» szerkesztősége. Helyi vo­
natkozású rigmusok, 20 lapnyi hosszúságban. Ara 30 kr.

— Ifjúsági lap. A selmeczbányai evang. lyceum un- 
képzo köre a «Petöfi-kör» nevet vette föl, s most máraz 
eddig csak Írott szépirodalmi lapot nyomtatásban adja ki 
»Koráin/» czimen, melynek első száma mint 24-dik év­
folyam jelent meg. Havonkint jelenik meg belőle egy-egy 
szám, s előfizetési ára tiz hóra 1

— «A társadalom bogarai*."rajzok az életből, Irta 
ifj. Váncza Mihály. Csinos kiállítású kötet, 159 oldalra 
menő tartalommal. Miskolczon, a «Borsodmcgyei Lapok» 
kiadása gyanánt, Ferenczi Bernát bizományiban jelent 
meg. Huszonkét kisebb rajz van benne, melyekre a könyv 
czimét vonatkoztatva ezeket mondja az előszó : «A társa­
dalomnak vannak bizonyos «bogarai», a kik mást nem sze­
retnek, csak önmagukat és mindenkit gyűlölnek, saját 
énjüket kivéve.» Az ily szánalomra méltó embereket csak 
önzésük, hiúságuk vezeti. Vannak, kiknél a haszonlesés 
az élet egyetlen czélja, s előttük a czél szentesíti az esz" 
közt. Ott rágódnak a becsületen, ott tépik az erény ko­
szorúját csábítva és áldozatot szedve — édes szyrén han­
gokon». A társadalom e bogarairól elég élénken irt képe. 
két ád Váncza Mihály. A rajzok következők: Nagyságos 
ur. Nagysád. A mama. A házibarát. A papa. A szobaczi- 
cztis. A kávénénikék. A balek. A kártyás. Az uzsorás. A 
revolver. Az universal genie. A zug-irkász. Az ügynök. 
A főnök. A társalkodónő. A tányérnyaló. A kasszirnü. A 
pökhendi. A szcnzál. Az angyalcsináló. Éji bogarak. — 
Ezekben mind társadalmi hóbortokat, ferdeségeket vá­
lasztott czéltáblául a szerző. A kötet ára 1 frt.

— Vogt uj müve. Vogt Károly Géniben nagyobb ter­
mészettudományi művön dolgozik, mely a legújabb tudo­
mányos buvárlatok alapján, népies modorban Írja le a? 
emlősállatok történetének, életének és működésének folyá­
sát. A jeles essayista és zoologus müvéhez Specht Frigyes 
állatfestö több száz illusztráeziót készít. A munka díszes 
kiadását a müncheni Bruckmann Frigyes vállalta el s 
füzetenkint juttatja a közönség kezébe. «Az emlősállatok 
szóban és képben» első füzete már legközelebb megje* 
lenik.

— «A bortermelők, borkereskedők, vendéglő­
sök és fogadósok czimkönyve.» Most jelent meg 
Becsben az «Oustr.-ung. Wein- und Agricullur-Zeitimg» 
kiadásában. Első kötete Ausztria-Magyarország és a né­
met birodalom bortermelői-, borkereskedői-, hőmérői­
nek, pezsgöborgyártóinak, borbiztosainak, szállodatulaj­
donosainak, vendéglőseinek és koresmárosainak czimeit 
foglalja magában. A 11-dik kötet, mely Franeziaország, 
Angolorszag, Svajcz és Dánország ugyanezen iparo. 
sainak czimeit tartalmazza, még sajtó alatt van. A mü 
nagyobbrészt hivatalos adatok alapján készült. A két kötet 
közel félmillió czimet sorol elő. A vállalat a hazai bor­
kereskedés és borkivitel emeléséhez is hozzájárulhat, mert 
a bortermelőket, kereskedőket és fogyasztókat, kikhez 
fókép vendéglősök és fogadósok tartoznak egymáshoz kö­
zelebb] hozza; s miután a czimkünyv Német- Franczia és 
Angolországban, Svajczban és Dánországban szintén lórga- 
lomba jön, a magyar bortermelőkkel ott is megismerkednek- 
A czimkönyv nemcsak borkereskedők és utazó borügy­
nökökre, hanem mindama üzletemberekre nézve fontos 
a kik szálloda-tulajdonosokkal közlekednek, valamint a 
szálloda-tulajdonosokra, mert a borkereskedők és borter­
melők cz.imén kívül minden szálloda és vendégfogadó 
meg van nevezve, és pedig Alsó-Ausztriából 1014 város­
ból és helységből; Felső-Aüsztria 847, Salzburg 283, 
Stájerország 1606, Karintliia 620, Krajna 136, Tirol449, 
Vorarlberg 65, Isztria 155, Dalmáczia 61, Csehország 
973, Morvaország 300, Szilézia 302, Gácsurszág 93, Bu­
kovina 79, Magyarország 1054, Erdély 300, Horvátország 
és Szlavónia 30, Németország 2800 városából és helysé­
géből. Valamennyi város és helység, valamint a ezégek 
nevei a betűrend szerint vannak összeállítva s könnyen 
áttekinthetők. A terjedelmes műnek ára 5 frt.

— Zenemű. A Taborszky és Parsch-féle zeneműke­
reskedésben Liszt egy zongoramíive .jelent meg «Petőfi 
szellemének». Négykézre irt mü. Ára 1 Irt.

vagy fekete csipkével, vagy fehér fátyollal, mályva­
színű selyemmel vegyítve.

A kalapokat illetőleg kerülni kell a túlzott, szeszé­
lyes formákat s leginkább capoteot kell viselni, 
gyöngygyei, szőlővel stb. díszítve.

A keztyü a mély gyász első idejében fekete se­
lyemből legyen, azutan fekete svéd-keztyü s végre 
fekete zergebőr-keztyü viselendő.

LI Array grófné. 
Divatposta. *

P. asszony. Utazó-kalapnak leginkább fekete nemez 
való hosszú gaze-echarpepal, mely a nyak köré csavar­
ható. — Z. báró, Pozsony. «Porte-bonheurt» egyetlen 
franczia férfi ismerősöm sem visel. E szokás az angol 
többrangu osztályban s különösen a királyi családban dí­
vik. Mint hallottam az önök főurainak nagy része, min­
den sportot kedvelvén, Szent-György érmeket viselnek 
eziist-braceleten egyik vagy másik karjokon, a sárkány le­
győzője védszentje lévén a lovasoknak. Rudolf főherczeg 
egy arczképén is látni ilyen lánczot. Viktor Emanuel, a 
nagy vadász, mindig tömör braceletet viselt, szent Hubert 
éremmel, fia és utódja, Umberto király pedig atyja emlékéül 
szintén viseli ezt. Oroszországban is sokaknál láttam Ilyet az 
arisztokráczia körében. — T. asszony. Erdély. Íme egy 
angol posztóból készült vadászati öltözék leírása : Redő­
zött szoknya, mely elől nagy, sima ránezot képez: bre­
ton mintájú bugyogó, chamois-bür harisnya-szár. Rövid 
mellény, középen gombolva, jaquette elöl kerekítve s 
csupán a nyak alatt egy gombbal záródva. Háta olyan, 
mint egy féríi-’jaquette, férfi-gallérral, ferdén metszve. A 
zsebet kerekített nyílás képezi a szárnyakon. E jaquette 
úti öltözéknek is illik s igen elegáns formájú. — P. 8. 
Kassa. Ön magas, elegáns, 17 éves s egy igen szép vá­
rosi őszi öltözéket szeretne. íme : Brocbirozott bársony- 
jaquette, prémmel szegve. Á szoknya skótosan plisszi- 
rozva, a redöközökben surráhval kitöltve. A jaquette 
ujjai szintén prémesek, úgy a zsebek is. Nemez capote, «ä 
l'empire»,gesztenyeszin és selyemmel bélelve. — Szidónia 
Lagos. A szépítő szerekről szóló bárom tárcza megfelel 
az ön kérdésére. Este lefekvés előtt kell a kendőző szert 
lemosnia. A hízás legjobb módja: sokat és dusnedvü 
ételeket enni. — Platko S. ur. Úti ruhában bízvást le­
het esküdni, még ha az uj pár nem utazik is el azon­
nal. Csakhogy az esküvőnek igen korai órában kell vég­
bemenni.

* Párisi divattudósitónk e czim alatt készséggel fog válaszolni 
mindazon kérdésekre, melyeket olvasúnöink a divat dolgában 
hozza intéznek. A levelek kővetkező czim alatt küldendők: Ma­
dame la comtesse d’Avray, Paris 7, nie de Lille.



EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, OKTÓBER 22.
TANÜGY.

Az országos tanítói képviseleti közgyű­
lés előkészítéséről.

Az 1882. évi január hó 31-dikén kibocsátott miniszteri 
rendelet értelmében az országos tanítói képviseleti Il-dik 
közgyűlés a jövő év augusztus havában fog megtartatni. 
Ideje tehát, hogy ezen országos tanítói közgyűlés tárgyai­
nak előkészítésével tanítóegyesületeink komolyan foglal­
kozzanak, annyival is inkább, mivel az országos tanítói 
gyűlés szervezetét megállapító miniszteri rendelet C. >. 
kimondja, hogy az országos tanítói gyűlés által tárgyal­
ható ügyek körébe eső fontosabb tárgyakat és ezek rész­
leteit az ország különféle vidékein létező tanitóegyletek 
időről időre belátásuk szerint kiválogatják, kérdésképen 
maguk elé állítják, aztán saját körükben megvitatják s 
igy készített megállapodásaikat illetékes hatóságuk utján 
az orszáeos tanítói gyűlés előtt legalább két hónappal a 
vallás- és közoktatásügyi miniszterhez felküldik. Még ez 
ideig — mint tudjuk — egyetlenegy tanítói egyesület sem 
tett "komoly intézkedést ez irányban s mai napig nem 
volt egyetlenegy oly tétel sem a tanítói egyesületek köré­
ben megvitatás és megállapítás czéljából a napirenden, 
melyet az országos tanítói gyűlésre szándékoznak felter­
jeszteni s máris attól kellett tartanunk, hogy a II. orszá­
gos tanítói gyűlésre még készületlenebbül jelennek meg 
az egyes egyesületek képviselői, mint az elsőre. Azonban 
megnyugtató tudomásunkra szolgálhat a budapesti tan­
testület körében legközelebb megindult mozgalom. 
Ugyanis a «budapesti tanítótestület» választmánya a f. hó 
7-én tartott ülésén a következő indítványt tárgyalta:

Tekintetbe véve, hogy az I. orsz. tanitógyülés a n Bu- 
dap. tantestületet» is azon egyesületek közé sorolta, a 
melyeknek képviselői a 11. orsz. tanítói gyűlése rendezése 
— illetőleg előkészítésével meg fognak bízatni — tegye 
meg a budap. tantestület választmánya az előkészületeket 
az orsz. tanítói gyűlésre küldendő képviselőinek megvá­
lasztására és azon tételeknek elkészítésére, a melyeket az 
orsz. tanítói gyűlés tárgyaiul!» maga részéről felvétetni 
óhajt. Hívja fel a választmány a testületet nevezetesen az 
egyes köröket alkalmas tételek ajánlásara és a maga ré­
széről ajánlja a köröknek a köv. tételek tüzetes tárgyalá­
sát és az orsz. tanítói tamtu gyűlésre való előkészítését

1. Mit lehet, és mit keli az iskolának a közegészség- 
ügy érdekében tennie ?

2. Miként óhajtia a «Budp. tantest.» az Eötvos-alap 
intézményét szerveztetni.

3. Mit tehetnek az egye tanítói egyesületek a kartar- 
saknak árván maradó gyermekei érdekében?

4. Miiven legyen az ismétlő iskolák olvasó és kézi 
Könyve falun és milyen városokban ?

5. Melyek azon történelmi mozzanatok, a melyeket 
minden egyes népiskolában tárgyalnunk kellene ?

6. Melyek azon természetrajz! tárgyak, a melyeket 
minden egyes népiskolában tüzetesen tárgyalni kellene?

7. Mit tehet a népiskola a nemzeti műemlékek iránt 
való kegyeletnek fejlesztése érdekében ?

8. Melyek azon magyar művek, a melyeket minden 
egyes tanító kézikönyvtárában meg kellene találnunk ?

9. Melyek azon magyar művek, a melyeket az ifjúság 
számára olvasmányul ajánlhatunk ?

10. Mi módon eszközölhetjük a néptanítói egyesületek
működését feltüntető évi jelentések összeállítását és közös 
kiadását ? Jenny J. Péterfg Sándor.

A választmány Jenny J. és Péterfy Sándor ez indítvá­
nya tárgyalását még nem fejezte ugyan be — azonban 
remélhető, hogy azt a legközelebb taitandú ülésében — 
egész terjedelmében magáévá teszi. Mi a magunk részé­
ről — csak örvendeni tudunk azon, hogy a mozgalom 
megindult, - felhívjuk a tanítói egyesületeket s a szakla­
pokat, hogy csoportosuljanak az indítványban megjelölt 
munka végrehajtására s tárgyalják országszerte a felvetett 
tételeket, és készüljenek legközelebbi országos tanítói 
gyűlésre a magyar nemzet tanítóságához méltó alapos­
sággal.

mélyen kell sajnálnunk. Reméljük, hogy legközelebb bő­
vebb részleteket írhatunk a dologról.

A gazdasági szaktanltással egybekapcsolt 
felső népiskola tantervéből a minap Közöltük a tan­
tárgyakat, ma közöljük a tanítási óratervet s a tanterv 
egy részét.

Kötelezett tantárgyak

1. Hit és erkölcstan................— —
9 Magyar/ olvasás, nyelv-, irálytan 

nyelv: 1 és fogalmazás - -
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b) Történelem és ha
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TANÜGYI HÍREK.
— Ország ob népmüvelödési egyesület van alaku­

lóban, mely főleg az iljusági, iskolai és népkönyvtárak 
terjesztését, nyilvános népszerű előadások tartását tűzi ki 
czéljául Az egyesület gondu-kodm akar népszerű müvek 
megiratásárul. s működése körébe hete akarja vonni az 
iskolaszékeket s tanítókat is. Az alapszabálytervezetet 
melvet láttunk, gyakorlatinak találtuk, csak azt kívánjuk, 
hosrv a szegény gyermekek iskoláztatása (téli ruhával, 
könyvekkel való ellátása) is helyet találjon az alapsza­
bályokban. A fődolog azonban nem az alapszabályok ké­
szítése, hanem a gyors szervezkedés, a cselekvés megin­
dítása. Mi a magunk részéről azt tartjuk, hogy e tárgyról 
eleget írtak s beszéltek. A talaj eléggé elő van készít­
ve, eddig csak az hiányzott, hogy gyakorlati komoly fér­
fiak vegyék kezükbe az ügyet. A tél gyorsan közeledik, s 
ha a tervezők nem ragadják meg gyorsan az alkalmat, 
ismét egy évet veszítünk. Igaz, hogy ez az egy év, össze­
hasonlítva az eddigi tétlenkedéssel, nem sok, de ha meg­
gondoljuk, hogy a közvélemény végre kifárad abban, ha 
folyton a dolog fontosságáról csak beszélnek, a nélkül, 
hogy bármit tent^nek_ig,_akkor_egyJiónap elvesztését is

A KIKNEK NINCS NEVÖK.
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RÓZSAÁGI ANTALTÓL.
Folytatás.

Kőfalvy alig juthatott szóhoz, hogy Gerlénvit an­
nak módja és rendje szerint bemutassa és midőn 
a szertartásos bemutatás megtörtént, Bordácsy 
Elek azon kérdéssel elegyedett a társalgásba, 
hogy:

— Hát öcsémurarn is katonaviselt ember?
— Igenis! A Miklósoknál voltam főhadnagy. Ké­

sőbb besoroztak bakának és mint ilyen szintén fel­
vittem egész s főhad nagyságig, a midőn aztán kvie- 
táltam és külföldre mentem, honnét csak most nem 
régiben jöttem haza.

— De hát ön akkor még csak gyerek volt ? álmél- 
kodott a prókátor.

— Nem épen, de nem is mondhatnám, kogy meg­
lett ember voltam. Azonban, a mint látni mél- 
túztatik, a korai katonáskodás nem igen ártott 
meg.

A háziúr már megelégelte a krónikát és azért 
úgy intézte a dolgot, hogy Geriényi Jolánkával i- 
foglaikozzék kissé.

Természetes, hogy erre nem puszta udvarias­
ság. hanem sokkal mélyebb és fontosabb ok ösztö­
nözte és igy önkényt értetődik, hogy illő távolság­
ban, de elég éber szemmel kísérte az ismerkedés 
mozzanatait.

Az eszieit tünetek elégge kedvezőknek mutatkoz­
tak és Geriényi már az első alkalommal is sokkal 
vonzóbbnak találta a nyílt tekintetű, vonzó modorú, 
szép leány társaságát, hogy sem oly gyorsan elvál­
hatott volna tőle, mint a jelen körülmények között 
óhajtotta.

Még nehány vendég érkezett, kik azonban ben­
nünket nem érdekelnek s azért, ha önök is úgy akar­
ják, nem akadályozzuk a társaságot, hogy vacso­
rádon.

Szívesen elismerem, hogy az evés-ivás nem épen 
vonzó eszköz az emelkedettebi) szellemű olvasónő 
szórakoztatására,de hiúban,a helyzet összbenyomásá­
ra nézve ez elkerülhetetlen. Az irt képek ép úgy meg­
kívánják a fény mellett az árnyékot, mint a festmé­
nyek s nem ritkán történik, hogy a legérdekesebb je­
lenetek fejleményei a terített asztalnál veszik kezde­
tűket.

Ez alkalommal csupán annyit észlelhetünk, hogy 
a házi asszony gyakran megfeledkezett tisztéről s ä

A heti órák összes száma : 24
n. A tantárgyak oaztályonkintl felosztása és 

terjedelme. 1. Hit- és erkölcstan. A felső népis­
kolákban a népoktatási törvény 57. §-a szerint, a hit- és 
erkölcstan tanításáról a vallásfelekezetek tartozván gon­
doskodni, e tantárgy osztályok szerinti felosztásának és 
terjedelmének meghatározása a felekazeti hatóságok jog­
köréhez tartozik.

2 Magyar nyelvtan 1. osztály. Hetenkint három 
órán. a) Elbeszélő prózai és költői olvasmányok, különö­
sen a népmese, népmonda, magyar történelmi monda és 
néprajz köréből Értelmes és kellően hangsúlyozott olva­
sás ; az olvasmányok tartalmának szabadon való elbeszé­
lése, könyvnélkült tanult versek szavalása, b) A magyar 
nyelv mondattani alapra fektetett teljes alaktana, szoros 
figyelemmel a szóképzésre és helyesírásra, c) Fogalma­
zási gyakorlatok, nevezetesen: az elolvasott olvasmányok 
rövid" tartalmának a tanító jelenlétében szabad leírása s 
egyszerűbb levelek írása. — II. osztály. Hetenkint há­
rom órán, a) Olvasmányok, mint az első osztályban, 
megtoldva a magyar történelemből vett olvasmányok­
kal, gondot fordítva állandóan az értelmes és kellően 
hangsúlyozott olvasás gyakorlására, az olvasottak tartal­
mának elbeszéltetésére és magyarázására; künyvnélkül 
megtanított versek szavaltatása, b) nyelvtan; összetett 
szerkezetű mondatok taglalása, és szerkesztése; körmon­
datok készítésének gyakorlása, összekötve az Írásjelek 
(vessző, pontosvessző, kétpont, nyug-, idéző-, zárjel) is­
mertetésével és használásával, c) fogalmazási gyakorlato­
kul történelmi elbeszélések, tájleirások, egyszerű ügyira­
tok (levelek, folyamodványok, szerződések, nyugták, el­
lennyugták stb.) készítése. 111. osztály. Hetenkint 2 órán. 
a) Olvasmányok: történelmi Írók, magyar költők és szó­
nokok válogatott remek müveinek olvas tatása és fejtege­
tése s ezek mellett a figyelem mezei gazdasági olvasmá­
nyokra is kiterjesztendő, b. a magyar nyelvtan ismétlése. 
A hangsúlyos magyar vers ismertetése. A gyakorlat ut­
ján eddig szerzett irálytani ismeretek rendbeszedése által 
az irály elmélete alapvonalainak egybeállítása, c) fogal­
mazási gyakorlatokul: az ügyiratok Íratásán felül egyes 
feladatoknak a tanuló önálló felfogása szerinti kidol­
goztatása.

3. Mennyiségtani tárgyak, a) szám- és mértan. 
I. osztály. Hetenkint 3 órán. a) A számtanból: az egész 
számok, a közönséges és tizedes törtek gyakorlása ; az 
arányszámításokból: az egyszerit hármasszabály és ej 
szerű kamatszámítás, b) a mértanból: az egyenes vonal 
ábrák alkotása és a természetben alkotása, a három, a 
négy, üt, hat stb. s a sokszögű lapok, sikok terü­
lete kiszámításával és lerajzolásával egybekötve. II. osztály. 
Hetenkint 3 órán. a) A számtanból: a hazai s minket 
közelebbről érdeklő mértékek-és pénzek ismertetése; az 
összetett hármas szabály, a határidő számítás, arányos 
osztás, elegyitési szabály - lánczszámitás. b) A mértan­
ból : a köralaku ábrák alkotása és területük kiszámítása; 
a siklapok felmérése, lerajzolása és területük kiszámítása. 
111. osztály. Hetenkint 2 órán. e) A számtanból: hatvá­
nyozás és gyökvonás (négyzet és köb) tisztán arab szám­
jegyekkel; á kamatok kiszámítása, a lánczszabály, a ka- 
matositási és kamatlevonási szorzók táblái segítségével; 
továbbá a takarékpénztárak és a biztositó intézetek rövid 
ismertetése, b) A mértanból: a mértani testek ismerte­
tése s ezekből kiindulva a különféle edények, gödrök, 
árkok, kazalok stb. üre, térfogatának iköbtartalmának) ki­
számítása, egybekötve ezeknek lerajzolásával. A közélet­
ben legszükségesebb lejtinérések elemei, alkalmazva a 
mocsárok kiszárítására, rétek öntözésére s az alagcsüve- 
zésre. b) Egyszerű könyvvitel. 111. osztály. Hetenkint két 
órán. Az egyszerű könyvvitel alapvonalai s vezetésének 
gyakorlati módja, alkalmazva a mezei gazdasági egyszerű 
számvitelre.

— Vidéki tantigy. Eötvös-alap. A bars-szt-bene- 
deki al. esp. kerület tanítótestületnek f. é. okt. 12-én 
Aranyos-Maróthon tartott értekezletén Török László 
néptanító indítványára a testület elhatározta, hogy vala­
mennyi tagja belép az Eütvös-alapba. — A abauj- 
tornamegyei tanítótestület központi választmánya 
két pályadijt tűz ki a »Felvidéki Tanügy» f. é. számaiban 
megjelenendő két eredeti közleményére, még pedig

helyett, hogy a vendégeket kínálná, Geriényi Béla 
szép, fekete korszakában legeltette ábrándozó pil­
lantásait, mely szórakozottságáért Bordácsy Elek csí­
pős megjegyzéseivel kellett találkoznia.

Pedig a szórakozottságnak meg volt a maga jogo­
sultsága. Hisz ránézve Geriényi egy tükördarab volt, 
melyből életének legszebb része, legboldogabb nap­
jai sugárzottak lelki szemei elé. A felhőket és a 
boldogság napján szórványosan elhintett fekete 
pontokat az ily tükördarabok nem lövetik vissza.

Szerencsére a vacsorának is vége volt és a jó­
kedvű társaság apróbb csoportokra oszlott.

Zene, ének, kártya és társasjáték vagy adomázás 
felváltva foglalkoztatták a vendégeket, s senki előtt 
fel nem tűnt, hogy Geriényi és a háziasszony egy al­
kalmas szegletben találtak menedéket a kandiságban

legjobbra 3 darab tizfrankos, az utána kővetkezőre 2 db 
tizfrankos aranyat. A közlemény tárgya paedagogiai, 
methodikai vagy a tanügygyel kapcsolatban álló társa­
dalmi kérdés lehet. Pályázhat minden magyarországi ta­
nító vagy tanítónő. Birálatra^három fővárosi tanítót fognak 
fölkérni. — Kettős alapítványt tett Schuster Con­
stantin kassai püspök: 40000 frtos alapítványt, melynek 
fele szegény tanítók javadalmazására fordítandó s 14000 
frt felvidéki szegény nemes családok gyermekeinek ta­
níttatására az eperjesi leányiskolában. — Kassa város 
iskolaszéke, fiuk számára is nyitott zeneiskolát. A polgári 
fiú és leányiskolát a konviktusi épületbe, a reáiskola volt 
helyiségébe, helyezték át. — Felső népiskola felállítá­
sát engedélyezte a közokt. miniszter Felső-Meczenzéfen, 
mind a fiuk mind a leányok számára. A fiúiskola vas­
ipari tanműhelylyel lesz egybekapcsolva. — A nógrádi 
tanítótestület a közoktatásügyi miniszterhez felter­
jesztett emlékiratában oly törvény alkotását kéri, mely 
szerint kinevezett tanítók, vagy tanárok eskümintájában 
a következő passzus vétessék fel: «Magyar hazámhoz 
annak alkotmányához hu maradok s minden tehetségem­
től kitelhető! elkövetendek, hogy a reám bízandó gyer­
mekek keblében a honszeretetet felébreszszem és táp­
láljam s arra törekszem, bogy a hazának kizárólagos jo­
gos, hivatalos nyelve, a magyar, mennél tágasabb kör­
ben terjesztessék. — A tankötelesek névszerinti 
összeírása a pozsonymegyei tankerületben kö­
vetkező eredményt mutat; Van összesen 50.491 minden 
napi s ismétlői iskolai tanköteles, közölök 38.292 min 
dennapi (19.2-24 fiú, 190G9 leány) és 12.198 ismétlő 
(6338 fiú, 5680 leány) vallás szerint: 12.040 r. k. 274:> 
ág. ev. 851 lielv. h. 2057 izr. mindennapi tanköteles, 
továbbá 10284 r. k., 969 ág. h., 277 helv. h. 668 izr. 
ismétlő tanköteles. Ezzel a tankötelesek összeírása, még 
pedig elég gyorsan, be van fejezve. — A Kubinszky- 
emlék leleplezése alkalmával megbeszélték a katholikus 
tanítóegyesületek tömörülését s az Eütvös-alappal szem­
ben egy katholikus Kubinszky-alap megteremté­
sét, igy Írja a «Népnevelő.»

szenvedő szemek elől.
A túláradt szivek most szabadon hullámzottak. 

Boldog visszaemlékezések, hűtlenül történt eltűnés, 
boldogító és mégis szerencsétlen helyzet s még most 
is lángoló szerelem, mind szőnyegre került, sőt még 
a Jolánkával tervezett házasság sem maradt érintet­
lenül.

— És vájjon hogyan tetszik a kis leány ? — 
kérdő félremagyarázhatlan kíváncsisággal a ma­
dame.

— Csinos kis leány, csakhogy még kissé ügyet­
len .. .

— Csalatkozik! inkább ravasz, mint ügyetlen és 
minden ártatlansága mellett mi sem kerüli ki figyel­
mét . ..

— Ez talán kissé túlzott! Én úgy hiszem, hogy 
feleségnek jó lesz ... de ...

— De szeretni?
— Én az életben csak egyszer szerettem teljes 

lelkemből... de fájdalom, a sors ép akkor válasz­
tott el imádott eszményképemtől, midőn egész va­
lónk egygyé olvadt. Sokáig tűrtem, szenvedtem s 
midőn az örvény szélén állottam, hogy a mélységbe 
szédüljek, csillagzatom erőt adott az újabb küzde­
lemre, mig végre sorsom megelégelte szenvedései­
met s boldogságom ősforrásához vezetett, melyet oly 
sokáig hiába kerestem ...

— Bélám ! imádott Bélám ... ne tovább, mert 
megörülök és őrjöngésemben elárullak... elárulom 
magamat... el az egész világot...

Láthatja ön asszonyom, a ki e sorokat olvassa, 
hogy a két régi szerelmes időt és viszonyt elfeledve, 
tökéletesen kibékült és a szép asszony a gépgyár 
igazgatójának megbocsátotta azt, a mit a fiatal

TANÜGYI IRODALOM.
E hét főleg nagyobb tanügyi folyóirataink hete. A kő. 

zépiskolai szemle, Magyar Tanügy, Tanáregye­
sületi Közlöny, legújabb számai mind e héten jelen­
tek meg, a Felvidéki Tanügy is, a népiskolai lapok 
közül a legjobbak egyike, melyet a korán elhunyt fiatal 
Szikay Béla oly ügyesen szerkesztett, e héten indult meg 
újra. Tanügyi folyóiratokban, hála istennek, nincsen hi­
ány ; s mi nem tartozunk azokhoz, kik ezt bajnak tartva, 
a tanügyi lapok nagy számát sokallanák. A melyiknek 
nincsen létjoga, úgyis csak rövid életet él; a hosszabb 
fennmaradás ez esetben elég biztosítéka annak, hogy a 
lapnak vannak olvasói, melyeknek szükségletét kielégíti. 
Mentül több a lap, annál inkább növekedik az olvasó kö­
zönség, a toliforgatók száma is, annál szélesebb körökbe 
terjed a tanügyi kérdések iránt való érdeklődés, a pro­
blémák ismerete s tisztázása. Leginkább örülünk annak, 
hogy a középiskolai tanügy mindinkább fokozódó figye­
lem tárgya. A fent említett lapok mindegyike hozzájárul 
e figyelem élesztőséhez s mindegyikének meg van a maga 
külön iránya s ezzel külön feladata s létjoga is. A Ta­
náregyesületi Közlöny, mint maga mondja, nem szak- 
tudományi, hanem egyesületi közlöny, első sorban az egye­
sületi életet akarja feltüntetni. A Középiskolai Szemle 
több feladatot tűzött maga elé; fontos a középiskolai tanárok 
összeségét érdeklő reformok szellemes megindítója és vé­
dője ; azonfelül szélesebb, főleg vidéki tanári köröket na­
gyobb irodalmi tevékenységre iparkodik ébreszteni; két. 
séget sem szenved, hogy eddigi sikerei után, erösbüdve, 
fenn fog maradni. A lapnak vannak ellenségei, mert ná­
lunk szűk szempontból szokás irodalmi dolgokban Ítéletet 
mondani; elfordulunk valamely laptól, mert valamely 
czikke, valamely írója, valamely iránya nem tetszik ne­
künk. Mi a K. Sz. nem ebből a szempontból nézzük: mi 
mint a fiatal generácziónak, uj eszméknek, s a vidék1 
tanárság öntudatra ébredésének közlönyét tiszteljük s na­
gyon fontosnak tartjuk, egészen mellőzve azt, hogy min­
denben egyetértünk-e vele. Azt meg a lap ellenségei is 
kénytelenek elismerni, hogy feladatának teljesítésében 
buzgóságról, szellemről, tehetségről tesz tanúbizonyságot.
A »Magyar Tanügy* végre egyedüli tudományos pe­
dagógiai folyóiratunk, mely filozófiai alapon állva, felöleli 
összes közműveltségi közoktatásügyünket; minden párt­
tól függetlenül, az újabb pedagógiai reformeszmék tala­
ján áll, melyeknek terjesztésében épen a lap szerkesztője 
szerzett oly kiváló érdemeket, mit még elvi ellenfelei 
sem fognak kétségbe vonni. Ez az egyedüli lapunk, 
mely feladatával megegyezöleg , a külföldi tan ügyet 
is kimerítően, liiteles, alapos forrásokból ismerteti. 
Kívánjuk, hogy mind a három, s a többi is, 
melyeket ez alkalommal nem említettünk, a maga fel­
adatának teljesítésében azt, az elismerést találja, melylyel 
a munka közben kifejtett, becsületes fáradozásnak s te­
hetségnek tudományos elvi ellenfelek is adózni szoktak. 
A következőkben e lapok fontosabb tartalmát akarjuk je­
lezni.

— A középiskolai szemle 8. füzete két fontosabb 
átalános tanügyi kérdéssel foglalkozik. Az első czikk 
szolgálati osztályzatról szól- Nem bírálja részlete^

huszártiszt egy még fiatalabb leány ellen vét­
kezett.

Mert hogy az ifjú vitéz vétkezett, azt ön bizonyára 
már régen sejtette.

De hiúban a lángoló szivektől azt kívánni, hogy a 
dolgok természetes rendjében a logikai egymásutánt 
kövessék, annyit tenne, mint görcsökben szenvedők­
nek azt javasolni, hogy kóta szerint jajgassanak.

Elégedjünk meg tehát azzal, hogy a két szerelmes 
a tizenhét évi közt csupán hosszú pauzának tekin­
tette és élettörténetük fonalát ott vették fel, a hol 
elhagyták. Hogy e történetnek oly momentumai is 
voltak, melyek a müvet darabossá tehették, vagy 
végképen félbeszakíthatták volna, az nem csonkít­
hatja az érdekességet; mert az ily apróságokat min­
den ügyes szerző zárjel közé, vagy csillag alá szokta 
tenni — a szőrszálhasogatók számára.

Kőfalvynénak dicséretére meg kell említenünk, 
hogy nem feledkezett meg férjének tett azon Ígére­
téről, hogy a tervezett házasság érdekében minden 
lehetőt meg fog tenni.

Ő maga kérte Gerlényit, hogy most már foglal­
kozzék kissé Jolánkával, nehogy hosszú együttlétük 
feltűnjék.

A mi őt illeti, egy kérdezősködő pillantással, egy 
futólagos mosolylval, egy lopott kézszoritással is 
megelégszik ott, a hol a viszonyok hatalmánál fogva 
szerzett jogainak élvezetében gátolva lesz.

Geriényi elég ildomos volt, hogy belássa, meny­
nyire igaza van Kőfal vynénak, a ki örömest lemon­
dott a kiilszin csábjálról, csakhogy a lényegre való 
jogát egész terjedelmében fentarthassa.

Jolánba sokkal tapasztalatlanabb volt, hogysem 
legtávolabbról is sejtette volna a cselszövény finom 
szálait, melyekkel őt behálózni igyekeztek.

Mint minden serdülő fiatal leány, nagy érdekkel 
hallgatta az iránta tanúsított udvariaskodást a nél­
kül, hogy azt emlékében megóvta volna; örömmel 
figyelt a szellemes férfi társalgására s ha nem is 
volt igen hiú, mégis igyekezett, hogy ne mellőz- 
tessék.

Gerlényit igen derék, müveit férfiúnak tartotta, 
kinek modora, szelleme s különös előzékenysége 
minden nőt egyaránt érdekelhetnek.

Kőfalvyné a maga részéről minden erejét arra 
használta, hogy a fiatal leányt e hitében megerősítse 
és eszébe sem jutott, hogy ez által saját féltékeny­
ségét fokozhatná.

Minden nőben van annyi önérzet, vagy önzés, 
hogy saját énjét néhány fokkal feljebb helyezze ver­

sen a tanáregyesület ismeretes dolgozatát, egyátalán nem 
szól részleteiről: elvi magaslatról tekinti, a kérdés A 
megszokott szabályzatok . szerinte a patnmomalis kor­
mányzat princípiumából indulnak ki, a mi mai állami 
életünkkel ellenkezik. Azért jut oly kényes helyzetbe a 
tanár választások alkalmával; el kellene 
választási jogot. Az efféle tisztviselők fegyelmi ügyeiben 
bíróság Ítéljen, vagy törvényszéki bíróság vagy az önbí­
ráskodás elvét érvényre juttató esküdtszék .ury.A czikk 
Írója azután tanügyi admimsitráczionkkal togla kozik. 
Ennek egyik iránya teljesen idegen. Ausztriából imp
tilt; a másik az, mely protestáns intézeteinkben fejlődött. 
Ez utóbbit kellene megnemesitem, kifejtem s az alkot 
mányos élet követelményeihez, alkalmazni. — Üreg Já­
nos "azzal a kérdései foglalkozik: tudományos vagy iro­
dalmi legven-e a nevelés. A czikk szépen van írva, kar, 
hogy szerintünk ferde nézeteket terjeszt. Szerző azt 
akarja bizonyítani, a mit nem tud bizonyítani, (hogy 
csak a természettudományok művelő hatásúak), s tényleg 
azt bizonyltja, a mit nem kell bizonyítani (hogy a ter­
mészettudományoknak mily óriási a jelentőségük). A 
részleteket nem érintjük, de csodálkozunk azon, hogy 
ily képzett író a kővetkezőt írhatta: «Az ó-világ e földet 
csak útnak tekinté egy jobb világ felé, a hol minél 
inkább szenved valaki, annál erősebb jogezime le- 
end a másikban való uralkodásra.» A Hades volt ez 

jobb világ? Vagy ó-világ s keresztényig egy? 
xí füzetben van még két tudományos czikk: dr, 
Wlislocki Henriktől. Görögből álvett szavak Ulfalasnál 
rs dr. Csengeri Jánostól csinos esztétikai tanulmány: 
Berzsenyi és' Horatius. — Az irodalmi rovat, is gazdag. 
Polgár György igen kedvezően ismerteti Svmonyv né; 
met nyelvkönyvét, dr. Jancsó Benedek igen kedvező 
Ítéletet mond Mihály József magyar olvasókönyvéről.
A Proqramm.szemlében a magyar történelem es tuld- 
rajz köréből vett értekezések vannak ismertetve korul-
belól oly módon, a mint ezt múlt övben ^ «Afiryck - 
tés* megkezdte s ci mint az idén i* .in^g h rj - »
ha terűnk engedi. Főleg Villanyi,. Szamszlo Gyona- 
rosra vonatkozó értekezését emelik ki nng) dicsérettel.

Magyar tanügy 8., 9. lO.zfüzet egyszerre jelent 
men a imvel a X. évfolyam be van fejezve. E számban 
5 pedagógiai czikk van, 3 eredeti, 2 fordítás, yalamennji 
értékes. Sebestyén Gyula a történet támlásáról közép­
iskoláinkban és történeti kézikönyveinkről szol. Ezúttal fej­
tegeti, mely viszony van a világtörténet es nemzeti tör­
ténet között, hogy amaz a humanizmusnak, emez az élő 
nemzeti szellemnek forrása, azután velősen rámutat a 
tanítás anyagának mennyiségére, megválogatasara, beosz: 
tására s végül néhány jámbor óhajtást mond a történeti 
tantervre vonatkozólag. Az órák megszabásában nyilatkozó 
szűkmarkúságot s a tanítás folyamában való megszakitott- 
ságot nagybajnak tartja. Dr. Karman Mór «Do Promo» 
czikkében az olvasókönyv anyagának megválasztasaban 
szükséges szempontokat fejtegeti, Kármán a vitatkozást 
egészen objektiv mederbe tereltm a mi e fejtegetések be­
csét csak emelte. Igen érdekes Császár Károly czikke: 
Marótbi György. Adalék a 18. század methodikajához. 
Ez a befejező közlemény, mely valamennyi kozott a leg­
becsesebb'. Főleg az abacus használatának kimentő is­
mertetése, melyet Marótbi parasztszámvetésnek nevez, a 
nem-mathematikus olvasót is fogja érdekelni. Oscar 
Browning művéből e számban a renaissance és relor- 
máczió nevelésügye van fordítva. E czikkek oly szépen 

hogy kívánatos volna, hogy önállóan is megjelen; 
jenek. Végül közölve van dr. Wagnernek, góttmgai 
egyetemi tanárnak előadása a német geográfusok berlini 
gyűlésén : A térképrajzolás különböző módjairól az isko­
lában. Ez egyike azoknak az értekezéseknek, melyek 
hosszú időre ' megállapodást idéznek elő az illető kér­
désben. Érdekes összevetni ezt a felolvasást lerner- 
ével • a két szakférfiú sokban egy véleményben van. 
E czikkeken kívül van tudományos czikk Alexander 
Bernáttól Vizsgálódás az emberi értelemről. Hume fomu- 
vének taglalása. Az irodalmi rovatban Wolf György ki­
merítően bírálja Tömör Ferencz és dr. Váradi Antal 
magyar olvasó könyvét. Ahhoz az eredményhez jut, hogy 
a négy követ közül egy sem felel meg az iskolának; 
hogy' az olvasókönyv egészen el van hibázva és jelen alak­
jában teljesen hasznavehetetlen. A közoktatási szemlében 
közölve van Alexander Bernét felolvasása «Fontosabb 
mozzanatok a külföldi középiskolai tanügy terén, továbbá 
az uj franczia népoktatási törvények (az ingyenes s a kö­
telező oktatásról) végül a franczia tanítóképző intézetek 
tanterve. Utssitások és részletes tantervek az egyes tár­
gyakból, befejező közlemény. Ez utóbbi közleményre, 
mely terjedelmére nézve a legnagyobb, külön fölhívjuk 
olvasóink figyelmét. E franczia tantervek s utasítások 
fontos mozzanatot képeznek az újabb pedagógiában, oly 
szépen s szabatosan vannak dolgozva, hogy összehasonlí­
tásra s tanulmányra igen alkalmas tárgyat szolgáltatnak.

.— Az országos középiskolai tanáregyesület 
közlönye. 2. sz. Az uj szerkesztő által szerkesztett első 
szám, melyet a szerkesztő az egyesület tagjaihoz intézett 
szózattal nyit meg. Embtésre méltó ebből, hogy a folyó­
iratban terjedelmes «Lapszemle» lesz, mely nagy ügyei­
met fog fordítani a külföldi mozgalmakra. A _ szerkesztő 
kijelenti, hogy a közlöny nem párté, hanem édes mind­
nyájunké. A második czikkben a szerkesztő a minisz­
ternek az egyesület küldöttségéhez intézett szavait kom­
mentálja. Az első tudományos czikk : A botanika nomen- 
claturája Békésmegyében, Borbás Vinczétől. Adum 
Iván czikket ír e czim alatt; Rajzügyi politikánk és a 
gimnázium, tMindenféle politikát ismerünk, de «rajzpob- 
tíkát» nem. Vagy van-e nyelvtanpolitika, természettanpoh- 
tika ?) A vzikkiró szerint 1. a rajzpolitika alapját esztéti­
kai elvek képezik s nem geometriaiak; 2.gimnázmmunk- 
nak szüksége van ez elvek képviselésére; 7. «Eltévedt 
rajzpolitikánkat kell terelni eredeti útjára és organikus 
fejlesztéséről gondoskodni.» Dr. Ferenczy József az is­
kolai zászlóaljakról értekezik, melyeknek tervbe vett ala­
kítását nem helyesli. Az irodalmi rovatban Köpesdy 
Sándor bőven ismerteti Schwai z Gyula államtud. müvét. 
Heller K. bemutatja Stallo müvét «a jelenkori fizika fo­
galmai és elméletei.» Azonfölül van Lapszemle, az egye­
sületi élet ismertetése és vegyesek rovata.

— Felvidéki tanügy szerk. Sudy KapisztránJ. III. 
évf. 1. 2. sz. Az uj szerkesztő, kit már kezdetben meg­
kínáltak a lap szerkesztésével, rövid programme! ir, 
melynek ismert neve elég súlyt ád. Schlatter Alfréd 
«Az aesthetika és a nevelő» ez. alatt kissé elvont fejte­
getést közül német források alapján. Nem uj gondo­
latok ez. alatt Diesterweg néhány magvas gondolata kö-

senytársnőjénél és mindig bir valami titkos varázst
felfedezni magában, mely őt a legyőzetés ellen meg­
védi.

Az első lépés tehát szerencsésen megtétetett és 
az illetők az eredménynyel tökéletesen meg voltak 
elégedve.

Másnap Kőfalvy a megállapított programul sze" 
rint ismét Bordácsy Elek ügyvédnél szilvoriumozott.

Az ügyvéd most már nem mókázott, hanem az 
első póhárka után azonnal előállt jogi tanácsával. 
Szerinte Kőfalvy terve ellen semmi jogi kifogás nem 
emelhető, sőt még a siker reményére nézve sem lát­
szott oly nagyon kételkedni a prókátor, mert a mint 
monda, a gróf az. utolsó időben sokat veszített ön­
fejűségéből és legyen az a kor hatása vagy valami 
balsejtelem kifolyása, de annyi tény, hogy azok, a 
kikkel csak némileg is rokonszenvez, igen sokra rá- 
vehetik. Minthogy azonban nem bizonyos, vájjon 
csinált-e már végrendeletet, vagy nem, minden­
esetre két okmányt kell kiállítani; egy teljes vég­
rendeletet és egy kodiczillust. A gróffal való bizal­
mas érintkezés majd megmutatja, melyikre lesz 
szükség.

Csupán a végrendelkezés részletei látszottak né- 
minéműképen nehézségbe ütközni, mert itt már 
mégis csak határozottabban kellene ismerni az örök­
séghagyó akaratát.

Minthogy azonban ez iratok csupán minták gya­
nánt fognak szolgálni, a két okos úriember annál 
könnyebben esett át e csekély nehézségen, mivel 
Kőfalvyné e tekintetben nem egyszer hallotta már 
a méltóságos ur nézeteit.

Első sorban a jótékony és kulturális intézetekről 
gazdagon kell megemlékezni; a főváros és az ura­
dalmak szegényeiről, a cselédekről nem volt szabad 
megfeledkezni; a tisztekre, Cselepcsényi Dóra és 
leányára szintén kiváló gondot kellett fordítani, 
mert ezeket a gróf sohasem felejti el, valahányszor 
végrendeletéről bizalmasan beszél és ezek után 
Geriényi Bélára, mint főörökösre került a sor.

— És ha ez mind meg lesz, monda mosolyogva 
a prókátor, újra megtöltvén az ízletes kis talpas po­
harakat, ön szives lesz ezt az egészen különálló, kis 
örökségi dokumentumot aláírni, hogy én, mini az 
örökösök bizalmas barátja szintén részt vehessek a 
gyásztiszteletben, a nélkül, hogy a harmóniát meg­
rontanám.

Kőfalvy kissé közelebbről megvizsgálta a jelento- 
ségteli okiratot, mely a siker esetére, mindössze a

zöltetik. Erdödi azt fejtegeti, hogy az első évben Írott 
betűkkel olvastassunk, ne pedig Írott és nyomatott betűk­
kel. Tiniké felolvasása az elhunyt Szikayról becsületére 
válik annak kiről Írtak s annak is. a ki irta. Egyéb cák-

" i Gézától. Jámbor 
Memreméltó indít-

vaujL te»«!, iívfcj — -------- —alatát: Neptani•
tők ismerettara jó volna folytatni. Az egyleti, irodalmi 
s hírrovat érdekesen van összeállítva s számos szélesebb 
körökben is érdeket keltő közleményt foglal magában.

— Sárospataki Lapok. 42. 43. sz. Tartalom: A 
kritika teendője s jogosultsága az egyházi beszédnél, 
Könyves Tóth K.-tól. A népiskolai tanterv átnézése ügyé- 
ben, Fogarasi Jenőtől. A párisi prot. theológiai fakul­
tás s a liberalizmus. Felméri Lajostól. — Az í^az pro­
testantizmus 1. P. Nagy Gusztávtól. Az énektigvi bizott­
ság legújabb dolga. ICátmaTi Farkastól. Könyv bírálatok 
s tudósítások az egyházi élet köréből.

— Egyházi és iskolai szemle. 19. sz. Az újonnan 
átdolgozott zsoltárok. A böjti beszédek térgya és jelleme.
A dislocatio kezdése. A lutheránusok a pansz.avok ellen. 
Vegyesek.

— Az orsz. m. izr. tanító-egyesület értesítője.
10, sz. E számban többnyire felekezeti dolgokról van szó 
A könyvismertetések s vegyesek rovata érdekes kisebb 
közleményeket ád.

— Tanügyi értesítő. 27. A tanítók anyagi jólétének 
társadalmi és polg. állásának emelése, mely eszközök ál- 
ájtal mozdítható elő, Ngy Kálmán felolvasása. A 
növénytan tanítása a polgári iskolában, Sóra Elektől. 
Tárcza, irodelmi rovat, mely közli az «Egyetértés» bírá­
latát Szemlén rajzlapjairól.

— Népnevelő 15. sz. A Kubinszky-emlékkü leleple­
zésének hő s lelkesedéssel irt ismertetése. A rag és a 
képző. Kövesdy Jenőtől. Pozsonyvármegye közigazgatási 
bizottságának ülése. Irodalmi s vegyes rovat.

KÜLFÖLDI TANÜGY.
, A svájezi népoktatás ügyében a svájezi Sző­

ve lse jg törvényhozó testületéi nevezetes határozatot hoz­
tok- i udvalevöleg a szövetségi alkotmány 27. pontja azt 
rendeli, hogy az elemi oktatásnak elegendőnek kell tennie 
s kizárólag a polgári hatóság vezetése alatt állania. Az 
elemi oktatás kötelező s a nyilvános iskolákban ingyenes.
Az elemi iskoláknak minden felekezet előtt nyitva keli 
államok a nélkül, hogy bármelyik is lelkiismerete vagy 
hitvallása szabadságában sértetnék. Hozzátétetik meg, 
hogy a szövetség ama kantonok ellen, melyek e kötele­
zettségeknek nem tesznek eleget, a szükséges rendszabá­
lyokat fogja alkalmazni. A szövetség pontos törvény hijjá- 
ban mai napig sem tudott e nagyon általános kifejezé­
sekben szerkesztett törvénynek elég hathatósan érvényt 
szerezni. A haladó-párt elismeri, hogy az elemi oktatást 
szabályozó törvényre szükség van, inig a katholikusok s 
konzervatív protestánsok élénken tiltakoznak ez ellen. 
Két év előtt a szövetségi tanács (a szövetség végrehajtó 
orgánumát közoktatási titkári állás szervezését ajánlotta a 
kamaráknak. A konzervatívok, kik ebben közeledést láttak 
a tervezett törvényhez, alkotmány sértőnek mondották ez 
indítványt. A kérdés két évig függőben maradt. Végre ez 
évben a nemzeti tanács két napi vita után 86 szavazattal 
30 ellen a következő határozatot hozta: 1. A szövetségi 
tanács utasittatik, hogy a belügyi osztály által haladékta­
lanul indítsa meg azokat a tanácskozásokat s vizsgálato­
kat a kantoni népiskolákról, melyek szükségesek a szö­
vetségi alkotmány 27. czikkénet teljes végrehajtására s 
melyek lehetővé teszik, hogy c tárgyban törvényt lehes- 
sen'hozni. 2. Hogy az osztály képes legyen e feladatának 
eleget tenni, külön titkár adatik melléje 6000 írtra rúg­
ható évi fizetéssel, 3. A szövetségi tanács utasittatik, hogy 
a népszavazásra vonatkozó törvény értelmében hirdesse ki 
e rendeletét s állapítsa meg az időpontot, mikor lép 
életbe. Az államtanács két hónappal később igen heves 
viták után szentesítette e határozatot. De a konzervatívok 
meg nem hagyják abba a küzdelmet. Az alkotmány ér­
telmében a “kamara minden határozata a népszavazás 
tárgya, ha 30,000 polgár kívánja. A kiérikalis-konzerva- 
iv párt most gyűjti a szükséges 30,000 szavazatokat s 
reméli, hogy a valószínűleg októberben történő szavazás 
meg fogja semmisíteni a kamarák határozatát. A kérdés 
a legnagyobb izgatottságban tartja a svájezi lakosságot.

— A nyolczadik egyetemes osztrák tanitógyü­
lés polgári iskolai szakosztályában a következő kérdést 
tárgyalták: Meefelel-e a polgári iskola jelen szerve­
zetében az idő Követeléseinek s a nép szükségleteinek? 
Tudvalevőleg Ausztriában teljes népiskola s polgári is­
kola sok helyen alig különböznek egymástól s erre vo­
natkoznak az elfogadott tételek: 1. A törvényben
gyökerező és sok helyen tényleg is fennálló pa­
rallelizmus általános népiskola a polgári iskola közt 
ártalmára van a polgári iskola szabad fejlődésé­
nek. A két intézet fogalmának tisztázására szükséges: 
a) hogy a polgári iskola az általános népiskola fölött áfió 
intézetnek tekintessék, mely három évfolyamból áll s 
népiskola ötödik osztályához fűződik, b) Az általános nép 
iskola legfölebb csak hat osztályból álljon. A hol e: 
iskola bővítésének szükséglete mutatkozik, ott három 
osztályú polgári iskola állítandó. mely a népiskola 
ötödik évfolyamához fűződik. Mind a két intézet 
lehetőleg egy vezetés alatt álljon és a nép- és pol­
gári iskola nevet viseljen. 2. A polgári iskola nagyobb 
mértékben, mint eddig történt, a helyi viszonyokhoz al 
kalmazaudó s a gyakorlati élet követelményeit tartozik 
tekintetbe venni. 3. A polgári iskola jogi tekintetben ar 
alreáliskolával s algimnáziummal egyenjogosítandó. 4. 
Minthogy a bírod, törvény értelmében' minden iskolake­
rületben legalább is egy polgári iskola legyen, a tanító­
képző intézetek minden felvételre jelentkezőtől megköve­
telhetik, hogy a polgári iskolát befejezte legyen, vagy en­
nek megfelelő ismeretei legyenek. Az előkészítő tan­
folyamok, melyek egy tanító- és tanitónöképzö in­
tézetekben fennállanak, megszüntetendők. 5. Kívá­
natos, hogy a kormány világosítsa föl a lakosságot a 
népiskola mivoltáról, továbbá ösztöndíjak s egyéb 
segítségek által a szegényebb tanulóknak könnyítse meg 
az iskolák látogatását. Minden tartomány ösztöndíjak 
alapítása által is buzdítson a polgári iskolák látogatására. 
C. A polgári fiúiskolában a kétévi katonai szolgálat ki­
eszközlése czéljából katonai tornázás taníttassák. 7. A 
polgári iskolába csak vizsgált szaktanítók alkalmazan­
dók. Számuk az igazgatót s a hitoktatót nem számítva, 
legyen három, a három szakcsoportnak megfelelöleg.

jogügyi igazgatóságot és ötezer forintot biztosított a
jókedvű prókátornak emberfeletti fáradságaiért.

Hogy ezen csekélység akadályul nem szolgált, az 
eddig történtek után magától értetődik, sőt hogy 
hirtelen szükség esetében ne merüljön fel akadály, 
a minta gyanánt szolgáló okmányokon valóságos 
tanuk aláírása jelölte az elóttemezés helyét.

Az előkészületek tehát minden fenakadás nélkül 
szépen, simán folytak s midőn a gróf nehány nap 
múlva megfujta az indulót, semmi késleltető körül­
mény nem állott útjában a búcsúzáénak.

Bucsuzáskor Kőfalvy csak annyit kérdezett Gerlé­
nyit ől ; Hogyan tetszik a kis leány ? és midőn erre 
kedvező választ nyert, a közvetítő szerencsekivánat- 
tal fejezte be az érzékeny bucsuzás szertartását.

Hasonlóan nejével szemközt, azon csekély különb­
séggel, hogy itt még az időpontról sem feledkezett 
meg, mikor legyen a jegyváltás, akár lesz ő itthon, 
akár nem? a miből világosan kitűnik, hogy beha­
tóan intézkedett s rövid terminust szabott.

Néhány nap múlva a kff utazó karaván Tirol bér- 
czeiről kaczt rkodoll a narancsok hazájával és az 
öreg gróf minden hazafisaga mellett sem nyomhatta 
el azon óhajtását, vajha legalább egyetlen pusztáját 
varázsolhatná ide e kis tájra, hogy ne egészen idegen 
földön kellene utaznia.

_________________1882 1882
MEZŐ

A szép vidék dicsőítésében Kőfalvy is tetemes 
részt vett, söl még Üveges Mátyás, az öreg hű ko­
mornyik sem restelte bevallani, hogy a taliánok or­
szága nagyon szép és még azt sem tagadta, hogy 
Meran környéke Kert lak vidékével is 
hetik.

A kis társaság gond nélkül töltötte 
gróf egészsége szemlátomást javult.

Szokott jó kedve i - megjött.
Kőfalvy minden leleményességét 

hogy e jó kedvet még fokozza, a miért 
annyira megszerette, hogy a helyzetnél fogva is 
gyakran előtérbe lépett bizalmaskodását is szívesen 
elnézte. Pedig Parlaghy gróf minden látszólagos 
eredetisége mellett sem tagadhatta, hogv gugös 
arisztokrata. Az öreg ur azonban belátta, hogy a ko­
mornyik és az orvos előtt megszűnik az emberek 
közötti válaszfal, s Kőfalvy ez időszerint gyakran 
mindakeltőt képviselte.

Monakóba mentek, hogy néhány napot itt tölt­
senek.
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A rétek öntözése s trágyázása és ennek 
hatása a rétekre.

Az állattenyésztés mindinkább jövedelmezőbbnek mu­
tatkozván, a takarmány-termesztés minden birtokon hova 
tovább mind fontosabb kérdést képez, s gazdáink kezde­
nek is mind több és többféle takarmánynövény ter­
mesztésével kísérleteket tenni. Ez igen helyesen történik, 
de egyáltalában nem lehet helyeselni azt, hogy a termé­
szetes* rétek gondozása, trágyázása még ma is mindennek 
daczára alig jut itt-ott egy-egy gazdának eszébe, pedig 
sem olcsóbban, sem biztosabban nem lehet a takarmány- 
termést szaporítani, .int a természetes rétek gondozása 
S trágyázása által. A mely birtokon tehát természetes ré­
tek találtatnak, aligha képes a gazda biztosabban jöve­
delmező befektetést tenni annál, mint a melylyel rétjének 
termőképességét fokozza.

A rétek termőképessége fokozásának legbiztosabb mód­
ját, ott, hol erre alkalom kínálkozik, azok öntözése ké-

mennyisí gyen azt más alakban csak sokkal nagyobb koll­

árrá oly sok helyen alkalom kínálkozik, néhány saját cse 
felijeivel ásott árok és sajat udvarán készült egy­
szerű zsilip is elegendő arra, hogy a vizet rétjeire kiszo­
rítsa s a fölösleges vizet ismét c vezesse, az esetben va­
lóban nagy mulasztással vádolható azon biitokos, a ki 
minél előbb hozzá nem fog rétjeinek öntözéséhez.

A rétöntözés berendezéséről teljesen kimerítően szó­
lam nem lehetvén egy hírlapi czikk feladata, s arra uta­
sítást adni megfelelő ábrák nélkül alig is lehetvén, de 
meg a Kvassay-féle a rétöntözésről szóló műből min­
denki elegendő ismeretet is meríthetvén, mi itt csupán 
az öntözés körüli eljárásra vonatkozó azon szabályokat 
kívánjuk felemlíteni, melyeket erre nézve a gyakorlat a 
leghelyesebbeknek bizonyított.

Öntözésre különösen két időpont alkalmas, a tavasz és 
ősz, de leghathatósabb a rétekre az őszi öntözés, melyet 
egész a fagyok beálltáig folytatni lehet. De igen jótéko­
nyan hat tavaszi ösztözés is, ha azt nem tulkorán kezd­
jük. mivel a füvek vidor növéséhez nem csak nedvességre, 
hanem melegre is szükség van. Ha tehát lióvizzel ön­
tözünk, az túlságos hideg lévén, vele többet ártunk, mint 
használunk, főleg ha még azután fagyot is kap a rét. 
Nem szabad tehát tavaszszal előbb kezdeni az öntözést, 
mint midőn már bizton számi thatunk arra, hogy a fa­
gyok elmúltak, s a füvek tenyészete megindult, tehát úgy 
ápril végén, május elején-

De lehet nyárban is osztozni a szénatermés hehordása 
után, de ekkor vigyázni kell, hogy se sok vizet ne kapjon 
a rét, se sokáig ne tartson az öntözés, mert ez által a 
felmelegedett talajt igen lehütenők s ez ártalmasán hatna 
a növényzetre, hi zen láthatjuk, hogy a természet a har­
mattal éjjel frissíti fel a növényeket s mikor esik, borult 
az ég.

A szénatermés betakarítása után nem tanácsos a vizet 
előbb a rétre bocsátani, mint mikor már a füvek tarlója 
elszáradt, tehát a kaszálás után S—10 nappal s az öntö­
zésnél még a következő szabályokat tartjuk szem előtt.

Napközben, midőn már forrón síit a nap, vizet a rétre 
nem szabad bocsátani, mivel az lehűtené a növényzetet, 
hanem meleg napokon a napkelte előtti és napnyugta 
utáni idő az. mely legalkalmasabb az öntözésre, ha ellen­
ben a nappalok s az éjjelek is hűvösek, akkor napköz­
ben kell az öntözést végezni. Ha jó meleg eső hull, le 
kell a rétről a vizet bocsátani, ha csak az az öntözésre 
használt patakot fel nem duzzasztotta, s az sok trágya­
anyagot sem hoz magával, a mely esetben az öntözést 
folvtatni kell.

fia éjjeli fagytól lehet tartani, akkor éjjelre viz alá kell 
helyezni a rétet, mivel ha viz alatt áll a növényzet, nem 
árthat annak a fagy, s ha váratlanul köszönt be a fagy 
éjjel, akkor meg még napkelte előtt el kell árasztani a rétet, 
ugvanezt kell tenni, ha valami hideg eső kezd esni, hogy 
annak hidegségét az öntözésre használt viz melegével 
enyhítsük.

. . T. nyáron át oly száraz időjárás köszönt be, hogy a 
réti füvek tenyészete megakad, azok fonnyadni, száradni 
kezdenek, akkor felváltva kell az öntözést alkalmazni, t.
L éjjelre 10—12 órára viz alá kell helyezni a rétet, s 
napközben lebocsátani azt.

Nedves évjáratokban vagy csak keveset, vagy cgyátalá- 
ban nem szabad öntözni.

Ha a rétet vízhiány miatt őszszel elegendő nedvesség­
gel ellátni nem lehetett, s a tél is hótalan volt, akkor 
korábban kell tavaszszal az öntözést, t. i. már márczius- 
ban kezdeni.

Hogy a vizet könnyen átbocsátó talajokat gyakrabban 
és tovább kell öntözni, az magától értetődik, valamint az 
is, hogy az északnak és nyugotnak fekvő rétek ritkábban 
öntözendők.

A rétnek azonban, melyet öntözünk, az előbbi öntö­
zéstől már mindig fel kell száradva lenni, mielőtt azt 
újból víz alá helyezzük, mert különben annak gyepe el­
romlik, elsásosodik.

.4 rétek trágyázását illetőleg, a gyakorlat rég bebi­
zonyította, hogy e czélra a legalkalmasabb a földvegy- 
trágya, (Compósti mivel ebben, ha az úgy készült, a mint 
azt már e lapokban egy Ízben leírtuk, mindazon növény 
tápanyagok könnyen oldhatók s a növények által könnyen 
felvehető alakban bennfoglaltatnak, melyekre csak a réti 
füveknek vidor tenyészetére szükség van. Akinek tehát 
birtokát természetes retje van, ne mulassza el ily föld 
vagy tzágya készítését.

Az istáló trágyát, oly alakban, mint azt a szántóföldekre 
használjuk, a réteken alkalmazni sem nem czélszerü, sem 
nem gazdaságos, mivel ha igen szalmás és szeles idő jár, 
a szétterítés után ez azt rakásra hordja rajta vagy el is 
hordja róla, ha pedig igen éredt, akkor meg nem lehet 
azt jól szétteríteni s ennek következtében buja, foltos lesz 
az egész rét.

Ha füldvegytrágyával a gazda nem rendelkezik, akkor 
csupán a műtrágyához lehet fordulnia, ha rétjeit megfe­
lelő trágyával akarja ellátni. Csak az az egy bökkenő a 
műtrágyáknál, hogy biz ezek még mindig igen drágák s 
legdrágább épen azon műtrágya, a melynek a hatása a 
reteknél a legjobbnak bizonyult, tudniillik a Superphos- 
phat, egy csontlisztkészitmény, miből mintegy 130 kilo 
kell egy magyar holdra.

A kálitrágyázás is sok esetben igen szép eredményt 
mutat, de azt, ha utána valóban jó eredményt akarunk 
látni, már öszszel szét keil szórni a réten, hogy az őszi 
esőzés és a tavaszi bólé azt jól feloldja. Egy holdra 
kell mintegy 260 kilo belőle. A kálit némileg pótolja a 
faliam utrágya is, melyet itt-otl még szintén nagyobb 
mennyiségben is lehet kapni. Ebből, lia még nem volt 
kilúgozva, kell 12—14 hektoliter 
hamu 18—24 hektoliter.

Nem lesz talán érdektelen ezekkel kapcsolatban a 
Laives és Gilbert vegyészek által Rothamstedben 
tett réttrágyázási kísérletek eredményét is bemutatni.

A trágyázásnak első eredményeként az tűnt 
fel, hogy akár istálótrágyával, akár műtrá­
gyákkal történt a trágyázás, a réten eredetileg 
d trágyázás előtt találtatott füvek szánna, meg­
fagyott.

Ennek magyarázata abban rejlik, hogy a trágyázás foly­
tán egyik növény erősebben fe'iödvén ki, viilorabb te­
nyészetnek indulván, mint a másik, az igy erősebben ki­
fejlődő növények, a gyengébb kifejlődéstieket leárnyalva, 
lassankint elnyomják s végre kiszaggatják. Legjobban 
lehetett ezt észlelni azon rétparczcllákon, melyek iégeny- 
dus trágyákkal lettek trágyázva, és igy a friss istállói 
trágya után is, s a mürágyák után azon mérvben, amint 
azokhoz több vagy kevesebb ammóniák sók kevertettek. 
Találtatott pedig:’
1. a trágyázatlan részleten ............ —
2. a superphosphattal trágyázotton — .
3. az ammoniak-sóval — — __ __ 33
4. a chili-salétrommal— _ __ __ —.28
5. a vegyitett ásvány-trágyával -.......... 40
ti. az ásvány-trágyával s ammóniákkal 91

klgrm .......... ' ........... . .......... - — 28
az ásvány-trágyával s ammóniákkal 183
klgrm __ __ __ -.......................... 24
az ásvány-trágyával s chili-salétrommal

s ha már kilúgozott a

43 fajta növény 
.39 i> i>

91 klgrm 
az istállói trágyával —27

Az év folytán még több növényfaj kiveszett az egyes 
parczellákon, úgy hogy némely parczellán a legközelebbi 
vizsgálatnál már csak 15 faj növény találtatott.

A második eredmény, a mit a trágyázás mutatott, 
az volt, hogy a légenydus trágyák a pázsitféle növé­
nyeknél idéztek elő erösb, vidorabb tenyészetet, mig a 
káli-trágyák a pillangós virágnak erösb kifejlődésének 
kedveztek, a mint az az alábbi táblázatból kitűnik.

A nyers széna állott % -ban 
A következő trágyázás Pázsitfélék- Pillangós Vegyesfaja 

mellett bűt
74.09
78.52

viráguakból füvekből
6.69

2.eo

24.09
0.15
0.«

0.12

6.00

1.51

19.02
18.66

9.51
11.51

9.29

10.22

9.59
19.22

Trágyázás nélkül............
Superpbosphát után —
Teljes ásványi trágyázás

után — — — — titi.to
Ammoniaksóval __ — S8.sj
Chili-salétrommal — _— 89.55
Ásványtr. és ammóniák

91 klgrm  ................ 89.es
Ásványtr. és ammóniák

183 klgrm.......... - — 90.«
Istállói trágyával  .......... 79.o:

A pázsitfélék, melyek a trágyázásban parczellán 74°/»-át 
tették a rét füveinek, a légenydus trágyák által 88—90 
százalékra szaporodtak lel, mig a pillangós virágunk 
mind jobban és jobban meglogytak. Míg viszont a pillan­
gós virágnak, melyek százaléka e trágyázatlan parczellán 
nem egésze 7 százalékot tett, a teljes ásványi trágyázás 
után 24 százalékra szaporodott, s a pázsitfélék ellenben 
74—6G°;o -ra apadtak, s miután a pázsitfélék azok, me­
lyek a réteknek legbecsesebb tovényzetét képezik, termé­
szetes , hogy a légenydus trágya szereknek alkalmazása 
érdemel a réteken legnagyobb ügyeimet, a hová a trágya- 
lével való megöntözése a réteknek is tartozik. S miután 
erre a legalkalmasabb időpontot az őszi esős évszak és a 
tavasz tél képezi, jó lesz gondoskodni a trágyáié felfogá­
sáról, s egy jó trágyaléhordóról, melyekre a legjobb 
léosztható csapot L. Kühn bérlőtől lehet megrendelni 
Dultachból (Baden) 8 és 10 frton darabját.

S ha elgondoljuk, hogy hazánkban a trágyalé felfogá­
sára még ma is ily kevesen gondolnak, holott ezt _ oly 
könnyű móddal s csekély kiadással lehet eszközölni, s 
hogy 'a rétek trágyázása szintén mily kevés gazdának jut 
eszébe, és mennyit lehetne trágyalének e czélra való fel- 
használása által tenni, mennyire lehetne egyes birtokok 
takarmánytermését ily módon fokozni, valóban nem ért­
jük, hogy midőn minden gazda szája tele van panaszszal, 
a fölött, hogy alig képe trágyaszüksegletének még csak 
felét is előállítani — a trágyalé gazdaságosabb s oksze­
rűbb felhasználására s az árnyékszék-trágya alkalmazá­
sára, mégis, még ma is alig gondol elvétve egy-két gazda 
az egész országban.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.

A fnxsia-tenyésztés szabad földben.
A sokak előtt annyira kedvelt, fuxsiának szabad föld­

ben való tenyésztésére vonatkozólag egy kertész a Fund- 
grübe czimii lapban ezeket Írja: 1877. tavaszán több 
üreg törzsfúxsiát ültettem ki egy virágágyba, mely le­
vélfölddel és korhadt trágygyal jól fel lett előbb javítva. 
S nyáron át folytonos bő öntözés, és hetenkint egyszer 1 
rész' trágyalé és" 2 rész vízből álló trágyázás következtében 
azok igen buján fejlődtek és gazdagon virágzottak, egész 
késő őszig s az egész virágágy, mely sanvitáliaval volt 
beszegve — valóban gyönyörű látványt nyújtott.

Amint őszszel erősebb fagyok köszöntöttek be, a fux" 
siatörzsek mind le leltek földszint vágva s előbb ti hü­
velyk magasan homokkal, s ezenfelül szinten C hüvelykre 
kerti földdel lett az egész virágágy beborítva, mely fölé 
még száraz haraszt takarót is kaptak s hogy ezt a szél 
el ne hordja, az egész fenyögalyakkal lett megrakva.

Hogy pedig a fagy oldalról se hasson, a fuxsiak gyö­
kerébe’?. egy két láb mély s két láb széles árokkal lett a 
virágágy körülvéve, s ebbe Tris lótrágya taposva.

Természetesen igen kiváncsi voltam arra, hogy mit 
fognak mindehhez az én fuxsiáim mondani, hogyan fog­
ják azok a telet kiállani ? A fenyögalvakat s a harasztta- 
karól már áprilisban, s a földet és homokot májusban 
eltávoUtván a virágágyról, a homokban már néhány fia­
tal hajtást vettem észre, de a melyeket újból letakartat-

tam, a mint azonban az ágy felmelegedett, a hajtások 
százával törtek elő.

A további kifejtés azután gyorsan haladt előre s július­
ban már az egész ágy teljes virágzásban állott, melyek 
az igy megújított törzseken még gazdagabban törtek elő, 
mint az előbbi évben.

A fuxsiáknak a szabad földben való kiteleltetése tehát 
sikerült, de mégis kérdés, vájjon az továbbra is oly jól 
ki fogja-e állani a telet?

Még egy más módját is felemlítjük a fuxsia áttelelte- 
tésének, a mely Angliában van szokásban. Ott odusfa- 
törzseket ásnak be itt-ott a gyepbe, melyeknek ürege jó 
kerti tőiddel lesz megtöltve, a melybe azután cserepekben 
nevelt fuxsia-törzsek lesznek beültetve, melyeknek fe­
neke az elültetéskor betöretik, hogy a fuxsia terjedő 
gyökerei a földbe hathassanak. Az ily virágzó fuxsia- 
törzsek gyönyörűen néznek ki, mert gyakran 3—4 láb 
magasra nőnek, s telidestele vannak virággal. Ily czélra 
az apró virágú fuxsiákat választják. A tél beállása előtt 
e fuxsiák is vissza lesznek metszve, s hamu-, horaok- 
és földdel befedve s ily befedés mellett szépen kitelelnek. 
Hanem hát az angol égalj melegebb is, mint a miénk.

A torma-termesztés.
A torma alá őszszel vagy télen át lévén szükséges a 

földet fölásni, rigolirozni s elkészíteni, és igy ennek nem 
sokára bekövetkezvén az ideje, a tormatermesztésre most 
kívánjuk t. olvasóink figyelmét felhívni, hogy a ki azzal 
foglalkozni kivan, azonnal a legelső lépéstől kezdve úgy 
végezze a tormatermesztés körüli munkát, a mint azt 
végezni kell, ha sikert akar munkája után Iáin:, s e czél- 
ból a debreczeni gazd. tanintézet kísérleti telkén követett 
eljárást iktatjuk ide, úgy a mint azt Szakács Péter a 
kísérleti telep kezelője leírta.

Egy 300 négyszögöl kiterjedésű pározella, mely mélyebb 
fekvésű, de állandó vízállástól ment, feltalaja 1 méter 
mélységig egynemű televényes barna homok, altalaja si­
vár, sárga quarcz, homok; 1880—81 -ik telén 50 cmtr. 
mélyen megrigoliroztatott, ugyanazon tél folytán 60 méter- 
mázsa istálíótrágyávái megbontatott és ez tavaszszal alá- 
szántatott. Az igy előkészitett talajba ápril 1-jén 1800 db 
egy éves, 30—35 cm. hosszú tormagyökér úgy dugdos- 
tat’ott el karóval rézsutosan (körülbelül 45“) szúrt lyukak­
ban, hogy a sorok egymástól 3 lábra, a növények pedig 
a sorban 2 láb távolra és a talaj fölszine alatt 5—6 cm.- 
nyire álljanak. Miután a talaj fölöttük megtapostatott, 
hogy igy a gyökerekkel szoros érintkezésbe hozassék. 
Egv pár hét alatt a tenyészet megindult s a hajtott fiatal 
levelek áttörték a talajt.’ Tenyészideje alatt a gyomoso- 
dáslioz képest háromszor megkapáltatott, egyszer a virá­
gok leszedettek és kétszer — junius 22 és augusztus 9-én 
— kinyittatott a czélból, hogy a gyökerektől az oldal­
hajtások lemetszessenek. November elején, midőn a leve­
lek már elhervadtak, felásatott. Az oldalgyökerektől jól 
megtisztogatva és megmosva, az egész termés megmé­
retvén, fi mmázsát nyomott. Esik egy katasztrális holdra 
e szerint 32"rom.

Ha mmázsáját 30 írttal számítjuk, mennyit tavaszszal, 
midőn ára is magasabb, bizton megér, sőt még többet 
is, úgy a 300 négyszögöl termése után 180 írt bruttó­
bevételt lehet számítani. Ha pedig az őszi árfolyam sze­
rinti értékét vészsziik tol, a nti egy mm. Után 25 írt, a 6 
mm. úgyis 150 ff tot ér.

Igen, de mérlegeljük kissé a ráfordított költségeket is, 
mert a már fentebb vázolt talajelőkészítés és több más 
munka, mely a növény ápolására fordittatott, jelentékeny 
kiadást képvisel.

A fogatos munkától és trágya értékétől eltekintve, a 
ráfordít ott költségeket a következőkben tüntethetem ki:

frt kr.
.. — 34 50 

5 40
Rigólozás — — --- - -.......... --
1800 drb ültetni való gvökér -.......... —
Ültetés -.................. I - — ........... - -
Háromszori kapálás és egyszer virágolás—
Kétszeri kinyitás és metszés.......... - — -
Fölszedés .......... - - - "— -.......... —
Tisztogatás és mosás ..........

1
1

12
12
5

Összesen 72

GO
67

07
40_
67

Ezt levonva a 150 frt jelenlegi értékből, marad tiszta 
haszonnak 77 frt 33 kr, illetőleg a 180 frt reményied 
bevétellel állitván szembe 107 frt 33 kr, e szerint esik 
egy kát, holdra tiszta jövedelem az első esetben 412 frt

42 kr, az utóbbiban pedig 572 frt 42 kr. Ez oly magas 
iroduktum, hogy ha számok nem igazolnák, majdnem 
rivihetetlennek tűnnék föl.

Világos jele ez annak, hogy a földbirtokból nagy be­
fektetés mellet igen nagy jövedelem állítható elő, külö­
nösen és kiválóan ott, a hol a produkált termények ér­
tékesítésére nézve meg vannak a kedvező feltételek.

A kultivált torma vastag, üvegszerü, törékeny és a töri 
felület majdnem habfehér; ize alig csípős, mondhatni 
édeskés. Azért vásárlás alkalmával ép ezen tulajdonai 
vétetnek figyelembe. Az ilyen torma asztalra feltálalva, 
semmi kívánni valót nem hagy fenn!

Ültetéséhez legjobban megfelelnek az egyéves kisujjnyi 
vastagságú gyökerek, de még a ludtollvastaaságuak is 
igen jól felhasználhatók, melyek az első termelés után a 
tisztogatás alkalmával mindannyiszor bőven nyerhetők. 
Azért czélszerübb ilyen gyökereket ültetni olyan hosszú­
ságban, a minő tormát óhajtunk, mert ezzel egy év alalf 
eredményhez jutunk; a mig az előbb ismertetett mód 
mellett, midőn csak gyökérdarabok tétetnek cl, a kifejlő­
désre két év kívántatik, mihez képest az első esetijei! 
azon idő alatt ugyanazon talajról két termés nyerhető. 
Ugyanazon talajban kétszer, sőt háromszor is következlie- 
tik egymásután; magától értetvén, ha az kellően meg- 
trágyáztatott, annyival inkább, mert a rigólozásra fordí­
tott nagy költség jobb kihasználást is igényel és a mé­
lyen mivelt talajt különben sem zsarolja ki egyküny- 
nyen.

Van azonban egy nagy hibája is a tormának, melyet 
nem hallgathatok el, s ez az, hogy termelése után a ta­
lajban hátramaradt gyökérrészek önálló növényekké fej­
lődnek, mitől csak nagy nehezen lehet a földet utóbb 
megtisztitni.

VEGYESEK.
Az egerek elpusztítása szénsavas barlttal. Az

újabb időben többek által ajánlva lévén az egerek el­
pusztítására szolgáló labdacsokat foszfor helyett szénsavas 
barittal készíteni. Dr. Neszler e részben több k;=érletet 
tett, s ezek alapján arra a meggyőződésre jutott, hogy 
miután az ily szénsavas barittal készített labdacsoktól az 
egerek csakugyan eldöglenek, továbbá mivel az hosszabb 
időre megtartja ülő hatását, s az egerek ha már egyszer 
rosszul lettek is tőle, mégis újra esznek belőle, — azt a 
foszforral és striclminnel készített labdacsoknak elébe le­
het tenni, annál ri inkább, mivel igen valószínű, hogy az 
ily megmérgezett egereket elfogyasztó nagyobb állatok — 
ezek élvezete folytán el nem pusztulnak. A legjobbnak 
mutatkozott keverék a következő :

5 gramm iilep. szénsavas barit,
1 1 ezukor,

20 » kenyérbél, kévé vízzel tésztává gyúrva,
miből 100 labdacsot lehet készíteni, melyek midőn elké­
szültét kissé meglesznek nedvesítve, - lisztben meghom- 
pergetve. Megjegyzendő azonban, hogy a baritot nem 
mint ásványt i Wítherit) szabad alkalmazni, hanem üle­
pített szénsavas hantnak kell annak lenni, - a labdacsok­
hoz használt kenyér ne legyen savanyú. m egészen 
fris, mivel ha a kenyér savanyú, illata a bániból valami 
feloldódhatik, a mi azután oly mellékizt ad . labdacsok­
nak, mely azok mérges voltát elárulja, ha pedig igen 
puha a kenyér, akkor meg a labdacsok igen megkemé­
nyednek.

~ A legnjabb s legjelesebb köszméte 
fajok. Miután a ki uj köszméte fajokat akar besze­
rezni, legczélszeriibb, ha azokat őszszei rendeli ? ho­
zatja meg, mivel tavaszszal igen korán kihajtanak, 
és a szállításnál friss hajtásaik letördelvse miatt so­
kat szenvednek. A következő fajok beszerzésére 
is most kell gondolni. ízre nézve a iegjelcsbck: 
Bough red, Bed Champagne, Ironmonger. Whites­
mith Bumbidlion, 1 cllon Champagne. Nagyságra a 
legszebbek: London, Thumper, Wonderfull. Dan s 
Mistake, Tup Sawyer és Boarinn Lion. E fajok 
kaphatók: Mauremél, Jenában, ki csupán bogyár- 
gyümülcsök tenyésztésével s szaporításával foglal- 

' kozik.

A Franklin-Társulat kiadásiban Budapesten megjelent, é=; minden 
könyvárusnál kapható :

FIUME
Tiszta gyapjú

NŐI-, RUHASZÖVETEK
gyára. 4974 

fekete és színes kachemirek stb. 
szállítás magán felek részére tet­
szés szerinti métermennyiségben.

E0~ Minták bérmentve. "SS

STE1MARD A. Prágában.
(A ezég 1864. év 6ta áll fen.)

IRTA

RADICH ÁKOS
nUME VAROSÁN AK ES KERÜLETÉNEK VOLT ORSZÁGOS KÉPVISELŐJE.

Áru fűzve 2 frt. _______

MEZEI EGEREK
tömeges és biztos kipusztitására ajánlom az általam készített 
és már eddig is sok előkelő uradalmakban, nagyobb gazda­
ságokban ugyszinte több községekben a legjobb Sikerrel
használt ÉGÉRMÉRGET
labdacs alakban, eddigi tapasztalatok szerint 1 holdra 1-2 
kilo elegendőnek bizonyult. 100 kilo ara 4o frt, egy 5 kilós 
láda 3 frt o. é. — Bővebb értesítéssel bementve szolgálok.

SIPŐCZ ISTVÁN gyógyszerész
to6- Pécsett. (Baranyamegye)__

5055

NEHÉZKOR
gyógyítható!

Dósay Fáni úrnő által Szegetlen, ki 
az 1876-iki ipar kiállításon Szegeden 
emlékéremmel lett kitüntetve. A szen­
vedő emberiség javára sikerült egy 
szert feltalálni, melylyel a nehéz kórt 
sikeresen gyógyítja. Az ily sikeres 
gyógyításokról szóló és mindenki által 
megtekinthető számos bizonyítvány 
közül térhiány miatt csak egynek a 
kivonata. —" Bizonyítvány. Alólirt 
napon hozzám jővén Palotás Anna, 
őszintén és az igazság érdekében nyil­
vánította, mikép ő éveken keresztül 
éjjelenkint igen stirün nehéz kórban 
lEpilepsia) szenvedett, de a melyből 
most végkép kigyógyult, miután Sze­
geden lakó Dósay Fáni úrnőnek nyil­
vános templomi hirdetésemre bernit- 
tattatván, ennek gyógyszerét két 
ízben javaslata szerint bevette, ö tehát 
köztudomás szerint az öt lepő nehéz 
kórból az adott gyógyszer által telje­
sen kiépült. Szegeden, 1871. decz. 2.

H. 2179
Kreminger Antal,

prépost és szegedi plébános.

legjobb órák

óragyáros,
33 év Óta fennálló s legjobb fairnek 
örvendő óraraktárában kaphatók

legolcsóbban

m

Becsben, Stepbansplatz 6. sz. a.

Teljes biztosíték. Jól szabályozott, a cs. kir. fémjelző hivatal 
részéről kipróbált genfi zsebórák legnagyobb választékban.
Henger-órák 7, 8 frt.
Ezüst henger órák 9, 10, 13 fit.

«• horgony órák 14, 16, 20 frt.
«. remontoir massiv 12,20,30 frt. 

Ezüst aranvnyal befuttatott női órák 
12, 15, 18 frt.

Ezüst óralanczok 2—12 frtig.
Arany női órák 19, 25, 40 frt.

« úri órák 28, 32, 35 frt. 
n női remontoir 25, 40, 60 frt. 
ti úri remontoir 32, 60, 80 frt. 
fi óralánezok 18—100 frtig.

Szalagférget
fejjel eltávolít A óra alatt egy 
tökéletesen íztelen, nagyon 
könnyen és kellemesen beve­
hető gyógyszer, mely a szent. 
György gyógyszertárban Bécsi 
ben, V., Wimmergasse 33kap­
ható. — Siker biztosittatik- 
1 doboz ára 6 írt 50 kr- 
Ktiazönőiratt Tekintetes úr. 
Életemnek és egészségemnek 
a legborzasztóbb s sok évi 
szalagféregbajtól, az ön jeles 
gyógyszerével való megmen 
léséért, fogadja mélyen érzett 
s kifejezhetlen köszönetemet. 
Pardnsz Erzsébet, Buda 
iest, Újlak, III. Lajos-utc. 74.

Inga-órák, saját gyártmányúak, kitűnő minőségben, legnagyobb válasz­
tékban ; fali órák 2 írt GO fcrtól 45 frtig. Éttermi órák, legdivatosabb alak­
ban (kívánatra minták). Arany- és ezüstáruk (függők, medaillonok, 
melltük, karperecnek, gyűrűk stb.) legdivatosabb alakban s igen jutányosán.

Megrendelések azonnal teljesittetnek utánvét mellett. — Nem tetsző 
áruk becseréltetnek; órák cserébe átvétetnek. — Nagy javító műterem.

(líréa? Óráimat, melyeknek legolcsóbbja is legjobb minőségű, 
w w dS v (melyeknek kitűnőségéről és tartósságáról szóló becses 

elismerő nyilatkozatokkal rendelkezem, sok éven át gyártmányaimat pártoló 
vevőim részéről). Kérem a más oldalról hirdetett közönséges órákkal 
al nem cserélni, melyek (folytonos javítási költségek daczára) sohasem té­
tethetnek használhatókká. Számos elismerő nyilatkozatból csak a kővetke­
zőket sorolom elő : TFellopacher, ezredes a 64. gy. ezredben, Vlasenicában 
(Boszniában). — jüanyetrnayer, kapitány az 57. honv. gy.-ezrednél Sanok- 
ban. — Sonnabend, lovaskapitány a 12. dzsidás-ezred I. századában, Arnold- 
steinban, Villach mellett. — Macchio «7. lovag, cs. kir. gépész-mérnök a 
haditengerészetnél. — Latchzes A.., vezérőrnagy Lőcsén. — Bor noha 
réne, törvényszéki bíró neje Ogulinban. 4774

Természeti csoda!
Ingyen

mindenkinek

az örök-világosság.
Nincs többé szükség gyufára, 

nincs többé szükség gyertyára, 
sem olajra, sem petróleumra.

A soha ki nem fáradó, soha nem pihenő emberi 
kutató jellem ismét rendkívüli, korszakalkotó diadal!
aratott. Egv kis, kedves mahagóni szekrénybe van az 
ÖrÖktÚZ szorítva. Az ember a tüzet, ezen megfejtbe- 
teilen, jótékony természeti erőt magának alárendelte 
s akaratának engedelmeskednie kell.

Ezen rendkívül jútékonv készülék, mely ABgOl-, 
franczia-, Németország, Holland, America stb. csaknem 
minden családjánál már is helyt talált, most Osztrak- 
Magvarorízugban is eladásba hozaiik s különösen m- 
emeitetik, hogy a készülékre alkalmazott sárga-réz 
lámpa csak gyönge nyomásra gyullad ki s nogy itt 
sem villamossá!:, mely hamar meggyengül, sem dele­
jes szén, sem ez ink, sem ehromsav szerepet nem ját­
szik, hanem

csak a természeti erő.
Különösen szükségesek, fontosak, gyakorlatiak és 

nélkül "zbetlenek ezen gvujto-ké zuletjek lámpákká 
minden háztaa, családban, gveraekszobábaa hmtal- 
ban, irodában. gazdaságba^ 
gyárban, szállodában, vendéglő- és kavéhazban, kas- 
sttókan, kaszárnyában, űzi ti nelyisegben stb. i

Ezen csodalámpa általános elterjedésének érdelében 
ár a legolcsóbbra szállíttatott alá és pedig a ké=zu- j 
i^rrmával P£TY"tt Csak 3 fit.

5029
KOCSIGYÁROS

S

kiknek4S05

szakálluk van.
DEPILATOEIUM,

HAJTALANITÓ SZER
Dr. BÖTTCHER szerint

Sok szak- és folyóirat (igy az «Über Land und Meer») ál­
tal elismerőleg megemlítve. — Méregmentes, teljesen ár­
tatlan, ü-ohasem veszélyezteti a bőrt. Azonnali tökéletes és 
fájdalom nélküli hatás. Ára 1 frt 75 kr.; bérmentve, elö- 
legesen val$ beküldés mellett osztr.-magyar levéljegyekbeu 
vagy portai utalványon. (Szigorú titoktartás.)
NE1ER F. Fahrgasse 104, Frankfurt a/Main.

Cs. kir. szabadalmazott mérleg- és sulygyár.

Tizedes mérleg kettős vonórúddal. Barom-mérleg.
Nagy raktár mindennemű mérlegekből a legelismertebb szilárd kivitelben.

• cs. kir. udvari szállító
Fiók: IV., bécsi 
utcza 4-dik sz.Bécs: 16‘ Budapesten:

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.
Egy helybeli ezég csodálatos ragaszkodással azt állítja, hogy tizedes mérlegek kettős 

üvölwv»i vonóruddal, csakis az ö gyárából szerezhetők. — Minthogy eme karnis állítás egyes 
esetekben csakugyan meg nem érdemlett hitelt talál, annálfogva ismételten kijelentem, hogy tizedes mérlegek, 
kettős vonóruddal, 1858. év óta Ausztriában készíttettek és hitelesíttettek, 1860. év óta pedig az én gyáramban 
folytonosan állíttattak elő. miért is azokat a t. vásárló közönséimek teljes ioggaiktllünüsen ajánlom.
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ciZ ÜT a ÍC^VIV^WUIa Sóamitnvw'
lék lámpával egy"tt csak 3 Irt.

Egyedüli elárusitás a* ®STész 

continensen.

Agentie neuer Erfindungen,!
^ Bécsben,

Innere Stadt, Christinengasse 2.

HARDTMUTH C.bsL.
kályha-gyári főraktára

Budapest, VI., sugárút 8,
tisztelettel meghívja a n. é. közön­
séget saját készítményei immár 
teljes mintaraktárának megtekin­
tésére s ajánlja nagy választékú 
fehér -parczellán, ó-német- és ma­
jolika-kályháit, kandallóit, pir- 
dőkádjait,takaréktüzhelyeit,für­

dőszobák részére falbefö- 
déseket, konyha- és istálló­
berendezéseket, legolcsóbb 

és szabott árak meUett.

DIETRICH ES GOTTSCHLIG
magyar királyiudvari teaésrnmkereskedése

Főüzlet: IV. kér., váczi-utcza 18. szám a.
a „korona“ kávéházzal szemben.

Fiókok: IV. kerület, kigyótér és VII. kér. 
király-uteza 15. szám alatt

ajánlja a közeledő idényre dúsan felszerelt raktárát mindennemű közvetlen im­
portált idei aratása

china-orosz teákban
és közvetlen importált Tafedi és régi

Jamaica - rumokban méreV'paiaczkokban:100
TT-a . «1 « » «-törvényesen letétemé-Jtsrasiliai mmox nyesett védjegySyel. -w,
I pintes = l4/io literes és Vs pintes = Vio literes palaczkokban, nagy raktár valódi 
hollandiai likőrökből, eredeti Benediktinerböl, eredeti Chartereusebel, tea-sütemé­

nyekből, tea-edényekből stb. Piper francsia pezsgőjének főraktára.
Nagybani vásárlóknek jelentékeny kedvezményi árengedmények. 

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentre.

Eredeti sósborszesz
sóval és só nélkül

DIETRICH és GOTTSCHLIG
cs. kir. udvari szállítók-, ki- és beszállítóktól.

Egy nagv palaczk ára 60 krajezár, egy kicsiny-é 35 krajezár használati utasítással. 
Elárásitóknak ebből jelentékeny engedményt adunk.

MT Miután utóbbi időben sósborszeszünk üzleti jegye igen sok utánzásnak 
van kitéve, a t. c. közönségnek különös figyelmébe ajánljuk törvényesen letétemé­
nyeseit védjegyünket.5039

A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten
megjelent és minden könyvkereskedésben kapható:

Petőfi reliquiák.
1841 — 1849.

Gyűjtötte; HALASI ALADÁR.

Ára fűzve 80 kr.

TARTALOM : Előszó Gyulai Páltól. — Vegyes dolgozatok : La­
pok Petőfi Sándor naplójából. — Petőfi proclamation a. — Hirlap- 
czikkek 1848—49-bÖl. I.—VI. — Válasz Vurusmartvnuk. — Felszó­
lítás a képviselöházhoz. — Apróságok: I. Czáfolat* II. Nyilatkozat. 
III. Figyelmeztetés. — A fmnezia forradalom. — Levelek 1840—49. 
Nagy Imréhez. — Tarkanyi Bélához. — Arany Jánoshoz I—XI. — 
Kovács Pálhoz I. II. — Kubinyi Rudolfhoz. — Papp Zsigmondhoz. — 
Lisznyai Kálmánhoz. — Luby Zsigmondhoz. — Bernáth Gáspárhoz 
— Tyrolerhez. — Bankos Kárukhoz I. II. — Tábori levelek 1. IV — 
Szemere Bertalanhoz. — Mészáros Lázárhoz. — Bem tábornokhoz 
I. II. — Nejéhez I. II, — Petőfi személyieirása. — Toldalék : Szék' 
foglalóbeszéd. — Várromok. — A Petőfi irodalom 1840—1878. — 
Pótlék a levelekhez: Tárkánvi Bélához.

DEUTSCH GÁBOR zongora-terme.
BUDAPEST, GIZELLA-TÉR 3. SZ.

Ajánl uj és át játszott zongorákat kitűnő 
S mesterektől leszállított és jutányos árak 
■* mellett, részletlefizetésre is. — Zongo­

rák és pianinok csak i Írttól kezdve és 
magasabb díjért bérbe adatnak. Már használt zongorák újak- 
•rt becseréltetnek; javítások és liangoltatások egy gyakorlott 

! ívcsi mester által, úgyszintén zongorák és pianinok szállítása 
s becsomagolása pontosan felelősség alatt eszközöltetnek.

Halld! Lásd! Csodáld!
Csak Z forint 80 kr.l

egy pompás, legfinomabb kivitelű
■Atpí

: ütőszerkezettel, gyönyörű, utánzóit eben- 
> fa keretben, ingával és érczsulyokkal , 
í 5 évi kezességgel helyes járásért, t
; Ezen előnyön kívül ez óra még azon megiizetlietien; 
* ulajdonsáegal bir, hogy sötét éjjel l830 1

számlapja világit
l fölötte csodaszerü, violaszinü, bűvészi szép világi tó | 
\ fényben s ezen intensiv világítási erőért <

10 évi _
í vállaltatik. —- Száz meg száz vevő, kik ez órát látták t 
I és megvették, mintegy megigéztetvén ezen, még soha 3 
I nem létezett

hihetetlen olcsóság által,
i kénytelenek valának kijelenteni, hogy csakis a gyár-, 
; nak bukása s az ezt követő csőd folytán jutottunk | 
; azon kellemes helyzetbe, hogy a t. ez. vevőknek J

: meg
I resetet és az anyagokat.
: Kötelességszerüleg figyelmeztetünk minden olvasót j 
; arra, hogy mióta órák egyáltalában léteznek, hasonló 3 
i remek, fölötte praktikus és hihetetlen olcsóság még 1 
! nem fordult elő s e liquidátio befejezése után. talán j 

100 év múlva sem <53Q találkozik, mert; 
• csodálkozzál, kedves olvasó,- 

\ mily kellemes, mily megkapó, ha éjjel az ember fel- j 
! ébred s a nélkül, hogy .1 gyertya meggyujlátnék, az j 
\ óra bűvész! mágikus világító fényben, barátságosan ra- j 
! gyog feléds legsötétebb éjszakának idején is pontosan,) 
j egy perezre, egy pillanatra megmutatja, hogy hány | 
óra van; épen igy ébreszt ez óra, ébresztő készüléké- J 

i vei. bármely, tetszés szerinti időben. i
Á legtöbb családban, legtöbb hivatalban ezen óra f 

I valóságosan nélkülözhetlenné, sőt mi több, házi ba- * 
j ráttá vált s küldünk belőle, mig a készlet tart (még 1 
I 1240 darab van raktárunkon) a csekély összegnek i 
készpénzbeli beküldése —, vagy utánvét mellett, 

i Postai vagy távirati megrendelések a következő [
I czim alatt küldendők:

I Vereinigtes Uhren-Depot, j
n, I, Ringstr. Ecke der Albreehtg. ,jrar Weltkugel“
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Kérem 1 Figyeljünk!
Törvényes felmondás 

folytán kénytelen vagyok

GUMMI ÉS HALHOLYAG
valódi franczia 1 frt 50 krtól 4 írtig, valamint különlegességek 
nők részére, valódi párisi, tuczatja 2 forint 50 krtól 4 forintig.

SPITZ F„ SÉRVKÖTŐ-KÉSZITŐ
Budapest, Dorottya-utcza 3. sz.

Nálam kapható a csodasérvtapasz egy tégely ára 2 print!5}ir1

19

II

Pályázat.
A kecskeméti seriésMzialók gőzmalmi részvény-társasá­

gánál a vezérigazgatói állomás az egy évre választott 
vezérigazgató lemondása folytán üresedésbe jön, mely 
állomás jövő 1883. évi január 1-én ismét betöltendő lévén, 
arra ezennel pályázat nyittatik.

A közgyűlés jóváhagyása reményében 3 évre választandó 
vezérigazgató javadalma köv tkezőleg állapittatik meg: 
1200 frt évi fizetés, 3°/o jutalék a tiszta nyereményből, 
továbbá a gőzmalom épületében egy szerény- lakás, világí­
tás és tüzelőanyag.

A megválasztandó vezérigazgatónak részvényesnek kell 
lennie és köteles biztosítékul 2000 frtot elfogadható érték­
papírokban letenni, vagy ezen összeg erejéig jelzálog! 
biztosítást nyújtani.

Ezen feltételek mellett pályázni óhajtók felhivatnak 
hogy képességüket és erkölcsi magukviseletét igazoló 
okmányokkal felszerelt folyamodványukat folyó évi nov. 

I hó 1-ig az igazgatósághoz benyújtani készkedjeuek.
Kelt Kecskeméten, az igazgatóságnak 1882. évi szepí. 

|3-án tartott üléséből. r r
jAz igazgatóság.

és
gyári üzletemet feladni.

Eaadfegra égés: m kendő-raktáráéit, mely áll:

12,000 db f nagy női kendőből,
s Bdríi verseny-kendő név alatt világszerte 

ismeretesek,

csak $ írtért
-***- adom.

E:: . . .heilen - * nagyságú kendőknek minden
f'öliiua. iicséretétöl tartózkodom, mert vsak egy pil­
lámé- ,i mesés olcsósága árra. mindenkit meggyőz 
arról, hogv ily mesés olcsóság még nem létezett.

Ezen » nagy női kendők legjobb verseny-pamutból 
vannak szőve, pompás színekben és franczia legújabb 
divatos ámvalalu t ivilelhen. mint : VÖrcS. fehér, 
szürke, drapp, skót, török, barna, fekete, koczkás 
ainaen ssinvegyülékkel, kék s szivárvány színekben 
s nana készlet tart, készpénz vagy utánvét mellett 
szolgáltatnak ki.

Ha valaki valóban mesés olcsó, nélkülozhetlen 
kendőt .'.kar, akkor tüstént forduljon az alantirt czim- 
h.ez, mert a verseny-pamut, a munkabér sokkal többe 
kertül, mini amennyibe az egész kendő számittatik.

Nélk ülözhetlenek e kendők minden nőnek. 
házba u, uiezán. sétán, yyóyy-hel y eken 
kiviben, mezőn és erdőben, rátenni ni 
utón. Czim:

Erste Wiener Konkurrenz-Weberei
•?. Alórechtgasse 2. 11 M reszketegség kézen és lábon, vérszegénység, hátge- f?C

«8 rinozfájűalom, valamint minden uióbajöK minden- ^ 
m W* korra vs kvzv>ség mellett gyógy illatnak a világhírű

Őszre!Őszre!

&•£> SüaS V'
; labda

® 31 iraculo-befecskendezés „sok Ur
néhány nap pg

•per, hólyag- Ül
SS Müller iötözsorvostól, veszély_ nélkül,

alatt a húgycső minden kifolyását (trippe . _
,-Sjf hurut) meg a legidültebbet is alaposan s utókéi- k-: 
C-v vetkezmények nélkül gyógyitja. A befecskendezés 
ÍíS ára 1 frt, á labdacsoké 63 kr. Postai szállításoknál &?:i 
S?" 25 krrul több. Egyedüli főraktár osztrák-magyar- p- 
ff# ország számára St.-Georgs Apotheke Becsben, V., &£ 
Sí Wimmergasse Nr. 33, (hová minden Írásbeli meg- $gt> 
Agg rendelés intézendő ) — Csak akkor valódi, ha Dr.
W Müller fötözsorvos aláírásával van ellátva. _ 4931 **?;
H Gyengeség! állapotok, f^énglfi
H» térSerö, tehetetlenség, mindennemű idegbetegség,

iS C3.

mám
. .. .

Átvételi jegyek
fŰaSS SERESZT SORSJEGYRE

Húzás 1883. január 2-án.

Főnvereiiiéiiv i

fotörxsorvos D. Hüller miraculo-készitményei által. $i;
A regeneratio-por ára 1 frt üU kr, — miraculoj ^ 

pS balzsamé 1 Irt. 50 kr. — Postai szállításnál 25 |gg 
5íjí krral tőid).

havi részletfizetésre es pedig:
1 darab [. részlet 2 forint további 13 részlet 1 forint

I. » 3 » » 13
3 » I. » 5 » » 13
5 I 1. < 10 ) a 13

Már az első részlet lefizetésével ve
gositva van. ...... , ,

Bank es valtoazlet
BOSSÁNYIGUSZTÁV

Budapest koronáberczeg-utcza 9.

ö a nveremenyre ,]0- 
5ÜG2

r .1
Schuk J. utóda

kiadó egy k. b. 2000 holdas 
nemesi birtok a Tisza vidé­
kén, vízmentes, tejesen fel­
szerelve, szép, szép épületek­
kel ellátva, f. évi november 

I 1 -töl 12 évre; továbbá egy 
C00 holdas nemesi birtok 
Somogy - megyében, teljesen 
felszerelve,
10 évre. Bővebben Keszthelyi

a váczi-kürut ús Deák-tér sarkán, ü-ik 
sz. a., ajánlja dúsan berendezett ti­
zedes mérleg és lámpa gyári 
raktárát a közönség figyelmébe a 
elgj Hiányosabb áron. 497.

E Alka más ajándék israsliia nők számára:
h? Tnzub B- és Társa kön y vker(-.~ kedt • sében Szegeden 
ífi megjelent és ugyanott, valamint minden hiteles könyv- 

kereskedés által megszerezhető:

NYV
t zsidók számára gyűjtötte

LÖW IMMÁNUEL
szegedi főrabbi.

y Közönséges kiadás: félvászonkötcsben — — 
3a. ugyanaz eaész vászonkői ősben. ...
8 3!ÁÍÍ2Úás: "Egész vászonkötésben szép é

Stásban - — - ................... —
2; Ucvar.sz: Kllenféie diszketésekben . m.
Ij franczia Lór,bársony csont slb,

5037

... frt 1. - 
frt 1. 50 

Ízletes kiái- 
... frt 2. 50 
legfinomabb , 

4 írttól 10 írtig.

I il ÜDÍTI'
A nagyváradi gór. kai. püspök 

z, p épületekkel, fjében 1877 1878, 1879. 
■ - Hr „ I ISSti es 1881. evt, tulnyomolag

Nándor és társa jószágközve- Líífo.'í’ Nőkből =zürt, jól kezei_ 
titési ügynöksége által'Buda- fjölíOíll aSZÍdll bOFOkbö!

mintegy 800 hectoliter, mér­
sékelt áron eladó. Értekez­
hetni levél utján vagy sze­
mélyesen a nagyváradi görög 
kát. püspöki udvarban, totr

pesten, JJohány-uteza 28. sz. 
Ugyanezen ügynökség által

kerestetnek

haszonbérbe
kisebb és nagyobb birit/Kun 
600 holdtól 2l)i K) holdig, 
nevezetesen Fehér, Vesz­
prém. Tolna. Somogy, Vas, 
gyér, Pest. Sőgrád. Eaves, 
Bars, Boat és Borsod megyé k-

imiimiiiiiniiiiiiiimmiiitiiiiiaiiiitmiítu

IA emberi

= a mai,

tir.
BECSBEN,

ersz. szab. lámpagyár.
Sornienbreener
peírolemn-lá 

legdúsabb választéki

: 'árak Béosbsa. Erdoergstr. 21 sí:, Varsóaan, üli*«. Cfllodna -É sz.
■ VZl,.-<ív# ■ Becsben.. Brét gubán, Lemberg beit.íines*t-

__ Jí-rVnhfii. Münchenben. Mailundban.

P íi r 'hi is
iltinlili eltér.

ELEGÁNS
12 írttól 55 írtig 

55 e 
60 « 
60 •

;1

?

EGY
felöltő ... __
gyász-felöltő — 20
őszi öltöny _ ^ 18
gyász-öltöny 35
téli kabát ............ 17 « 80 •
Hamilton! vizmentes)20 « 36 «
Mencsikoff utazásra 20 « 38 •
angol alakú utazó

köpeny... _ _ .'50 « 45 a
vadász-kabát _ 10 « 25 «
nadrág ... _ ._ 4 « 18 «
Livrée-öltöny ... 25 * 45 «
gyermek - öltönyök 16 « 25 «

« felöltő... 10 « 20 «
A legjobb brünni, angol és franczia 

szövetekből a legújabb divat szerint 
gondosan elkészítve igen jutányos sza­
bott árak mellett. Az árak ‘minden 
darabon kihintettéinek. — A legfino­
mabb angol, franczia és brünni szöve­
tekből mérték után is megrendelhetők

ROTIllíERlM JAÜAR-iiál,
császári és királyi udvari szállító

Budapest, Kristóí-tér 2., I. em.,
a .,Nagy K,ristóf“-hoz. 

Vidéki megrentlelések azonnal teljeaitUtmk.

FDR1TAS Is. kir. szájszappan
Dr. C. M. FABER-töl.

Mexikói királyi udvari fogorvos sfb. Bécs.
Az egyedüli, valaha világkiállítási díj éremmel (London 

1862 — Páris 1878) kitüntetett, mert leghathatosb külön- 
legesség, kyg. készítmény a száj és fogak ápolásárára. Raktár 
az osztr. magyar birodalom minden jóhirű és illatszertárában. 
Közvetlen megrendelések, melyek legalább 3 dobozra terjednek 

1 o. e. írtjával, bárhova portomentesen teljesítettnek
FABRIKS-VERSANDT-DEPOT

által
Becsben, I., Poetgasse 82. £898

HOTEL DE L'EDROPE
Budapesten.

női divat- és öltöny kereskedésében korona- 
herczeg-utcza 11. sz. I. emelet, ügyes elárusítók
azonnali alkalmazást találnak. Ugyanazoknak e szak­
ban gyakorlattal kell birniok, mit elsőrendű ajánla­
tokkal kell igazolniok. Kellemes és szolid külső meg­
kívántaik. Ugyanitt ügyes elárusitónők is 
állandó foglalkozást találnak, de ezek az öltözék­
szakban való alapos képességüket kitűnő ajánla­
tokkal tartoznak kimutatni. Kellemes, szolid külső és 
előnyös szép testalkatunk előnyben részesittetnek. 

írásbeli ajánlatok ugyanide adandók be. 4gs3

Alólirottnak van szeren cséje a m agas nemesség- 
*T* nck és a mélyen tisztelt közönségnek tisztelettelj 

jelenteni, hogy az «Európa» szállodát Buda-\ 
pesten további 1® évre kibérelte s bátorkodik 
egyúttal az immár 5 éven át osztályrészévé jut-\ 
tatott nagy bizalomért való tiszteletteljes köszö­
netének kifejezése, mellett kérni, hogy erre öt jö­
vőben is méltatni kegyeskedjék,

Budapest, 1HS2. október 17.
Mély tisztelettel

RAINER JÓZSEF
vendéglős.

_______________ (ütánnyomat nem díjaz tátik.)________________5021

!\
a5_„S„rl jelentékenyen olcsóbb mint minden esödtömeg-végeladas 
SOI £W\ . ára it fi és küld bérmentve a legszigombu 1 lknsmeretesseg mellett 
belföld Ávesült gyárosainak újonnan megnyitott ariicsarnoka.

£ a gyomor, a belek =
I és a vesék =
3 tudvalevőleg a test termesze-= 
5 Itis tisztítói, ha ezen nem E 

I E szervek szabályszerűen mű- = 
E ködnek, akkor az ember egész- = 
~séges;rendzavarások okoznak=

! számos és yyukrán = 
EIrtáztat6 bajokat. _
E Dugulás, felfúvódás, ét- E 
3 vágytalanság, főfáj ás, gyo- = 
E mór-, bél-, mLÍ,j- és epebaj. E 
= vértolulás, szédülés, szó- = 
Erulás, sápkór, aranyér,E 

I = köszvény, csúz, börboteg- = 
i E ségek, vesebaj és minden- = 
í = nemű testi fájdalmak onnan =
I E v ednek, mert olyan anyagok _
! = melyeknek a testtől válniok =
! E kellene,ebben,sőt mérges anya- E 
! ~ _ok is a véiben visszamarad- — 
lEnak. melyeknek az említett 
j = szervek által levezettetniük 
i E kellett volna.

5! Az egyetlen gyógyszer, |
I E mely egyszersmind ezen szer- = 
E vek működésére is hat s ezek E 
= nek rendes tevékenységét leg- E 

I E gyorsabban visszaállítja, igy =
I Ea bajt tövén orvosolja és = 
I E távolítja el, a világhírűvé =
I = vált s immár legnagyobb si-E 
! E keivel alkalmazásba vett E

! iirandt Hielt, gyógyszerész |

Isehweiczi iaMassaii

^gy muJ

újonnan

ó méter vég. IMe

Jündennenm sehweiszi hímzések női fehérneműre méterenkint 10. 15, 

iez&himabb fekete dapla szélességű terréhU ás a httót irtotó kellékekből. lelje» íekete íaille ruha
UfltQirSíí, tiszta gyapjúk, minden színben m.-kent 1 fit 10 ki 

Kötött pamut átvető-kendök 80 kr 1—2 írt
12 m. tiszta emb I 22 írtért SZÍ. I Clod

.ti-.: bbak, 0 drb. 4 frt
hímzések 6 <lrb. 4 irt. 

tücske (legujabbi 90 kr.—1.40 frt.
frt.

Kői csokrok ftr 
Női nyak!enct>
Pongyola ;'ejkö
Jiöi nyakkendők legiinomabbak 1. 1 .oO
Kötők, minden nemben 60—80 kr 1.40 lrí. 
p.-.itm i kötök (iernóbói) 1.80 l'rt.
Római kötök selyemhimzéssel 1.-20 frt.
Gyermek.-kő tök 27. 40—90 «.r.
Karmantyúk 1.80—2.50 fi t.
Női karmai:ívük 2 80, 3.50—5 Irt.
Fűzök L—1.5V-2 írt 
Kürass- fűzök halcsonttal 3—4 frt.
Kam.Lsehnik 60— bO kr.—1.50 frt.
Hűi posztó alsó febö;- k l.oO. 2— 2.50, 3.50 fit 
Mo re- kabátok 2.— 2 50—3.50 írt

Továbbá rüsehok. szalagok, csipkék, fehérnemüek, téli

bordurokkal

Selyemk iidök gyermekeknek 30—50—60 kr. 
Selyeinkendők hölgyeknek 90 kr. 1.20 2 lit. 
Selyemkendök uraknak 1.50 2 -2.50 írt. 
Ratti-zt-zsebkendők legszebb színes 
12 drb. 1.20 kr.

« Yászonzsebkendök 2.80—3.50 kr.
« Isi'i gallérok (Stefanie) 1.60 kr.
« Női gallérok (áthajtok) 1
« Kői teli harisnyák 350.-5 frt.
« Gyermek féli harisnyák 2.—3. frt. 

Csipkekendi !v 60, 80 kr. 1.20—1.50 fi t. 
Spanyol csipkekendi 

3.50. 4.50 frt.

0-2.50 frt.

egészen selyemből 2— 2.50.

kesztyűk, selyemszövetek
való minden- 

497atllszoí" bársonyok; pelüchok hölgyeknek, szabóknak és divatárusnöknek 
nemű eztkkek nagyban és kicsinyben.
WAASpEI H AU & zuni „Sjiitzeiiköiiig*’ Rűs, Mariahilfmlras.se

Eazai készítmény.
Kiadásomban

ASzt-Mváu-korouaors
lam, mint minden jó hint könyv- és papír kereskedésben kapható.

*§£§§?* Egy térkép ára 1 frt 50 kr.
Egyszersmind van szerencsém tudatni, hogy Magyarország iskolai 
térképe, ugyanazon beosztással és kisebb alakban, most van készülőben
s legközelebb darabonként 20 krjával kapható lészen.

Elárusítóknak szokásos engedmény. "853

POSNER KI
magyar király

OLY LAJOS
vari szállító.

= Egyedül ezek gyógyitanak éf> =
= s/ázezeren ennek köszönik egész- =
= ségük hely reál litnsat. Aliért szén- =
= vodjünk td 11;:t fájdalmakat, miért =
= tűrjünk kínokat, mikor ezek oly E 
= könnyen von it útnak annyira ko- E 
= moly betegségeket maguk után. E 
= iiogyr a let csak szomorú és nyo 

i E vioruságos lengéssé válhatik "ré- E 
j = -zünkre ? Hiszen oly olcsó, ké- 
! E nyelmes és észszerű módon áll- E 
I = hatjuk útját a nagyobb bajnak 
: ~ .Ne késsék tehát -enki, ki űzet E 
= bajok bármelyikében is szenved E 
E leje korán a Brandt Richard- E 
E Véle schweiczi labdacsokhoz foly.t- —
= ;nudni, melyek nundig segítenek E 
E s ezt már egyszeri kísérlet azon- E 
E nal igazolja.
E Arra is Jlggelem fordítandó azon• E 
E - tn, hogy valódi Brandt Richard- E 
E V: le labdacsokat kapjunk, mert ™
E cnkis ezek segítenek Ezek pléh- E 
E dobozokba csomagol vák s oly czim- E 
E jegy gyei vannak ellátva, melyek —
E vörös alapon a fehér schweiczi E 
E keresztet viselik és Brandt Richard 
E névaláírását mutatják.
E A Bran It Richard-feje achxceizi lab- E 
E dacsok dubozuiikint 70 krajezárért E 
E melyek 5 hétre elegendők, úgy =
— hogy naponkint csak 1—3 kraj- 

zár költségbe kerülnek, haszná- =
E lati utasítással és nagyszámú or- =

_____‘ I E vusi vélemény nyel a legtöbb E
= gyógyszertárban kaphatók. =
E Főraktár Budapesten Török Jó- = 
Ezsef gyógyszerésznél, király-uteza =
— 7. szVa., Debrcczenben Dr. Roth- = 
= sebnek gyógyszerésznél, Nagy- E 
= ■váradon Nyiry gyógyszerésznél, = 
= Gyöngyösön VÖzary gyógyszerész- = 
Énéi, Jászberényben Merkl gyógy-= 
E szerésznél, Kass n Hegedűs gyógy - = 
= szerésznél, Nagy-Kanizsán Beim = 
E gyógyszerésznél, Kaposvárott B. - = 
= bochay gyógyszerésznél, Kecske- = 
= 7«cíen‘ Katona gyógyszerésznél. = 
E K lozsvártt Wolf gyógyszerésznél. = 
= Miskolcion Szabó Gyula gyógy-= 
E szerésznél, Újvidéken Urossinger jjZ 
E gyógyszerésznél, Nyitrán Tamba 
E tryógvszerésznél, Komárombai.
E Kircliner gyógyszerésznél, Czcg

. E léden Pers’ay gyógyszerésznél. _ 
E Szcpe8-Szombatban Gréb gyógy- =

I E szerésznél, Selmeczen Sz tanka y E 
i E gyógyszerésznél, Pozsonyban Fisz- =
! E tury gyógyszerésznél, Székesfehér- E
I E várott Diebulla gyógyszerésznél, E 
I ESzathmártt minden gyógyszert., = 
E Szegeden Harcz gyógyszerésznél, = 
E Váczon Radulesca gyógyszerész- = 
E nél. Temesvárit Jalmer gyógysze- = 
E résznél, Győrött Lipporgy gyógy-El 
E szerésznél, Sopronban Molnftr Ej

gyógyszerésznél. 4-411 E

JNYILYÁINOS

köszönőiraí és gyógyértesités
1882. évi augusztus hó 27-ről 

: egy anyától, ki közli, hogy csa­
ládi a öröm élt, mert leánya, ki 
irtósta.tó félelelemre adott okot, 
a HoS János-féle malátakészit- 
mények, a malátaki vonali egész­
ségi sör és konczentrált maláta­

kivonattól egészséges lett.
I Hoff riános urnák,- cs. kir. tan., a cg. kir.
; aranykoronás érdemkereszt tulajdonosának, magas 
porosz és német rendek lovagjának, Becsben. 
Gyár: Grabenhof, Brännerstrasse 2. Iroda- és 

gyári raktár: Graben, Brännerstrasso 8.
' Budapesten, zsibárus-uteza 7. sz. 
i Egyetlen leányom, ki már 5 év óta heves kühögés- 
í ben és mellfájásban szenved, a legborzasztóbb télé- 
l lemre adott okot, midőn önnek egy hírlapi liirdeté- 
' söre lettem figyelmeztetve s az ön jeles malátasöré- 
t bői magamnak egy próbaküldeményt hozattam. ^
] Ezen időtől fogva, azaz januártól julius elejéig «
: leányom a malátasört és konczentrált malátakivona- 
í tot használja s oly jelentékenyen javul, hogy immár 
j teljesen fölépültnek nyilatkoztathatom ki. Mi mind­
íj nyáján gyermekünk élete megmentöjének tekintjük 
j önt s örök hálára érezzük magunkat kötelezve.
1 Neumarkt, 1881. augusztus 21. Tisztelettel

Idli Í£.. birtokosnő Neumarktban, Stiriában.

j Magas elismerő-nyüalkosaíok.
Az igazságügy miniszter nr ő es- ’ 
eellentiája nyilatkozata Koppén- t 
hágából a HofF-féle malátakivo-1 

nati egészségi sör felől. [
«E szép italt mindig sikerrel használom.« 
Koppenhága. Bailing, igazságügyér.

nóvAsn
Csakis valódi Hoff János-féle, a cs. és kir. 

kereskedelmi törvényszék által Ausztriában és Ma- 
; gyarországban bejegyzett védjegygyei (a fel 
találó arczképe) ellátott maláta-gyártmányokat kell 

j kérni, mások nem valódi készítményeiből hiányzanak 
3, gyógy főanyagok es a Hoff János-fele rnaláta- 

) gyártmányok valódi készítési módja, ennek követ- 
- keztében — az orvosok nyilatkozata szerint — az 

egészségre nagyon ártalmas hatást gyakorolhatnak. 
(A valódi Hoff János-féle mell raaláta-ezukorkak kék 

i papírban vannak.) 2 írton alul semmi sem küldetik, 
oI Árak 

6 frt.
? 2 frt ......... . _______ ______ ______________

1.4 kilo 90 kr., Vs kilo 50 kr. III. »/* kilo 1 frt, ifi kilo 60 kr.,
■j Vs kilo 35 kr. Maláta-czukorkák. 1 zacskó 60, 30 és 15 kr. Maláta­

kivonat. 1 üvegcse 1 frt, kisebb 60 kr. Gyermektápliszt 1 frt. Egy 
1 egész maláta-fürdő 80 és 00 kr. Maláta-növény-szappan 80, 60, 40 

>, és 20 kr. Nagyobb megrendeléseknél árkedvezmény. A csomagolás 
5 a legolcsóbban számittatik.

: j Hoff János főüzlete Magyarország számára:
Budapest, ssibárus-utea 7 0

;; a főpostával szemben.
'} Kapható ezenkívül még Tötök József gyógyszertárá- 
I ban, király-uteza 12. sz.

:| ELÁIÍÜSITÓK:

-• 1 Arad: Marx Adolf, Nagy Kálmán; Baja: Michits István, I 
B kés: Lavatka As., Békés-Csaba: Décsy.József, Varsag 

.: líela, Békés-Gyula: Ferenczy Alajos; Beszterczebánva: i, 
3 Móry János fia, Ballassa-Gyarmat: Havas Gyula gyúgysz.

Brassó: Eremiás Demeter, Czegléd: Persay Sánd, gy.ugy- 
\ szer., Dcbreczen: Csanak József, Geréby Fülüp, Leva: H 
. Issekütz Gergely, Eger: Buzáth L. gyógysz., Eper.es: 
j Makovitzkv J. gyógysz., Érsekújvár: Mészáros Kornél 

gyógysz., Eszék C. r. Dienes gyógysz., Esztergom: Kol- f 
jár István, Fehértemplom: Boschits •!., Felegyhaza: | 

------ — " ‘ , Gyön- ::

Tiz sorsjegy vételénél egy sorsjegy ingyen.
A tőzsdei- és sorshúzás! lajstromok bérmentesen kül­

detnek meg
az I, nemzetközi mű-ki411itási sorsjáték igaz­

gatósága által, Becsben, Kiinstlerhaus.
Sorsjegyek vásárolhatók minden könyv- és mü-kereske- 
désben, váltó-üzletben és a szokásos sorsjegyelárusitási 

helyeken. 4965
kiállítás meghosszabitása következtében a húzás 

P véglegesen f. évi november hó 30-ára halasztatott el.

Minden harmadik sorsjegyre egy nyeremény.
Nagyszerű sorsjáték.

I. nemzetközi mű-kiállitás
Becsben, 1882.

I. főnyeremény 20,000 forint értékű
II. nyeremény 10,000 forint értékű 
továbbá nagyszámú nyeremények 
5000, 3000, 2000, 1000 stb. frt és 
50,000 forint értékű melléknyere­
mény, úgyhogy minden harmadik sors­
jegyre 1 nyeremény esik, oly kilátás, mely 
m g semminemű sorsjátékban nem kínálkozott.

Húzás noveml).30-án. j 1 sorsjegy 
Egy sorsjegy ára lírt I 1 foriut.

1 sorsjegy 
1 forint.

KÉREM! TESSÉK OLVASNI! 

EZ MÉG NEM LÉTEZETT!

100,000 legújabb divata

úri öltözet
őszre és télre 5054

legfinomabb posztóból, legjobb szö­
vött gyapjúszövetből a legdivatosabb, 
a legújabb angol mintákban, egy kabát-,
mellény- és nadrágra tökéletesen le­
mérve, a gyáros elhalálozása folytán annak 
gyámhatósági helyettese által hihetetlen, csak­
nem meseszerü olcsó,még soha nem létezett áron

csak 5 frt 50 krért
utánvét mellett, mindenkinek megküldetik.

A mily hihetetlennek hangzik, hogy e cse­
kély árért egy teljes öltözetre való szöve­
tet lehet kapni, ép oly igaz ez s figyelmezte­
tünk minden olvasót arra, hogy ezen ajánlat

nem szédelgés! hirdetés,
mert minden megrendelő azonnal visszakapja pénzét, 
ha ezen hirdetés nem valóságon alapszik.
A raktár minden férfinagyságra teljesen be van 
rendez ve.Miután minden darab már pontosan le 
van vágva, ennélfogva minták nem küldhetők. 

Megrendelési hely a helyettesnél:

VEREINIGTE TUCH-AGENTUR
Bécsben, I., Christinengasse 2.

Cs. kir.
kizárólag IQf «akad.

LEGÚJABB JAVÍTOTT|
RUGANYOS

SÉRVKÖTŐ.
A legújabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­

nyos sérvkötő Politzertől; ez rugók nélkül van, tisztán rug­
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legeröfeszitöbh munká­
nál vagv a sokat j&rkálásnál, mint szinte éjjel alvásközben 
is használtatható, a nélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé­
szeti kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által.

Alólirott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és franczia 
aczél sérvkötökből, függesztő készülékeket ^Suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte szarvasbörből. A szarvasbör és 
gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák.

Méhfecskendők, légpárnák, ágybetétek, period táskák, Prä­
servativ umok, gummiharisnyák és mindennemű gummi áru- 
czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy 
kettös-e, mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket után­
vétel mellett elfogad f

POLITZER MÓR
cs. kir. szab. sérvkötő-készitö Budapesten, Deák-Ferencz-utcza.

Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyoldalúnak 
dbja 6—10 frt, a kettősnek dbja 10—16 frt, gyermekeknek 
felével olcsóbb.

Ugyanitt kapható a legjobb amerikai sérvkenőcs. Egy tégely 
Pl ára 3 frt 50 kr.

Pompás sírkoszorúk
a közelgő mindszentek és halottak napjára.
Legnagyobb választék 
mester-égésén szárí­
tott természetes virá- 
okból,erfurti,lipcsei, 

párisi és bécsi stylben 
készítve, úgyszintén a 
legfinomabb cap-vi­

rágokból összeállított 
gyászpárnák és virág­
füzérek , különösen 
ajánlható finom új­
donság, kapható a 
következő jutányos 

árakon

Fülilessy Lajos iuagkereskedésében
Mária-Valeria-uteza 7, Budapesten. 

Erfurti minta Bécsi minta
élénk vagy gyászos színben. 

Kül átmérete.
1. szám 35 centimétei frt —.45
2. * 38
3. « 42 «
4. « 48 «

10.« 85 6 II

Egy vagy kétféle színben, 
vagy fekete alappal.

—.70 18 
—.90 i 19 

1.30 ; 20 
1.80 ; 21 
2-20 ! 22
2.50 i 23 
3.20 I 24 
3.80 I 25
5.50 ! 26

27

hosszas alakba kötve. 
Hossza Szélessége 

17. szám 45 cmtr. 36 cmtr. frt 1.20

80
zöld

Kül átmérete. 
40 centiméter frt

i 28. Statice v. lellegvirág koszo- 
I ruk fehér selyem szalaggal « 2.50 
! 29. Legújabb bécsi................. « 2.50

30. Fű-koszorúk a legpompá­
sabb díszfüvekból ... « 6.—

31. Pálma-koszorúk .......... « 6.—
Virág-füzérek.

Szélesen kötve.
1. szám, hossza 4 méter frt 2.80
2. « « 4 « « 3.60
3. « « 4 « .5-

Becset: rendelményeinúl kérem tudomásomra juttatni, hogy 
a küldendő koszorú fiatal vagy idős részére lévén, élénk 

vagy sötétebb szin választassák. sok;
Vidéki megrendelések azonnal eszközöltetnek.

3.50

HORNYÁÉ MIHÁLY fuvarosmester
elvállal mindennemű bútor-szállitást és csomagolást helyben 
és vidékre, továbbá mindennemű zongora és pénzes-szekré­
nyek szállítását. Lakik: Visegrádi utcza 44, a vácziúti kis
gSresarnnk • Hnm; -G 1< '...... ' D-'-nvaspálya.

5034

Beregi Lajos. Iglo: B. Kálmán gyógysz., Jászberény: 
Szilvássy Gyula Lápzló, Kalocsa: Hehr B Lipót,^ Ka*?os- fi 
vár: Lajpszig A., Babochay K. gyógysz., Kapuvár: Mohi [_ 
Ferencz Kassa: Záhr et Szakmáry, Novelly Sánd. műi­
den gyógytárban, Kecskemét: Katona Zsigm. gyógysz., 
Késmárk: Genersich K. gyógysz., Keszthely: Vfunsch 
Ferencz, Kismarton: Morth Alajos, Kolozsvár: Dietnch > 
Sámuel, Gergely Ferencz minden gyógyhtr, Komárom: 
Kirchner M., Kovách Aristid gy'ógysz., Körnióczoanya: >. 
Ritter Lipót J., Kőszeg: Schneller Lajos, Leva: M*-«!- 
veczky Sándor gyógysz., Lippa- • Ruigeisz Ferencz, Lipto- 
Szt-Kiklos: Bodiczky et Schavernocli. Lőcse: V. & G. >- 
.Tusztus, Losoncz: Stollman Ágoston : Kako: Knstoay >.
F rencz, Nagy Ad. gyógysz., Magyar-Öyár: Antóni Adolf, £- 
Mármaros-Sziget: ifj. Orosz István, Maros*Vásárhely: 
Bücher Miksa, Hútílesz K., Mező-Tur: Holländer. Schrei- f 
bér, Medgyes: Breckner K., Miskolcz: Dr. Szabó Gyula 
gyógysz., Máhr Károly, Mohács: Schlesinger M , Mosony: 
Herz Npp. Ján., Nagy-Bánya: HanzulovicsLajos gyógysz., i, 
Nagy-Kanizsa. Fesselhofer József, Nagy-Karoly: Uj- , 
házy István, Nagy-Várad: Janky Antal Kiss Sámuel, k 
Nagy-Kikinda: Bothwen Péter, Nagy-Körös: Molnár \ 
László, Nagy-Mhály: Marmorstein Simon, Nagy-bze- 
ben: Jalrn Ferencz fiai. Nagy-Szombat: Csepcsányi Béla ’ 
gvógysz., Nagy-Szt-Miklós: Mészáros Sándor, Nagy- ^ 
fapolcsány ; Pollák Joachim, Nyíregyháza: Korányi | 
Imre gyógysz., Nyitra: Kovács József gyógysz., Orosháza: : 
Palóczy Lajos gyógysz.. Orsóvá: Freyler Ign. gyógysz., 
Paks: Flórián János, Pancsova: Bauer Ferencz gyógysz. 
Pápa: Bermüller A'ajos, Pécs: Sipöcz Istv. gyógysz., 
Spitzer Sándor. Peri amos: Jochmann Károly. Pozsony: 
főraktár Söltz Rezső gvógysz., Rózsahegy: Makovitzky 
Péter, Sátoralj a-Ujhely: Pintér Lajos, Szentgyörgyi Vil­
mos, Selmeczbánya: Wankovits Lajos, Szabadka: Gálfy 
György gyógysz., Sopron: Molnár Lajos gyógysz., Szeged: 
Kovács Alb. gyógysz., Szegszárd: Halm Adolf Székes- 
fehérvár : Piskv László és minden gyógy tárban, Szarvas: 
Nyácsik Soma, Őzatmár: Heder Sánd., Sziszek: Beme 
J., Szolnok: Kecskéssy Tivadar gyógysz., Szombathely: 
Kelemen A. J., Tata: Rozenberg Adolf, Tolna: Eisen­
bart Gyula, Trencsén: Simon Béla gyógysz., Turn- 
Severin: Schvaab A., Újvidék: Wagner testvérek,

- Ungvár: Krausz Adolf, Vácz: Intzédy Soma, Versetz:
1 özv. Herzog gvógysz., Veszprém: Vurda Manó fia, Zág- 
I ráb: Kaiser & Lux. Zala-Egerszeg: Hubinsky Adolf, 

Vukovár: Michalovits T. Zilah: XVeisz gyógysz., Zó- 
1 lyom: Stech Alajos gyógysz.. Zombor: Hrabovsky és 

»hiti'*1’ Emil gvó^rysz.. Zenta: Kuokay G.. gyógysz.

SZIGETI LAJOS
Budapesten szij gyártó-üzlete

Budapesten, VIII. Muzeum-körút 10.
Ajánlja jól berendezetts^í/gyártó-üzletét, 
melyben minden a szíjgyártói szakmába vágó 
ezikkek a leg jutányosabb árakon jól 
elkészítve kaphatók. Továbbá jó minőségű 
nyergek, utazó bőröndök, vadász- és 
útitáskák, hajtó és lovagló ostorok, de 
különösen kocsizó lószerszámok nagy vá­
lasztékban, 100 ló minden pillanatban fölsze­
relhető. Kaphatni nálam szerszám-rész­
leteket és ahhoz tartozó vereték. Minden 
e szakmába vágó javítások elfogadtatnak, 
s vidéki megrendelések a legpontosab­
ban kiszolgáltatnak. Árjegyzék kívánatra 
bérmev;tve küldetik.Szíj gyártó-üzlet.

iái ,^i,,kfiká.t-aiísisbTaK^
1

f.

GAZDAGON FELSZERELT

RUM TEA
6045

ÉVADSZERÜ ÖSSZES CSEMEGÉK.
Orosz teák: 5 írttól 10 írtig kilója.
Császárkeverék ‘j* 1|8 1|16 csomagokban 12 frt kilója.
Orosz tea eredeti csomagolásban 1 rákász 5 frt.
Valódi Jamaikai rum 1 frt 20 kr, 1 frt 50 kr, és 2 frtos palaczkokban.

Vidéhi megrendeléseid pontosan eszjiözöltetneh.

HUBENAY JÓZSEF kereskedésében,
íoüzlet 1 IV., kecskeméti utcza 15. sz. BUDAPESTEN, fióküzlet $ IV., újvilág utcza 1. as.

Részletes árlapot kívánatra bérmentve.

■
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BUDAPEST. XV.
KÉZIRATOKAT VIS 

■$AK BÉRMENTES LF1

ELÖF1ZB 
Fidékrepo«t:. i • , í 

egész évre 1 írt! 
Egv fél évre 10 Irt] 
{külföldre: 3 hóra N| 
Tranczia-,Óla?-.1 »ros 
rrszägukba. Sva--Z- 
ralamint ama.' : , 
eerzódésiiez tartc n 

Egy szá

Elhuny
Nehány na[ 

pel az ei ksi 
ma felölthoü 
egy másik né 
sebb amanu.ti 
vala ama n. il 
egén . . .

A déli oil 
sújtó hirt. mel 
lan veszt.;- .; 
nem érte.-íhite 
a legnauvobll 
ahhoz, ki hun 
odafenn.

A mig nn 
lantos szobra 
házzal följebb | 
már a közel 
az a másik j 
ünnepelt nek 
méltó testvérei 
ségének IndtuJ 
ről, — hadd 1 
tőfié, minden 

Pedig beteg 
vissza, hogy vj 
Hiszen tudni 
áldozat-oltáréi 
fénynyel, mid 

Talán az.érj 
ruját ott a ' öl 
kor maga kés 

Évek, ísos: 
a testi bajt 
mét is mvgl 
Hosszú idukq 
utóbbiévekbj 
előtt, — de 
és tanús gte| 
még miudiv 
költőnk az A 
szaimádkuztt 
mékenvsvgél 
mertük, 1» 
üde, oly itat« 
latkozoi íl 
töl teremtet« 

Súlyosnak! 
tek meg róla 
sebb nagy sál 
azért nem 
végzetesnek 
hir a hirteled 
talmával mid 
mi volt Arad 

Ama muyl 
együtt volt i| 
magát, mit 
a nemzetnek 
csak hám íl 
és Kossuth.I 
dőlt, csak tol 
törpe utókoj 
valaha. Élte 

Arany <d 
hangzani 
élve — aJ 
kor utol séd 
alá vele. in

Remegő te 
lommal f 
bari • - ut 
lelkek vi! 
azt. ha eg

Arany 
szűk a le- 
közzé, honi:

Súlyos be: 
maga a halai 
hez, — ű élt 
baját. Meg v i 
s meleg, eset 
árnyas fák al 
Ivet egész éle 
időjáráskor, 
volt szabad kJ 
Régi baja, a : 
— emphyzeuj 
szükségessé, i 
demia palota 
kán, szép íd^ 
alak, me. 1 
nyék már, 
igen beteg.

Nem is vt| 
előtt erte ny 
visszarettenj 
kis időre: n 
Elköltözött. I

Ha bárói 
eset. tálán 
De 1879-be 
dalmunkra: 
sulttá látszc 
soká fogúul 
ban, mert id 
nem csak a| 
test visszaté 
Akkor törtél 
egy nagy al| 
a hézagot, 
óta fönman

Ki ne mej 
hogy az a la 
detve a h< 
oly erővel, i 
vül e hazát

Mólron
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